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PRAEFATIO. 


PROPHETARUM majorum libri in Dialecto Coptica 
vel potius Memphitica quos diu edere cogitavi, nunc 
primum, ut credo, in lucem prodeunt. 

I. Schedas Isaiae Jeremiae et Lamentationum, quo 
tempore in Aegypto commorabar, é Codice Copto- 
Arabico, in folio ut aiunt, eodem pulchro sed non 
antiquo, in Bibliotheca Episcopi Ecclesiae Latinae apud 
Cairenses adservato, transcripsi. Apographum meum 
cum Manuscripto vetustissimo in Bibliotheca Patri- 
archae Alexandrini, quem ipse mihi consulendum per- 
humaniter concessit, seduló et diligenter comparavi. 
Isaiae exemplar a me diligenter comparatum est cum 
Codice penes virum honorabilem R. Curzon: textus 
item Jeremiae et Lamentationum cum Codice eximio 
interpretatione Arabica adaucto, quem mihi illustris- 
simus Dux Northumbriae humanissime donavit. 

Locus de Messiae proditione quem S. Matthaeus 
cap. xxvii. v. 9, 10. citavit, in supradictis Codicibus 
non exstat, quanquam in multis Codicibus Precum 
Ecclesiae Copticae reperiri possit, in Manuscripto 
scilicet Musei Britannici, numero 5997 signato, et in 
Manuscripto penes me pro septem diebus Paschatis 
Sancti, e quo locum hic transcripsi. 


vi PRAEFATIO. 


Icepeas1i4c Tunpodier gc 18. 

TRA Ant Or Adqxoc mxe jrepesasia4c mna ca duovp 
(231 1a.c5cuwp M. B.) xe &pereréaiwru 25er owcuow 
ite22. iteTeiuoT cerei] e2pent Taseoasi recon 
reTemngHpr €eomnai A£€itencá. onov mát cortajipi 
RovAros414 éccpe& 6époTe emnmtow xe iouwow* 
cona Ts&44n £a duére 3.5205 Ta&a itcr 
0**og, e€wéepS a rtcT It 4» jue TT 4A GO rtgiooru owv- 
09, é23c4. rto&i 660A ooo, 661 it] A io,a T er Task 
SAdóHÉT OwnarHrp je rmergupr S&TUCA owop, 
éTc 234 Tuógj ire rukepassevc 3&dpkT &aq- 
Ow&p,c&pu mnxe noc owog, naipu] mnacaxi ce- 
4j égpur €xoow Hxc owpamn ivre WT4KO qj& 
éttep, rte4£. €xemrt itovajRpr eo&e xe a voyiovi itov- 
Crtocj fta.ertofi éripa m. 

* [terum dixit Jeremias Pashori (Lafachshour), Eri- 
* tis aliquando cum patribus vestris repugnantes veri- 
* tati, et filii vestri venturi post vos, isti facient 
* jniquitatem magis abominandam quam vos. Nam 
* ipsi dabunt pretium pro eo, cui nullum est pretium. 
* Et nocebunt ei qui sanat morbos, et in remissionem 
* peccatorum. Et accipient triginta argenteos in pre- 
* tjum ejus quem tradent filii Israelis. Et ad dandum 
* id, pro agro figuli, sicut mandavit Dominus. Et ita 
* dicent; Veniet super eos judicium perditionis in 
* aeternum, et super filios eorum, quia condemnave- 
* runt sanguinem innocentem." 

* Haec pericopa .de triginta argenteis," Woidius 
dicit, * vix alibi; quam ad finem cap. xx. collocari 
* potuit;" sed Tukius eam refert ad cap. xx. v. 4. 


PRAEFATIO. vii 


Narrat vir reverendus Georgius, ordinis Augustini- 
anorum Generalis, Esaiam et Jeremiam in lingua 
Coptica scriptos, in Bibliotheca Collegii de Propaganda 
fide integros extare; ipse tamen Romae agens neque 
Jeremiam neque Isaiam invenire potui. 

II. Liber Copticus Ezecielis é Codice in Bibliotheca 
Nationali Parisiensi exaratus, primum cum exemplari 
Josephi Bardelli, Linguarum Sanscritae et Copticae in 
Pisano Athenaeo Professoris, & me collatus est, et 
novissim? cum Codice Johannis Lee LL.D. Armigeri 
de Hartwell Praeter eos nullum Ezecielis Codicem 
neque in Aegypto neque alibi inveni, et Presbytero 
Coptico, quo tempore apud Cairenses eram, concessi 
ut in usum Patriarchae à manuscripto, quem é Codice 
Parisiensi transcriptum adportaveram, exemplar con- 
ficeret. 

Codicem manuscriptum Parisiensem Ezecielis Woi- 
dius ita descripsit: * Egregium hoc est exemplar, in 
* folio, magna industria et eleganter in charta bom- 
* bycina, pro Domo Patriarchali, ut nota Arabica 
* monet, descriptum. Versio Árabica textui Aegypti- 
* aco per integrum codicem ad marginem adjecta est. 
* Seriptus est hic Codex anno Christi 1404 vel 1414 *, 
* anno martyrum 1120 (xpk), ultimi enim numeri 
* partem vermes mutilaverunt, adeo ut quae sit litera 
* nunc certo non constet]. Descripsi hunc Codicem 


* Prima manu scripsit Woidius, ut videtur, 1400 vel 1410. 
t An K, an 9, an alia quaevis litera. 
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* praestantem cum essem Parisiis, et posthaec cum 
«LXX Interpretibus contuli. In his capitulis, quae 
* de Templi aedificio agunt, miram deprehendi varie- 
* tatem, quam et ? rerum narratarum natura, ac 
* dimensionum, numerorum locorumque frequenti 
* repetitione, et Scribarum incuria ortam esse ex- 
* jstimo," Adid quod supra dictum est addam, incu- 
riam scribarum in locis multis evidentér existere. 

III. Textum Copticum Libri Danielis ? Codice 
Bibliothecae Nationalis Parisiensis exscripsi qui, ut 
Ascarius annotavit, anno 1071 Hegirae exaratus est. 
Apographon meum cum Codice alio, et quidem recen- 
tiori, in Aegypto contuli; et demum cum Codicibus 
duobus, quos ipse deportavi, quorum unus bomby- 
cinus Copto-Arabicus in folio est, neque vero anti- 
quissimus ; alter Copto-Arabicus in quarto et recenter 
transcriptus. 

Liber Prophetae Danielis in Codicibus Copticis sequi- 
tur divisiones apud Graecos usitatas; sicut etiam in 
Codicibus Alexandrino et Vaticano reperitur. Codices 
Coptici in tredecim visiones Danielem dividunt, qua- 
rum Susannae Historia prima est visio; secunda 
Susannae Historiam sequitur, et ad initium capitis 
primi ponitur; visio tertia ad principium capitis se- 
cundi collocatur; quarta caput iii. ad ver. 30, et Can- 
ticum trium puerorum complectitur. Visio quinta 
cap. iij. à ver. 31 ad 33, et cap. iv; sexta cap. v. à 
ver. lad 29; septima cap. v. ver. 30 et 31, et cap. vi; 
octava cap. vii; nona cap. viii; decima cap. ix; 


PRAEFATIO. " ix 


undecima cap. x. xi. xii. complectuntur. Visio duo- 
decima historiam Belis continet; decima tertia de 
Dracone Babylonico tractat; et ad calcem ejus visio 
decima quarta adjicitur, quae apocrypha pro certo est ; 
et ut Cl. Bonjour existimat, * Nihil aliud est quam 
* gequo liberior paraphrasis visionis quatuor bestia- 
* rum, quibus quatuor regna designantur." Zn» Monu- 
mentis Coplicis omae editis, p. 25. 

Restat, opere ad finem perducto, ut maximas gra- 
tias agam illustrissimo Duci Northumbriae pro ejus 
erga me munificentia; necnon honorabili R. Curzon, 
Johanni Lee LL. D. Armigero, et Professori J. Bardelli, 
qui Codices suos mihi volvendos liberaliter permise- 
runt. 


Dabam vt. Cal. Sept. 
M.DCCC.LI, 








Errata quaedam. sic corrigenda : 


VOL. I. 


Esai. i. 4. nequam filii ; ver. 9. Gomorrhae; ver. 15. Satietati ; ver. a1. justi- 
tia.—ii. 7. thesauris; ver. 10. in terra.—v. 5. direptionem; ver. 6. fodietur.— 
vi. 3. volabant.—vii. 3. ad ; ver. 4. ab his; ver. 15. dominabitur; ver. 24. Illi 
enim.—vill. a1. loquemini.—ix. 5. fuerint.—xi. r4. eis.— xiii. 15. erunt.— 
xiv. 9. fuerunt.—zvi. 1. torcularibus tuis.—xvii. 10. plantam; ver. 11. posse- 
deris.—xviii. 7. aeternitatis.—xix. 5. Jordanes.—xx. 1. 1. 2. eum.—xxi. 2. ini- 
quus iniqué,—xxiv. 8. tympanorum.— xxvii. 1. mari; ver. 11. clementiá utetur. 
—xxviii. 3. conculeabuntur coronae; ver. 9. abacti—abstracti; ver. 14. Do- 
mini, viri; ver. 26. erudiéris.—xxix. 16. 1. 2. fictum fictori.—xxx. 33. pro- 
fundam.—-p. ra21. nota, Versio .... patiens.—xxxi. 4. rugit.—xxxii. 6. dis- 
perdat; ver. 19. campestribus.—xxxiii. 19. profundum.—xxxiv. 4. ceu.— 
xxxvii. nota, Arabicus; ver. 38. patriarcham.— xlii. 25. animam suam.— 
xlvii. I8. mandatis mejs.—xlix. 2. sagittam.—lxiii. I. sua.—1xiv. 1o. male- 
dictio.—1xvi. 8. aut si nata est. 

Jerem. xiii. 27. alienatio.—xvi. 12. aeneum.—xxiii. 3. dispersistis.—xxviii. 
37. tollite.—xxix. 16. cavernis.—xxxi. 11. effusus est.—xxxvi. 36. praeses.—- 
xxxvii. 6. tenent. 

VOL. II. 


Ezec. v. 6. iniquae.—vi. 6. destruentur.—-viii. 1o. descripta.—xii. 9. Quid.— 
xii. r5, 16. sunt Prophetae .... paxi—mxiv. 21. meae.—xxi. 9. Gladie.— 
xxvii. IO. peribis.—xxx. 3. Pharaonem, draconem.—xrxix. a1. notam.— 
xl. 9. ejus, erat.—xliii. 12. Scribe eu.— xlv. 6. istius.—xlviii. 17. separatum. 

Dan. xi. ro. ingredietur; ver. 26. obruet.—xiii. 30. stellae omnes.—Cant. 
Azar. 39. tollat. 
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K&.9, 009, 9,UWT. ru ert éness ka. p ito "T. 
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O*A€ OWAE€S9CHR2RAI &it T€ ovae oxepgboT at rie 
€T 2522029. $32201 2$4 4.50224. C'T Hic[ Époc| oYAa€ 
O'€It€9, OY*A.€ OY 420'(p. 

£. n€TCHnkApi ecfudpoe meTemnocopa. exéovó- 
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ESAIAS. 


CAP. I. 

l. Visio quam vidit Esaias filius Amos, quam vidit 
contra Judaeam et contra Jerusalem, in regno Osiae, 
et Joatham, et Achaz, et Ezechiae, qui regnaverunt 
in Judaea. 

2. Audi, coelum, et ausculta, terra, quia Dominus 
locutus est: filios genui, et eos exaltavi, ipsi autem 
spreverunt me. 

9. Cognovit bos possessorem suum, et asinus cog- 
novit praesepe domini sui: Israel autem me non cog- 
novit, et populus meus me non intellexit. 

4. Vae gens peccatrix, populus plenus peccati, se- 
men nequam fili scelesti: dereliquistis Dominum, 
irritavistis Sanctum Israelis. 

D. Plaga est quam accipitis, addentes iniquitatem 
ad iniquitatem : omne caput in dolore esf, et omne cor 
in moerore esf. 

6. A capite usque ad pedes, non est in eo sanitas: 
neque vulnus, neque vibex, neque ulcus aestuans est, 
Non malagma impositum est, neque oleum, neque 
ligamentum. 

7. Terra vestra desolabitur, regiones vestras coram 
vobis alieni devorabunt, civitates vestrae igne succen- 
dentur: desolata est, et subversa à populis alienis. 

8. Derelinquetur filia Sion tanquam pomarum cus- 
todia in cucumerario, et quasi tabernaculum in vinea, 
et quasi civitas, quae vastatur. 

9. Nisi Dominus exercituum reliquisset nobis semen, 
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&perermgamnópe neremroe&So, Adgjà: Tracer ess. 
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I£-. X€K€2& enmnov owvog, 3&4. T ow&e eitow di 
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iuta. G4 &&0oA owop, 3&4 T4 6€ eurtow é&oAg5en 
IK€'T emt omapra. - 
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Itop,ces S&dnucT fROwIUXOrtC 4449,40 Coxopdoatoc 
O'*OP, 2$4.0444.1€ O'2CHpA.. 

IR. O'v0$, &SAUfU 444. pertcA p uort T'exe TOC ov09, 
égjuon épe re emo&i or SxópiT. itodorukovss 
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quasi Sodoma facti essemus, et Gomorrha similes es- 
semus. 

10. Audite verbum Domini, principes Sodomorum ; 
attendite legi Dei, populus Gomorrhae. 

11. Quanti fuit mihi multitudo sacrificiorum ve- 
strorum ?* dicit Dominus. Plenus sum holocaustis 
arietum, e£ agnorum adipe; et sanguinem hircorum, 
et taurorum nolo, dicit Dominus. 

12. Quis quaesivit haec de manibus vestris. 

183. Similam siquis offert mihi, vanum mihi est; 
incensum abominatio est mihi. 

14. Jejunia vestra, et neomenias vestras, et dies 
magnos festos vestros anima mea odit. Otia vestra, 
et sabbata vestra, et neomenias vestras non feram. 

15. Cüm expanderitis manus vestras ad me, aver- 
tam faciem meam à vobis: e£ càm multiplicaveritis 
orationem vestram, non exaudiam vos: facti estis 
mihi satiete: manug en:m vestrae sanguine pollu- 
entur. 

16. Lavate vos, et mundi estote; auferte mala ex 
animabus vestris de conspectu oculorum meorum, et 
desistite & malitiis vestris, 

17. Discite benefacere: quaerite judicium, liberate 
oppressum, judicate pupillo, et justificate viduam. 

18. Et venite, disceptemus, dicit Dominus: et si 
peccata vestra fuerint quasi phoeniceum, quasi nivem 
dealbabo ea: et si fuerint quasi coccinum ; quasi la- 
nam albam, ea dealbabo. 

19. Et si volueritis, et audiveritis me, bona terrae 
comedetis. 
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ESAIAS. 7 


20. Si autem nolueritis, neque me exaudiveritis ; 
gladius devorabit vos, os enim Domini locutum est 
haec. 

21. Quomodo facta est meretrix civitas fidelis, Sion 
plena judicii? in qua cubuit justicia, nunc autem 
homicidae. 

22. Argentum eorum non purum est: caupones ve- 
stri miscent vinum aquá: 

283. Principes tui contumaces sunt, et socii furum ; 
diligunt munera, sequuntur retributionem ; pupillo 
non judicant, et ad litem viduae non attendunt: sed 
ut praedae esset pupillus, et vidua rapinae. 

24. Proptereà haec dicit Dominator, Dominus exer- 
cituum ; vae etris fortibus Israel. Non cessabit enim 
furor meus in adversariis meis, et judicium in inimi- 
cis meis faciam. 

25. Et manum meam super te inducam ; et exco- 
quam te ad purum, et inobedientes perdam; et pec- 
catores à te auferam, et superbos omnes humiliabo. 

26. Et imponam judices tuos sicut prius, et con- 
siliarios tuos sicut ab initio: et post haec vocaberis 
civitas justitiae, metropolis fidelis, Sion. 

27. Cum judicio enim salvabitur captivitas ipsius, 
et conversus ejus cum justitia e£ misericordia. 

28. Conterentur scelesti, et peccatores simul: et 
qui Dominum dereliquerunt, consumentur. 

29. Quia pudore afficientur ab idolis suis, quae ipsi 
volebant: et confusi sunt hortis, quos concupiverunt. 
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ESAIAS.. 9 


30. Erunt enim quasi terebinthus, quae abjecit folia 
sua, et velut hortus qui aquam non habet. 

91. Et erit fortitudo eorum quasi stipula stuppae, 
et opera eorum quasi scintillae: et comburentur pec- 
catores et scelesti simul, qui reliquerunt Dominum: 
et non erit, qui eos extinguat. 


CAP. II. 
1l. Verbum, quod factum est ad Esaiam filium Àmos 
de Judaea et de Jerusalem. 


2. Quia erit in novissima die, ut xianifestüs git 
mons Domini, et domus Dei super cacumina mon- 
tium, et elevabitur super colles, e£ venient ad eum 
omnes gentes. 

3. Et ibunt gentes multae, et dicent; Venite, as- 
cendamus ad montem Domini, e£ ad domum Dei 
Jacob, e£ annunciabit nobis viam suam, et ambula- 
bimus in ea: nam de Sion exibit lex, et verbum 
Domini de Jerusalem. 

4. Et judicabit inter gentes multas, e? arguet popu- 
lum multum: et recudent gladios suos in aratra, et 
lanceas suas in falces messorias: et non sumet gens 
contra gentem gladium, et non discent ultrà bellare. 

5. Et nune tu, domus Jacob, venite, ambulemus in 
lumine Domini. 

6. Dimisit enim populum suum domum Israel: quia 
repleta est auguriis ut ab initio regio eorum, quasi 
alienigenarüm : et filii multi alienigenae nati sunt 
eis. 

7. Repleta est enim regio eorum argento, et auro: 
et thesauroris eorum nullus est numerus: et repleta 

C 
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ESAIAS. 1l 


est terra eorum equis et curribus; et nullus est nume- 
rus quadrigarum eorum. 

8. Et repleta est terra abominationibus de operi- 
bus manuum eorum ; e£ adoraverunt quod digiti sui 
fecerunt. 

. 9. Et incurvavit se homo, e? humiliatus est vir: et 
non dimittam eos. 

10. Et nunc ingredimini in rupes, et occultamini in 
terram à facie timoris Domini, et à gloria fortitudinis 
ejus, quüm surrexerit ad quassandam terram. 

11. Oculi enim Domini sublimes; homo autem hu- 
milis: et humiliabitur altitudo hominum, et exalta- 
bitur Dominus solus in die illa. 

12. Dies enim Domini exercituum eri£ super om- 
nem contumeliosum, et super omnem superbum, et 
super omnem excelsum, et omnem sublimem ; e£ hu- 
miliabuntur. 

18. Et super omnem arborem Libani excelsam, et 
super omnem arborem glandis Basan ; 

14. Et super omnem montem, et super omnem col- 
lem excelsum, 

15. Et super omnem turrim excelsam, et super om- 
nem murum excelsum, 

16. Et super omne navigium maris, et super omnem 
aspectum pulchritudinis navium. 

l7. Et humiliabitur omnis homo, et cadet super- 
bia hominum ; et exaltabitur Dominus solus in die 
illa. 

18. Et manufacta sua omnia abscondent : 

.19. Et inferent ea in speluncas, et in fissuras ru- 
pium, et in cavernas terrae, à facie timoris Domini, 
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ESAIAS. 18 


et à gloria fortitudinis ejus, cüm surrexerit ad quas- 
sandam terram. 

20. In die illa ejiciet homo abominationes suas ar- 
genteas, et aureas, quas fecerunt ad adorandum, vana, 
et vespertiliones, 

21. Ut ingrediantur in cavernas terrae, et in rupes 
firmas, et in fissuras rupium, à facie timoris Domini, 
et à gloria fortitudinis ejus, cüm surrexerit ad quas- 
sandam terram. | 


CAP. III. 


1l. Eece dominator Dominus exercituum auferet de 
Judaea, et de Jerusalem validum et validam, robur 
panis, et robur aquae, 

2. Et gigantem, et potentem, et hominem bellato- 
rem, et judicem, et prophetam, et conjectorem, et 
presbyterum, 

9. Et centurionem, et admirabilem consiliarium, et 
sapientem architectum, et prudentem auditorem. 

4. Et faciam adolescentes principes super illos, et 
illusores dominabuntur eis. 

5. Et corruet populus, homo ad hominem, et homo 
ad proximum suum: impinget puer ad senem, et in- 
honoratus ad honoratum: 

6. Quia homo apprehendet fratrem suum, et do- 
mesticum patris sui, dicens; Vestimentum tibi est, 
princeps esto noster; et cibus meus sub potestate 


tua sit. 
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ESAIAS. 15 


7. Et respondebit ille in die illa, et dicet; Non ero 
princeps tibi, quia non est panis in domo mea, neque 
vestimentum : non ero princeps populi hujus. 

8. Quia relicta est Jerusalem, et Judaea concidit, 
et linguae eorum in iniquitatibus suis, sunt contra 
Dominum contumaces. 

9. Quaré nunc gloria eorum humiliata est, et con- 
fusio vultüs eorum obstitit eis: et peccatum suum, 
quasi Sodomorum annuntiaverunt, et quasi Gomor- 
rhae ostenderunt. Vae animae eorum, quoniam con- 
silium malum consuluerunt contra semetipsos, di- 
centes ; 

10. Alligemus justum, quoniam inutilis est nobis. 
Nunc fructus operum manuum suarum comedent. 

1l. Vae iniquo: mala secundum opera manuum 
ejus venient super eum. 

129. O popule mi, exactores vestri spoliant vos, et 
foeneratores vestri dominantur vobis. O popule mi, 
qui beatos vos dicunt, seducunt vos; et semitam pe- 
dum vestrorum turbant. 

13. Sed nunc veniet Dominus ad judicium. 

14. Ipse Dominus ad judicium veniet cum seniori- 
bus populi, et principibus eorum: vos autem quaré 
hanc vineam incendistis? et rapina pauperis est in 
domo vestra ? 

15. Quaré vos injuriam facitis populo meo, et vul- 
tum pauperum confunditis ? 

16. Haec dicit Dominus; Pro eo quód elevatae sunt 
filiae Sion, et ambulaverunt extentis cervicibus, et 
vagationibus oculorum, et incessu pedum suorum, 
trahentes simul vestes suas, et pedibus. suis simul 
ludentes : 
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ESAIAS. 17 


17. Ergo humiliabit Deus principes filiarum Sion, 
et Dominus habitum earum revelabit in die illa ; 

18. Et auferet Dominus gloriam vestitüs earum, et 
ornamenta earum, et reticula earum, eft cincinnos 
earum, et torques earum, et lunulas earum, 

19. Et monile, et ornamentum faciei earum, et com- 
positionem ornatus gloriae, 

20. Et brachialia earum, et armillas earum, et dex- 
tralia earum, et opera implexa, et annulos earum, et 
inaures earum, 

21. Et vestes earum purpuratus, et additamenta 
in domibus, 

22. Et laconica conspicua, et byssos, et hyacinth- 
ina, et coccinea, et byssum auro et hyacintho con- 
textam, 

29. Et stragulas lectorum. 

24. Et erit pro odore suavi pulvis; et pro zona 
accincta tibi accingéris funiculo; et pro ornamento 
capitis tui, erit tibi calvitium propter opera tua; et 
pro tunica, habens medio ejus opus aureum, circum- 
cingéris sacco. 

25. Et filius tuus pulcherrimus, quem diligis, gla- 
dio cadet; et eiri fortes vestri gladio cadent. 

26. Et prosternentur atque lugebunt conditoria or- 
natüs vestri et relinquéris sola, et ad terram alli- 
déris. 

CAP. IV. 

1. Et apprehendent septem mulieres virum unum, 
dicentes; Panem nostrum comedemus, et vestimentis 
nostris operiemur: tantummodo sit nomen tuum su- 
per nos, et aufer nobis opprobrium nostrum. 

D 
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2. In die illa illucescet Deus in consilio cum gloria 
super terram, ut exaltet, et glorificet residuos Israel. 

9. Et erunt qui relicti fuerint in Sion, et qui reman- 
serint in Jerusalem, sancti Domino vocabuntur, omnes 
scripti ad vitam in Jerusalem. 

4. Abluet enim Dominus sordem filiorum, et filia- 
rum Sion, et sanguinem expurgabit de medio eorum, 
in spiritu judicii, et spiritu incendii. 

5. Et veniet ille, et erit in omni loco montis Sion, 
et omnibus quae in circuitu ejus, sun?, obumbret eos 
per diem illam nubes, et tanquam species fumi, et 
lucis, et ignis ardentis per noctem ; et in omni gloria 
8u& eos proteget. 

6. Et erit in umbram ab aestu, e£ in protectionem, 
ac latibulum ab asperitate, et pluvia. 


CAP. V. 


1l. Cantabo dilecto »eo in cantico dilecti met vineae 
meae. Vinea facta est dilecto eo in cornu, in loco 
pingui. 

2. Et eam sepe circumdedi, et eam vallavi, et vi- 
neam plantavi in Sorech, et aedificavi turrim in medio 
ejus, et torcular fodi in ea; et expectavi ut faceret 
uvas, et fecit spinas. 

9. Et nunc homo Juda, et habitatores in Jerusalem, 
judicate inter me et vineam meam. 

4. Expectavi, ut faceret uvas, e? fecit spinas. Quid 
faciam wrà vineae meae, et non feci ei? Quoniam 
expectavi, ut faceret uvas, fecit spinas. 
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5. Et nunc ostendam vobis, quid ego faciam vineae 
meae: dejiciam sepem ejus, et erit in direptione: et 
destruam murum ejus, et erit in conculcationem. 

6. Et derelinquam vineam meam, adeo ut non pu- 
tetur, neque fodeatur: et ascendent in eam spinae, 
tanquam in terram incultam: e£ nubibus mandabo, 
ne pluant super eam imbrem. 

7. Vinea enim Domini exercituum domus Israel est, 
et homo Juda, novella plantatio dilecta: expectavi ut 
faceret judicium, e£ fecit iniquitatem ; et non justi- 
tiam, sed clamorem. 

8. Vae iis qui conjungunt domum domui, et qui 
agro appropinquant agrum, ut à proximo auferant ali- 
quid: Numquid habitabitis vos soli super terram ? 

9. Audita enim sunt haec in auribus Domini exer- 
cituum: nam si fuerint domus multae, erunt magnae 
et pulchrae desertae; et non erunt qui habitent in 
eis. 

10. Ubi enim operabuntur decem juga boum, fa- 
ciet lagunculam unam ; et qui seminabit artabas sex, 
ei facient tres mensuras. 

1l. Vae iis qui surgunt mané, et siceram sequun- 
tur; qui expectant usque ad vesperam: vinum enim 
eos comburet. 

12. Cum cithara, et psalterio, et tympanis, et tibiis, 
vinum bibunt: opera autem Domini non respiciunt. 

18. Nunc igitur captivus factus est populus meus: 
eó quód non Dominum cognoverunt: et factae sunt 
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in eis multitudines mortuorum propter famem, et si- 
tim aquae. 

14. Itaque infernus dilatavit seipsum, et aperuit os 
suum, ut non cesset: et descendent eo honorati terrae, 
et magni, et divites, et pestilentes ejus. 

15. Et humiliabitur homo, et dehonorabitur ado- 
lescens; et oculi sublimes deprimentur. 

16. Et exaltabitur Dominus exercituum in judicio, 
et Deus sanctus glorificabitur in justitia. 

17. Et pascentur direpti, quasi tauri, et deserta eo- 
rum qui capti sunt, agni comedent. 

18. Vae eis qui trahunt peccata sibi quasi funiculo 
longo, et quasi jugi corrigiá juvencae, iniquitates : 

19. Qui dicunt; Citó appropinquent quae faciet, ut 
ea videamus: et veniat consilium Sancti Israel, ut 
sciamus. 

20. Vae iis qui dicunt malum bonum, et bonum 
malum; qui dicunt tenebras lucem esse, et lucem 
tenebras esse; qui dicunt amarum dulce, et dulce 
amarum. 

21. Vae iis qui sunt sapientes in semetipsis, et co- 
ram seipsis prudentes. 

22. Vae validis vestris, qui vinum bibunt; et poten- 
tibus, qui siceram bibunt. 

23. Qui justificant impium propter munera, et justi 
justum tollunt. 

24. Propter hoc, sicut uretur stipula à pruna ignis, 
et comburetur à flamma ignis ei obvia; radix eorum 
quasi lanugo erit, et flos eorum quasi pulvis ascendet : 
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Quia noluerunt legem Domini exercituum, et Sanc- 
tum Israel irritaverunt. 

25. Et indignatus est irá Dominus exercituum in 
populum suum, et extendit manum suam super eos, 
et percussit eos: et acerbati sunt montes, et facta 
sunt cadavera eorum, quasi stercus in medio viae: in 
his omnibus non aversus est furor ejus, sed adhuc 
manus excelsa. 

26. Nunc igitur signum elevabit in nationibus pro- 
pinquis et procul, e£ sibilabit ad eos ab extremo terrae : 
et ecce citó leviter venient. 

27. Non esurient, neque sitient, neque laborabunt, 
neque dormitabunt, neque dormient, neque solvent 
zonas suas à lumbis suis: neque rumpentur corrigiae 
calceamentorum eorum. 

28. Quorum sagittae acutae sunt, et arcus eorum 
intenti: pedes equorum eorum quasi rupes solida sunt: 
rotae curruum eorum quasi turbo sunt. 

29. Irruunt ceu leo, et astant ceu catuli leonis: 
et stabunt fortes: apprehendet eum clamans fera: et 
ejiciet eos, et non erit, qui liberet eos. 

30. Et clamabit propter eos in die illa, quasi sonus 
maris fluctuantis: et aspicient ad coelum sursum, et 
ad terram deorsum; et ecce tenebrae durae in indi- 
gentia eorum. | 


CAP. VI. 


1. Et factum est in anno, quo mortuus est Ozias 


rex, vidi Dominum exercituum sedentem super solium 
E 
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excelsum, et elevatum ; et plena erat domus gloriá 
ejus. 

2. Et Seraphim stabant in circuitu ejus: quibus 
erant sex alae uni, et sex alae alteri: et in duabus 
quidem tegebant vultum suum, et in duabus tegebant 
pedes, et in aliis duabus volebant. 

3. Clamantes alter ad alterum eorum, dicentes, 
Sanctus, Sanctus, Sanctus, Dominus exercituum: plena 
est omnis terra gloriá tuá. 

4. Et elevatum est superliminare à voce, quá cla- 
maverunt, et domus impleta est fumo. 

5. Et dixi; O miser ego, quia compunctus sum ; 
quia homo sum labia inmunda habens, et in medio 
populi labia immunda habentis ego habito: et regem 
Dominum exercituum vidi oculis meis, sedentem su- 
per solium excelsum. 

6. Et misit ad me unum de Seraphim; et in 
manu sua prunam habebat, quam forcipe sumpsit de 
altari ; 

7. Et tetigit os meum, e£ dixit ad me, Ecce tetigit 
hoc labia tua, et auferet iniquitates tuas, et peccata 
tua purgabit. 

8. Et audivi vocem Domini dicentis; Ecce quem 
mittam, et quis ibit ad populum hunc? Et dixi, Ecce 
ego, mitte me. 

9. Et dixit; Vade, et dic populo huic, Auditu audi- 
etis, et non intelligetis; et visu videbitis, et non per- 
spicietis. 

10. Incrassatum enim est cor populi hujus, et aures 
eorum graves factae sunt &d audiendum, et suos 
oculos clauserunt: ne forté oculis suis videant, et 
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6. Áscendamus in Judaeam, et colloquemur eis, et 
avertemus eos ad nos, et faciemus super nos filium 
Tabeel regem ; 

7. Haec dicit Dominus exercituum ; Non stabit hoc 
consilium, neque erit. 

8. Sed caput Aram Damascus est, et caput Damasci 
Rasin est: sed post annos sexaginta quinque, deficiet 
regnum Ephraem à populo suo: 

9. Et caput Ephraem Somoro est, et caput Somoro 
fillis Romeliae: et si non credideritis, non intelli- 
getis. 

10. Et perrexit Dominus loqui ad Achaz, dicens ; 

11. Pete tibi signum à Domino Deo tuo in profun- 
dum, sive in excelsum. 

129. Et dixit Achaz; Non petam, et non tentabo 
Dominum. 

13. Et dixit, Audite, domus David ; Numquid parum 
" vobis est certamen praebere hominibus? et quomodó 
Domino praebetis certamen ? 

14. Proptereà dabit Dominus ipse vobis signum. 
Ecce virgo concipiet, et pariet filium, e£ vocabitur 
nomen ejus Emmanuel. 

15. Butyrum et mel comedet, antequàm sciat ma- 
lum odisse, et bonum eligere. 

16. Quia antequàm cognoscat puer bonum vel ma- 
lum; reprobat malum, ut bonum eligat: et derelin- 
quetur terra, quam tu times, à facie duorum regum. 

17. Sed Deus adducet super te, et super populum 
tuum, et super domum patris tui, dies, qui nondum 
venerunt, ex quá die abstulit Ephraem à Juda, regem 
Assyriorum. 
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18. EX erit, in diebus illis sibilabit Dominus muscae, 
quae dominabuntur parti fluminis Aegypti, et api, quae 
est in regione Ássyriorum. 

19. Et venient omnes, e£ quiescent in convallibus re- 
gionum, et in eavernis petrarum, et in speluncis, et in 
omni fissura, et in omni arbore. 

20. Et in die illa radet Dominus in novacula magna 
conducta trans flumen regis Ássyriorum caput, et pilos 
pedum ejus, et barbazg ejus auferet. 

91. Et erit, in die illa nutriet homo vaccam boum, 
et duas oves. 

22. Et erit, ex abundantia lactis earum, butyrum et 
mel comedet omnis qui relictus fuerit super terram. 

23. Et erit in die illa, omnis locus ubi fuerint mille 
vites mille siclorum, in solitudines erunt, et vertentur 
spinas esse. 

24. Enim cum illi sagittis et arcubus ingredientur 
illuc: quoniam solitudo et spinae erit omnis terra. 

25. Mons omnis in aratione arabitur: non erit illic 
timor: erit enim prae solitudine et spinis in pascuum 
ovium, et conculcationem boum. 


CAP. VIII. 


1. Et dixit Dominus ad me; Sume tibi, tomum 
magnum libri novi, et scribe in eo stylo hominis, velo- 
citer ad diripienda spolia; adest enim. 

Q9. Et testes mihi constitue homines fideles, Uriam, 


et Zachariam, filium Barachiae. 
F 
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3. Et intravit ad prophetissam, et illa concepit, ac 
peperit filium. Et dixit Dominus; Voca nomen ejus, 
Citó spolia, velociter depraedare. 

4. Quia antequàm sciat puer compellare patrem, 
aut matrem, tollet virtutem Damasci, et spolia Dame 
riae, coram rege Assyriorum. 

5. Et perrexit Dominus loqui ad me adhuc: 

6. Eó quód populus hic non vult aquam Siloam, 

quae vadit cum silentio, sed vultis ut regnet super 
'vos Rasin, et filius Romeliae ; 
. ". Proptereà ecce Dominus adducet super vos 
aquam fluminis validam, et multam, regem Assyrio- 
rum, et omnem gloriam ejus: et ascendet super om- 
"nes convalles vestras, et ambulabit super omnem 
murum vestrum: 

8. Et auferet à Judaea hominem, qui potest caput 
-8&uum attollere, aut qui opus perficere valet: et effi- 
cient castra ejus, ut impleant latitudinem regionis 
tüae; Deus nobiscum est. 
| . 9. Cognoscite gentes, et superamini: exaudite us- 
que ad extremum terrae: quae praevaluistis, supera- 
mini: nam si ?terum praevalueritis, et iterum super- 
abimini. 

10. Et consilium quod consulueritis, dissipabit Do- 
minus: et verbum, quod locuti eritis, non in vobis 
-manebit ; quia nobiscum est Dominus Deus. 

"^ 11. Sic dicit Dominus; in manu forti contumaces 
sunt in via populi hujus, dicentes ; 

129. Ne forté dicamus, Durum est; omnia enim 
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quae dixerit populus iste, dura sunt: timorem autem 
eorum ne timeatis, neque conturbemini. 

13. Dominum autem ipsum sanctificate; et ipse | 
erit timor tuus. 

14. Et si in ipso confisus fueris, erit tibi in sancti- 
ficationem, non occurretis ei quasi lapidi offensionis, 
neque ut petrae ruinae: domus autem Jacob in laqueo 
sedent, et convalle in Jerusalem. 

I5. Ideó infirmi erunt in ipsis multi, et cadent, et 
conterentur; e£ capientur homines in securitate. 

160. Tunc manifesti erunt, qui se signaverunt, ne 
legem discant. * 

17. Et dicent; Expectabo Deum, qui avertit vultum 
suum à domo Jacob; et ipsi confidam. 

18. Ecce ego, et pueri mei, quos dedit mihi Deus: 
et erunt signa, et portenta in domo Israel à Domino 
exercituum, à Deo, qui habitat in monte Sion. 

19. Et si dixerint ad vos; Quaerite eos qui vocant 
de terra, et ventriloquos, verba vana loquentes, qui 
de ventre vocant: nónne gens ad Deum seuum erunt? 
quare autem exquirunt de vivis mortuos ? 

20. Lex enim in auxilium data est, ne dicant, se- 
eundum verbum hoc, de quo non oportet munera 
dare. 

2]. Et veniet super vos dura fames: et cüm esu- 
rietis contristabimini, et turpia loquamini de principe, 
et de paternis. 
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29. Et in coelum sursum, et in terram deorsum 
aspicient; et ecce anxietas, et afflictio, et tenebrae, 
et egestas angusta, et caligo, ita ut non videant; et 
non indigebit, qui in angustia fuerit, usque ad tempus. 


CAP. IX. 


1. Hoc primum bibe: fac celeriter; regio Zabulon, 
terra Nephthalim, via maris, et reliqui eorum qui juxta 
mare habitant, et trans Jordanem, Galilaea gentium. 

2. Populus, qui ambulabant in tenebris, vidistis lu- 
men magnum: et qui habitatis in regione et umbrá 
mortis, super vos lucebit lumen: | 

3. Plurima pars populi tui, quam deduxisti in lae- 
titia tua; et hi laetabuntur in conspectu tuo, sicut 
qui laetantur in messe, et sicut hi qui spolia di- 
vidunt. 

4. Cüm ablatum sit jugum, quod supra ipsos erat, 
€t virga, quae est super cervices eorum: virgam enim 
exigentium dissipavit, sicut in die Madiam. ; 

5. Quia omnem stolam congregatam dolo, et omne 
vestimentum cum reconciliatione restituent: et vo- 
Jent, si igne combusti fuerunt. 

6. Quia parvulus natus est nobis, et filius datus 
est nobis, cujus principatus factus est super humerum 
ejus: et vocatur nomen ejus, Magni consilii Angelus: 
'ego adducam enim pacem super principatum ejus, et 
'sanitatem ipsi. 

. ^7. Magnus est principatus illius, et pacis ejus non 
est terminus: super solium David, et super regnum 
ejus, ut stabiliet illud, et corroboret illud in justitia, 
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et judicio ab hinc, et usque ad tempus saeculi. Zelus 
Domini exercituum haec faciet. . 

8. Mortem misit Dominus super Jacob, et venit 
super Israel. 

9. Et cognoscet populus omnis Ephraem, et qui 
sedent in Samaria, in contumelia et excelso corde, 
dicentes ; 

10. Lateres ceciderunt, sed venite, lapides excida- 
mus, et Sycomoros guccidamus, et cedros, et &aedifice- 
mus turres. 

11. Et allidet Deus eos, qui consurgunt super mon- 
tem Sion, contra eum, et inimicos dissipabit. 

12. Syriam à solis ortu, et Graecos à solis occasu, 
Israel devorantes toto ore suo. In omnibus his non 
aversus est furor, sed adhuc manus excelsa. 

13. Et populus non est reversus, donec percussus 
est; et Dominum exercituum non quaesiverunt. 

14. Et abstulit Dominus ab Israel, caput, et cau- 
dam, magnum et parvum, in una die; 

15. Senem, et eos qui facies admirantur, hoc est 
principium: et prophetam docentem iniqua: hic est 
eauda. 

16. Et erunt, qui hunc populum beatificant, istum 
seducentes: eosque seducunt, ut devorent. 

17. Propter hoc super adolescentulis eorum non 
laetabitur Deus: et pupillorum eorum, et viduarum 
eorum non miserebitur: quoniam omnes ipsi iniqui, et 
nequam: et os omne injusta loquitur. In his omni- 


bus non aversus est furor, sed adhuc manus excelsa. 
G 
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18. Et succendetur quasi ignis iniquitas: et tan- 
quam gramen siccum illam devorabit ignis: et con- 
sumet in densitatibus saltüs, et omnia devorabit quae 
in circuitu collium. 

19. Propter furorem irae Domini exercituum com- 
busta est tota terra, et erit hic populus tanquam qui 
combustus est in igne: homo fratris sui non miíise- 
rebitur. 

20. Sed declinabit ad dextram, quia esuriet; et 
comedet à sinistris, et non saturabitur ; homo come- 
det de carnibus brachii fratris sui. 

21. Devorabit enim Manasses Ephraem, et Ephraem 
devorabit Manassem ; quoniam una oppugnabunt Ju- 
dam. In his omnibus non aversus est furor, sed adhuc 
manus excelsa. 


CAP. X. 


1. Vae scribentibus iniquitatem ; 

2. Declinantes judicium pauperum, et rapientes 
causam humilium populi; ut sit ipsis vidua praedae, 
et pupillus rapinae. 

9. Et quid facient in die visitationis suae? afflictio 
enim vobis de longé veniet, et ad quem confugietis, 
ut auxilio sit vobis? et ubi relinquetis gloriam ve- 
stram, 

4. Ne incidatis in eos qui contra vos veniunt? et 
decident cum eis quos interfecerunt. In omnibus his 
non est aversa ira, sed adhuc manus excelsa. 

5. Vae Assyriis; virga furoris et irae est in mani- 
bus eorum. 

6. Iram meam in gentem iniquam mittam, et po- 
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pulo meo praecipiam, ut faciant spolia, et rapinas; 
et conculeent super civitates, et eas in pulverem 
ponant. 

7. Ipse autem non sic cogitavit, neque ita consu- 
luit: sed mens ejus abscedet, ad disperdendum gentes 
non paucas: et ad disperdendum gentes multas. 

8. Et si dixerint ei, Tu solus es princeps ; 

9. Dicet ille; Nónne cepi regionem quae supra 
Babylonem est, et Chalanen, ubi aedificata est turris ; 
et cepi Arabiam, et Damascum, et Samariam. 

10. Quemadmodum has cepi, omnes alias regiones 
capiam : ululate sculptilia in Jerusalem, et in Sama- 
ria; et manufacta ejus. 

11. Sicut feci Samariae, et manufactis ejus, sic 
etiam faciam Jerusalem, et idolis ejus. 

12. Et erit, cüm consummaverit Dominus omnia 
facere in monte Sion, et in Jerusalem ; et veniet Do- 
minus super mentem magnam, super principes Ássy- 
riorum, et super altitudinem gloriae oculorum ejus. 

13. Dixit enim, In fortitudine mea faciam, et in 
sapientia intellectüs mei depopulabor terminos gen- 
tium, et fortitudinem eorum spoliabo. 

14. Et concutiam urbes habitatas: et orbem terrae 
totum apprehendam manu mea, quasi nidum: et 
quasi ova quae derelicta sunt, tollam: et non erit qui 
effugiat me, aut qui contradicat mihi. 

15. Numquid glorificabitur securis sine eo qui eá 
caedit ? aut extolletur serra sine eo, qui ipsam trahit ? 
quasi quis sumpserit virgam, aut lignum? et non sic 
erit. 
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16. Sed mittet Dominus exercituum in honorem 
tuum ignominiam ; et in gloriam tuam ignem arden- 
tem, et accendet. 2 

17. Et erit lumen Israel in igne, et sanctificabit 
eum in igne ardenti, et comedet quasi foenum syl- 
vam. 

' 18. In die illa desolabuntur montes, et colles, et 
saltus; et devorabit ignis ab anima usque ad carnes : 
et erit, qui fugit, quasi à flamma ardenti fugeret. 

- 19. Et qui reliqui fuerint ex eis, numerus erunt ; 
et parvulus scribet eos. 

20. Et erit in die illa, non adjiciet residuum Israel, 
et salvati de Jacob non confidentes erunt illis, qui se 
oppresserunt; sed in Deo sancto Israel in veritate 
confidentes erünt. 

21. Et residui de Jacob Deo forti confident. 

22. Et si fuerit populus tuus Israel quasi arena 
maris, reliquium salvabitur. 

29. Verbum enim consummabit et breviabit in justi- 
tia: quoniam sermonem breviatum faciet Deus in toto 
erbe terrae. 

24. Propter hoc, haec dicit Dominus exercituum, 
Ne timeas, popule mi, habitans in Sion pre facie 
Assyriorum, quia in virga percutiet te: ego euim in- 
feram super te plagam, ut viam Aegypti videas. 

. 95. Adhuc paulispér cessabit ira: furor autem meus 
erit super consilium eorum. 

. 96. Et Deus adducet malum super eos juxta plagam 
Madiam in loco tribulationis: et furor ejus in via 
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quae ad mare ducit, et in via quae ad Aegyptum 
ducit. 

27. Et erit in die illa, auferetur timor ejus à te, et 
jugum ejus ab humeris vestris, et perdetur jugum 
ejus &b humeris vestris. 

28. Veniet enim in civitatem Angoe, et transibit in 
Maggedon, et in Machmas ponet vasa sua. 

29, Et transibit per vallem, et veniet in Angoe: et 
Rama civitatem Saul timor apprehendet. 

30. Fugiet filia Gallim; audietur in Sais: audietur 
in Amathoth. 

31. Obstupuit Madebema, et habitatores in Gabbir. 

92. Orate hodie ut in via maneatis: manu exorate 
montem, qui filia Sion est, et colles, qui in Jerusalem 
sunt 

93. Ecce enim Dominator Dominus exercituum 
conturbabit gloriosos cum fortitudine ; et excelsi cum 
ignominia conterentur, et humiliabuntur : 

34. Et cadent sublimes gladio, Libanus autem cum 
excelsis cadet. 


CAP. XI. 


1. Et prodibit virga de radice Jesse, e flos de radice 
ejus ascendet. 

2. Et requiescet super eum spiritus Dei, spiritus 
sapientiae, et intellectüs, spiritus consilii et fortitu- 
dinis, spiritus scientiae, et pietatis : 

9. Et replebit eum spiritus timoris Dei. Non se- 
cundüm gloriam judicabit; neque juxta famam ar- 
guet : 

. 4, Sed humili judicabit cum aequitate, et, arguet 
H 
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honorabiles terrae: et percutiet terram verbo oris 
sui, et verbo labiorum suorum interficiet impium. 

b. Et erit justitià cinctus super lumbum suum, et 
veritate induentur latera ejus. | 

6. Et una pascentur lupi cum agnis, e£ pardus re- 
quiescet cum haedo: et vitulus, taurusque, ac leo 
simul pascentur, et puer parvus ducet eos. 

7. Atque bos et ursus una pascentur; et una ca- 
tuli eorum erunt : leo et bos una comedent paleas. 

8. Et puer infans manum suam imponet super fo- 
ramen aspidum, et super cubile pullorum aspidum 
manum suam imponet. 

9. Et non malefacient, neque poterunt perdere 
quemquam in hoc monte sancto: quia repletus erit 
locus omnis cognitione Domini, velut aqua multa 
maria cooperiat. 

10. Et erit in diebus illis radix Jesse, et qui con- 
surget ut sit princeps gentium; et in ipso gentes 
omnes sperabunt: et erit requies eorum honor. 

11. Et erit in diebus illis adjiciet Dominus osten- 
dere illis manum suam ad zelandum relictum resi- 
duum populi, quod relictum fuerit ab Assyriis, et ab 
Aegypto, et à Babylonia, et ab Aethiopia, et. ab Ela- 
mitis, et à solis ortu, et ex' Arabia. 

12. Et elevabit signum in nationes, et congregabit 
perditos Israel; et dispersos Juda colliget à quatuor 
extremitatibus terrae. 

18. Et auferetur zelus Ephraem, et hostes Juda 
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peribunt: Ephraem non aemulabitur Judam, et Juda 
non affliget Ephraem. 

14. Et volabunt volantes in navibus alienigena- 
rum: et mare simul spoliabunt, et à solis ortu, et 
Idumaeam: et super Moab primum manus suas inji- 
cient ; filii autem Amon primi eos obedient. 

15. Et desolabit Dominus mare Aegypti ; et injiciet 
manum suam super flumen cum spiritu violento; 
pereutietque septem valles Aegypti, ita ut transeant 
per illas in calceamentis. 

16. Et erit via populo meo, qui reliquus est in 
Aegypto. 

CAP. XII. 

1. Et dices in die illa, Benedicam te, Domine; quo- 
niam iratus fuisti mihi, et à me avertisti furorem 
tuum, et misertus es mel. 

2. Ecce Deus salvator meus, ei confidam, et ab eo 
servabor, et non timebo: quoniam gloria mea, et laus 
mea Dominus est, et factus est mihi in salutem. 

9. Et haurite aquam cum laetitia de fontibus sa- 
lutis. 

4. Et dices in die illa, Benedicite Dominum, et 
clamate nomen ejus, annunciate in gentibus opera 
gloriosa ejus; mementote, quoniam exaltatum est 
nomen sanctum ejus. 

5. Laudate nomen Domini, quoniam res excelsas 
fecit: annunciate haec in omni terra. 

6. Exultate, et laetamini, qui habitatis in Sion: 
quia exaltatus est Sanctus Israel in medio tui. 


CAP. XIIL - 


1. ViSI0 QUAM VIDIT EsAtAS, FILIUS ÁMOS, DE DABYLONE. 
2. Super montem campestrem levate signum, exal- 
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tate iis vocem vestram, et ne timete, consolamini eos 
manu, aperite portas, principes. 

9. Ego praecipio, et ego adduco eos: gigantes ve- 
nient implere furorem meum; gaudebunt simul et 
exprobrabunt. 

4. Vox gentium multarum super montes, similis 
voci gentium multarum ; vox regum, et gentium con- 
gregatarum: Dominus exercituum mandavit genti 
bellieosae, 

5. Ut veniat de terra longinqua ab extremo funda- 
mento coeli, Dominus, et armati bellatores ejus: et 
perdet universum terrae orbem. 

6. Ululate, propé enim est dies Domini ; et contritio 
à Deo veniet. 

7. Propter hoc omnis manus dissolvetur, et omnis 
anima hominum formidabit. 

8. Turbabuntur seniores, et dolores eos apprehen- 
dent, quasi mulieris parturientis: et lugebunt, unus 
ad alterum eorum, et stupebunt, et vultum suum, 
quasi flamma mutabunt. 

9. Ecce enim dies Domini venit immitis et insana- 
bilis, cum furore et ira, ad ponendum universum or- 
bem desertum, et peccatores perdendum ex terra. 

10. Stellae enim coeli, et Orion, et ornatus omnis 
coeli non dabunt lumen eorum ; et obtenebrabuntur 
oriente sole ; et luna non dabit lumen suum. 

11. Et mandabo mala super universum terrae or- 
bem, et super impios peccata eorum: ef perdam tur- 
pitudinem iniquorum, et contumeliam superborum 
humiliabo. 
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12. Et qui relicti fuerint, majoris pretii erunt quàm 
aurum incoctum; liomo pretiosior erit quàm lapis 
advectus à Sophir. 

18. Coelum -enim indignabitur: et terra concutie- 
tur à fundamentis suis, propter furorem irae Domini 
exercituum, in qua die advenerit ira ejus. 

14. Et erunt residui quasi damula fugiens, et quasi 
ovis errans, et non erit qui eos congreget : ita ut homo 
ad populum suum revertatur, et homo ad regionem 
suam discedat. | 

15. Qui enim deprehensus erit, superabitur; et qui 
congregati erint, gladio cadent. 

16. Et filios eorum elident coram ipsis, et domos 
eorum diripient, et uxores eorum habebunt. 

17. Ecce suscitabo super vos Medos, qui argentum 
non reputant, neque auro indigent. 

18. Arcus adolescentium conterent; et filiorum 
vestrorum non miserebuntur: neque super filis tuis 
parcent oculi eorum : | 

19. Et erit Babylon, quae vocatur inclyta, quasi 
cüm subverterit Deus Sodomam et Gomorrham : 

20. Non habitabitur usque ad aeternum : neque in- 
gredientur in eam per multas generationes: neque 
transibunt per eam Árabes; neque requiescent pasto- 
res in ea. 

21. Et requiescent illic bestiae: et implebuntur 
domus sonitu: et requiescent illic monstra, et dae- 
monia illic saltabunt; et onocentauri illic habite- 


bunt. 
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22. Et nidificabunt aspides in domibus ejus: citó 
venit et non tardabit. 


CAP. XIV. 


1. Et miserebitur Dominus Jacob, et adhuc benignus 
erit domui Israel, et requiescent super terram suam: 
et advena apponetur ad eos, et apponetur domui 
Jacob. 

2. Et accipient eos gentes, e£ eos adducent in locum 
suum; et possidebunt eos, et multiplicabuntur super 
Dei terram, in servos, et servas: et erunt captivi, qui 
eos captivaverunt, et dominabuntur iis, qui ipsis do- 
minati sunt. 

3. Et erit, in die illa dabit requiem tibi Deus à 
dolore fuo, et à furore tuo, et à servitute tua dura, 
quam servivisti eis. 

4. Et sumes lamentationem hanc super regem Ba- 
bylonis; et dices in die illa, Quomodó cessavit ex- 
tortor, et cessavit operis exactor ? 

5. Contrivit Deus jugum principum : 

6. Percussit ipse gentem in ira, plagá insanabili : 

7. Requievit confidenter omnis terra, clamat cum 
laetitia super te: 

8. Et cedrus Libani, ex quo tu dormivisti, non 
ascendit qui caedat nos. 

9. Infernus subter conturbatus est cüm vidit te: 
conturbati sunt, consurrexerunt tecum gigantes om- 
nes, qui dominati fuerint super terram tuam, qui ex- 
citaverunt de soliis eorum reges omnes gentium. 
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10. Omnes respondebunt, et dicent tibi; Tu quoque 
captus es, sicut nos, et in nobis igitur reputatus es. 

11. Et descendit ad infernum gloria tua, et multa 
laetitia tua: sternent subter te putredinem, et obte- 
geris verme. 

12. Quomodoó cedidit de coelo stella matutina, quae 
mané oriebatur? contritus est super terram, qui mit- 
tebat ad gentes omnes. 

13. Tu autem dixeras in corde (ub. In coelum ascen- 
dam, super sidera coeli ponam solium meum: sedebo 
in monte excelso, super montes excelsos qui ad aqui- 
lonem : 

14. Ascendam super nubes, et ero similis Altis- 
simo. 

15. Nunc autem in infernum descendes, et ad fun- 
damenta terrae. 

16. Qui videbunt te, mirabuntur super te, et dicent ; 
Hic homo est, qui irritabat terram, qui concutiebat 
reges; 

17. Qui posuit orbem totum desertum, et urbes 
destruxit, et qui in vinculis erant non solvit. 

18. Omnes reges gentium dormiverunt in honore, 
homo qwisque in domo sua. 

19. Tu autem projectus eris in montibus, quasi ca- 
daver abominatum, cum multis mortuis qui confossi 
sunt gladio, descendentibus in infernum. 

20. Quemadmodüm vestimentum sanguine pollu- 
tum non erit mundum, ita neque tu eris mundus: 
quoniam terram perdidisti, et populum meum inter- 
fecisti, non manebis in aeternum, (w semen pessi- 
mum. 

21. Praepara filios tuos, ut occidantur pro peccatis 
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patris tui, ne resurgant, et terram haereditent, et 
impleant bellis terram. 

22. Et consurgam in eos, dicit Dominus exercituum, 
et perdam eorum nomen, et eorum reliquias, et eorum 
semen: haec dicit Dominus. 

29. Et ponam Babylonem desertum, ut ibi habi- 
tent serpentes, et reputentur in nihilum: eamque 
ponam luti foveam in perditionem. 

24. Haec dicit Dominus exercituum, Sicut dixi, ita 
erit, et sicut consilium cepi, sic manebit ; 

25. Assyrios ad perdendum à terra, et à montibus 
meis, et erunt conculcationi: eft auferetur ab eis 
jugum eorum, et filii eorum ab humeris eorum aufe- 
rentur. 

26. Hoc est consilium, quod cogitavit Dominus 
super totum terrae orbem. 

27. Quae enim consuluit Deus sanctus? quis dissi- 
pabit? et manum ejus excelsam quis avertet ? 

28. Quo anno mortuus est rex Achaz, factum est 
verbum hoc. 

29. Ne laetamini, Philistaei omnes, contritum enim 
est jugum percutientum vos: nam ex semine serpen- 
tum provenient pulli aspidum, et pulli earum prove- 
nient serpentes volantes. 

30. Et pascentur inopes per eum, inopes autem 
homines requiescent in pace: interficiet autem semen 
tuum in fame, et reliquias tuas interficiet. 

31. Ululate portae urbium, et clamanto urbes tur- 
batae, Philistaei omnes: ecce enim ab aquilone fumus 
venit, et non ita manet quidquam. 
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32. Quid respondebunt reges gentium? Quoniam 
Dominus fundavit Sion, et per ipsum salvabuntur 
humiles populi. 


CAP. XV. 


VERBUM, CONTRA MOABITIDEM. 

l. Nocte peribit Moabitis, nocte enim peribit murus 
Moabitidis. 

2. Contristamini super vos ipsos; peribit enim 
Eledebon, locus ubi est ara vestra: illuc ascendetis 
plorare super Nabay Moabitidis: ululate: super omne 
caput calvitium, omnia brachia dissecta erunt : 

3. In plateis ejus circumcingimini saccis, et plan- 
gite super tecta ejus, et in plateis ejus: omnes ululate 
cum ploratu. 

4. Quoniam clamavit Esebon, et Meleale, usque 
Jasse audita est vox eorum: propter hoc lumbus 
Moabitidis clamat, anima ejus cognoscet : 

9. Cor Moabitidis clamat in ea Segor usque, vitula 
enim trima est: in ascensu autem Loith ad te flentes 
ascendent in via Aroniim: exclamat, Contritio, et 
concussio. 

6. Via Nebrin deserta erit, et ejus herba deficiet : 
herba enim viridis non erit: 

7. Numquid sic salvabitur? Inducam super vallem 
Arabas, et capient eam. 

8. Pertigit enim clamor ejus ad terminos Moabitidis, 
ad Egallim usque; et ululatus ejus usque ad puteum 
Elim. 

9. Via autem Eremon implebitur sanguine: indu- 

X | 
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centur enim super Eremon. Arabes, et tollam semen 
Moab, et Ariel, et residuum Adama. 


CAP. XVI. 

1. Mittam quasi reptilia super terram: numquid 
petra deserta est mons Sion? 

2. Eris enim tanquàm avis avolantis pullus abla- 
tus, filia Moab. 

3. Deindé veró Arnon consulta, et fac tegmen à 
facie persequentis : 

4. Quia auxiliatores tuos sustuli, et princeps, qui 
coneuleabat super terram, periit. 

5. Et stabilietur in misericordia solium, et. sedebit 
super illud cum veritate in tabernaculo David, judica- 
turus, et judicium quaerens, et justitiam accelerans. 

6. Audivimus insolentiam Moab; contumeliosus 
valdé est: superbiam sustuli: non sic erit divinatio 
tua, non sic. 

7. Ululabit Moab ; in Moabitide enim omnes plora- 
bunt: et super his qui habitant in Deseth meditaberis, 
et non erubesces. 

8. Campi Esebon lugebunt, vinea Sabama: qui gentes 
absorbetis, vites ejus conculcate usque Jazer: errate 
in deserto; qui missi erant derelicti sunt, transierunt 
enim ad mare. | 

9. Propter hoc plorabo, quasi ploratu Jazer, vineam 
Sabama: arbores ejus dejecit Esebon ; et iterum dixit 
contra messem ejus et vindemiam ejus conculcabunt, 
et cadent omnia. 

10. Et tollentur exultatio et laetitia de vineis ; et in 
vineis tuis non laetabuntur; neque vinum calcabunt 
in torcularia tua; cessavit enim vindemia. 
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11. Propter hoc venter meus super Moab sonabit 
tanquàm cithara, et interiora mea quasi murus quem 
renovavisti. 

12. Et erit ut confundaris, quia elatus est Moab in 
altaribus, et ingredietur in manufacta sua, ut depre- 
cetur: et nequeant eum liberare. 

13. Hoc est verbum, quod locutus est Dominus ad 
Moab, quando locutus est. 

14. Et nunc dico, in tribus annis dierum mercenarii 
gloria Moab in omnibus divitiis multis non manebit ; 
et exiguus in numero relinquetur, et non honoratus. 


CAP. XVII. 


VERBUM CONTRA DAMASCUM. 

1l. Ecce Damascus tolletur de civitatibus, et erit in 
ruinam. 

2. Derelicta in cubile gregibus ovium, et requiei 
armentis boum, et non erit qui persequatur. 

3. Et non erit munita, quo confugiat Ephraem; 
neque regnum erit in Damasco, et reliquum Syrorum 
peribit: non enim tu melior es filiis Israel, et glorià 
eorum: haec dicit Dominus exercituum. 

4. Erit in die illa, deficiet gloria Jacob, et pinguia 
gloriae ejus concutientur. 

b. Et erit, quasi quis congreget messem stantem; 
et ille brachio semen spicarum metat; et erit quasi 
quis spicas colligat in valle dura ; 

6. Et quaedam relictae fuerint in stipula: et quasi 
olivae duae, vel tres in summitate excelsa, sive qua- 
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tuor aut quinque relicta sint in ramo: haec dicit 
Dominus Deus Israel. 

7. In die illa homo confidet eo qui ipsum fecit, oculi 
autem ejus ad Sanctum Israel respicient. 

8. Et non confident aris neque operibus manuum 
suarum, quae digiti sui fecerunt; et non arbores suas 
aspicient, neque abominationes suas. 

9. In die illa erunt urbes eorum derelictae, sicut 
dereliquerunt urbes eorum Amorrhaei, et Euei à facie 
filiorum Israel; et erunt desertae. 

10. Quia dereliquisti Deum Salvatorem tuum, ef 
Domini adjutoris tui non es recordata : ideo plantabis 
plantem infidam, et semen infidele. 

11. Quo die autem plantaveris, errabis: mané au- 
tem cüm seminaveris, in messem florebit, qua die 
haereditate possideris ; et tanquàm pater hominis hae- 
reditatem filiis tuis distribues. 

12. Vae multitudini gentium plurimarum ; tan- 
quàm mare fluctuans, sic turbabimini; et dorsum 
multarum gentium, instar aqua multa sonabit : 

13. Gentes multae, quasi aqua multa cum violentia 
descendens: et eum expellet, et eum longé perseque- 
tur , tanquàÀn pulverem paleae, quam coram vento 
ventilant, et quasi pulverem rotae turbo ferens. 

14. Ad tempus vespertinum erit subsistentia; et 
luctus priusquàn mané, non erit. Haec est pars 
eorum, qui spoliaverunt vos, et haereditas eorum qui 
.haereditate vos tenuerunt. 
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CAP. XVIII. 


l. Vae alis navium terrae trans flumina Aethio- 
piae. 

2. Qui mittit per mare nuncia, et epistolas biblinas 
super aquam: et ibunt nuncii leves ad gentem veni- 
entem, et ad populum improbum. Quis extendet ultra 
illum? gens sine spe, quam conculcaverunt. 

9. Nunc fluvii terrae erunt tanquàm regio habitata ; 
regio eorum attolletur, sicut signum de monte leva- 
tum est: quasi vox tubae audietur. 

4. Quia sic dixit mihi Dominus; securitas erit in 
civitate hac, sicut lux aestüs meridiani, et sicut nubes 
in die messis erit. 

5b. Ante messem, quando consummatus fuerit flos, 
ei uva immatura Jloruerit, et auferet racemulos par- 
vos falcibus, et sarmenta auferet. 

6. Et congregabuntur super eos volatilia coeli, et 
omnes ferae terrae venient super eos. 

7. In tempore illo afferentur munera Domino exer- 
cituum ex populo afficto, et avulso, et à populo 
magno, abhinc, et usque in tempus aeternitas; gens 
desperata, conculcata, quae est in parte fluvii regionis 
ejus, adventura est in locum, ubi invocatum est nomen 
Domini exercituum, in montem Sion. 


CAP. XIX. 
Visio AEGYPTI. 
1. Ecce Dominus sedet super nubem levem, et 


veniet. in Aegyptum: et concutientur manufacta 
L 
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Aegypti à facie ejus, et cor eorum perturbabitur in 
ipsis. 

2. Consurgent Aegyptii super Aegyptios: et oppug- 
nabit homo fratrem suum, e£ homo proximum suum, 
et civitas consurget in civitatem, et provincia in pro- 
vinciam. 

9. Et turbabitur spiritus Aegyptiorum in ipsis; et 
consilium eorum dissipabo: et interrogabunt deos, et 
simulacra sua, et eos, qui de terra vocant, et ventri- 
loquos. j 

4. Et tradam Aegyptum in manus hominum, domi- 
norum durorum; et reges duri dominabuntur in eos: 
haec dicit Dominus exercituum. 

b. Et bibent Aegyptii aquam, quae juxta mare, 
Jordanus autem deficiet, et exsiccabitur. 

0. Deficient fluvii, et flumina fluvii; et congregatio 
omnis aquarum exsiccabitur, et in omni palude c&- 
lami, et papyri. 

7. Et pratum omne viride, quod circa flumen sicca- 
bitur, et erit corruptum vento. 

8. Et gement piscatores, et qui jaciunt in fluvium 
hamum; et qui rete jaciunt, et piscatores lugebunt. 

9. Et confusio capiet operantes linum fissile, et 
operantes byssum : 

10. Et erunt conflatores in dolore: et omnes qui 
cerevisam faciunt, moerebunt, et£ animi eorum con- 
tristabuntur. 5 

11. Et stulti erunt principes Taneos; sapientes 
consiliarii regis, consilium eorum infatuabitur: Quo- 


76 HCOMHOAC. 


epcox Tic TTeTermutaxoc Axnowvpo xe Ztrtort 9,4.1t- 
djRpr itTe ruovpusov itTe ajopn. 

IR. a&'vewmt Ttov teca Sev 224 pow A40 33440 
O'YO9, 4£4.po'wxoc ite xe ov neéT 4. toc cafawo 
Codfu 4*440c éxeit 5CIARI. 

IV. A wAAOwItk iLX€ ruüu&pocumt iUT€ X&IU Ovop, 
&*€ Gic: Re rua. pocuort itT€ AARC[I OYO2, €vécepess 
S9CHAAI KA T 4. toti. 

IA. WOC VA4p AcgouXT mov itowvmnia icopssec 
O*o9, A"cepes& 5cmexi Z5en mnowg,S Hovi THpov 
Ss dpi] ég&qcupess ixe Que oa. 25i ess Quer- 
gri ewcom. 

I€. O*tog, ite ovp,o& ajuoni iuupessmociunsi ba 
eemnaipi iov&de meas owca T OYApoCH It€A& Ow- 
XUK. 

it. d5er muépoowv €&Tes2244v épe rupessitoca- 
2*1 ep 3xdpicT. iuupióssi Zen ovpot ness ovc- 
eeprep é€&oA9,4 Too itzxix S&T0C c&facoo on 
iXeoq éTeqitéenc ép,pur éxaov. 

IZ. O'*O9, €céaiuoru itxe T 2CUp&. TUUIOYAAI Itov- 
&,ol Pfuupesanocuas: owvoruu& ert eor xe necpa.r 
ruov eveepeoT] ee&e rucoódfu éT 4. oc coótu 
J3420c| éxuo*v. 

IK. g5er muépoow*v éTCcA2ss224- ewégiunmu itxe € 
S*&f& axi 25er DCHAAI €'YCAXI Zen T 4ctiu iuc A- 
A4€oc o*oe, exéupk sxdpa rt Aix noc evéssovT et- 
oxi T 2x Sa xe T&skr C€AEK. 

9. dern Tuépoov é&Tc22224.v« ecéqiumu fuxe ov- 
Pici ise. i»noc 25er To»cwpa mmpesait- 
2CRAAI rt€24. ove TvAR d5acrer roux S£ 1T0C. 

K. O'*O$, ecégjooru già. énep, dern T 5cupa. itocR- 
££1 OO, €véuxy ég,pHi 9,& noc eo&e rue 5,0x- 
gy€x JA20)0* O'O9, TlOC €cjGouDpIT rttoo07y. ito puo- 
A41 DHEeOItA TL. 9, 240Y cc[érta 9, s£0*€ ecjeT 9,4. n. 

K&. O'€*Op, €cjégjuoTu xe TtOC ecpoi icoweit itu- 
pe4AItoCHAA: Ovop, épe rupe2sit 9CHA41 CO'FEit. TOC 


ESAIAS. 77 


modó dicetis regi, Nos fili sumus regum à prin- 
cipio ? 

12. Ubi sunt nunc sapientes tui? annuntient tibi, 
et dicant, Quid cogitaverit Dominus exercituum super 
Aegyptum ? 

13. Defecerunt principes Taneos, et elati sunt prin- 
cipes Mempheos: et Aegyptum facient errare per 
tribus suas. 

14. Dominus enim miscuit eis spiritum erroris: et 
seduxerunt Aegyptum in omnibus operibus suis, sicut 
errat ebrius, vomitque simul. 

15. Et non erit Aegyptiis opus, quod faciat caput, 
et caudam, et principium, et finem. 

16. In die illa erunt Aegyptii, quasi mulieres, in 
timore, et tremore, à facie manüs Domini exercituum, 
quam ipse injiciet eis. 

17. Et erit regio Judaeorum Aegyptiis in terrorem : 
omnis qui nominaverit eam ipsis, timebunt propter 
consilium, quod consuluit Dominus exercituum super 
eo8. 

18. In die illa erunt quinque civitates in Aegypto 
linguá loquentes Chaldaeorum ; et jurabunt in nomine 
Domini: una civitas Civitas Sedek vocabitur. 

19. In die illa erit altare Domino in regione Aegyp- 
tiorum, et columna ad terminum Domino. 

20. Et erit in signum in seculum Domino in regione 
Aegypti: et clamabunt ad Dominum, propter eos qui 
ipsos tribulant; et Dominus mittet eis hominem qui 
salvabit eos; judicabit, eosque salvabit. 

21. Et notus erit Dominus Aegyptiis, et cognoscent 
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Aegyptii Dominum in die illa; et facient sacrificia, et 
vota Domino vovebunt, eademque reddent. 

22. Et percutiet Dominus Aegyptios plagá magná, 
et sanabit eos in sanatione: et convertentur ad Domi- 
num, e£ benedicet iis, e£ sanabit eos. 

23. In die illa erit via ab Aegypto ad Assyrios, et 
ingredientur Assyrii in Aegyptum; et commeabunt 
Aegyptii ad Assyrios, et servient Aegyptii Assyriis. 

24. In die illa erit Israel tertius cum Assyriis, et 
cum Aegyptiis, benedictus in terra, quam benedixit 
Dominus exercituum, 

25. Dicens; Benedictus erit populus meus, qui in 
Aegypto, et qui in Assyriis, et haereditas mea Israel. 


CAP. XX. 


1l. In anno quo ingressus est Tanathan in Azotum, 
cüm misisset eam Arna rex Assyriorum, et oppug- 
navit contra Ázotum, eamque cepit. 

2. Tunc locutus est Dominus ad Esaiam, dicens; 
Vade, aufer saccum à lumbo tuo, et soleas solve de 
pedibus tuis, et fac ita, vadens nudus, discalceatus. 

3. Et dixit Dominus, quemadmodum incessit puer 
meus Esaias nudus, e£ discalceatus ; tribus annis erunt 
signa et portenta in Aegypto et in Aethiopibus, et 
intelligent. 

4. Quoniam sic ducet rex Assyriorum captivitatem 
Aegypti, et Aethiopum, juvenes, et senes, nudos, eft 
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discalceatos; et revelabunt pudorem Aegypti, et vin- 
centur Aegyptii. 

5. Et pudore obruentur Aethiopes, in quibus fide- 
bant Aegyptii: et qui erant eis gloria. 

6. Et dicent habitatores in hac insula in die illa; 
Ecce nos fidebamus confugere ad eos in auxilium ; et 
ipsi non potuerunt salvi esse à rege Assyriorum : et 
quomodó nos salvabimur ? 


CAP. XXI. 
Vi8IO DESERTI. 

1. Quasi procella venit à deserto, de terra Aujus- 
modi. 

2. Ita visio terribilis, et dura, annunciata est mihi : 
praevaricans praevaricatur, et iniquus, iniqué agit. 
Super me Elamitae, et legati Persarum adversus me 
veniunt: nunc gemam, et consolabor meipsum. 

9. Propter hoc impletus est lumbus meus dissolu- 
tione, et dolores apprehenderunt me, sicut parturien- 
tem: oppresserunt me, ne audirem; festinavi, ne 
viderem. 

4. Cor meum errat, et iniquitas me demergit ; anima 
mea adstitit in timorem. 

5. Parate mensam, bibite, et comedite: surgite prin- 
cipes, parate clypeos. 

6. Quia sic dixit ad me Dominus; Tibi statue spe- 
ceulatorem : et à longe quod videris, annuntia. 

7. Et vidi ascensores equites duos, e? ascensorem 
asini, et ascensorem cameli. 


8. Ausculta auscultatione multá, et voca Uriam in 
M 


82 HC2ÀMHAC. 


410p) ép&' T JATuÉ9,00w "THpep owop, &10g1 €pa-T 
gen Tra pass &0AR £s12T46XCOp9, "T HpeI. 

9. o*o0p, iteoc ecu eqq AA HO'v'T. £0 9,4. ps4. 
O*O9, €dépowü nexac xe 4cg.i nxe Ga ww 
H€A£ ItecQurT. 2, T Hpo* o*vog, ItECAA OV ILKTUXEX. A'v- 
gSoss 45c24 pixem "nkap. 

I. CUYT€A4. ItRC'T A-XCUDXTL OYO9, €T 440K9, Lp HT 
CUXT€4A4 ÉrtHÉTAICOOAROvY IUTECIU (OC cA & aco dT 
itUT€ IlUucA Aq T 44401. 


9,0pos&24. irc T29,120v442c4. 

I&. 240 T. 9,4 poi 660A 9,4. cip A. peg, 6g,4itco& T. 

IR. &pep, épok 4&Tu€9,00v rteA£. TuCxupo, édju- 
na kgj&rkooT ku»vf ovop, ajporu Z5aror. 

IV. Rpowpi ckéertkoT. 2Zbem mua pnussoc o TuAs- 
UrT ire 26€A4it. 

IA. &juovi itovaswuov &€&0A ép,per nerófi rita 
ergon 2en To5cwpa diecstkar armovi egbowmn 
eg,per rhe T oiT. (9,4 rui. 

1€. co & e na dj4a it Te nier ness eof&e nadqjia 
irre rReTcupess mnes €eofe nagar mre Tesi 
ite4£ cofe nagja1 ivre mur] eróoAk ess cofe 
n4dgj&r irre rie T2. vp,er 25er rurio^essoc. 

IP. xe da: ne d&jput &r&qxoc ruu Rxe noc 
xc éT1! keposaru 3&dprk T iovposasm itre owpess- 
É&e5ce ecéssovirtk itxe TIUDOY IEKHAL A. p. 

IZ. O*Oo$, lcu muucoertee ire mixopi itre 
rterujRpr KKHAA p evéep kowxi xe noc dT 31100 
neT4cca.xt. 


- 


Kcd. K&. 
Trucaaxi ivre T 256207 ivre ciui. 
&. ow mneéT Acum 32220 crow xe &Tereit- 
gjettu'r €i T Hpov éxeit 9,4 rxertepup éQAkov. 
f. &c4*0g, itxe T &4kr itTe reruxy 660A rue 
€'TA4A1gI IUTC AAAIUI IUTCHCII 4t O2.€ Iüpec[400- 
OT 9,4Itpeca&uDov T. At rte ivre duc. 


ESAIAS. 83 


speculam Dei: et dixit; Steti die toto, et steti super 
castra nocte totá : 

9. Et ipse venit, bigae ascensor. Et respondens 
dixit; Cecidit Babylon, et omnia simulacra ejus, et 
manufacta ejus contrita sunt in terram. 

10. Audite, qui derelicti estis, quique doletis, au- 
dite quae audivi à Domino exercituum : Deus Israel 
annuntiavit mihi. 

Visio IDUMAEAE. 

11. Ad me voca de Sier; custodite muros. 

12. Custodi tu die et nocte: si quaesiveris, quaere, 
et apud me habita. 

18. In saltu vesperé dormies, aut in via Dedan. 

14. Obviàm sitienti aquam ferte, qui habitatis in 
regione Thaeman; panes ferte obviàm fugientibus. 

15. Propter multitudinem fugientium, et propter 
multitudinem errantium, et propter multitudinem 
gladii, et propter multitudinem arcuum intentorum, 
et propter multitudinem eorum, qui in bello ceci- 
derunt. 

16. Quia sic dixit ad me Dominus; Adhuc annus, 
quasi annus mercenarii, et deficiet gloria Cedar: 

.. 17. Et reliquiae sagittarum fortissimorum de filiis 
Cedar erunt paucae: quia Dominus Deus Israel locu- 
tus est. 
CAP. XXII. 
VERBUM VALLIS SION. 

1. Quid factum est tibi, quia nunc ascendistis omnes 
in tecta vana? 

2. Impleta est civitas clamantibus, vulnerati fwi 
non vulnerati sunt in gladio, neque mortui, mortui 
sunt in praelio. 
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9. Principes tui omnes fugerunt, et captivi duré 
vincti sunt; fortes intra te longeé fugerunt. 

4. Propter hoc dixi; Dimitte me, ut amaré plorem ; 
ne laboretis: non potestis consolari me super contri- 
tione filiae generis mei: 

5. Quoniam dies perturbationis est, et perditionis, 
et conculeationis, et erroris, à Domino exercituum: 
in valle Sion errant; à minimo eorum, usque ad 
maximum eorum errant super montes. 

6. Elamitae autem sumpserunt pharetras, et ascen- 
sores homines super equos, et congregatio aciei. 

7. Et erunt electae valles tuae plenae curribus, et 
equites stipabunt portas tuas. 

8. Et revelabunt portas Juda, e£ inspicient in die 
illa in electas domos urbis. 

9. Et revelabunt occulta domorum arcis David: 
et viderunt plures esse, e£ eos aquam veteris piscinae 
in urbem avertisse : 

10. Et domos Jerusalem disjecisse ad murum urbis 
muniendum. 

11. Et paravistis vobis aquam inter duos muros, 
intra piscinam antiquam: et non aspexistis eum qui 
à principio eam fecit, et qui eam creavit, hunc non 
vidistis. 

19. Et vocavit Dominus exercituum, in die illa ad 
ploratum, et planctum, et capitis rasuram, et cinctu- 
ram saccorum : 

13. Ipsi autem fecerunt laetitiam, et exultationem, 
vitulos jugulantes, et oves immolantes, ut carnem 
comederent, et vinum biberent; dicentes, Comeda- 
mus, et bibamus, cras enim moriemur. 
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14. Et haee in auribus Domini exercituum reve- 
lata sunt: quia non dimittetur hoc peccatum vobis, 
donec moriamini. 

15. Haec dicit Dominus exercituum, Vade in gazo- 
phylacium, ad Somnam praefectum ejus, et dic ei ; 

16. Quid tu hic fecisti? quia tu excidisti tibi hic 
sepulchrum, et fecisti tabernaculum tibi in rupe ? 

17. Ecce Dominus exercituum ejiciet, et virum 
disperdet, et stolam tuam auferet, et coronam tuam 
gloriosam. 

18. Et projiciet te in regionem magnam, et immen- 
sam, ibique morieris: et currum tuum pulchrum in 
ignominiam dabit, et domum principis tui ut super 
eam conculcent: 

19. Et tu de dispensatione tua, et de gradu tuo 
amoveberis. 

20. Et erit in die illa vocabo puerum meum EHlia- 
kim filium Chelkiae : 

21. Et induam illum stolá tuá, et coronam tuam 
dabo ei, et potestatem tuam et dispensationem tuam 
in manus ejus dabo: et erit tanquàm pater habitan- 
tibus in Jerusalem et habitantibus in Juda. 

22. Et dabo gloriam David ei; et imperabit, et non 
erit qui contradicat: et dabo ei clavem domáüs David 
super humerum ejus; et aperiet, e£ non erit qui 
claudat ; claudet, e£ nen erit qui aperiat. 

23. Et statuam eum principem in loco fideli, et erit 
in solium gloriae in domo patris sui. 

24. Et erit confidens eo omnis gloriosus in domo 
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patris $ui à minimo eorum usque ad maximum eo- 
rum ; et erunt ab eo pendentes in die illa. 

25. Haec dicit Dominus exercituum, Amovebitur 
homo, qui stabilitus erat in loco fideli, et cadet; et 
tolletur gloria, quae super eum est ; quoniam Dominus 
Aoc locutus est. 

CAP. XXIII. 
Visio Tni. 

1. Ululate naves Chalcedonis; quia periit, et non 
ultrà veniunt de terra Citiorum: ducta est captiva. 

2. Cui similes facti sunt habitantes in haec insula, 
negotiatores Phoeniciae, transfretantes mare. 

3. In. multa aqua, semen negotiatorum gentium: 
quasi messis inferatur negotiatoribus gentium fue- 
runt. 

4. Erubesce, Sidon: dixit mare, fortitudo autem 
maris dixit, Non parturivi, neque peperi, neque pueros 
enutrivi, neque elevavi virgines. 

5. Quando audiverit Aegyptus, capiet eos dolor pro 
Tyro. 

6. Abite ad Chalcedonem, ululate, qui habitatis in 
insula hac. 

7. Nónne haec insolentia vestra erat à principio, 
priusquàm ipsa traderetur? 

8. Quis haec consuluit super Tyrum? numquid 
pusilla est?? an non valet? mercatores ejus gloriosi 
sunt principes terrae. 

9. Dominus exercituum decrevit dissolvere super- 
biam omnem honoratorum, et dehonestare omnia 
gloriosa terrae. 

10. Operate terram tuam; etenim naves non ultrà 
venient de Chalcedone. 

P Lege 4cc&ox. 
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l1. Manus autem tua non ultrà valebit per mare, 
reges irritans: Dominus exercituum mandavit de 
Chanaan, fortitudinem ejus perdendam. 

12. Et dicent; Non adjicietis ultrà contumeliosi 
esse, et injuriis afficere filiam Sidonis: et si ad Ci- 
tios abieris; neque ibi requies erit tibi. 

18. Et si in terram Chaldaeorum abieris, haec quo- 
que desolata est ab Assyriis; neque ibi erit requies 
tibi, quoniam corruit murus ejus. 

14. Ululate, naves Chalcedonis; quoniam periit 
munitio vestra. 

15. Et erit in die illa, derelinquetur Tyrus septua- 
ginta annos, sicut tempore regis, sicut tempus ho- 
minis: et erit post septuaginta annos erit Tyrus quasi 
canticum mereíricis. 

16. Sume citharam, circumito civitas meretrix obli- 
vioni ejus tradita: fidibus bené modulare, cane mag- 
nopere, ut tui memoria sit. 

17. Et erit post septuaginta annos, visitabit Deus 
Tyrum; et restituetur iterum qualis in pristinum 
statum, et erit emporium regnis omnibus orbis terrae. 

18. Et negotiatio ejus, et merces ejus erunt sanctae 
Domino: non pro ipsis congregabuntur, sed habitan- 
tibus coram Domino: negotiatio ejus omnis, edere, 
et bibere, et impleri, et in symbolam, memoriale 
coram Domino. 


CAP. XXIV. 


1l. Ecce Dominus disperdet omnem orbem terrae, 
et desolabit eum, et revelabit faciem ejus, et revelabit 
habitantibus in eo. | 
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2. Et erit populus, sicut sacerdos; et servus aicut 
dominus; erit emens, sicut vendens; et qui mutuo 
dat, sicut qui accipit; et debens, sicut is cui debet. 

3. In dissipatione dissipabitur terra, et in direp- 
tione diripietur terra: os enim Domini locutum est 
haec. 

4. Luget terra, et corruptus est orbis; lugent ex- 
celsi terrae. 

5. Et terra impié egit propter eos qui in ea habi- 
tant; quia legem dereliquerunt, et mutaverunt prae- 
cepta, testamentum aeternum. 

6. Propter hoc maledictio devorabit terram; quia 
peccaverunt qui super eam habitant: ideó pauperes 
erunt super terram habitantes, et relinquent multitu- 
dines homines paucos. 

7. Lugebit vinum, lugebit vitis, gement omnes lae- 
tantes in animo suo. 

8. Cessavit laetitia typanorum; cessaverunt arro- 
gantia et opulentia impiorum ; cessavit vox citharae. 

9. Erubuerunt, non biberunt vinum ; amara facta 
est sicera bibentibus. 

10. Desolata est universa civitas: claudentur do- 
mus, ut eas nemo ingrediatur. 

11. Ululetio propter vinum est ubique; cessavit 
omnis laetitia terrae. 

12. Derelinquentur civitates desolatae, et domus 
derelictae erunt, ef peribunt. 

13. Haec omnia erunt in terra in medio gentium: 
quemadmodum siquis excutiat olivam; sic vos exeu- 
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tient; et cüm cessaverit vindemia, isti clamore voci- 
ferabuntur: 

14. Qui autem in terra relicti erunt, laetabuntur 
una in gloria Domini: conturbabitur aqua maris. 

15. Nomen Domini erit gloriae, et gloriosum erit. 

16. Domine Deus Israel ab extremitate terrae por- 
tenta audivimus, spes est pio: et dicent; Vae illis 
qui praevaricantur legi. 

17. Timor, et fovea, et laqueus venient super vos, 
qui habitatis super terram. 

18. Et erit qui fugiet timorem, incidet in foveam ; 
et qui é fovea ascendet, in laqueum incidet: quia fe- 
nestrae apertae sunt de coelo, et concutientur funda- 
menta terrae. | 

19. In turbatione turbabitur terra, et in egestate 
egebit terra. 

20. Declinavit et commovebitur terra, quasi custo- 
dia pomarii, e£ quasi ebrius, et plenus crapulae unà: 
cadet, et non poterit stare: invaluit enim super eam 
iniquitas. 

21. Et inducet Deus super ornatum omnem coeli 
manum 8uam, et super reges terrae. 

22. Et congregabuntur, et in carcerem conjicientur, 
etin munitionem: ef post multas generationes visi- 
tatio erit eorum. 

29. Et dissolvetur later, et cadet murus; quoniam 
regnabit Dominus in Sion et in Jerusalem: et in 
conspectu seniorum glorificabitur. 
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CAP. XXV. 


l. Domine, Deus meus, glorificabo te, laudabo no- 
men tuum; quoniam fecisti res admirabiles, consi- 
lium antiquum verum. Fiat, Domine. 

2. Quia urbes fecisti sicut tumulos, urbes munitas, 
ne caderent fundamenta earum; urbs impiorum in 
aeternum non aedificabitur. 

3. Proptereà benedicet tibi populus pauper; et civi- 
tates hominum injuriam sustinentium benedicent tibi. 

4. Fuisti enim omni civitati humili auxiliator, et 
despondentibus animum propter inopiam protectio: 
ab hominibus impiis liberabis eos: umbraculum siti- 
entibus fuisti, et spiritus hominum injuriam patien- 
tium benedicent tibi. 

5. Quasi homines pusillanimes sitientes in Sion 
benedicent tibi: quia liberabis eos ab hominibus im- 
piis, quibus eos tradidisti. Clamorem alienigenarum 
vituperabis, et aestum in umbra nubium, et ramum 
potentium dejicies. 

6. Et faciet Dominus exercituum epwlas gentibus 
omnibus super hunc montem. 

7. Trade haec omnia gentibus; consilium enim hoc 
esí super omnes gentes. 

8. Praevaluit mors et devoravit: et rursum Deus 
auferet omnem lachrymam ab omni vultu. Oppro- 
brium populi auferet ab omni terra: os enim Domini 
locutum est haec. 

9. Et dicent in die illa, Ecce Dominus Deus noster, 
in quo sperabamus; et exultabamus, et laetabimur 
in salute nostra. 

10. Quia Deus dabit salutem in hoc monte; et 
conculeabitur Moabitis, quemadmodüm calcant aream 
in plaustris. 

Ó 
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11. Et emittet manus suas, quemadmodüm et ipse 
humiliavit ad perdendum: et humiliabunt superbiam 
ejus, super quae manus suas injecit. 

12. Et altitudo refugii muri tui dejicietur, et de- 
scendet usque ad pulverem. 


CAP. XXVI. 


l. In die illa cantabunt canticum hoc in terra 
Judaea: dicentes, Ecce civitas fortis; et in salutem 
nostram Deus murum et vallum ponet extra. 

2. Aperite portas, et ingrediatur populus qui custo- 
diet justitiam, et veritatem loquetur. 

9. Veritatem custodit, et pacem servabit : 

4. Quoniam in te speraverunt, Domine, usque in 
sempiternum ; 

5. Deus magne, sempiterne; qui humiliavisti, et 
deduxisti eos, qui habitant in excelsis: urbes muni- 
tas destrues, et prosternes ad pulverem usque. 

6. Et conculeabunt eos pedes mansuetorum, et 
humilium. 

7. Via piorum recta facta est; et praeparata via 
piorum. 

8. Via enim Domini, judicium est: speravimus in 
nomine (vo, et memoria £ut, 

9. Quam anima nostra desiderat de nocte: odá spi- 
ritus meus man? consurgit ad te, Deus, quia lumen 
sunt mandata tua super terram: discite justitiam 
facere, qui super terram habitatis. 

10. Cessavit enim impius: non discet justitiam 
facere super terram, et veritatem non faciet: aufera- 
tur impius, ne videat gloriam Domini. 

11. Domine, excelsum est brachium tuum, et ne- 
sciebant: cüm autem resciverint, erubescent : zelus 
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apprehendet populum indoctum, et nunc ignis adver- 
S&arios tuos comedet. 

12. Domine, Deus noster, pacem da nobis: omnia 
enim dedisti nobis. 

13. Domine Deus noster, posside nos: Domine, 
praeter te alium nescimus: nomen tuum nominamus. 

14. Mortui autem vitam non videbunt, neque eos 
medici suscitabunt: idcirco induxisti in eos $ram, et 
perdidisti eos, et sustulisti omne masculum eorum. 

15. Adde eis mala, Domine; adde mala omnibus 
gloriosis terrae. 

16. Domine, in angustia recordati sumus tui: in 
angustia parva erat disciplina tua nobis. 

17. Et sicut quae parturit, cüm appropinquaverit 
ad pariendum, et dolore suo clamat; sic facti sumus 
dilecto tuo. 

18. Propter timorem tuum, Domine, concepimus, et 
parturivimus, e£ spiritum peperimus: salutem non 
effecimus, super terram: sed cadent omnes in terra 
habitantes. 

19. Resurgent mortui, et excitabuntur qui in se- 
pulchris habitant, et laetabuntur qui in terra habi- 
tant: ros enim, à te veniens, sanatio eis est: terra 
autem impiorum peribit. 

20. Vade, populus meus, in conclave tuum, claude 
tibi ostium tuum, abscondere paulisper quantulum- 
cunque, donec pertransierit ira Domini. 

21. Ecce enim Dominus de /oco sancto suo inducet 
iram suam super habitatores terrae: et terra sangui- 
nem suum recludet, et non abscondet interfectos. 


CAP. XXVII. 
1l. In die illa inducet Dominus Deus gladium suum, 
sanctum, magnum, ef potentem super draconem, ser- 
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pentem tortuosum: et occidet draconem qui in mare 
est. 

2. In die illa vinea bona erit, ejusque regendae 
cupido erst. 

3. Ego urbs munita, urbs obsessa: frustrà eam 
irrigabo, capietur enim nocte, et in die corruet murus 
ejus. 

4. Non est, quae apprehenderit eam; quis me sistet 
ad custodiendam stipulam in agro? Propter adversa- 
riam hanc repuli eam; nunc idcirco Dominus Deus 
fecit omnia, quae constituerat. 

5. Combusta sum ; clamabunt habitatores ejus, 

6. Faciamus pacem cum eo, faciamus pacem cum 
iis qui procul absunt. Filii Jacob germinabunt, et 
florebit Israel, et implebitur orbis totus terrarum de 
fructu ejus. | 

7. Nónne sicut ipse percussit, sic ipse quoque per- 
cutietur; aut sicut interfecit, sic ipse quoque inter- ' 
ficietur? 

8. Pughans et exprobrans emittet eos: nónne tu 
eras, qui meditabaris in spiritu duro interficere eos 
spiritu furoris ? 

9. Proptereà auferetur iniquitas Jacob; et hoc est 
benedictio ejus; càm abstulero peccatum ejus; cüm 
comminuero lapides omnes ararum eorum, quasi pul- 
verem minutum, et non manebunt arbores eorum: 
et idola eorum succisa erunt, quasi lucus qui procul 
abest. 

10. Grex fortis ibi habitans, erit sicut grex dere- 
lictus; et erit pasturae multo tempore, et ibi requi- 
escent. 

11. Et post tempus nihil viride erit in ea; quia 
exsiccatum erit. Mulieres venientes à spectaculo 
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venite; populus enim est cui nulla inest intelligentia ; 
proptereà non miserebitur eorum, qui fecit eos, et qui 
creavit eos non clementiantetur in eos. 

129. Erit in die illa, diluculó veniet Dominus ab 
alveo fluminis usque ad Mocoruram; vos autem con- 
gregate singulos filios Israel. 

18. Et erit in die illa, clangent tubá magná, et 
venient, qui perierant in regione Assyriorum, et qui 
perierant in Aegypto, et adorabunt Dominum super 
montem sanctum in Jerusalem. 


CAP. XXVIII. 


1. Vae coronae insolentiae, mercenarii Ephraem, 
flos qui decidet de gloria super verticem montis pin- 
guis, qui ebrii estis sine vino. 

2. Ecce forte et durum furor est Domini, quasi 
grando descendens, non habens tegmen, quae violen- 
ter fertur: sicut aquae vis ingens, nimis trahens re- 
gionem, terrae faciet requiem. 

9. Cum manibus suis et pedibus suis quoque, con- 
culcabitur coronas superbiae mercenarii Ephraem. 

4. Et erit flos, qui decidit de spe gloriae super ver- 
ticem montis excelsi, quasi ficus praematura; quam 
cüm quispiam viderit, antequam eam sumat in ma- 
num suam cupiet eam devorare. 

b. In die illa erit Dominus exercituum corona spei, 
contexta corona gloriae, populi qui residuus est. 

6. Et relinquentur in spiritu judicii propter judi- 
cium, et fortitudinem prohibet interficere. 

P 
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7. lsti enim erraverunt per vinum; erraverunt per 
Siceram : erraverunt; haec visio eorum est. 

8. Maledictio hoc consilium comedet, enim hoc con- 
silium propter avaritiam est. 

9. Cui annuntiavimus mala, et cui annuntiavimus 
nuntium ? qui ablacti sunt à lacte, qui abstrati ab 
ubere. 

10. Afflictionem super afHictionem expecta, spem 
super spem: adhuc parum adhuc parum, 

11. Propter exprobrationem labiorum, e£ per lin- 
guam alteram: loquentur enim ad populum istum, 
dicentes ei, 

12. Haec est requies esurienti, et haec contritio; et 
noluerunt audire. 

13. Et erit eis sermo Domini Dei, afflictio super 
afflictionem, et spes super spem, adhuc parum, adhuc 
parum, ut vadant, et retrorsum cadant; e? periclita- 
buntur, e£ conterentur, et peribunt. 

14. Proptereà audite verbum Domini viri tribulati, 
et principes populi, qui est in Jerusalem. 

15. Quià dixistis, Fecimus testamentum cum in- 
ferno, et constituimus cum morte pacta, tempestas 
veniens, cüm transierit, non veniet super nos: posui- 
mus mendacium spem nostram, et mendacio prote- 
gemur: 

16. Proptereà sic dicit Dominus, Ecce ego jaciam 
in fundamenta Sion lapidem integrum, electum, sum- 
mum angularem /apidem, honorabilem in fundamenta 
ejus; et qui credit in eum non erubescet. 

17. Ponam judicium in spem et misericordia mea 
in pondera jwsta, et qui confidunt frustrà mendacio 
auferentur, quia non transibit vos procella. 
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18. Nónne auferet vestrum* pactum quod constitu- 
istis cum morte? et spes vestra, quam fecistis cum 
inferno, non stabit; procella veniet, e£ càm advenerit 
eritis ei in conculcationem. 

19. Et càüm pertransierit tollet vos; mané transibit, 
in die et in nocte erit spes mala. 

20. Discite audire, qui estis afflicti; non possumus 
pugnare, nos autem infirmi sumus, ut congregemur. 

21. Sicut mons impiorum surget, et erit in valle 
Gabaon; cum furore opera sua perficiet, amaritudinis 
opus, et furor ejus aliené utetur, et amaritudo ejus 
aliena est. 

22. Et vos nolite laetari, neque confirmentur vin- 
cula vestra; quia consummatas et abbreviatas res 
audivi à Domino exercituum, quas facturus est super 
omnem terram. 

23. Auribus percipite, et audite vocem meam, at- 
tendite, et audite sermones meos. 

24. Numquid totáà die arabit, qui arat? aut semen 
praeparabit antequàm operetur terram ? 

25. Nónne cüm adaequaverit faciem terrae, tunc 
seminat parvum melanthium, aut cyminum, et rursus 
seminat triticum, et hordeum, et milium, in omnibus 
finibus tuis? 

96. Et erudiveris in judicio Dei tui, et laetaberis. 

97. Non enim cum duritia mundatur melanthium, 
neque rota plaustri super cyminum circuibit; sed in 
verga excutietur melanthium, cyminum autem cum 
pane comeditur. 
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28. Neque enim in sempiternum irascar vobis, nec 
vox amaritudinis meae conculcabit vos. 
29. Et haec à Domino exercituum egressa sunt 


portenta. Consilium capite, et exaltate vanam con- 
solationem. 


CAP. XXIX. 


l. Vae civitati Ariel, quam expugnavit David. 
Congregate genimina, et annum super annum come- 
dite; comedetis enim cum Moab. 

2. Coangustabo enim Ariel: et erit robur illius, et 
divitiae illius meae. 

3. Et circeundabo te sicut David, et vallo te cin- 
gam, et ponam per gyrum tui turres. 

4. Et humiliabuntur ad terram usque sermones tui, 
et in terram descendent verba tua; e/ erit vox tua 
sicut loquentium de terra, et erit vox tua super 
terram. 

5. Et erunt tanquàm pulvis rotae divitiae impio- 
rum, et tanquàm lanugo rapta à vento, eritque quasi 
punctus repenté à Domino exercituum: 

0. Visitatio enim erit cum tonitru, et commotione, 
et voce magná, tempestas veniens, et flamma ignis 
devorans. 

7. Et erit, sicut ille qui vidit in somnio super 
lectum suum, divitiae omnium gentium, quae mili- 
taverunt contra Israel et omnes qui pugnaverunt 
contra Jerusalem, ef universi qui congregati sunt 
adversus eam, et qui afflixerunt eam. 

8. Et erit quasi esurientes in somno et comedunt, 
cümque surrexerint, vanum est somnium eorum: et 
quasi somniat qui sitit, et bibit, et cüm surrexerit, 
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adhuc sitit, e& anima ejus frustrà speravit: sic erunt 
divitiae omnium gentium qui militaverunt contra 
montem Sion. 

9. Dissolvimini, et obstupescite, et crapulamini, sed 
non à sicera, neque à vino. 

10. Quoniam potavit vos Dominus spiritu stupe- 
factionis; et claudet oculos eorum, et prophetarum 
eorum, et principum eorum, qui vident occulta. 

1l. Et erunt vobis omnia verba haec, quasi verba 
libri hujus signati, quem si dederint ipsum homini 
scienti literas, dicentes, Lege haec; et dicet, Non pos- 
sum legere, signatus enim est. 

19. Et dabitur liber hic homini literas nescienti, et 
dicent ei, Lege haec; et dicet, Literas nescio. 

13. Et ait Dominus, Appropinquat mihi populus 
hic ore suo, et labiis suis honorant me, cor autem 
eorum procul abest à me: frustrà me colunt, traden- 
tes hominum praecepta et doctrinas. 

14. Proptereà ecce adjiciam ut transferam populum 
hune, et eos transferam: et sapientiam sapientum 
perdam, et intelligentia prudentium abscondetur. 

15. Vae, qui in profundo consilium faciunt, et non 
per Dominum. Vae, qui in occulto consilium faciunt, 
et erunt in tenebris opera eorum, et dicent, Quis vidit 
nos? aut quis sciet nos, vel quae nos fecimus? 

16. Nónne quasi lutum figuli reputamini? num- 
quid dicet figulum fictori suo, Non tu me forma- 
visti?^ aut factum factori suo, Non sapienter me 
fecisti ? 


114 HCOAH2AC. 


IZ. 44H KCEKO'YXI &.It O09, €cjCowdo T e& fxe Tuu- 
&aroc £&dpifl S&ruTwov ftre Tu9cepassoc owv- 
09, 4&Tu5CEp4£ ROC €véortej €ovia p, djayRit. 

IK. O09, €vécuxT cas 2Z5er Tuép00 CT C223224^€ 
HRxe p,4nkowp €6p,A4TcAxi fiUT€ OvxXos£ OYO0p9, Iu- 
&aA itre ru&e^Aev rauerock Zen nocákr reas 
fug,^o0A ru& 4A itT€ ruéTelcera v é&oA 4t eve- 
IA v. 

IG. 0'*O09, €*Ce€AHA xe p,41to,Rukr co&e noc Zen 
OO'*ItO(p OYO9, rUüpuxseI C€'Tc SR&2201tTOY 9,€ATUuC 
33*224*€ 25er TUCA €véci tovowitoc. 

K. A&C[220'€ IK IUX€ TUA ItOARAOC O09, Ac[ T 4.KO IUXE 
mui&ce&nuc acu 6&0A itxe rue T epa.rtosar exert 
KOYKA KIA. 

K&. HeTópo KRpAmnpuossr eprtofi Zen mncaxi 
O*«ort A€ ru&ert eT cop 25er ruTvAnR evéoca v ev- 
Spon owog9, &Yvpiki iowveéssnui &&0AÀ 25en owóin- 
xotc. 

KB. eo&e dai mai rte uic eeqxud aa oow xe 
noc éxem muu iuakoA dnuéTradqowove é&oAgz5er 
à. & pa.a.25. rta cepta Taj aat fxe ri ko TT rtow oae 
Acepta dui& T s*7eo9,0 at xe TucA Tro. 

KV. &AA&4 Cdion Awgamtav nag, A uovi rtxe 
iovaiupr eofucr. evérov&o S&T4 part ovop, evé- 
rowRo £&Tuu fusko& ovosp, dT SxTucX eveepe,oT 
ga T eco, n. 

KA. O'*Oo$, nHe'Tcupesas 25er mowmma cwécssi 
éovka.T mnuerXxpes&pesa ewéca So écurr ess ov- 
09, tUAA.C €T Xoxef& ewéca.&o éca.xi fto, ripa. 


Ked. ^. 

&. OO: RuugHpr KA TIOCT AT HC It41 Ite ItHÉ'T €d- 
X042 2200 itxe noc à TeTeiüipi itowcodfu €&0A- 
QITOT AX I€AR p, ATtCEIEORKR €£S0A 9, rTem nauta. 
&. It €'«€o 4.9, rtofi exert rtof. 

&. rte T 24001 éqgje éZ5pur éocuaar ArtoK Ac 2- 


ESAIAS. 115 


17. Nónne adhuc exiguum (tempus, et transferetur 
Libanus, sicut mons Chermel, et Chermel in saltum 
reputabitur ? 

18. Et audient surdi in die illa verba libri; et oculi 
caecorum qui in tenebris, et obscuritate, et oculi non 
videntium, videbunt; 

19. Et laetabuntur inopes propter Dominum in 
laetitia, et homines quibus nulla spes est in Israel, 
laetitià implebuntur. 

20. Defecit iniquus, et periit impius, et exterminati 
sunt qui iniquitatem faciunt, propter malitias suas ; 

21. Et qui faciunt peccare homines in verbo, omnes 
autem arguentes in portis offensionem ponent, et obli- 
quaverunt pro injustis justum. 

22. Proptereà haec dicit Dominus super domum 
Jacob, quam separavit ex Abraam, Non erubescet 
modó Jacob, neque nune vultum suum mutabit 
Israel. 

23. Sed cüm viderint filii eorum opera mea, prop- 
ter me sanctificabunt nomen meum, et sanctificabunt 
domum Jacob, et Deum Israel timebunt. 

24. Et scient qui errant spiritu suo intelligentiam ; 
et mussitatores obedire discent, et linguae balbutien- 
tes discent loqui pacem. 


CAP. XXX. 


1l. Vae filii desertores, dicit Dominus: Fecistis con- 
silium, sed non ex me, et pacta, sed non per spiritum 
meum: peccatum peccato addent. 

2. Qui pergunt descendere in Aegyptum (me autem 
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non interrogaverunt) ut adjuventur à Pharone, et 
protegerentur per Aegyptios. 

3. Erit enim vobis protectio Pharaonis in pudorem, 
et qui in Aegyptiis confidunt contemnentur. 

4. Sunt enim in Tani principes, nuntii mali. 

5. Frustrà laborabunt ad populum, qui eis non 
proderit; neque ad auxilium erit, neque ad utilita- 
tem, sed ad pudorem et opprobrium. 


Vi18IO QUADRUPEDUM QUI SUNT IN DESERTO. 


6. In afflictione et desolatione, unde egredientur leo 
et catulus leonis, et aspides et soboles aspidum volan- 
tium; qui super asinos et camelos divitias suas affe- 
rebant ad gentem quae eis non proderit in auxilium, 
sed in pudorem et ignominiam. 

7. Aegyptii inania et vacua vobis proderunt; an- 
nuntia eis, quia vana vobis est haec consolatio. 

8. Nunc igitur sede, et haec scribe super tabulam 
et in libro; quia haec erunt in temporum dies, et 
usque in aeternum. 

9. Quia populus inobediens est, filii mendaces sunt, 
qui legem Dei audire nolunt : 

10. Qui prophetis dicunt, Ne annuntiate nobis; 
et videntibus visiones, Ne loquimini bas nobis; sed 
alia loquimini nobis, et errorem aliam annuntiate 
nobis ; 

11. Et avertite nos ab hac via; auferte à nobis 
hanc semitam, et tollite à nobis eloquium Israel. 

12. Proptereà haec dicit Dominus, Sanctus Israel; 
Quia increduli fuistis his verbis meis, et in mendacio 
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speravistis; et quia murmuravisti, et confidens fuisti 
in hoc verbo: 

18. Proptereà erit vobis peccatum hoc, quasi murus 
subitó cadens civitatis munitae, et captae, cujus ruina 
repente fuit. 

14. Et ejus ruina erit tanquàm contritio vasis 
testacei ex figuli officina, comminuta, ita ut testa 
in eis non inveniatur, in qua ignem tollas, vel in qua 
paululum aquae haurias. 

15. Sic dicit Dominus Sanctus Israel; Cüm con- 
versus ingemueris, tunc salvus eris, et scies ubi esses 
quando in vanis confideres: vana facta est fortitudo 
vestra, et audire noluistis : 

16. Sed dixistis, Super equos fugiemus; proptereà 
fugietis: et dixistis, Equites erimus super equos leves, 
igitur qui vos persequuntur leves erunt. 

17. Mille propter vocem unius fugient, et propter 
vocem quinque fugient multi; donec relinquamini 
quasi malus navis super montem, et quasi vexillum 
ferens super collem. 

18. Et rursus persistet Deus, ut misereatur ve- 
Stri, et proptereà exaltabitur ad miserandum vestri: 
quia judex est Dominus Deus noster: ubi gloriam 
vestram reliquistis? Beati sunt qui eum opperiun- 
tur. 

19. Quia populus sanctus in Sion habitabit; et 
Jerusalem ploratu ploravit, dicens, Miserere mel; et 
miserebitur tui: vocem clamoris tui quando vidit, 
te exaudivit. 
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20. Et panem afflictionis Dominus vobis dabit, et 
aquam angustam, et ad te non ultrà accedent, qui te 
errare faciunt; sed oculi tui eos videbunt qui te 
errare fecerunt. 

21. Et aures tuae audient verba eorum qui te se- 
duxerint, à tergo, dicentes, Haec via est, ambulemus 
in ea, sive ad dextram, sive ad sinistram. 

22. Et destrues idola deargentata, et deaurata; et 
ea comminues, et disperges, quasi aquam unius seor- 
süm sedentis'; et quasi stercus ea abjicies. 

23. Tunc pluvia erit semini terrae tuae; et panis 
frugum terrae tuae pinguis erit: et pascentur jumenta 
tua in die illa in loco fertili et spatioso. 

24. Et tauri vestri, et boves vestri, qui terram co- 
lent, comedent paleam commistam cum hordeo vanno 
ventilato. 

25. Et erit super omnem montem excelsum, et 
super omnem collem elevatum, aqua decurrens in die 
illa, cüm perierint multi, et cüm cecidewnt turres. 

26. Et erit lumen lunae, quasi lumen solis, et 
lumen solis erit septuplum in die illa, quàm sanaverit 
Dominus contusionem populi sui, et dolorem vulneris 
tui, curabit. 

27. Ecce nomen Domini venit post tempus mul- 
tum; ardebit furor cum gloria, verbum labiorum ejus, 
verbum plenum irae, et ira furoris ejus" sicut ignis 
devorabit. 

28. Et spiritus ejus tanquàm aqua in valle trahens 


* Sermo Arabica est, (ya L4 menstrua patens mulier. 
" net est. 
R 


122 HCAHAC. 


gen ow d5eAXoT ecejei qjà. é9,pru e neo fi 0*0, 
eqéoupx eriximdjeopTep ioa dj AoA € €xctit o*Ycop- 
A&€c KRéQAROw* o'tog, €ecédóxi fcuo* mnxe owcop- 
A*ec itéQAnRow eqéó^ov S&Tics$00 S&TUv2,0. 

KO. A&H g,Q5[ ne itreTemovwmos — icuowvru&ern 
o**og, itTeT ere 625ovit érteoova G. reru. itcHov- 
yu ert 9,00c 9,4. rtovort €'T epaja.i ovvop, evo'vrtocg édje 
eg5own éirrwovw sd T ess »,4itcnu&utxo 4. dT 
neoova& irre mcA. 

^. owog, ecdéópowcurresas dixe dT eémnpuwowv 
itT€ TecdgCc2&R ovog, res2 Gor ivre nexo: eoqe- 
o*vorto,] €&0A bert ovas Gort rtess. owxuitT ness. 
O'*gj4.2, €cjowuxs&& eei itowkKepaitoc €xuow it- 
Xormc neas SxdpriT iowss0)0 It€42. 042 ecqrito 
€necwT ixorc. 

A4. €&o^ va&p errem TC2snR Sxnoc eveópo ém- 
4&ccwpioc 25er ruepebo. éeqnaagja pr épuow. 32- 
£*.06[. 

A^&. owog$, ecégjuoomu rac S&novku] é&oAd5en 
TU££4. €rt4.cajort rt&cp itxe T e,eAruc ivre Tov&on- 
ei&. esté peg,ence[5CH. époc itewov a€ 25ert p,art- 
KC4£KCÀ& I€24$ o4IKIoApàá. mnes& Ova? T Rpiort 
evé&uxrc épbc d5emn ovxirutace Gaciurte, époq. 

AV. rtAvitàgyT v&p amr Z5axoow mp4rtépoov 
&*H &I ce Tu T I4 K 90K éepovpo éovedbe»^or 
€cgjkK 9,&rtdje ew5ock éz5pnur owoCpus$& rmtes£ ov- 
A*4gp Rage ness Sor A»noc d&djpkT &Row2eA^oT 
€C4£09, ItT €It OY ORI. 

Ked. Xa. 

&. O'*ot futHeerta, éZ5piu é9cruss ca. ovS onera. 
f(0O'Y ItHE'T-2,GHOY 5CH. €9,41t9,O«bp ft€44. p,41t9,2.p- 
424. CEGJOTI VA.p ItX€ 5,4 TUR $ RC. IC€C49. Ov A4.Hdj EcJoOdy 
$)xem 9,4112,0t0p 002, It4 p€9,oHOY2CR 4It ECTIEO- 
o**4.& itT€ rucX oos, dT &novwkwT rtcue. 

&. owog, fKeoq owvc&&e mne owop, &qimt é9,pui 
€xuo'v it9,4nmneT9uov ovoe, neccá4xi iutovepà.- 


ESAIAS. 128 


perveniet usque ad collum, et dividetur, ut gentes 
propter vanum errorem conturbet: et error vanus 
eos persequetur, e£ eos coram ipsorum facie capiet. 

29. Numquid vos oportet semper laetari et con- 
tinueé ingredi in sancta mea, quasi festum celebrantes, 
et gaudentes ingredi montem Dei cum tibiis, àd Deum 
sanctum Israel ? 

30. Et faciet eos audire Deus sonum vocis suae, et 
furorem brachii sui, ostendet cum furore, et irá et 
flammá devorante, afferens vi fulmina super eos ceu 
aqua et grando violenter descendens. 

31. A voce enim Domini superabuntur Assyrii, 
etiam ab ictu quo eos percutiet. | 

32. Et erit ei in circuitu, u£ à loco in quo spes 
auxilii sui erat, in quo confidebat, illi etiam contra 
eam civitatem pugnabunt cum tympanis, et citharis, 
et psalterio, et in visione convertentur ab ea. 

33. Nónne enim obdurati sunt ante dies: numquid 
praeparatum est tibi quoque regnare? vallem pro- 
fundum, ligna posita, ignem, et ligna multa; furor 
Domini, quasi vallis sulphure succensa. 


CAP. XXXI. 


l. Vae qui descendunt in Aegyptum ad auxilium 
suum, qui in equis confidunt, et in curribus, sunt 
enim multi; et in equis, qui sunt multitudo magna: 
et non confisi sunt in Sancto Israel, et Deum non 
quaesiverunt. 

2. Et ipse sapiens est, et mala super eos adduxit, 
et verbum ejus non frustrabitur; et insurget super 
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domos hominum reproborum, et super spem eorum 
vanam. 

3. Aegyptius homo est, et non Deus; equorum car- 
nes, e£ eorum auxilium non Dominus est: manum 
autem suam super eos afferet, et laborabunt auxilia- 
tores, et simul omnes peribunt. 

4. Quia sic dixit Dominus ad me, Sicut rugiat leo 
vel leonis catulus super praedam quam cepit, et cla- 
mat super eam, donec montes voce sua impleantur, 
et bestiae sunt victae, et plenitudine irae expaverint : 
sic descendet Dominus exercituum ut praelietur super 
montem Sion, ef super montes ejus. 

5. Sicut aves volantes, sic pugnabit Dominus pro 
Jerusalem, et eam liberabit, et ipse eam possidebit, 
eamque servabit. 

6. Convertimini, qui consilium profundum et im- 
probum consulitis. 

7. In die enim illa abjicient homines manufacta sua 
argentea, et aurea, quae digiti sui fecerunt. 

8. Et cadet Assur: non gladio hominis, neque gla- 
dius hominis eum devorabit: et fugiet non à facie 
gladii: juvenes autem superabuntur : 

9. Rupe enim circumdabuntur, sicut vallo, et super- 
abuntur: qui autem fugit, capietur. Haec dicit Do- 
minus, Beatus, qui semen habet Sion, et domesticos 
in Jerusalem. 


CAP. XXXII. 


]. Ecce enim rex justus regnabit, et principes cum 
judicio praeerunt. 
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2. Et homo verba sua abscondet, et abscondetur 
quasi ab aqua, quae fertur; et apparebit in Sion, 
sicut amnis fluens, gloriosus in terra sitienti. 

9. Et non ultrà erunt confidentes in hominibus ; et 
oculi videntium non obscurabuntur; sed aures eorum 
ad audiendum dabunt. 

4. Et cor infirmorum attendet audire, et linguae 
balbutientes cito discent pacem loqui. 

b. Et non ultrà dicent stulto, ut Princeps sit, neque 
ultrà dicent ministri tui, Tace. 

6. Stultus enim stulta loquetur, et cor ejus vana 
cogitabit ad perficiendum illegitima, et loquendum ad 
Dominum errorem, ut disperdet animas esurientes, et 
animas sitientes vacuas faciet. 

7. Consilium enim improborum iniqua cogitabit, 
perdere in sermonibus iniquis humiles, et dissipare 
verba humilium in judicio. 

8. Pii autem sapientia sibi cogitaverunt, et hoc 
consilium permanet. 

9. Mulieres divites surgite, et audite vocem meam ; 
filiae in spe verba mea audite. 

10. Dies annorum reminiscere in dolore, et in 
spe: defecit vindemia, cessavit semen, et non ultrà 
veniet. 

11. Obstupescite, et contristamini qui confidunt, et 
nudamini; ciliciis lumbos succingite ; 

12. Et super ubera vestra plangite, de agro desi- 
derii, et de vite plena fructüs. 
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13. Super terram populi mei, spina et foenum 
ascendet, et ex omni domo laetitia tolletur. 

14. Zn civitate opulenta, domus derelictae; divitiae 
civitatis, et domus desiderii derelinquentur: et erunt 
vici speluncae usque in seculum, laetitia asinorum 
agrestium, et pascua pastorum ; 

lo. Donec venerit super vos spiritus ab excelso, et 
erit Chermel desertum, et Chermel in saltum repu- 
tabitur. 

16. Et requiescet in deserto judicium, et justitia in 
Chermelo habitabit. 

17. Et erunt opera justitiae pax; et justitia re- 
quiem apprehendet, et erunt confidentes usque in 
seculum. 

18. Et populus ipsius in civitate pacis habitabit, et 
confidenter habitabit, et requiescent in divitiis. 

19. Grando autem si descenderit, super vos non 
veniet: et qui habitant in sylvis fidentes erunt, sicut 
qui in campestris habitant. 

20. Beati qui seminant super omnem aquam, ubi 
bos et asinus calcant. 


CAP. XXXIII. 


1. Vae illis qui se miseros faciunt; vos autem 
nemo miseros faciet: et qui reprobat, vos non repro- 
bavit: capientur reprobantes, et tradentur; quasi 
tinea in vestimento, sic superabuntur. 

2. Domine, misérere nostri, in te enim confisi su- 
mus: semen contumacium sit in perditionem, salus 


autem nostra in tempore afflictionis fuit. 
8 
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3. Propter vocem timoris tui, obstupuerunt populi: 
à timore tuo dispersae sunt gentes. 

4. Nunc autem colligentur spolia vestra parvi et 
magni; ut siquis locustas colligat, sic vobis illudent. 

5. Sanctus est Deus, qui in excelsis habitat: plena 
est Sion judicio et justitia. 

6. In lege tradentur: salus autem nostra fuit in 
thesauris nostris: illic fuerunt scientia, et sapientia, 
et pietas erga Dominum: hi sunt thesauri justitiae. 

/. Ecce in timore vestro ipsi timebunt: quos metu- 
istis, formidabunt vos: nuntii enim mittentur amare 
flentes, pacem obsecrantes. 

8. Viae enim istorum desolabuntur: cessavit timor 
gentium, et pactum cum iis remanens tolletur; et 
homines istos non reputabitis. 

9. Luxit terra, et erubuit Libanus: palus factus est 
Soron; manifesta erit Judaea, et Chermel. 

10. Nunc surgam, dicit Dominus, nunc glorificabor, 
nunc exaltabor. 

11. Nunc videbitis, nunc cernetis; fortitudo spiri- 
tüs vestri vana erit, et ignis vos devorabit. 

12. Et gentes dejicientur sicut spina in agro pro- 
jecta, et combusta. 

13. Audient, qui proeul sunt, quae feci; et scient 
qui appropinquant, fortitudinem meam. 

14. Iniqui qui in Sion eraat, ceciderunt; tremor 
impios apprehendet. Quis vobis annuntiabit quód 
ignis venit? Quis vobis indicabit locum aeternum? 

15. Qui ambulat in justitia, qui loquitur viam 





132 | HCOAHAC. 


££0rT €dgcov Tut ecss&ocT. i&ovwa.rtossiA. rtes4. ov- 
A*€T6iMxomnc meexix A€ qnopcsa 3»2200* €- 
&o^e,4. a«wport ecdópo iutees£adix p2,podyp pita 
itrecqdiTes£&cu»T€2* Cowp,4n HCmoc ecjioa 24. it- 
rtec[& 4^ pnta, IUTecjdjT e2414 €ovsse T 6iitxortc. 

I£-. $41 ecéajoporu 25ert ow &&& eeqoci icT € ovvne- 
Tp4 €cxop owtwikK eem rac ovop, Tiecpas uoo 
genooT. 

IZ. owowpo edqeg5er owdow*v épeTermémna ww époc 
KeTen&aA evérav éovkKA,t pidoveir. 

IR. Te'Tem[-v5cR ecéepaseAer a noweot «v- 
OU IUCpA 44444. TIKOC. A'vouort itue 7T codítu avx- 
ODIE ItHE T 9,00TL ftite T Quoito, S3 2200. 

IG. OvKO'€xt ttes. overuar T. ioc baee SxT0v- 
TcoGcfu rep owae racpcoovit Art Sx dnéTe Tedgc- 
24H OJHK 9,00C 2€ IUT Ecdj T €434 CUT €44. IUXC OX AAOC 
€cpjp,uoo** ovog, Sx23205 ka- T S&uercuorress. 

K. $,uIUt€ 1c cigort T Aat nerovwxAi nta ka cv- 
enav ei^uax TG6axi ipassaó ruckviti éTe itcert- 
&.*$0ILAACIU AIC OYA€ IUtOYKIAR iUx€ tüudjss0v IUTE 
"ECCK'(ItR gjA. TiCROYY. IUT'€ Tlértep, 0*2.€ itovco»^n 
xe rtecitop,. 

K&. x€ jpar 4&noc owmugy] norem ne ovssa 
€cJégjtoTu rtuo T ert. 9,4. rti. puo Tt€4£. 9,41U0p €vov- 
Oc €&&0A owop, €wowecetunrt muteksesogi 5i T4 
££0X'T OYAE ite xoi 4£0diI 2,1uxTc| éepp,uT. 

KB. na&rovtT vap owrugr] ne ovoe, iuteccercer 
noc mne mernpeogT 2,4 moc me nena pocuor noc rie 
lertoY po TOC iteoc| ecjétta. p, ssert. 

KV. A'YCUDANH KX€ ItCJU1O9, X€ OwYHI SATOYXCA2- 
X024. rteitdjeed5a s acppiki iutov5cu epu itutertudj- 
eedbar mrecedo^u Rowasniu djaT ov T Hiep Crtagoo^ 
€o&e da owsasngy itGA e evéipi itovqjuA. 

KA. O*O$, fürtecjxoc xe miA4oc eajon itg5ur ov 
xe T 250ci 4«5cw vp ss Tumro£i noov é&o2A. 


ESAIAS. 133 


rectam, odit iniquitatem et oppressionem, et manus 
suas à muneribus liberat, e£ aures suas obturat, ut 
non judicium sanguinis audiat, e£ claudit oculos, ne 
oppressionem videat. 

16. Hic Àomo habitabit in spelunca excelsa petrae 
solidae: panis ei dabitur, et aqua ejus fidelis erit. 

17. Regem in gloria videbitis: oculi vestri terram 
de longé videbunt. 

18. Anima vestra timorem meditabitur: Ubi sunt 
grammatici? ubi sunt consiliatores? ubi sunt abscon- 
diti ab illis qui eos avertunt ? 

19. Parvum et magnum populum, cui consilium 
non dedit, neque sciebat vocem suam profundem Aa- 
bentem ; ita ut non audiret populus improbus, neque 
intelligentia est audienti. 

20. Ecce Sion civitas, salus nostra: Oculi tui vide- 
bunt Jerusalem, civitatem ^opulentem, tabernacula 
quae non commovebuntur, neque paxilli tabernaculi 
ejus movebuntur ad aeternum tempus, et funiculi 
ejus non disrumpentur. 

21. Quia nomen Domini magnum est vobis: locus 
erit vobis fluminum, et rivulorum latorum atque am- 
plorum: non ibis in hac via, neque navis super. eam 
ibit navigare. 

22. Deus enim meus magnus est; et non me prae- 
teribit Dominus; judex est noster; Dominus princeps 
est noster, Dominus rex est noster; Dominus ipse nos 
salvabit. 

23. Disrupti sunt funiculi nostri, quia non validi 
fuerunt: malus noster inclinatus est, non demittent 
velum nostrum, non elevabit signum, donec in di- 
reptionem tradatur: idcirco claudi multi praedam 
facient. 

24. Et populus qui habitat in eis non dicent, La- 
boro, dimittetur enim eis peccatum. 
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CAP. XXXIV. 


l. Accedite ad me O gentes, et audite principes; 
terra audiat, et qui habitant in ea; orbis terrae, et 
populus degens in ea. 

2. Quia furor Domini es? super omnes gentes, et ira 
ejus super numerum earum, ad eos perdendos, et in 
occisionem eos tradendos. 

3. Interfecti autem eorum projicientur, et cadavera 
eorum; et odor eorum ascendet, et montes à sanguine 
eorum madefient. 

4. Et omnis ornatus coeli revelabitur, et convol- 
vetur coelum sicut liber, et omnes stellae cadent seu 
folia ex vite, et tanquàm folia de ficu cadunt. 

5. Inebriatus est ensis meus in coelo: ecce super 
Idumaeam descendet, et super populum perditionis 
cum judicio. 

6. Gladius Domini satiatus est sanguine, inebriatus 
est de adipe agnorum, et de sanguine hircorum et 
arietum : quia sacrificium Domino est in Bosor, et 
caedes magna in Idumaea. 

7. Et robusti cum eis concident, et arietes et tauri ; 
et terra ex sanguine eorum inebriabitur, et ex adipe 
eorum satiabitur. 

8. Dies enim est judicii Domini, et annus. retribu- 
tionis judicii Sion. 

9. Et convertentur valles ejus in picem, nocte et 
die ardentem ; et non extinguetur in sempiternum 
tempus. 

10. Et ascendet fumus; in generationes deseolabi- 
tur, et in tempus multum desertum erit : 
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11. Et habitabunt in ea aves, et hericii, et corvi, et 
ibes: et immittetur super eam funiculus geometriae 
desolationis, et in ea habitabunt onocentauri. 

12. Principes ejus non erunt, reges enim ejus et 
principes ejus et magnates ejus erunt in perditionem. 

18. Et exorientur in civitatibus ejus spinea ligna, 
et in munitionibus ejus; et erunt caulae sirenum, et 
atrium struthionum. 

14. Et daemones onocentauris oceurrent, et alter 
ad alterum eorum clamabit: et requiescent onocen- 
tauri, invenerunt enim sibi requiem. 

15. Ibi hericius peperit, et terra soboles ejus sal- 
vavit cum securitate: ibi cervi sibi invicem occurrent, 
et viderunt facies inter se. 

16. Transierunt in numero, et nullus ex eis periit : 
alter alteram non quaesivit; quia Dominus eis man- 
davit, et spiritus ejus ea congregavit. 

17. Et ipse mittet eis sortes, et manus ejus divisit 
eis pascua eorum, ut ambulet ibi in aeternum tempus 
&d possidendum ea; in generationibus requiescent 
super iis. 

CAP. XXXV. 

l. Laetare desertum sitiens; exultet solitudo, et 
floreat velut lilium. 

9. Et florebunt et exultabunt deserta Jordanis; et 
gloria Libani data est ei et honos Carmeli: et glo- 
riam Domini, et altitudinem Dei populus meus vi- 
debit. 

3. Confortamini, manus remissae, et genua disso- 
luta. 
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4. Confortamini, et ne timete; ecce Deus noster 
judicium retribuet, et retribuet: ipse veniet, et nos 
salvabit. 

b. Tunc oculi caecorum aperientur, et aures sur- 
dorum audient. 

6. Tunc saliet claudus sicut cervus, et lingua mu- 
torum parata erit ad loquendum; quia aqua in de- 
serto erupit, et fjuvius in terra sitienti. 

7. Et inaquosa erit in paludes, et in sitiente terra 
fons aquae erit: ibi erunt avium voluptas, et caulae 
arundinum ovium, et junci, et paludes. 

8. Erit ibi via munda, et via sancta vocabitur: et 
ibi immundus non transibit, neque erit ibi immunda 
via; qui autem dispersi sunt super eam ibunt, et non 
errabunt. 

9. Et non erit ibi leo, neque mala bestia veniet 
super eam, neque ibi invenietur: sed redempti in ea 
ambulabunt : 

10. Et congregati ad Dominum revertentur, et in 
Sion venient cum laetitia; et laetitia sempiterna erit 
super caput eorum, super enim caput eorum laus et 
exultatio, et laetitia eos apprehendet: fugit dolor, et 
tristitia, et gemitus. 


CAP. XXXVI. 


l. Et factum est in quarto decimo anno regnante 
Ezecià, ascendit Sennacherim rex Assyriorum super 
civitates Judaeae munitas, easque cepit. 
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2. Et misit rex Assyriorum Rabsacem à Lachis in 
Jerusalem ad regem Ezeciam cum magno exercitu : 
et stetit in aquaeductu piscinae superioris in via agri 
fullonis. 

9. Et egressus est ad eum Eliacim filius Chelciae 
oeconomus, et Somnos scriba, et Joach filius Asaph 
commentariensis. 

4. Et dixit Rabsaces ad eos, Dicite Ezeciae, Haec 
dicit rex magnus, rex Assyriorum, 

5. Quid confisus es multitudine? Numqwuid in con- 
silio et sermonibus labiorum bellum sit? Et nunc cui 
confidis, quia contra me rebelles? 

6. Ecce confidis super baculum arundineum con- 
fractum istum, super Aegyptum: super quem, si quis 
innitatur, manum ipsius penetrabit: talis est Pharao 
rex Aegypti, et omnes qui in eo confidunt. 

7. Sin autem dicitis, Domino Deo nostro confidi- 
mus; nónne ipse est cujus abstulit Ezecias excelsa 
et altaria, et dixit Judae, et Jerusalem, Coram altari 
isto adorabitis ? 

8. Et nunc immiscete vos cum domino meo rege 
Assyriorum, et vobis dabo duo millia equorum si 
poteritis praebere equites super eos. | 

9. Et quomodó potestis vertere vos obviam uni 
toparcharum, servorum domini mei minimorum : servi 
sunt nosíri,qui in Aegyptiis confidunt, in equum, et 
equitem. 

. 10. Et nunc numquid sine domino meo ascendimus 
contra hanc civitatem ad eam oppugnandam? dixit 
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Dominus ad me, Ascende contra hanc terram, et eam 
disperde, eamque desola. 

11. Et dixerunt ad eum Eliacim, et Somnas, et Joach, 
Loquere cum servis tuis Syriacé, audimus nos enim ; 
et ne loquaris nobiscum Judaicé: et qua propter lo- 
queris in hominum auribus qui sunt super murum? 

129. Et dixit ad eos Rabsaces, An dominus meus 
me ad dominum vestrum misit, vel ad vos, ut loquerer 
verba haec vobis? nónne me misit ut ea loquerer his 
hominibus qui super hunc murum sunt ? ut comedant 
stercus et bibant urinam simul vobiscum ? 

183. Et stetit Rabsaces, et magná voce clamavit, 
Judaicé, dicens, Audite verba regis magni, regis As- 
syriorum : 

14. Haec dicit rex; Ne decipiat vos Ezecias verbis 
his; quae vos liberare non poterunt. 

15. Neque dicat vobis Ezecias, Deus vos liberabit, 
et haec civitas non tradetur in manus regis Assyrio- 
rum. | 

16. Ne audite Ezeciam: haec dicit rex Assyriorum, 
Si vultis beati esse, egredimini ad me, ef comedet 
unusquisque de vite sua et de ficu sua, et aquam 
bibite de cisterna vestra; 

17. Donec veniam et abducam vos in terram sicut 
terra vestra est, terra frumenti, et vini, panis, et vine- 
arum. 

18. Ne decipiat vos Ezecias, dicens, Deus vos libe- 
rabit. Numquid unusquisque deorum gentium libe- 
raverunt regionem suam de manibus regis Assyrio- 
rum? 
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19. Ubi est deus Emar, et Arphath? e£ ubi est deus 
civitatis Seppharim? Numquid potuerunt liberare Sa- 
mariam de manibus meis? 

20. Quis (est) ex diis omnium gentium terram suam 
liberavit de manibus meis? ut Deus liberaret Jeru- 
salem de manibus meis? 

21. Et tacuerunt, e£ nemo eorum respondit ei ver- 
bum; quia rex mandaverat neminem respondere. 

22. Et ingressus est Eliacim, filius Chelciae, oeco- 
nomus, et Somnas scriba exercitüs, et Joachim filius 
Asaph commentariensis ad regem Ezeciam, vestibus 
scissis, et ei nuntiaverunt verba Rabsacis. 


CAP. XXXVII. 


—€ 


1l. Et factum est, cüm audivisset Ezecias scidit 
vestimenta sua, et sacco se induit, et in domum Do- 
mini ascendit. 

2. Et misit Eliacim oeconomum, et Somnam ascri- 
bam, et seniores sacerdotum, saccis vestitos, ad Esaiam 
filium Ámos, prophetam. 

9. Et dixerunt ad eum, Haec dicit Ezecias, Dies 
est tribulationis, et opprobrii, et maledictionis, et irae 
est dies hodiernus: quia venit dolor parturienti, et ea 
parere non valet. 

4. Audiat Dominus Deus tuus verba Rabsacis, quae 
misit rex Assyriorum, ad exprobrandum Dominum 
Deum tuum cum verbis quae audivit: et orabis ad 
Dominum Deum tuum pro relictis. 

5. Et venerunt servi regis Ezeciae ad Esaiam. 


6. Et dixit ad eos Esaias, Sic dicetis ad dominum 
U 
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vestrum ; Haec dicit Dominus, Ne timeas à verbis 
quae audivisti, quibus exprobraverunt me legati regis 
Assyriorum. 

7. Ecce immittam in eum spiritum, et nuntium 
audiet, et in regionem suam revertetur, et in terra 
sua gladio cadet. 

8. Et reversus est Rabsaces, et invenit regem op- 
pugnantem Lomma ; et audivit rex Assyriorum, 

9. Quód Tharatha rex Aethiopum profectus est ad 
eum oppugnandum. Et cüm audivisset, reversus est, 
et nuntios ad Ezeciam misit, dicens, 

10. Sic dicetis Ezeciae regi Judaeae, Ne te decipiat 
Deus tuus in quo tu confidis, dicens, Jerusalem in 
manum regis Assyriorum non tradetur. 

11. Tu non audivisti, quae fecerunt reges Assyrio- 
rum toti terrae, quomodó eam perdiderunt ? 

12. Numquid dii gentium illos liberaverunt quos 
patres mei perdiderunt, Gozan, et Charran, et Rapsis, 
quae sunt in regione Theman? 

183. Ubi sunt reges Emath, et Arphath, et gloria" 
civitatis Seppharvim, et Gava? 

14. Et accepit Ezecias librum de nuntiorum mani- 
bus, et coram Domino librum aperuit. 

15. Et Ezecias oravit ad Dominum, dicens ; 

16. Domine exercituum, Deus Israel qui sedes 
super Cherubim, tu solus es Deus omnis regni orbis 
terrarum : tu fecisti coelum et terram. 


Y Sermo Arabica est, ,,,, gloria. 
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17. Audi Domine, respice Domine, et vide verba 
Sunacherim, quae misit ad exprobrandum Deum vi- 
ventem. 

18. In veritate enim reges Assyriorum totum orbem 
terrarum, et regionem eorum devastaverunt. 

19. Et idola eorum in ignem injecerunt: namque 
non dii erant, sed opera manuum hominum erant, 
ligna et lapides; eaque perdiderunt. 

20. Nunc Domine Deus noster, salva nos de mani- 
bus eorum, ut omnia regna terrae cognoscant, quia tu 
es Deus solus. 

21. Et Esaias filius Ámos ad Ezeciam misit, et dixit 
ei, Haec dicit Dominus Deus Israel, Quae rogavisti de 
Sunacherim rege Assyriorum audivi, 

22. Hoc est verbum quod locutus est Deus de eo: 
Vilipendit te, et subsannavit te virgo, filia Sion ; movit 
caput ejus super te filia Jerusalem. 

23. Quem exprobravisti, et quem irritavisti? aut 
contra quem vocem tuam exaltavisti? et oculos tuos 
in altitudinem non elevavisti, ad Sanctum Israel ? 

24. Quàd per nuntios Dominum exprobravisti; tu 
enim dixisti, In multitudine curruum ego ascendi in 
altitudinem montium, et in extrema Libani, et in alti- 
tudinem Carmelis; et succidi altitudinem cedri, et 
pulchritudinem cypressi ejus, et in altitudinem partis 
sylvae intravi. 

25. Et pontem posui, et aquas desolavi, e& omnem 
congregationem aquarum. 

26. Numquid non haec audivisti, olim, quae ego 
feci? ex diebus antiquis ea mandavi; nunc autem 
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ostendi, desolare gentes validas, in locis excelsis, et 
habitantes in civitatibus validis. 

27. Manus meas inhibui, et exaruerunt, et facti 
sunt quasi foenum aridum super tectum, et quasi 
gramen. 

28. Nunc autem requiem tuam, et introitum tuum, 
et egressum tuum ego scio. 

29. Furor autem tuus quem meditatus es, et ama- 
ritudo tua ad me ascendit, et directionem tuam aures 
meae audiverunt: ponam ergo circulum in nasum 
tuum, et fraenum in labia tua, et reducam te per 
viam quá venisti. 

30. Hoc autem est signum quod tibi erit; Comede 
hoc anno quae sevisti; anno autem secundo resi- 
duum: tertio autem si severitis metetis: plantate 
vineas, et fructus earum comedite. 

31. Et erunt derelicti in Judaea, producent radices 
deorsum, et facient semen sursum : 

92. Quia de Jerusalem erunt relicti, et salvati de 
monte Sion: zelus Domini exercituum haec faciet. 

39. Proptereà haec dicit Dominus de rege Assyrio- 
rum, In civitatem hanc non ingredietur, neque sagit- 
tam in eam jaciet, neque scutum contra eam feret, 
neque vallo eam circundabit. 

94. Sed viá quá venit, in eá revertetur: haec dicit 
Dominus. 

395. Protegam enim hanc urbem ad eam salvandam 
propter me, et propter David servum meum. 

396. Et egressus est angelus Domini, et occidit de 
castris Assyriorum centum octoginta quinque millia 
hominum praecipuorum: et illi surrexerunt mane, et 
invenerunt omnia corpora mortua. 
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37. Et reversus est Sunacherim rex, et in Nineve 
habitavit. 

38. Et cüm adoraret in domo Nassarach patriar- 
chum suum, Ándramelech et Sarasa filii ipsius eum 
gladiis percusserunt: ipsi autem in Ármeniam con- 
servati sunt: et Achorde filius suus in loco ejus 
regnavit. 


CAP. XXXVIII. 


1l. Factum est autem in tempore illo, ut Ezecias 
usque ad mortem aegrotaret. Et venit ad eum 
Esaias filius ÀÁmos, propheta, et dixit ad eum, Haec 
dicit Dominus, Dispone domui tuae, tu enim morieris, 
et non vives. 

2. Et convertit Ezecias faciem suam ad parietem, 
et ad Dominum oravit, dicens; 

3. Mei memento, Domine, quomodó coram te am- 
bulaverim in veritate, et corde vero, e? fecerim coram 
te placentia. Et ploravit Ezecias fletu magno. 

4. Et factum est verbum Domini ad Esaiam, dicens, 
Vade, et dic Ezeciae ; 

b. Sic dicit Dominus Deus Davidis patris tui, Vocem 
precationis tuae audivi, et lachrymas tuas vidi: ecce 
quindecim annos ad tempus tuum adjiciam. 

6. Et te liberabo de manibus regis Assyriorum, et 
hanc urbem protegam. 

7. Hoc signum est, quod tibi erit à Domino, quia 
Deus verbum hoc faciet : 

8. Ecce ego umbras graduum revertam, per quos 
descendit sol decem gradus domíüs patris tui: et 
solem redire faciam decem gradus; et ascendit sol 


decem gradus, per quos umbra descenderat. 
X 
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9. ORATIO EzzcIAE REGIS JUDARAE, CUM AEGROTAVISSET, 
ET SURBEXISSET DE AEGRITUDINE SUA. 

10. Ego dixi in excelso dierum meorum, Vadam 
ad portas inferni: residuum annorum meorum relin- 
quam. 

1l. Dixi, Salutem Dei in terrá non ultrà videbo: 
hominem consanguinitatis meae non ultrà videbo ; 

12. Residuum vitae meae reliqui: exivit, et à me 
recessit, et quasi tabernaculum dissoluta est, spiritus 
meus intra me fuit quasi tela texta, quam appro- 
pinquaverunt ad succidendum. 

13. In die illa traditus sum usque ad man sicut 
leoni, sic ossa mea contrivit: de die enim usque ad 
noctem, traditus sum. 

14. Sicut hirundo, sic clamabo, et sicut columba, 
sic meditabor: defecerunt oculi mei, ne possem suspi- 
cere in coeli excelsum, ad Dominum, qui me liberavit, 
et abstulit dolorem animae meae. 

16. Domine enim de ipsá, annuntiatum est tibi: et 
spiritum meum suscitavisti; tu me consolatus es, ef 

17. Servavisti enim animam meam, ut non periret : 
et omnia peccata mea post me projecisti. 

18. Non enim qui sunt in inferno te laudabunt, 
neque mortui tibi benedicent, neque qui sunt in in- 
feris misericordiam tuam sperabunt. 

19. Sed viventes tibi benedicent, sicut et ego: nam 
ab hodié filios faciam : 

20. Hi justitiam tuam loquentur, Domine salutis 
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meae, et non cessabo tibi benedicens cum psalterio 
omnibus diebus vitae meae ante domum Dei. 

21. Et Esaias propheta ad Ezeciam regem dixit, 
Sume massam de ficis, et eam tere, e£ tibi impone, et 
sanus eris. 

22. Et dixit Ezecias, Hoc est signum quód in do- 
mum Dei ascendam. 


CAP. XXXIX. 


1. In tempore illo misit Maroudach filius Laadan, 
rex Babyloniae, epistolas, et legatos, et munera Eze- 
ciae; audiverat enim quód aegrotavisset usque ad 
mortem, et resurrexisset. 

2. Et laetatus est super eis Ezecias, magná laetitiá, 
et ostendit eis domum aromatum, et stactes, et thu- 
rum, et unguenti, et argenti, et auri, et omnes domos 
vasorum gazae, et omnia quae erant in thesauris suis : 
et nihil era£ in domo su&, quod Ezecias non osten- 
derit eis. 

9. Et venit Esaias propheta ad regem Ezeciam, ef 
dixit ei, Quid dicunt homines isti? et unde venerunt 
ad te? Et dixit Ezecias, De terrá longinquá venerunt 
ad me, de Babylone. 

4. Et dixit Esaias, Quid viderunt in domo tua? Et 
dixit Ezecias, Omnia quae swnt in domo meá vide- 
runt; et nihil est in domo meá& quod non viderint: 
sed etiam quae in thesauris meis. 

5. Et dixit Esaias ad eum, Audi verbum Domini 
exercituum : 

6. Ecce, dies veniunt, et omnia quae sunt in domo 
tuà auferent; et omnia quae colligerunt patres tui 
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usque ad diem hanc in Babylonem auferentur; et 
nihil relinquent: Dixit autem Deus: 

7. Quód de filiis tuis quos genueris, tollent, et 
eunuchos facient in domo regis Babylonis. 

8. Et dixit Ezecias ad Esaiam, Bonum est verbum 
Domini quod locutus est: fiat pax et justitia in 
diebus meis. 

CAP. XL. 

1. Consolamini, consolamini populum meum, dicit 
Deus. 

2. Loquimini sacerdotes ad cor Jerusalem ; conso- 
lamini eam, quia multiplicata est humiliatio ejus, et 
solutum est peccatum ejus; quia suscepit de manu 
Domini duplicia pro peccatis suis. 

9. Vox clamantis in deserto, Parate viam Domini, 
rectas facite semitas Dei nostri. 

4. Omnis vallis implebitur, et omnis mons, et omnis 
colis humiliabitur: et omnia contorta fient recta, et 
asperae viae planae. 

5. Et apparebit gloria Domini, et caro omnis videbit 
salutem* Dei: quia Dominus locutus est. 

6. Vox dicentis, Clama; et dixi, Quid clamabo? 
Omnis caro quasi foenum, et omnis gloria hominis 
quasi flos faeni. 

7. Et flos cecidit : 

8. Verbum autem ipsum Domini in sediiltern om 
manet. 

9. Super montem excelsum ascende, qui Sion evan- 
gelizas; exalta in fortitudine vocem tuam, qui Jeru- 
salem evangelizas: exaltate, ne timete; dic civita- 
tibus Judae, Ecce Deus noster. 

10. Ecce Dominus cum fortitudine venit, et bra- 


* Versio Arabica est (os salus. 
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chium ejus cum dominatione: ecce merces ejus apud 
ipsum, et opus ejus coram ipso. 

11. Sicut pastor gregem suam pascet, et in brachio 
agnos suo colliget, et praegnantes consolabitur. 

12. Quis aquam manu sua mensus est, et coelum 
palmá suá, et omnem terram pugillo suo? Quis mon- 
tes in pondere libravit, et colles in statera? 

13. Quis mentem Domini cognovit, aut quis consi- 
liarius ejus fuit, ut eum doceret ? 

14. Aut cum quo consuluit et instruxit illum? vel 
quis ostendit ei judicium? vel viam intelligentiae quis 
ostendit illi? vel quis prius ei dedit, et illi reddetur? 

15. Adhuc omnes gentes fuerunt quasi stilla de 
situla, et quasi momentum staterae reputata sunt, 
quasi saliva reputabuntur ? 

16. Libanus autem non sufficit ad comburendum, 
et quadrupedia omnia ad holocaustum non sufficiunt : 

17. Omnes gentes quas? nihilum fuerunt, et in ni- 
hilum reputatae sunt. 

18. Cui Dominum assimilavistis? et cui formae 
eum assimilavistis ? 

19. Numquid imaginem fecit faber, aut aurifex 
fudit aurum, et auro obduxit illam? et simulachrum 
finxit eam ? 

20. Lignum enim imputribile eligit faber, et sapien- 
ter quaerit quomodó statuat imaginem, et ut non 
moveatur. 

21. Nónne scietis? nónne audietis? nónne vobis à 
principio annuntiatum est? fundamenta terrae non 


cognovistis ? 
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22. Qui tenet gyrum omnem terrae, et qui habi- 
tant in ea, quasi locustae fuerunt: qui statuit 
eoelum quasi cameram, et expandit quasi taberna- 
eulum ad habitandum: 

23. Qui dat principes quasi nihil ad dominandum ; 
terram autem quasi nihil fecit. 

24. Non enim serent, neque plantabunt, neque 
radix eorum erit in terram: in eos flavit, et aru- 
erunt, et turbo quasi stipulas eos tollet. 

25. Nunc igitur, cui me assimilavisti, et exaltabor ? 
dicit Sanctus. 

26. Levate in excelsum oculos vestros, et videte, 
quis haec omnia fecit? qui educit ornatum suum 
juxta numerum ejus: omnes in nomine suo vocans, 
per multam gloriam, et in robore fortitudinis suae: 
nihil te fefellit. 

27. Non enim dicas Jacob, et quia locutus es Israel ; 
Abscondita est via mea à Deo; et Deus judicium 
meum abstulit, e£ recessit ? 

28. Et nunc nónne scivisti, nónne audivisti? Deus 
aeternus, Deus qui terrae extremum creavit, non esuriet 
neque laborabit, neque est terminus sapientiae ejus: 

29. Qui esurientibus virtutem dat, et non dolen- 
tibus moerorem dat. 

30. Esurient enim juvenes, et laborabunt adolescen- 
tes, et electi infirmi erunt. 

31. Qui autem expectant Deum, mutabunt fortitu- 
dinem suam, et pennas producent sicut aquilae; cur- 
rent et non laborabunt, ambulabunt et non esurient. 


CAP. XLI. 

1. Renovamini ad me insulae, principes enim for- 
titudinem suam mutabunt: appropinquent, et simul 
loquantur, tunc judicium simul annuntient. 

2. Quis suscitavit de oriente justitiam, e£ eam 
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ad pedem suam vocavit, et vadet? Dabit in con- 
spectu gentium, et reges obstupefacient; et dabit 
terrae enses eorum, et sicut stipulas projectas arcus 
eorum. 

3. Et persequetur eos: et transibit in pace viam 
pedum ejus. 

4. Quis operatus est, et haec fecit? vocavit eam, 
qui vocat eam à generationum principio: Ego Deus 
primus sum, et in ea quae ventura sunt, ego sum. 

5. Viderunt gentes, et timuerunt; extrema terrae 
accesserunt, et simul venerunt, 

6. Unusquisque judicans ad auxiliandum proximo 
guo, et fratri suo; et dicet, 

7. Cüm confortaverit vir lignarius, et aerarius per- 
cutiens malleo, et simul £uvac cudet; aliquando qui- 
dem dicet, solidatio bona est: firmaverunt ea in clavis, 
posuerunt ea, et non movebuntur. 

8. Tu autem Israel, servus meus Jacob quem elegi, 
semen Abraham quem dilexi ; 

9. Quem ab extremis terrae recepi, et à speculis 
ejus te vocavi, et tibi dixi, Tu servus meus es, et te 
elegi, et non dereliqui te. 

10. Ne timeas, tecum enim sum: ne aberres, ego 
enim sum Deus tuus, qui te roboravi, et auxiliatus 
tibi sum, teque confirmavi dextrá meá justitiae meae. 

11. Ecce confundentur, et erubescent omnes, qui 
pugnant adversum te; et erunt enim quasi non fuis- 
sent, et peribunt omnes inimici tui. 

12. Quaeres eos, et non invenies homines qui in 
te peccaverunt: erunt enim quasi non fuissent; et 
non erunt qui te impugnent. | 
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13. Quia ego sum Deus tuus, qui teneo dextram 
tuam, qui dico tibi, 

14. Ne timeas Jacob, e£ parvule domüs Israel; ego 
auxiliatus sum tibi, dicit Deus, qui redemit te Israel. 

15. Ecce feci te sicut rotas plaustri triturantes 
novas in serrarum modum: triturabis montes, et 
comminues colles, e£ quasi pulverem pones, 

16. Et ventilabis eos, et ventus eos auferet, et tem- 
pestas eos disperget: tu autem gaudebis in Sancto 
Israel. : 

17. Et exultabunt pauperes et inopes: quaerent 
enim aquam, et non invenient, et lingua eorum siti 
exarescet, ego Dominus Deus sum, ego exaudiam, 
Deus Israel, et eos non derelinquam. 

18. Sed aperiam super montes flumina, et in medio 
camporum fontes: faciam desertum paludes aquarum, 
et sitientem terram faciam in aquaeductus. 

19. Ponam in terram desertam cedros, et buxum, 
et myrtum, et cyparissum, et populum: 

20. Ut videant, et sciant, et intelligant, et obser- 
vent simul, quód manus Domini haec omnia fecit, et 
Sanctus Israel ostendit. 

21. Juxta est judicium vestrum, dicit Dominus 
Deus: appropinquaverunt quae consulta sunt, dicit 
rex Jacob. 

22. Accedant indicentque vobis, quae ventura sunt, 
aut priora, quae erant, dicite; et dabimus animum 
nostrum, et sciemus quae sint novissima, et quae 
ventura dicite nobis, 

23. Et annuntiate nobis quae futura in postremum, 
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et sciemus vos deos esse: benefacite, et malefacfte; ef 
admirabimur, e£ videbimus simul, 

24. Unde estis vos, unde et opus vestrum est? abo- 
minationem de terra elegerunt vos. 

25. Ego autem suscitavi eum qui ab Aquilone est, et 
qui ab ortu solis: vocabuntur nomine meo: veniant 
principes, et quasi lutum figuli, et sicut figulus con- 
culcans lutum suum, sic vos conculcabimini. 

96. Quis enim annuntiabit vobis priora ut sciatis, 
et quae ab initio? et dicemus ea vera esse? non est 
qui praedicat, neque verba vestra audiat. 

27. Dabo Sion principatum, et Jerusalem conso- 
labor in via. 

28. Ex enim gentibus ecce nullus est ; et ex idolis 
ipsorum non erat qui dicat; et si interrogavero vos, 
unde estis? non respondebunt mihi. 

29. Sunt enim factores vestri, et qui vos seducunt 
frustrà. 


CAP. XLII. 


l. Jacob servus meus est, adjuvabo eum: Israel 
anima mea suscepit: super eum dedi spiritum meum, 
et judicium gentibus statuet. 

2. Non contendet, neque clamabit, neque quis au- 
diet vocem ejus foris. 

3. Calamum contusum non conteret, et linum fu. 
mans non extinguet: sed in veritate educet judicium. 

4. Illuminabit, e£ non conteretur donec judicium 
Super terram ponat: et in nomine ejus gentes spe- 


rabunt. 
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5. Sic dicit Dominus Deus, qui coelum fecit, et 
illud defixit; qui terram creavit, et quae in ea; et 
qui dat spirationem populo qui super eam habitat, et 
spiritum calcantibus eam. 

6. Ego sum Dominus Deus; vocavi te in justitia ; 
et tenebo manum tuam, et roborabo te, et dedi te in 
testamentum generis mei, in lucem gentium ; 

7. Ad aperiendum oculos caecorum, ad educendum 
vinctos compedibus de vinculis, et sedentes in tene- 
bris de domo carceris. 

8. Ego sum Dominus Deus: hoc est nomen meum: 
gloriam meam non dabo alteri, neque virtutes meas 
dabo sculptilibus. 

9. Quae à principio, ecce venerunt, num nova ego 
annuntiabo: et antequàm annuntientur, manifesta 
sunt vobis. 

10. Canite Domino canticum novum, principatus 
ejus; glorificate nomen ejus à terrae extremo, qui 
descenditis in mare, et qui in eo laboratis; insulae, et 
habitatores earum. 

11. Laetare desertum, et vici ejus, villae, et habi- 
tatores Cedar: laetabuntur qui habitant in petra, de 
montium summitatibus clamabunt. 

12. Dabunt Deo gloriam, virtutes ejus in gentibus 
nuntiabunt. 

13. Dominus Deus virtutum egredietur, et conteret 
bella eorum: suscitabit zelum, et clamabit super ini- 
micos suos cum fortitudine. 

14. Tacui: num semper tacebo, et sustinebo? sicut 
mulier parturiens, patienter egi: stupefaciam et are- 
faciam simul. 
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15. Montes et colles degsolabo, et omnem herbam 
eorum arefaciam ; et ponam flumina in insulas, et 
paludes siccabo. 

16. Et caecos adducam in via, quam non noverunt, 
et semitas quas ignoraverunt, calcare eos faciam: 
faciam tenebras eis lucem esse, et distorta faciam eis 
recta, eosque non derelinquam. 

17. Ipsi autem conversi sunt retrorsum : confunda- 
mini confusione, qui sculptilibus confiditis; qui dicitis 
conflatis, Vos estis dii nostri. | 

18. Surdi audite, et caeci aspicite, ut videatis. 

19. Qui caeci sunt, nisi servi mei? et qui surdi 
sunt, nisi qui dominantur eis? et Dei obcaecati sunt 
servi. 

20. Vidistis saepe, et non observavistis: apertae 
sunt aures vestrae, et non audiverunt. 

21. Dominus Deus consuluit, et voluit, ut justifica- 
retur, et magnificaret laudem ejus. 

22. Vidi, et populus spoliatus, et direptus: laqueus 
enim ubique in cubilibus est, et in domibus simul, 
ubi absconditi fuerunt: facti sunt in praedam, et non 
erat deus qui eos in direptionem liberaret, et non 
erat qui diceret, Redde. 

23. Quis est in vobis, qui haec auscultat? exaudiet 
ventura. 

24. Quis dedit in direptionem Jacob, et Israel iis 
qui eum diripuerunt? nónne Deus erat in quem pec- 
caverunt, et in viis ejus ambulare noluerunt, neque 
legem ejus audire? 

25. Et super eos iram furoris sui induxit; et ad- 
versüs eos bellum praevaluit, et qui ceomburebant eos 
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per eireuitum ; et non cognoverunt unusquisque eo- 
rum, neque posuerunt super animam eorum. 


CAP. XLIII. 


l. Et nunc sic dicit qui te creavit Jacob, et qui te 
finxit Israel, Ne time, quia te redemi: vocavi te no- 
mine tuo; tu meus es. 

2. Cüm transibis per aquam, tecum sum ; et flu- 
mina non te obruent: et cüm transibis per ignem 
non comburéris; e£ flamma non te aduret. 

3. Quia ego Dominus Deus sum, Sanctus Israel, qui 
te salvat: dedi Aegyptum in permutationem tui, et 
Aethiopiam et Souan pro te. 

4. Ex quo honorabilis factus es coram me, glorifi- 
catus es, et ego te dilexi: et dabo homines multos 
pro te, et principes pro capite tuo. 

5. Ne time, quia tecum sum; semen tuum ab Ori- 
ente adducam, et te ab Occidente congregabo. 

6. Dicam Aquiloni, Adduc; et Austro, Ne prohibe: 
adduc filios meos de terra longinqua, et filias meas 
ab extremis terrae: 

7. Omnes qui nomine meo vocantur: in gloria enim 
mea eum praeparavi, et eum formavi, et feci illum. 

8. Ego eduxi populum caecum; et oculi eorum 
similiter sunt caeci, et aures eorum sunt surdae. 

9. Omnes gentes congregatae sunt simul, et prin- 
eipes ex eis congregabuntur: quis annuntiabit haec? 
aut quae ab initio, quis vobis ostendet? adducant 
testes suos, et justificentur; et dicant vera. 
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10. Este mihi testes, ét ego testis, dicit Dominus 
Deus, et setvus meus, quem elegi; ut sciatis, et cre- 
datis, quód ego sum: ante me non fuit alius Deus, et 
post me non erit. 

11. Ego sum Deus, et non est praeter me qui salvet. 

12. Ego annuntiavi, et salvavi: exprobravi, et non 
erat in vobis Dews alienus: vos mei testes estis, et 
Ego testis sum, 

13. Usque à principio, dicit Dominus Deus: et non 
est, qui liberet de manibus meis: operabor, et quis 
illud avertet? 

14. Sic dicit Dominus Deus, qui redimit vos, Sanc- 
tus Israel; Propter vos mittam in Babylonem, et 
omnes qui fugiunt suscitabo, et Chaldaei in navibus 
ligabuntur. 

16. Ego sum Dominus Deus, Sanctus vester, qui 
notum feci Israel regem vestrum. 

16. Sic dicit Dominus Deus, qui in mari viam dat, 
et in aqua vehementi semitam. 

l7. Qui eduxit currus et equos, et multitudinem 
robustam : sed dormiverunt, et non resurgent: ex- 
tincti sunt, quasi linum extinctum. 

18. Ne recordemini priorum, et antiqua ne recogi- 
telis. 

19. Ecce ego faciam nova, quae nunc orientur, et 
cognoscetis ea: et viam in deserto faciam, et flumina 
in terra aquis carente. 

20. Et benedicent mihi bestiae agri, Sirenes, et 
filiae struthionum*; quia dedi in deserto aquam, et 
flumina in terra arida, ut generi meo potum darem 
electo, 





* Versio Árabica habet eUsdl SU, pulli strutkionum. 
A& 
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21. Populum meum quem acquisivi, ut virtutes 
meas narret. 

22. Non nunc vocavi te, Jacob; neque laborare te 
feci, Israel. 

29. Oves holocausti tui non attulisti mihi; neque 
in sacrificiis tuis glorificavisti me, nec te servire feci 
in victimis tuis, neque te fatigavi in thure. 

24. Neque emisti mihi thus argento, neque adipem 
sacrificiorum tuorum concupivi: sed in peccatis tuis, 
et in iniquitatibus tuis ante me stetisti. 

25. Ego sum, ego sum, qui deleo peccata tua, et 
iniquitates tuas; et illorum non recordabor. 

26. Tu autem memento, et judicemur: dic tu ini- 
quitates tuas primüm, ut justificeris. 

27. Patres vestri primi, et principes eorum in me 
iniqué egerunt. 

28. Et sancta mea principes vestri contaminave- 
runt; et dedi Jacob ad perdendum, et Israel in op- 
probrium. 


CAP. XLIV. 


1l. Nune autem audi, serve mi Jacob; et Israel, 
quem elegi. 

2. Sic dicit Dominus Deus, qui te fecit, et qui te 
finxit ab utero; adhuc auxiliabor tibi: ne time, serve 
mi Jacob, quem dilexi, e£ Israel, quem elegi. 

3. Quia aquam ego dabo 2s in siti, qui ambulant 
in loco aquis carente: ponam spiritum meum super 
semen tuum, et benedictiones meas super filios tuos: 

4. Et exorientur velut herba in aquae medio, et 
quasi salix super aquam decurrentem. 

D. Iste dicet, Dei sum ; et hic clamabit in nomine 
Jacob; et alius scribet, Dei sum, in nomine Israel. 
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6. Sic dicit Dominus Deus, rex Israel, Deus exerci- 
tuum, qui eum elegit; ego primus sum, et ego sum 
post haec: praeter me non est Deus. 

7. Quis est sicut ego? stet, et vocet, et paret mihi, 
ex quo hominem feci in seculum: et quae ventura, 
antequàm veniant, illa annuntient vobis. 

8. Ne timete, neque abscondimini: nónne à prin- 
cipio audivistis, e£ annuntiavi vobis? testes vos estis, 
8i est Deus praeter me. 

9. Et illi qui tunc erant, non awudiebaat. Forma- 
tores et sculptores deorum, omnes vani sunt, facientes 
secundüm desideria sua, quae non proderunt ipsis; 
sed omnes confundentur. 

10. Qui deos sculpunt, et omnes ea sculpentes quae 
non proderunt. 

11. Et orones, unde facti sunt, exaruerunt, et surdi 
ex hominibus: congregentur omnes, et stent una, et 
erubescant, et confundantur omnes: 

12. Quia faber ferrum acuit, dolabrá lignarii illud 
operatus est, et instrumento sculptoris illud sculpsit, 
et brachio fortitudinis suae illud operatus est: et esu- 
riet, et infirmus erit, et non bibet aquam. 

13. Faber lignum eligens, statuit illud in mensura, 
et glutine agglutinavit illud, e£ fecit illud quasi for- 
mam viri, et tanquam speciem hominis, ad statuen- 
dum illud in domo. 

14. Lignum auecidit de &ylva, quod plantavit Do- 
minus, et pluvia illud fecit crescere, 

15. Ut esset hominibus ad urendum: sumpsit ex 
illo, e£ calefactus est; et comburens ooxit panes 
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super illud: residuum autem fecit sibi deos, et illos 
adorant. 

16. Cujus dimidium ejus in igni combusserunt, et 
illud comburentes, coxerunt super illud panes, et 
super illud carnes assantes comedit, et satiatus est; 
et calefactus dixit, Jam feci, quia calefactus sum, et 
ignem vidi. 

17. Residuum autem fecit deum sculptum, et eum 
adoravit, et eum oravit, dicens, Libera me; quia tu 
deus meus es. 

18. Nesciverunt sapere; quia obscurati sunt, ne 
oculis suis videant, et corde suo intelligant. 

19. Et non cogitavit in corde suo, neque meminit 
in anima sua, neque cognovit in prudentia sua, 
quód dimidium ejus combusserit in igni, et coxerit 
panes in pruinis ejus, et assaverit carnes,.e£ come- 
derit; et residuum abominationem fecit, eamque ado- 
rant. 

20. Scito cinerem esse cor istorum, e£ eos errare, et 
neminem posse liberare animam suam: videte, non 
dicetis, Nónne mendacium est in dextra mea? 

21. Memento horum Jacob, et Israel, quia servus 
meus tu es; te formavi servum meum: et tu Israel, 
ne obliviscaris meli. 

22. Ecce enim, sicut nubem iniquitates tuas delevi, 
et quasi caliginem peccata tua: revertere ad me, et te 
redimam. 

23. Laetamini coeli, quoniam misertus est Deus 
Israelis: canite tubá, fundamenta terrae: clamate 
montes cum laetitia, colles, et arbores qui in iis sunt : 
quoniam redemit Deus Jacob, et Israel glorificabitur. 

24. Sic dicit Dominus Deus, qui te redemit, atque 
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ex utero te formavit; ego Dominus sum, qui omnia 
compleo: coelum extendi solus, et terram stabilivi. 

25. Quis alius signa divinorum disperget, et divi- 
nationes? avertens retrorsum sapientes, et consilium 
eorum stultum faciens; 

26. Statuens verba servi sui, et faciens consilium 
nuntiorum suorum verum esse: dicens Jerusalem, 
Habitaberis; et civitatibus Judaeae, Aedificabimini, 
et deserta ejus germinabunt. 

27. Dicens abysso, Desolaberis, et flumina tua are- 
faciam : 

28. Dicens Cyro, Sapies; et omnem voluntatem 
meam faciet: dicens Jerusalem, Aedificaberis, et do- 
mum sanctam meam fundabo. 


CAP. XLV. 


l. Sic dicit Dominus Deus uncto meo Cyro, cujus 
apprehendi dextram, ut obediant gentes ante faciem 
ejus; et fortitudinem regum disrumpam ; coram eo 
januas aperiam, et civitates non claudentur. 

2. Ego ante eum proficiscar, e£ montes triturabo, 
portas aereas conteram, et vectes ferreos confringam. 

9. Et dabo tibi thesauros tenebrosos, absconditos, 
invisibiles aperiam tibi: ut scias me esse Dominum 
Deum, qui voco £e nomine tuo, Deus Israel. 

4. Propter Jacob servum meum, et Israel electum 
meum, ego vocabo te nomine tuo'!, et suscipiam te; 
tu autem me non cognovisti. 

5. Quia ego sum Dominus Deus, et non est alius 
Deus praeter me, et me non cognovisti. 


* Copt. nomine meo. 


Bb 
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6. Ut sciant qui sunt ab ortu solis, et qui sunt ab 
occidente, non esse deum alium praeter me. Ego 
sum Dominus Deus, et non est ampliüs. 

7. Ego sum qui lucem praeparavi, et tenebras feci ; 
ego pacem do, et mala creo: ego sum Dominus Deus 
qui facio omnia haec. 

8. Laetetur coelum desuper, et nubes spargant jus- 
titiam: germinet terra, et misericordiam proferat, et 
justitiam germinet simul: ego sum Dominus Deus, 
qui te creavi. 

9. Quid est bonum te formavi, quasi lutum figuli* 
Numquid qui arat arabit terram totà die? Numquid 
dicet lutum figulo, Quid facis, quoniam non operaris, 
neque habes manus? Numquid respondebit figmen- 
tum ei qui ipsum finxit. 

10. Vae ei qui dicit patri suo, Quid generabis? et 
matri suae, Quid parturis ? 

11. Sic dicit Dominus Deus Sanctus Israel, qui fecit 
ventura, De filiis meis, et de filiabus meis, et de operi- 
bus manuum mearum mandate mihi. 

12. Ego feci terram et hominem super eam: ego 
coelum firmavi manibus meis: ego stellis omnibus 
mandavi. 

13. Ego eum suscitavi regem esse in justitia, et 
omnes viae ejus rectae sunt: ipse aedificabit urbem 
meam, et captivitatem populi mei convertet, non cum 
redemptionibus, neque cum muneribus, dicit Dominus 
exercituum. 

14. Sic dicit Dominus exercituum, Laboravit Aegyp- 
tus (ibi et mercatura Aethiopum, et Saboim viri 
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excelsi ad te transibunt, et tibi servient; vincti ma- 
nicis teque sequentur, et te adorabunt, et ad te ora- 
bunt: quia in te Deus est: et dicent, Alius Deus non 
est praeter te ". 

15. Tu enim Deus es, et nesciebamus, Deus Israel, 
Salvator. 

16. Ecce, confundentur, et erubescent omnes adver- 
sarii ejus, et ibunt in confusione: innovamini ad me 
insulae. 

17. Israel salvabitur à Domino salute aeterná: non 
confundentur, neque erubescent usque in aeternum. 

18. Sic dicit Dominus Deus qui coelum fecit, hic 
est Deus, qui creavit terram, et fecit eam, et ipse 
distinxit eam, non in vanum fecit eam, sed ut habita- 
retur: ego sum Deus, et non alius est praeter me. 

19. Non in abscondito locutus sum, neque in loco 
terrae tenebroso: non dixi semini Jacob, Vanum 
quaerite: ego sum, ego sum Dominus, qui loquor 
justitiam, et dico veritatem. 

20. Congregamini, et venite, consulite simul, qui 
salvati estis de gentibus: non cognoverunt, qui lig- 
num portant sculpturam suam, et orabunt id quasi 
deos, qui neque salvare neque quidquam dicere va- 
]ent. 

21. Appropinquent ut cognoscant simul, quis haec 
audienda fecit à principio, tunc annunciavi vobis. 
Ego sum Deus, et non est alius praeter me: justus, 
et salvator: non est alius praeter me. 

22. Convertimini ad me et salvi eritis, ab extremo 
omni terrae: ego sum Deus, et non est alius. 


! Copt. me. 
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289. Per memetipsum juro, quód egredietur justitia 
de ore meo, et verba mea non avertentur ; 

24. Quia omne genu mihi incurvabitur, et omnis 
lingua per Deum jurabit, 

25. Dicens, Justitia, et pax, et gloria ad eum ve- 
nient; et confundentur omnes qui à Domino se sepa- 
rant. 

26. Justificabuntur, et in Deo omne semen filiorum 
Israel glorificabuntur. 


CAP. XLVI. 


l. Cecidit Bel, confractus est Dagon, sculptile fac- 
tum est bestiis et jumentis: ea vincta quasi onus por- 
tate laboranti, et esurienti, non purificato, 

2. Qui non potuerunt salvari à bello, ipsi autem 
in captivitatem sunt ducti. 

3. Audite me, domus Jacob, et omne reliquium 
Israel, qui portamini de utero, et erudimini à pue- 
ritia sua. 

4. Usque ad senectutem eorum, ego sum: et usque- 
dum consenueritis ego sum: ego vos sustineo: ego 
feci, et ego remittam: ego suscipiam, et vos salvabo. 

5. Cui assimulavistis me? videte, animadvertite, 
qui erratis. 

6. Qui confertis aurum de sacculo, et argentum sta- 
terá ponderatis, et aurificem conducentes mercede, e/ 
manufacta effecit: et se projiciunt, e? adorant illud. 

7. Et portant illud super humerum suum, et va- 
dunt; si autem posuerint illud, in loco suo stat, et 
non movebitur: et qui ad illud clamabit non eum 
exaudiet, neque de malis eum salvabit. 
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8. Mementote horum, et ingemiscite: poenitentiam 
agite, qui erratis; revertimini cum corde vestro, 

9. Recordamini priorum à seculo, quoniam ego sum 
Deus, et non alius est praeter me, 

10. Qui annuntio prius novissima, antequàm fiant, 
et statim impleantur simul: et dixi, Omne consilium 
meum stabit, et omnia quae cogitavi, faciam : 

11. Qui voco &b oriente avem, et de terra longin- 
qua ea de quibus cogitavi: locutus sum, et adduxi ; 
ipsum creavi, et feci; adduxi, et direxi illum in via 
ejus. 

12. Audite me, qui perdidistis cor vestrum, qui 
longé estis à justitia. 

18. Propó feci justitiam meam, et veritatem meam ; 
et salutem, quae à me est, non tardare faciam: dedi 
in Sion salutem in gloriam Israeli. 


CAP. XLVII. 


1. Descende, sede super terram, virgo filia Baby- 
lonis: vade, etf sede in tenebris, filia Chaldaeorum: 
quia non apponéris vocari tenera et delicata. 

2. Tolle molam, et farinam mole: revela operimen- 
tum tuum; canos tuos detege, exue tibias tuas, flu- 
vios transi. 

3. Revelabitur ignominia tua, apparebunt oppro- 
bria tua; quód justum est, de te auferam: non tra- 
dam te ultrà in manus hominum. 

4. Qui me liberavit dixit, Dominus exercituum est 
nomen illius, Sanctus Israel ; 

b. Sede, obstupesce, ingredere in tenebras, filia Chal- 
daeorum: non ultrà vocaberis Fortitudo regni. 

6. Iratus sum contra populum meum: contamina- 
visti haereditatem meam; ego tradidi eos in manus 

ec 
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tuas, tu veró non dedisti misericordiam eis: senis 
aggravavisti jugum ejus valdé. 

7. Et dixisti, Domina ero in aeternum: haec in 
corde tuo non intellexisti, neque meministi post- 
rema. 

8. Nunc autem audi haec, delicata, quae sedes, 
quae confidis, quae dicis in corde suo, Ego sum, et 
non est altera: non sedebo vidua, neque cognoscam 
orbitatem. 

9. Nunc autem venient super te duo haec in die 
una, viduitas, et orbitas; venient super te subitó in 
maleficio tuo, et in fortitudine incantatorum tuorum 
vehementér, 

10. Spe nequitiae tuae: tu enim dixisti, Ego sum, 
et non est altera: nosce intelligentiam horum, et for- 
nicatio tua erit cum pudore: ef dixisti in corde tuo, 
Ego sum, et non est altera. 

11. Veniet super te perditio, et ignorabis; fovea 
erit, et incides in eam: subitó veniet super te mise- 
ria, e£ ignorabis, et non purificaberis; et repente ve- 
niet super te perditio, et ignorabis. 

12. Sta nunc in incantatione, et in multo maleficio 
tuo, quae discebas ab adolescentia tua; si poteris 
prodesse. 

13. In commutatione tua laboravisti: stent astro- 
logi coeli et te liberent; qui stellas contemplantur, 
annuntient ££bi, quid super te venturum sit. 

14. Ecce comburentur tanquam stipula in igne; et 
non liberabunt animam suam de flamma: quia habes 
carbones ignis, sede super eis. 
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15. Hi erunt tibi auxilio. In commutatione tua 
laboravisti : homo in semetipso erravit; tibi autem 
non erit salus. 


CAP. XLI VIII. 


1l. Audite haec domus Jacob, qui vocati estis in 
nomine Israel et qui prodiistis de Juda, qui juratis 
per nomen Domini Dei Israel, 

2. Dominus exercituum est nomen ejus. 

9. Priora adhuc nota feci, et ex ore meo exierunt, 
et audiverunt ea homines; subito feci, et venerunt. 

4. Ego scio, te esse durum, et collum tuum ner- 
vum ferreum esse, et frontem tuam aeneam esse. 

b. Et annuntiavi tibi priora antequàm venirent 
super te: feci te audire, ne forté diceres, Idola mea 
haec mihi fecerunt: itaque ne dicas, Sculptilia et con- 
flatilia mandaverunt mihi. 

6. Audivistis omnia, et vos non cognovistis: sed 
feci te nova audire, quae à nunc futura sunt. 

7. Et ne dicas, Nunc fiunt et non olim, et non prio- 
ribus diebus audivisti ea: ne dicas, Etiam novi ea. 

8. Neque novisti neque scivisti, neque à principio 
aperui aures tuas: novi enim te contumacissimum 
fore, et &b utero improbum nominatum iri. 

9. Propter nomen meum ostendam tibi furorem 
meum, et opera gloriosa mea adducam super te, ut 
non te interimam. 

10. Ecce tradidi te, non propter argentum; te 
autem à paupertatis camino liberavi. 

11. Propter me tibi faciam, quia nomen meum pol- 
]utum est, et gloriam meam alteri nen dabo. 
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12. Audi me Jacob, et Israel, quem ego voco; ego 
sum primus, et ego sum in sempiternum. 

13. Manus mea terram fundavit, et dextra mea 
coelum firmavit: vocabo eos omnes, et stabunt unà. 

14. Congregabuntur omnes, et audient: Quis eis 
nuntiavit haec? Dilexi te, et feci voluntatem tuam 
super Babylonem, ad auferendum semen Chaldaeo- 
rum. 

15. Ego locutus sum, et ego vocavi: adduxi eum, 
et direxi viam ejus. | 

16. Convenite ad me, et audite haec; à principio 
non locutus sum in abscondito, neque in loco tene- 
broso terrae: quando fiebant, illic eram ; et nunc 
Dominus, ettam Dominus, et Spiritus ejus misit me. 

17. Sic dicit Salvator tuus Dominus, Sanctus Is- 
rael: Ego sum Deus tuus: ostendi tibi, ut viam in- 
venias in qua ambules. 

18. Et si paruisses mandata mea, facta fuisset 
quasi fluvius pax tua, et justitia tua quasi undae 
maris. | 

19. Et fuisset quasi arena semen tuum, et soboles 
ventris tui quasi pulvis terrae: neque nunc extermi- 
naberis, neque peribit nomen tuum coram me. 

20. Egredere de Babylone, fugiens à Chaldaeis: 
voce laetitiae annuntiate, et audiant hoc; annun- 
tiate usque ad extremitatem terrae; dicite, Liberavit 
Dominus servum suum Jacob. 

21. Et si sitierint, per desertum ducet eos; aquam 
educet eis de petra: scindetur petra, et effluet aqua, 
et bibet populus meus. 

22. Non est gaudium impiis, dicit Dominus. 
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CAP. XLIX. 


l. Audite me, insulae; et attendite gentes: post 
multum tempus stabit Dominus. Ex utero matris 
meae vocavit nomen meum. 

2. Et posuit os meum tanquam gladium acutum, et 
sub protectione manüs suae abscondit me: posuit 
me tanquam sagitam electam, e£ in pharetra sua ab- 
scondit me. 

9. Et dixit mihi, Tu servus meus es, Israel, et in te 
glorificabor. 

4. Et ego dixi, Frustrà laboravi, et in vanum, et in 
nihilum dedi fortitudinem meam: proptereà judicium 
meum est apud Dominum, et labor meus coram Deo 
meo. 

9. Nunc sic dicit Dominus, qui forinavit me servum 
sibi, ab utero, ad congregandum Jacob, et colligam ad 
ipsum Israel; et glorificabor coram Domino, et Deus 
meus erit mihi fortitudo. 

6. Et dixit mihi, Magnum tibi est, te vocari servum 
meum ad suscitandas tribus Jacob, et convertendam 
dispersionem Israel: ecce posui te foedus generis mei, 
in lucem gentium, ut sis salus usque ad extremum 
terrae. | 

7. Sic dicit Dominus, Salvator tuus, Deus Israel; 
Sanctificate eum qui despicit animam suam, qui abo- 
minatur à gentibus servis principum : reges videbunt 
eum, et consurgent principes, et adorabunt eum prop- 
ter Dominum: quia fidelis est Sanctus Israel, et te 
elegi. 

8. Sic dicit Dominus, Sanctus Israel In tempore 
accepto exaudivi te, et in die salutis adjuvi te: et 

nd 
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ESAIAS. 208 


dedi te in foedus gentium ad constituendam terram, 
et ad possidendam haereditatem deserti : 

9. Ut dicas eis qui in vinculis sunt, Egredimini; et 
eis qui in tenebris, Revelamini. Et in omnibus viis 
pascentur, e£ pascuum eorum erit in omnibus se- 
mitis. 

10. Non esurient, neque sitient; neque labora- 
bunt; neque percutiet eos aestus neque sol; sed is 
qui miseretur eorum, consolabitur eos, et ad fontes 
aquarum ducet eos. 

]1l. Et ponam omnem montem in viam, et omnem 
semitam in pascuum eis. 

12. Ecce isti de longinquo venient: isti ab Aqui- 
lone, et mari, alii autem de terra Persarum. 

18. Laetamini coeli, et exultet terra; montes erum- 
pant laetitia, et colles jubilatione; quia Deus miser- 
tus est populi sui, et humiles populi consolatus est. 

14. Dixit Sion, Dereliquit me Dominus, et oblitus 
est mei Dominus. 

15. Numquid obliviscetur mulier filii sui, ut non 
misereatur sobolium uteri sui? Sin horum oblita fu- 
erit mulier, ego tamen non obliviscar tui, dixit Do- 
minus. 

16. Ecce scripsi muros ejus super manus meas, et 
coram me es semper. 

17. Citóque aedificaberis à quibus destructa fueras, 
et qui te desolaverunt, ex te exibunt. 

18. Leva oculos tuos ad locum in circuito tuo, et 
vide omnes: ecce congregati sunt, et ad te venerunt: 
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Vivo ego, dixit Dominus; quia vestieris omnibus, et 
circundabis tibi eos, quasi ornamentum sponsae. 

19. Quia deserta tua, et quae desolata, et quae 
corruerunt, nunc angustabuntur prae babitatoribus ; 
et longe fient à te, qui te devorabant. 

20. Dicent enim in auribus tuis filii tui, quos genu- 
eris, Ángustus mihi locus est: fac mihi locum, ut in 
eo habitem. 

21. Et dices in corde tuo, Quis genuit mihi istos? 
ego quia orba eram, et vidua: istos autem quis enu- 
trivit mihi? ego autem derelicta sum sola; isti autem 
mihi ubi erant ? 

29. Sic dicit Dominus, Dominus, Ecce elevabo ad 
gentes manum meam, et insulis elevabo signum 
meum: et adducent filios tuos in sinu, et filias tuas 
in humeris suis portabunt. 

29. Erunt reges nutritii tui, et principes te alent ; 
super terram adorabunt te, et pulverem pedum tuo- 
rum lingent: e£ scies me esse Dominum, et non 
pudefies. 

24. Numquid capiet quis à gigante spolia? et si 
quis captivum duxerit, iniqué, numquid salvabitur? 

25. Sic dicit Dominus, Si quis captivaverit gigan- 
tem, spolia capiet: qui autem ceperit à forti, salva- 
bitur: ego autem judiejo meo judicabo; et ego filios 
tuos eripiam. 

26. Et comedent, qui affligent te, carnes suas; et 
bibent quasi vinum novum, sanguinem suum, et ine- 
briabuntur: et sentiet omnis caro me esse, qui te libe- 
ravi, et qui fortitudinem Jacob adjuvo. 
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CAP. L. 


l. Sie dicit Dominus, Qualis est liber repudii ma- 
tris vestrae, quo eam dimisi? aut cuinam domino 
vendidi vos? Ecce pro peccatis vestris venditi estis, et 
pro iniquitatibus vestris repudiata est mater vestra. 

2. Quia veni, et non erat homo: vocavi, et non erat 
qui audiret: numquid non valet manus mea liberare, 
aut non possum salvare? Sed peccata vestra separant 
inter vos et Deum: et propter iniquitates vestras 
avertit faciem suam à vobis, ne misereatur vestri. 
Ecce increpatione meá desertum faciam mare, et po- 
nam flumina in deserto: et arefient pisces eorum, 
quia non sit aqua; et in siti morientur. 

3. Et induam tenebris coelum, et tanquam cilicium 
ponam vestimentum ejus. | 

4. Dominus mihi dat linguam disciplinae, ut sciam 
quando oporteat verbum loqui: posuit mihi diluculo, 
constituit mihi aurem ut audiam. 

5. Et disciplina Domini aures meas aperuit, ego 
autem non contumax ero, neque contradicam. 

6. Dorsum meum dedi flagellis, e£ genas meas ala- 
pis; vultum autem meum non averti ab ignominia 
sputorum. 

7. Et auxilium mihi factus est Dominus: proptereà 
non erubui: sed posui vultum meum quasi petram 
fortem, et novi me non confusum iri. 

8. Quia proximus est qui justificavit me; quis 
litigat mecum? veniat simul contra me: et qui con- 
tendit mecum, accedat mihi. 

9. Ecce Dominus me adjuvabit; quis affliget me? 
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ecce vos omnes veterascetis quasi vestimentum, et 
tinea vos comedet. 

10. Quis est inter vos qui timet Dominum? exau- 
diat vocem servi ejus: qui ambulatis in tenebris, ef 
non lucem habetis; confidite in nomine Domini, et 
confirmamini in Deo. 

1l. Ecce vos omnes ignem accenditis, et recreamini 
flammá ignis: ambulate in lumine ignis vestri, et in 
flamma quam &accendistis. Propter me facta sunt 
haec vobis: in moerore dormietis. 


CAP. LI. 


l. Audite me, qui sequimini quod justum est, et 
quaeritis Dominum: intuemini ad petram solidam 
quam dolavistis, et ad foveam putei, quem fodistis. 

2. Intuemini ad Abraam patrem vestrum, et ad 
Sarram, quae vos peperit: quia unus erat, e£ eum 
vocavi, et ei benedixi, e£ eum dilexi , et eum multi- 
plicavi. 

3. Et tu quoque, nunc consolabor te, Sion: et con- 
solabor omnia deserta ejus; et faciam deserta ejus 
sicut paradisum Domini; et ad Occidentem ejus, 
quasi paradisum Domini: laetitia et exultatio inve- 
nientur in ea, confessio, et vox laudis. 

4. Audite me, audite, popule mi; et reges attendite 
ad me: quia lex à me prodibit, et judicium meum in 
lucem gentium erit. 

5b. Appropinquabit citó justitia mea, et veniet sa- 
lus? mea, et gentes sperabunt in brachio meo: insulae 
expectabunt me, et gentes in brachio meo sperabunt. 

6. Attollite ad coelum oculos vestros, et intuemini 


4 Versio Arabica est, os: salus mea. 
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in terram deorsum: quia coelum^*, sicut fumus, fir- 
matum est; terra autem quasi vestimentum vete- 
rascet; et habitatores in terra sicut haec peribunt: 
salus autem mea in sempiternum erit, et justitia mea 
non deficiet. | 

7. Audite me, qui judicium scitis, popule mi, qui 
habetis legem meam in corde vestro: nolite timere 
opprobrium hominum, neque vincamini malo eorum. 

8. Veterascent enim quasi vestimentum à tempore, 
et quasi lanae quae à tinea comedentur: justitia au- 
tem mea in aeternum erit, et salus mea in genera- 
tiones generationum. 

9. Expergiscere, expergiscere Jerusalem, et indue 
gloriam brachii tui: expergiscere sicut in principio 
diei, sicut in generatione sempiterna. 

10. Nónne tu es, quae mare desolas, aquam abyssi 
multam ? quae profundum maris posuisti viam transi- 
tüs salvatis et liberatis ? 

11. Revertentur enim à Domino, et venient in Sion 
cum laetitia, et exultatione sempiterná; erit enim 
super caput eorum exultatio et laus, et laetitia ap- 
prehendet eos: fugit dolor, et moeror, et gemitus. 

12. Ego sum, ego sum, qui te consolor: scito quae 
Sis, quae timuisti hominem mortalem, et filium ho- 
minis, qui quasi foenum arefacti sunt. 

13. Et oblita es Dei qui te fecit, qui coelum fecit, 
et terram fundavit; et formidavisti semper cunctis 
diebus prae ira tribulantium te: sicut enim cogitavit 
te tollere, et nunc ubi est ira tribulantium te? 

14. Nam in te liberanda non stabit, neque mora- 
bitur ; 





* Versio Arabica habet L,,JJ coelum. 
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15. Quia ego sum Deus tuus, qui mare conturbo, 
et sonare facio fluctus ejus: Dominus exercituum est 
nomen ei. 

16. Et ponam in ore £uo verba mea, et protegam te 
sub umbra maníüs meae, quá coelum feci, terramque 
fundavi: et dicet Sion, Tu es populus meus. 

17. Expergiscere, expergiscere, exurge Jerusalem, 
quae de manu Domini calicem furoris bibisti: calicem 
enim ruinae, poculum irae bibisti, et exhausisti : 

18. Et non erat, qui consolaretur te ex omnibus 
filis tuis, quos peperisti; nullusque fuit qui manum 
tuam apprehenderet, neque ex omnibus filis tuis, 
quos exaltavisti. 

19. Haec duo contraria tibi sunt; quis contristabi- 
tur tecum? ruina, et contritio, et fames, et gladius: 
quis te consolabitur? 

20. Filii tui projecti sunt, dormient ad omnis viae 
extremitatem, sicut beta semicocta: pleni furore Do- 
mini, deficientes per Dominum Deum. 

21. Proptereà audite humiliati, et ebrii, non ex 
vino: 

22. Sic dicit Dominus Deus, qui populum suum 
judicabit; Ecce tuli calicem ruinae de manu tua, ca- 
licem furoris; et non adjicies bibere illum ultrà. 

23. Et dabo eum in manus eorum qui te oppresse- 
runt, et te humiliaverunt; qui dixerunt animae tuae, 
Incurvare, ut transeamus: et ubera tua aequa solo 
posuisti transeuntibus. 


CAP. LII. 


]. Expergiscere, expergiscere Sion; induere forti- 
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tudine tuá Sion; et tu induere gloriá tuá, Jerusalem, 
civitas sancta: non adjiciet ultrà transire per te, in- 
circeumcisus neque immundus. 

2. Excute pulverem tuum, et exurge; sede Jeru- 
salem: solve vinculum de collo tuo, captiva filia 
Sion. 

3. Quia haec dicit Dominus, Venundati gratis estis ; 
et non cum argento redimemini. 

4. Sic dicit Dominus, In Aegyptum prius descendit 
populus meus, habitatum illic; et in Assyrios abducti 
violenter sunt. Et nunc quid estis hic? 

5. Haec dicit Dominus, Quia gratis ablatus est 
populus meus, admiramini, et ululate. Haec dicit 
Dominus, Propter vos semper nomen meum in gen- 
tibus blasphematur. 

6. Proptereà sciet populus meus nomen meum in 
die illa, quia ego sum, ego sum qui loquor, praesens 
adsum. 

7. Sicut sycamorus super montes, sicut pedes evan- 
gelizantis bona ; quia eos faciam audire salutem sua, 
dicens, Sion, in te Deus regnabit. 

8. Quia vox custodientium te exaltata est, et voce 
simul laetabuntur: quia oculo ad oculum videbunt, 
quando misertus fuerit Dominus Sion. 

9. Exclament in laetitiam simul deserta Jerusalem, 
quia misertus est illius Dominus, e£ liberavit Dominus 
Jerusalem. 

10. Et Dominus brachium suum sanctum revelabit 
coram cunctis gentibus; et gentes omnes videbunt 
salutem, quae à Deo est. 
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1l. Recedite, recedite, exite de medio ejus, et sepa- 
ramini, qui portatis vasa Domini. 

12. Quia non cum tumultu exibitis, neque cum 
fuga ibitis: Dominus enim vobis praeibit, et qui con- 
gregat vos, est Dominus Deus Israel. 

13. Eece servus meus intelliget, et exaltabitur, et 
valdé glorificabitur. 

14. Sicut stupebunt super te multi; sic despicietur 
species tua ab hominibus, et gloria tua à filiis ho- 
minum. 

15. Sic mirabuntur gentes multae super eo; et 
reges os suum claudent: quia quibus non dictum fuit 
de eo, videbunt; et qui non audiverunt, intelligent. 


CAP. LIII. 


l. Domine, quis credidit auditui nostro? et bra- 
chium Domini cui revelatum est ? 

2. Locuti sumus in conspectu ejus quasi parvu- 
lum; est ille sicut radix in terra sitienti: non est 
species ei neque gloria; ef vidimus eum, et non ha- 
bebat speciem neque decorem. 

3. Sed species ejus inhonorata, et deficiens prae 
filiis hominum: homo in plaga positus, et sciens ferre 
infirmitatem: quia avertit vultum suum, despectus 
est, e& non reputatus est. 

4. Ipse peccata nostra portat, et pro nobis dolet: 
et putavimus eum esse in labore, et in plaga, et in 
afflictione. 

5. Ipse autem vulneratus est propter peccata no- 
stra, et infirmatus est propter iniquitates nostras: 
castigatio pacis nostrae RUDer eum, et plagis ejus nos 
sanati sumus. 


6. Omnes quasi oves erravimus; homo in via sua 
Ff 
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erravit; et Dominus propter peccata nostra eum 
tradidit. 

7. Et ipse propter afflictionem suam os suum non 
aperuit: sicut ovis ad jugulationem ductus est, et sicut 
agnus coram tondente se mutus est, sic os suum non 
aperuit. 

8. Judicium ejus in humilitate sua sublatum est: 
et quis generationem ejus enarrabit? quia tollitur de 
terra vita ejus: propter iniquitates populi ad mor- 
tem venit. 

9. Et dabo impios pro sepultura ejus, et divites pro 
morte ejus; quia iniquitatem non fecit, neque inven- 
tus est dolus in ore ejus. 

10. Et Dominus voluit eum mundare à plaga. Si 
dederitis pro peccato, anima vestra videbit semen 
magnum in terra ipsius: 

11. Et Dominus voluit auferre dolorem animae 
ejus, ostendere ei lucem, et formare eum intelligenti, 
justificare justum bené servientem multis; et peccata 
eorum ipse tollet. 

12. Proptereà ipse possidebit multos, et fortium 
spolia dividet: proptereà quód tradita est anima ejus 
&d mortem: et in iniquis reputatus est; et ipse pec- 
cata multorum tulit, et propter iniquitates eorum 
traditus est. 

CAP. LIV. 

l. Laetare sterilis, quae non peperisti; erumpe, et 
clama quae non parturivisti: quia plures filii de- 
sertae, quam ejus quae virum habet: dixit enim 
Dominus ; 

2. Dilata locum tentorii tui, e£ aulaeorum tuorum 
obfirma, ne parcas: prolonga funiculos tuos, et palos 
tuos confirma ; 

9. Adhuc in dextram et in sinistram dilata: et 
semen tuum gentes posBidebit, et urbes desolatas 
habitabis. 
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4. Ne timeas, quia confusa es, neque confundaris, 
quia tibi exprobratum est: quia confusionem aeter- 
nam Oobliviscéris, et opprobrii viduitatis tuae non 
recordaberis. 

5. Quia Dominus qui fecit te; Dominus exerci- 
tuum nomen illi est, qui te liberavit: ipse Deus Israel 
omni terrae vocabitur. 

6. Non ut mulierem occultam et pusillanimem, 
vocavit te Deus, neque quasi mulierem quae ab ado- 
lescentia sua odiosa est, dixit Dominus Deus noster. 

7. Paulispér te reliqui; et cum magna misericordia 
miserebor tui. 

8. In furore parvo oculos meos à te averti; et in 
misericordia sempiterna miserebor tui, dixit, qui libe- 
ravit te Dominus. 

9. Quia hoc mihi est, ab aqua quae fuit sub Noe, 
hoc est nomen meum: quia ei in tempore illo juravi, 
terrae dicens non ultrà irascar super te; 

10. Neque in comminatione tua montes transferen- 
tur, neque colles tui movebuntur; sic neque misericor- 
dia, quae à me tibi, deficiet, neque foedus pacis meae 
amovebitur: dixit enim Dominus, Propitius ero tibi. 

11. Humiliata et instabilis quae consolationem non 
habuisti: ecce ego lapidem tuum tibi praeparabo car- 
bunculum, et fundamenta tua sapphirum: 

19. Et ponam propugnacula tua jaspin, et portas 
tuas lapidem crystali; et murum tuum lapides 
electos. 

13. Et omnes filii tui edocti à Deo erunt; et liberi 
tui in pace multa erunt. 

14. Et in justitia et veritate aedificaberis: recede 
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ab injustitia, et non timebis, et tremor tibi non ap- 
propinquabit. 

15. Ecce alieni ad te per me venient, et ad te 
confugient. 

16. Ecce ego creavi te, non ut aerarius prunas 
sufflans, et proferens vas in opus: ego creavi te, uon 
in perditionem ad perdendum. 

17. Et omne vas veneno impletum, non dirigetur 
contra ie, in via eorum; et in judicio omnes eos 
vinces, qui contra te surgent: et obnoxii (ui erunt in 
ea. Est haereditas servientibus Domino, et vos eritis 
mihi justi, dicit Dominus. 

CAP. LV. 

1. Qui sititis, ite ad aquam, et qui pecuniam non 
habetis, ite, emite et bibite, emite sine pecuniá, et sine 
pretio, vinum et adipem. 

2. Quareé emitis pecuniá aon in panibus, et laborem 
vestrum non in saturitatem ? Audite, et comedite 
bona, et delectabitur anima vestra in bonis. 

9. Attendite auribus vestris, et sequimini vias 
meas: exaudite me, et vivet anima vestra in bonis: et 
constituam vobis foedus aeternum, sancta sunt David 
fidelia. 

4. Ecce testem dedi eum in gentibus, et principem 
et praecipientem in gentibus. 

5. Gentes, quae te ignorabant, ad te confugient, 
et populi qui te nesciebant, te implorabunt, propter 
Deum tuum Sanctum Israel, quia glorificavit te. 

6. Quaerite Dominum, et cüm inveneritis eum, in- 
vocate eum, et cüm vobis appropinquaverit : 

7. Impius relinquat vias suas, et vir iniquus cogi- 
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tationes suas relinquat; et ad Dominum revertatur, 
et eum salvabit; quia abundé peccata vestra vobis 
remittet. 

8. Non enim sunt cogitationes meae sicut cogita- 
tiones vestrae; neque viae meae sicut viae vestrae, 
dicit Dominus. | 

9. Sed sicut coelum à terra distat, sic via mea à 
via vestra distat, et cogitationes vestrae à cogitatione 
mea. | 

10. Nam sicut descendit pluvia, aut nix de coelo, e/ 
non revertitur, donee terram inebriet, et generet, et 
oriatur, et semen serenti det, et panem cibo: 

11. Sic erit verbum, quod de ore meo exierit, non 
eripietur, donec omnia quae volui, perfecta fuerint: 
et vias meas, et praecepta mea dirigam. 

129. Cum laetitia enim egrediemini, et cum gaudio 
revertemini: montes enim et colles exilient, expectan- 
tes vos in gaudio, et omnia ligna agri ramis suis 
plaudent. 

13. Et pro stoebe ascendet cyparissus, et pro conyza 
ascendet myrtus; et erit Dominus vobis nomini, et 
signo sempiterno, et non deficiet. 


CAP. LVI. 

1. Haee dicit Dominus; Custodite judicium, et fa- 
cite justitiam : quia salus mea prope adest, ut veniat, 
et misericordia mea, ut reveletur. 

2. Beatus vir qui haec facit, et homo qui appre- 
hendet ea, et custodit sabbata, ne ista polluat, et 


manus suas servat, ne iniqua faciat. 
Gg 
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3. Ne alienigena qui adjungitur Domino dicat, Uti- 
que Dominus me separabit à populo suo: et ne dicat 
eunuchus, Quia ego sum lignum aridum. 

4. Haec dicit Dominus eumuchis, qui custodierint 
praecepta mea, et elegerint quae ego volo, et foedus 
meum apprehenderint ; 

5. Eos ad montem sanctum meum adducam, et 
dabo eis in domo mea, et in muro meo /ocum cele- 
brem, meliorem filis, et filiabus: nomen sempiter- 
num dabo eis, et non deficiet. 

6. Et alienigenis, qui additi sunt Domino servire 
ei, e£ nomen Domini diligere, ut ei sint in servos et 
ancillas: et omnes qui custodiunt sabbata mea, ne ea 
polluant, et foedus meum prehendent ; 

7. Eos in montem sanctum meum adducam, et 
eos in domo orationis meae laetificabo: holocausta 
eorum, et sacrificia eorum, erunt super altare meum 
accepta: domus enim mea, domus orationis vocabitur 
cunctis gentibus, 

8. Dixit Dominus, qui dispersos Israel congregat: 
quia ad eum congregationem congregabo. 

9. Omnes bestiae agri venite, comedite, omnes 
bestiae sylvae. | 

10. Videte, quoniam omnes excaecati sunt: intel- 
ligere nescierunt: canes omnes muti sunt, non latrare 
poterunt; somniantes in cubili, amantes dormitare. 

11. Et canes impudentes sunt, in animo suo, satu- 
rari nesciunt: et mali sunt, ignorant intelligere : 
omnes vias suas secuti sunt, unusquisque juxta mo- 
dum suum. | 
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CAP. LVII. 


1. Videte quomodó justus periit, e& nemo in corde 
suo attendit; viri justi tolluntur, et nemo considerat : 
à facie enim iniquitatis ablatus est justus. 

2. Sepultura ejus in pace erit: ablatus est de 
medio. 

3. Vos autem huc accedite fllii iniqui, semen adul- 
terorum, et meretricis. 

4. In quo oblectati estis? et contra quem aperu- 
istis o8 vestrum? et contra quem emisistis linguam 
vestram ? nónne vos estis filii perditionis, semen 
iniquum, 

5. Qui invocatis idola subter arbores frondosas, et 
immolantes filios suos in valle in petrae medio. 

6. Illa est portio tua, et haec est sors tua: illis ibi 
effudisti libamina, et illis obtulisti sacrificia. Super 
his ergó non irascar ? 

7. Super montem excelsum, et sublimem, illic cu- 
bile tuum fuit; et illuc sacrificia obtulisti. 

8. Et post ostii tui postes posuisti memorialem 
tuum ibi: putabas, quoniam si à me recessisses, plus 
aliquid haberes: dilexisti dormientes tecum. 

9. Et multiplicavisti fornicationem tuam cum eis; 
et multi qui non proeul erant, procul absunt; et lega- 
tos misisti ultra terminos £wos, et reversa, et humi- 
liata es, usque ad infernum. 

10. In multitudine viarum tuarum laboravisti, et 
non dixisti, Cessabo: confortabor quia haec feci; 
proptereà me non rogavisti. 
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11. Quem tu formidavisti? timuisti, et mentita es 
mihi, et non recordata es mei, neque me in mentem 
tuam sumpsisti, neque in cor tuum: et ego te videns; 
te despicio; et me non timuisti. 

12. Et ego justitiam meam annuntiabo, et mala 
tua, quae non tibi proderunt. 

18. Cüm clamaveris, liberent te in tribulatione tua : 
istos enim omnes tollet ventus, et auferet tempestas: 
qui autem mihi obedient, terram possidebunt, et mon- 
tem sanctum meum haereditate consequentur. 

14. Et dicent, Emundate vias meas ante faciem ejus, 
et tollite offendicula de via populi mei. 

15. Haec dicit Excelsus, in excelsis habitans in 
aeternum, Sanctus in sanctis, Dominus excelsus est 
nomen ei, qui in sanctis requiescit, qui pusillanimis 
patientiam dat, et qui contritis vitam in corde ipso- 
rum dat: ' 

16. Non sumam vindictam de vobis in aeternum, 
neque semper irascar vobis: spiritus enim à me egre- 
dietur, et flatum omnem ego feci. 

17. Propter peccatum paulisper eum afflixi, eum- 
que percussi, et faciem meam ab eo averti; et doluit, 
et tristis in viis suis ambulavit. 

18. Vidi vias ejus, et eum sanavi: consolatus sum 
illum, et dedi ei consolationem veram ; 

19. Pax super pacem eis qui procul, et qui propé 
sunt: et dixit Dominus, Sanabo eos. 

20. Injusti autem erunt sicut qui fluctu agitantur, 
et non poterunt quiescere. 

21. Non erit gaudium impiis, dicit Dominus Deus. 
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CAP. LVIII. 


1. Clama cum fortitudine, et ne parcas ; quasi tuba 
exalta vocem tuam, et annuntia populo meo peccata 
eorum, et domui Jacob iniquitates eorum. 

2. Me de die in diem quaerunt, et scire vias meas 
desiderant, quasi populus justitiam faciens, et qui judi- 
cium Dei sui non dereliquerat: nunc petunt à me judi- 
cium justum, et cupiunt Deo accedere, dicentes, 

3. Quare jejunavimus, et non vidisti ^ humiliavi- 
mus animas nostras, et non cognovisti? in diebus 
enim jejuniorum vestrorum voluntates vestras inve- 
nitis, et vexatis omnes subjectos vobis. 

4. Ad judicia et contentiones jejunatis, et humilem 
percutitis, e£ proximum vestrum injusté: quare mihi 
jejunatis, sicut hodié audiatur vox vestra in clamore? 

5. Hoc non est jejunium quod elegi, et die homi- 
nem animam suam humiliare; neque si incurvaveris 
quasi cireulum collum tuum, et cilicium et cinerem 
subter te straveris, neque sic istud vocabitis jejunium 
acceptum. 

6. Hoc non est jejunium quod ego elegi, dicit Do- 
minus; sed solve omne vinculum iniquitatis; dis- 
solve nexus contractuum violentorum ; dimitte con- 
fractos in remissionem, et omne scriptum iniquum 
conscinde. 

7. Da panem tuum esurientibus, et pauperes tecto 
carentes induc in domum tuam: cüm videris unum 
nudum, eum operi, et de domesticis seminis tui, eog 


ne despexeris. 
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8. Tunc lumen tuum orietur tibi quasi mane, et 
sanitates tuae citó germinabunt, et praecedet te jus- 
titia tua, et gloria Dei circundabit te. 

9. Tunc clamabis, et Deus te exaudiet ; adhuc te 
loquente, dicet; Ecce adsum. Si abstuleris à te vin- 
culum, et ordinationem, et verbum murmurationis ; 

10. Et dederis panem tuum esurienti ex tota anima 
tua, et animam humiliatam saturaveris; tunc orietur 
lumen tuum in tenebris, et tenebrae tuae erunt quasi 
meridies: 

1l. Et semper erit tecum Deus tuus, et satiaberis 
secundum desiderium animae tuae; et ossa tua pin- 
guescent, et erunt quasi hortus bené irrigatus, et quasi 
fons cujus aqua non defecit: et ossa tua germinabunt 
quasi herbae, et pinguescent, et possidebis generatio- 
nes generationum. 

12. Aedificabuntur deserta tua à seculo, et erunt 
fundamenta tua sempiterna à seculo ad seculum ; et 
vocaberis aedificator sepium, et semitas in medio iis 
quiescere facies. 

18. Si averteris pedem tuum à sabbatis, ut non 
facias voluntatem tuam in die sancto, et sabbata 
vocabis delicata, sancta Deo tuo; non extuleris pedes 
tuos ad opus, neque verbum loquéris de ore tuo in 
ira, 

14. Et eris confidens Domino: et elevabit te super 
bona terrae, et te cibabit haereditate Jacob patris tui : 
os enim Domini haec locutum est. 
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CAP. LIX. 


1. Numquid non valet manus Domini salvare? aut 
gravavit aurem suam ne audiat? 

2. Sed peccata vestra separant inter vos et Deum; 
et propter peccata vestra avertit faciem suam à vobis, 
ne misereatur vestri. 

3. Manus enim vestrae sunt sanguine pollutae, et 
digiti vestri in peccatis; labia autem vestra iniqui- 
tates locuta sunt, et lingua vestra injustitiam medi- 
tatur. 

4. Nemo justa loquitur, neque est judicium vérum: 
fidunt in vanis, et inania loquuntur; quia parturiunt 
dolorem, et pariunt vanitates. 

5. Ova serpentum ruperunt, et telam araneae tex- 
unt: et qui ex ovis eorum comederit, invenit fractum 
putridum, et reperit in eo basiliscum. 

6. Tela eorum non erit in vestimentum, neque 
operientur de operibus suis: opera enim eorum opera 
iniquitatis sunt. 

7. Pedes eorum ad malitiam currunt, celeres sunt 
ad sanguinem effundendum, et cogitationes eorum 
cogitationes vecordiae sunt; contritio et miseria in 
viis eorum sunt ; 

8. Et viam pacis non cognoscunt ; non est judicium 
in viis eorum: semitae eorum omnes perversae, in 
quibus incedunt, et pacem non noverunt. 

9. Proptereà procul est judicium ab eis, et non 
apprehendet eos justitia: cüm expectarent lucem, 
factae sunt eis tenebrae; càüm praestolarentur splen- 
dorem in obscuritate ambulaverunt. 

10. Palpant parietem quasi caecus, et velut non 
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habentes oculos palpabunt: et cadent in meridie, quasi 
in nocte media: quasi morientes gement. 

11. Quasi ursus, et quasi columba, una ambula- 
bunt: expectavimus judicium, et non est; salus pro- 
cul est à nobis. 

12. Magna enim est iniquitas nostra coram te, et 
peccata nostra restiterunt nobis: iniquitates enim 
nostrae in nobis magnae sunt, et injustitias nostras 
cognovimus. 

13. Impié egimus, et mentiti sumus, et à Domino 
Deo nostro discessimus : locuti sumus injusta, et con- 
tumaces fuimus; concepimus, et meditati sumus de 
corde nostro verba injusta. 

14. Et recessimus retrorsum à judicio, et justitia 
procul recessit: quia veritas in viis eorum defecit, et 
non poterant per viam rectam transire. 

15. Sublata est veritas, et mentem suam transtu- 
lerunt ne intelligerent: e£ vidit Dominus, et non ei 
placuit, quia non erat judicium. 

16. Et vidit, et non erat vir, et consideravit, et non 
erat qui adjuvaret: et vindictam sumpsit eis brachio 
suo, e£ misericordiá suá eos stabilivit. 

17. Et justitiam quasi loricam induit, et imposuit 
galeam salutis in capite suo: et amicuit se veste ulti- 
onis, et pallio suo, 

18. Quasi redditurus retributionem opprobrium ad- 
versariis suis. 

19. Et timebunt, qui ab Occidente, nomen Domini ; 
et qui ab Ortu Solis, nomen inclytum: veniet enim ira 
à Domino quasi fluvius violentus, veniet cum furore. 
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20. Et veniet de Sion, qui liberat, et avertet impie- 
tates à Jacob. 

21. Et hoc erit eis foedus à me, dicit Dominus; 
Spiritus meus qui est in te, et verba, quae dedi in ore 
tuo, non deficient ex ore tuo, et ex ore seminis tui, 
dixit enim Dominus, ex nunc, et usque in sempi- 
ternum. 


CAP. LX. 


l. Illuminare, illuminare Jerusalem ; venit enim 
lumen tuum, et gloria Domini super te orta est. 

2. Ecce tenebrae terram operient, et caligo super 
gentes: super te veró apparebit Dominus. 

3. Et ambulabunt reges in lumine tuo, et gentes in 
splendore tuo. 

4. Eleva in circuitu oculos tuos, et vide filios tuos 
e longinquo, et filiae eorum portabuntur super hu- 
meros eorum. 

5. Tunc videbis, et timebis, et stupebis in corde 
tuo; quia transferentur ad te divitiae maris, et gen- 
tium et populorum: et venient ad te greges camelo- 
rum, et cireumdabunt te: 

6. Et operient te cameli Madiam, et Gaepha: ve- 
nient omnes de Saba, e£ ferent aurum, et thus defe- 
rent, et lapidem pretiosum ; et praedicabunt salutem! 
Domini. 

7. Et oves omnes Cedar tibi congregabuntur, et 
arietes Nabaeoth ad te venient, et offerentur dona 
accepta super altare meum, et domus orationis meae 
glorificabitur; domus enim mea domus orationis vo- 
cabitur cunctis gentibus. 





| Versio Arabica, (os salus. 
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8. Quidam autem volant sicut columbae cum pullis 
suis ad me. Samaria ad me ascendet. 

9. Et me expectaverunt insulae, et naves Tharsis 
in primis, ut filios tuos à longinquo adducant, et 
argentum eorum et aurum eorum cum eis, propter 
nomen sanctum Domini, et propter Sanctum Israel, 
quia glorificatus est. 

10. Et aedificabunt alienigenae moenia tua, et reges 
eorum stabunt propé te: propter iram enim eam te 
percussi, et propter misericordiam meam te dilexi. 

11. Et portae tuae semper aperientur, die et nocte, 
et non claudentur: ut introducant ad te fortitudinem 
gentium, et reges earum adducantur. 

12. Gentes enim et reges, qui non servient tibi, 
peribunt; et gentes in solitudine desolabuntur. | 

13. Et gloria Libani ad te veniet in cyparisso, et 
pino, et cedro, ad glorificandum unà locum sanctum 
meum. - 

14. Et ad te venient, et timebunt filii eorum qui te 
humiliaverunt, et te irritaverunt; et vocaberis Sion 
civitas Domini, Sancti Israel. 

15. Quia fuisti derelicta, et odio habita, et non erat 
qui te auxiliaretur: et ponam te exultationem aeter- 
nam, et gaudium generationum generationibus. 

16. Et vesceris lacte gentium, et divitias régum 
comedes; et scies quia ego sum Dominus qui te salvo, 
et qui te redimo, Deus Israel. 

17. Et pro aere afferent tibi aurum, et pro ferro 


244 | HC2AH2AC. 


KOvf& ovos, itTdqe&S1 Rov&erum evein rte itov- 
£,2&T owop, itidgjef&i Hoarnge eweiu me nov- 
g0sxT ivTggefRib ae Rpamrm owBenmu owog, 
ei& T iutea p5cuom 25er oppi rtes4. rteérucko- 
noc g5ert ovss€os4 ui. 

IK. O*vO$, iUtowcuxr cas xe evdinxormnc een ne- 
K&9, owac owdosad5ess owaec owra4^ernupiá. 
g5ert rtedIR 4&4. eveéssowT értecof T xe Tuowxad 
O'*09, ETUYAR xc TipurTe,. 

IO. OO, Hurtecgguomu rte Hxe TUp& exowuu 4»- 
Tué9,00* ovAa€ dowwuu 321009, itecgepouiu 
épo Z5er muéxuwpe, &AA^a. noc ecfégjuem re itowv- 
o'ewiru rnértep, ovoo, dT ne nedov. 

K. pk v4p futeqpouT T épo ovae mie, iuteq- 
&£0'€rtk €po ecégjurmu va&p irte iRxe noc nemitovT 
Rowowuu Hénep, owop, evéxuk &€&oA Axe mué- 
8,00'* itT€ nexpox. 

K4.. O'*O9, TI€A4.oc *FHpe ecjéep 64441 009, evé- 
epKAHportoas1rt S»TUKA 51 gj&. erep, Due pee, é- 
ruópo! mug, S novi itr € rtecjxrx evo. 

KÉ. jueTCÉok ecéaiuornir ép,argo owopg, TuéAa.- 
2cicToc eeqégygom ewig mnajoA Armnok me moc 
K&'T 4. CHOY €1€o0Y Ux T OY. 


Kco. x2. 

&. O*IUt& ItT€ OC leT2CH 9ixu: eofe dai 
&co4.9,cT AcowuprtT €pgerutowci RIUDRKI €T- 
&AGO Tutuér25es225uas Zen nowpewr Gp 
iuuéocsxa Uu roc iowocu éfoAÀ mnes rue» ev 
Kovita. v 42 602A. 

&. és2ow[ nowpossru ecgjum 4*TOC mes& ové- 
&,oo*t it Taje&io éTross T. ioworiu&ernt érepp,n&i. 

V. O*vog, ei& T. itowobow iuc Tepe,n&i ciui it- 
T uje&ib Rowkepss: owewg,c ittre owo'wrmtoe iut 
éTepg,RÉ: rte24. OvCTOAR itrT€ owüdo* itzgie&iD 


! Lege éTuo. 


ESAIAS. 245 


afferent tibi argentum, et pro lignis afferent tibi aes, 
et pro lapidibus ferrum: et dabo principes tuos in 
pace, et episcopos tuos in justitia. 

18. Et non audietur ultrà injustitia in terra tua, 
neque contritio, neque miseria in finibus tuis: sed 
vocabuntur moenia tua Salus, et portae tuae Sculp- 
tura. 

19. Et non erit tibi sol in lucem diei, neque lumen 
lunae te illuminabit nocte; sed Dominus tibi erit lux 
sempiterna, et Deus gloria tua est. 

20. Sol enim tibi non occidet, neque luna tibi defi- 
ciet; erit enim tibi Dominus Deus tuus lux sempi- 
terna, et complebuntur dies seminis tui. 

21. Et populus tuus omnis justus erit, et possi- 
debunt terram in seculum, custodiens plantationem, 
opera manuum suarum in gloriam. 

22. Qui paucus est, erit in millia, et minimus erit 
in gentem magnam: ego sum Dominus, in tempore 
eos congregabo. 


CAP. LXI. 


l. Spiritus Domini super me est, propter quod 
unxit me; misit me evangelizare pauperibus, sanare 
contritos corde suo, praedicare captivis remissioném, 
et caecis visum ; | | 

2. Vocare annum acceptum Domini, et diem retri- 
butionis; consolari omnes lugentes ; | 

3. Et lugentibus in Sione gloriam pro cinere dabo, 
unctionem laetitiae lugentibus, et stolam gloriae pro 
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spiritu moeroris: et vocabuntur generatio justitiae, 
plantatio Domini in gloriam. 

4. Et aedificabunt deserta sempiterna, quae deso- 
lata priüs fuerant, erigent civitates desertas, ef reno- 
vabunt eas, desolatas in generationes. 

5. Et venient alienigenae et pascent oves tuas, et 
extraneae nationis erunt vobis aratores et vinatores. 

6. Vos autem sacerdotes Domini vocabimini, et 
ministri Dei: fortitudinem gentium comedetis, et in 
divitiis earum admirabiles eritis. 

7. Sic secundo terram possidebunt, et laetitia sempi- 
terna erit super caput eorum. 

8. Ego enim sum Dominus, qui amo justitiam, et 
odi rapinas ex iniquitate: et dabo laborem eorum 
justis, et pactum aeternum statuam cum eis. 

9. Et scietur semen eorum in gentibus, et soboles 
earum in medio populorum: omnis qui viderit eos, 
cognoscet eos, quia isti semen sunt benedictum Dei ; 
et cum laetitia laetabuntur super Dominum. 

10. Exultet anima mea in Domino, induit enim me 
vestimento salutis, et tunicá laetitiae, posuit mihi 
mitram quasi sponso, et quasi sponsam me ornavit 
ornamento. 

11. Sicut terra facit florem suum crescere, et sicut 
hortus fructus suos; sic Dominus faciet justitiam 
germinare, et exultationem coram omnibus gentibus. 
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CAP. LXII. 


l. Propter Sion non tacebo, et propter Jerusalem 
non relinquam, donec egrediatur justitia mea sicut 
lumen, et salus? mea sicut lampas ardebit. 

2. Et videbunt gentes justitiam tuam, et reges 
gloriam tuam: et vocaberis nomine novo, quod Do- 
minus tibi dabit. 

9. Et eris corona pulchritudinis in manu Domini, 
et diadema regni in manu Dei tui. 

4. Et non vocaberis ultrà Derelicta; et terra tua 
non vocabitur ampliüs Deserta: tu enim vocaberis, 
Voluntas mea, et terra tua Habitata. 

b. Et sicut habitat juvenis cum virgine, sic habita- 
bunt filii tui tecum : et sicut sponsus laetabitur super 
sponsa, sic laetabitur super te Dominus. 

6. Et super murum tuum, Jerusalem, statui custo- 
des totá die, et totÀ nocte, qui nunquam tacebunt 
recordantes Domini. 

7. Non enim similis est vestri, cüm stabiliverit, et 
fecerit Jerusalem exultationem super terram. 

8. Juravit Dominus per gloriam suam, et per bra- 
chium virtutis suae, Non ampliüs dabo triticum tuum 
et cibos tuos inimicis tuis; neque ampliüs bibent vi- 
num tuum alieni, in quo laboravisti. 

9. Sed qui colligunt, ea comedent in atriis sanctis 
meis. 

10. Ite per portas meas, et viam facite populo 
meo; et lapides projicite de via: attollite signum 
gentibus. 

11. Ecce enim Dominus fecit hoc audiri usque ad 
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extremum terrae: dicite filiae Sion, Ecce Salvator 
tuus ad te veniet, habens mercedem suam, et opus 
suum in conspectu suo. 

129. Et vocabit eum, Populum sanctum, quem Do- 
minus redemit: tu autem vocaberis, Civitas quaesita, 
et non Derelicta. 


CAP. LXIII. 


1. Quis est iste, qui venit de Edom, et rubor veste 
suo de Bosor? formosus, sic gradiens violentiá cum 
fortitudine? Ego loquar justitiam, et judicium salu- 
tare. 

2. Quaré vestimentum tuum et indumentum tuum 
rubra sunt, quasi sunt de calcato torculari ? 

9. Torcular plenum conculcatum est, et de gentibus 
non est vir mecum: conculcavi eos in furore, et con- 
fregi eos quasi terram, et deduxi sanguinem eorum 
in terram. 

4. Dies enim retributionis venit eis, et annus re- 
demptionis adest. 

5. Et aspexi, et non erat auxilium: et consideravi, 
et nemo erat qui adjuvaret; et salvabit eum brachium 
meum, et furor meus advenit. 

6. Et conculeavi eos in ira mea, et deduxi san- 
guinem eorum in terram. 

7. Misericordiae Domini recordatus sum, virtutum 
Domini in omnibus, quae retribuit nobis. Dominus 
judex bonus est Israel; adducet nobis secundüm 
misericordiam suam, et secundüm multitudinem jus- 
titiae suae. 

8. Et dixit Dominus, Nónne sunt populus meus? 
filii mei non rejicient: et factus est eis in salutem, 

9. Ex omni tribulatione eorum: non legatus erat, 
neque angelus erat; sed ipse salvavit eos, quia dilexit 
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eos, et pepercit eis: ipse redemit eos, et suscepit eos, 
et exaltavit eos omnibus diebus seculi. 

10. Ipsi autem rebellaverunt et exasperaverunt 
Spiritum sanctum: et conversus est eis in inimici- 
tiam, et ipse pugnavit contra eos. 

11. Et recordatus est dierum priscorum, ubi est qui 
eduxit e terra Aegypt: pastorem magnum ovium ? ubi 
est qui posuit in eis Spiritum sanctum ? 

12. Qui eduxit Mosem dextrá suá, brachium glo- 
riae suae? sic duxisti populum tuum: diffidit 
aquam à facie ejus, ut faceret sibi nomen sempiter- 
num. 

18. Duxit eos per abyssum, tanquam equum per 
desertum, et non laboraverunt, 

14. Et tanquam jumenta per planitiem: descendit 
Spiritus à Domino, et direxit eos: sic duxisti popu- 
Ium tuum ad faciendum tibi nomen gloriae. 

15. Convertere de coelo, et vide de Aabitatione 
sancta gloriae tuae: ubi est zelus tuus, et fortitudo 
tua? ubi est abundantia misericordiae tuae, et mise- 
rationum tuarum, quia sustinuisti nos? 

16. Tu enim es pater noster; quia Abraam non 
novit nos, et Israel non cognovit nos: sed tu, Domine, 
es pater noster, salva nos: à principio nomen tuum 
super nos est. 

17. Quare errare nos fecisti, Domine, de via tua? 
indurari fecisti cor nostrum ne timeremus te? Con- 
vertere, Domine, propter servos tuos, propter tribus 
haereditatis tuae, 

18. Ut possideant parva eorum /oca montis sancti 
tui; et adversarii nostri conculcaverunt locum sanc- 
tum tuum. 

19. Facti sumus, sicut in principio, càm non domi- 


? Versio Arabica habet |. à diffidit. 


254 HC2OMHAC. 


epàp5curt éxuirt ovae AsmovasovT enekpaut &g,- 
pHi €xuit. 
Kcd. 2. 

A. édjuom Akgj&rtovuoit IUz de ovceeprep ecgeór 
uu wow €&0A $1220k €xé&uwA e&0oA. 

&. S2 )prcT itowss0vAo, 680A 5,4. (9,0 tov 2C puoss 
O'*O2, O'€ 5C puo44. ecjépuok p, futae T7] ow & uk ovo, ecj- 
égjuoru itxe dpa.rt 4x noc eqor itgoT iuter T owRae 
O'*O?, 2,41teertoc evédjeop'rep é&oA,4. necpp,o. 

V. égjuom A4kgj4rmipr ug, Suowi itre nuov eT- 
T4IHoYT o*vceeprep edqéódi imurrwoov e€&oA9a- 
T€K$9,H. 

A. ICXE€I liert€p, JATIerCUXT€24 OYAE ftem 4A 
Sanownav ékemnowT e€&5uA épok ness mekg, S novi 
€TAKAYTOY*Y iuuieTxovgrr é&oXda-T 5, ftowtt.t. 

€. eqéT asa T vp iitieoripr irr s26eoss1u ov- 
og, e«éepias.evi iutekssqcorT. 9, Tute itooK &KXUOTUT 
O*€tog, &1tort A teprtofi eo&e da a rtcoopess. 

£- owog, &nep 4&djpwr] ioarowvort eva d5css 
THpo*Y o«vop, Teruseosau crHupc 4xdjpkT owv- 
$eAxi itr€ owi eco: KKes£4. ovo, &Ttejopejep 4*- 
prt paru: eof&e rera tossiA. napa] ites- 
O*€ €c[GOA eit. 

Z. Owop, S&320: due Tw, $&Tickpart ovop, 
3»2»0:X djHceoARevi 6As201u S&s90K xc &Kduottp, 
JSA&nekpo c&fAo^ s*3220:8 ow*vo9, &xTHrTEemnt €eofe 
iteruto fr. 

K. Tow noc ieok ne memi T Armor ae Aitor 
O'* 0241 T(9,00& itT€ rtekxix T upett. 

6€. S&nepxcuirtT. éport éss&a du oxog, d5ert TicHov 
AS&nepdasewi iterutofi owop, Trtow koc k noc xe 
&.itort Tie TtEKA4.OC "T Hpett. 

LoTS$ak mre neeowa4& mrAk cior Acgiorm 
éigace 4cep 4»dpwl] KRowmgace xe IARAX aj- 
ayuu érica. poi. 

IA. HRxe miu neoov4 & mas owog, riiov éT4. 


i 


ESAIAS. 205 


nabaris in nos, neque invocabatur nomen tuum super 
nos. 


CAP. LXIV. 


l. Si aperueris, coelum, tremor apprehendet ex te 
montes, et liquescent, 

2. Sicut cera à facie ignis liquescit: et ignis com- 
buret adversarios tuos, et erit nomen Domini formi- 
datum adversariis ejus, et à facie ejus gentes turba- 
buntur. 

3. Cüm feceris opera gloriosa, tremor apprehendet 
ex te montes. 

4. À seculo non audivimus, neque oculi nostri 
viderunt Deum praeter te, et opera tua, quae facies 
expectantibus misericordiam. 

5. Occurret enim facientibus justitiam, et viarum 
tuarum recordabuntur: ecce tu iratus es, et nos pec- 
cavimus.: idcircó erravimus, 

6. Et facti sumus quasi immundi, omnes aos, et 
omnis justitia nostra quasi pannus unius seorsüm 
locatae, et cecidimus tanquam folia propter iniqui- 
tates nostras; sic ventus auferet nos. 

7. Et non est qui invocet nomen tuum, et non est 
qui recordetur apprehendere te: quia avertisti fa- 
ciem tuam à nobis, et tradidisti nos propter peccata 
nostra. 

8. Nunc, Domine, tu es pater noster, nos autem su- 
mus lutum; opera manuum tuarum omnes sumus. 

9. Ne irascaris nobis nimis, et ne in tempore me- 
mineris peecatorum nostrorum; et nunc converte te 
Domine, quoniam populus tuus omnes nos sumus. 

10. Civitas Sancti tui Sion facta est deserta, facta 
est quasi solitudo; Jerusalem facta est maledictio- 


nem. 
11. Domus sancta et gloriosa nostra, cui benedix- 





256 HC2I2HC. 


mreruoT cs»0* époq &cpuxe, d5er owocpuos& ru 
CTHpo* €T TAIROV T. IUTAIUAY9,EI. 

IR. o'*op, €g,pnui exert rta.1 T Hpov & Kepá.rte2cecoe 
nOC &K5C4. pu ovo, &xee&iort éss4 diuo. 


Kcd. x€. 

&. &jowonp,T iuéTre ncekoT] mcus am 4v- 
X€AA^ Tr iuuéTe Rcedqim $»24201 &1t AIXOC X€ 5,HIt- 
Tie Artok J&Tueertoc ér e 3aTtovasov T éna pa.rt. 

&R. &ibuopag ruta xrx €&0A S&1Tu69,00* "TT Rpep ow&e 
OWA&OC €It&'TCUFT€4A O*O9, CcEpAIUT IACVHEU IUL- 
€62200lI 2,1 TUSAODET. €erta tec AIC rt. 1 €T € 4ATUOY- 
220g: den jasworr ivre [426032310 4X4. ca- 
22€It9,€ rto'vrtofir. 

v. nrA4oc ez Txorer mu newuov ncuowv muf&er 
ceer dgjowuguowdi égpu s3»n4»o00 5er rutas 
O'*O9, C€ert Cooinmtower 9jixem muro miuaesscE 
KHÉT€ ItCEcjor Att. 

^. Owog, ceenkoT 25er mus»5,* mea bern 
iucrieA^eor eoe oa Ttpa.cowi rutceoves4. Ac régi) 
it€44. TuZUDAs imt ICT € rudaioajuborai ceca. d5ess. T'xe 
IKOYCKEeYoc T Hpo'v. 

€. IHE T XUX 2$ 0c X€ over cA 0A 44201 S TIep- 
g3wrtcr époir xe T row&uowr dai ne ruocpessrc 
ire na&d& 8S 0n ow5cpuss ecésas09, r5wre muue- 
8,00€ T Hpow. 

t-—. e,umne Ccdbuowr AS&n144»00 juta. oca poor qja. 
T Tuoje&io mtovwitofi ékertov. 

Z. r€2& mrunofi ivre novio] nexe noc mé T A x- 
ert Cooirtovepr é9,pkur éxert ru uo ovoe, aT ajo 
IUU $xem rukAA4. 22 o eic T ivzajefio ivre rtov- 
g,S&uovi é5piu ékertov. 

K. $a: mne d4adpe[ éreqxod&a&0c ixe moc 
xe S*jpw[ Rowrtadpr a-gjamxeasc p, TucesAp, 
oYOop, itrowxoc xc 3J*nepr4kodg x€ owvCasowv 
inre noc ére mgé»vrg asmaipr S&marpweT] €of&e 


ESAIAS. 257 


erunt patres nostri combusta est igni: et omnes res 
gloriosae nostrae ceciderunt. 

12. Et super omnibus his sustinuisti, Domine, et 
tacuisti, et humiliavisti nos vald?. 


CAP. LXV. 


1l. Manifestus factus sum iis qui non quaerebant 
me; inventus sum ab iis qui non interrogabant me: 
dixi Ecce ego, genti, qui non vocaverunt nomen 
meum. 
2. Expandi manus meas totá die ad populum con- 
tumacem et contradicentem, qui ambulant in via non 
bona: qui non ambulaverunt in via justitiae, sed post 
peccata sua. 

3. Populus qui exacerbat me; illi semper offerunt 
sacrificia coram me in hortis; et offerent incensum 
super lateres daemonibus, qui non sunt. 

4. Et in sepulchris et in speluncis dormiunt prop- 
ter somnia; qui comedunt carnem suillam, et jus sa- 
crificiorum: vasa omnia eorum inquinata sunt : 

5. Qui dicunt, Procul abes à me, ne appropinqua 
mihi, quia mundus sum. Hic est fumus furoris mei, 
ignis ardebit in eo cunctis diebus. 

6. Ecce scriptum est coram me: non tacebo donec 
retribuam in sinum eorum peccata sua, 

7. Et peccata patrum eorum, dicit Dominus, qui 
obtulerunt incensum super montes, et exprobraverunt 
mihi super colles: retribuam opera eorum in sinum 
eorum. 

8. Sic dicit Dominus, Ut cüm acinus invenietur in 


botro, et dicent, Ne perdas illud, quia benedictio 
L1 
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Domini in eo est; sic faciam propter eum qui servit 
mihi; propter hunc non disperdam omnes. 

9. Educam semen Jacob, et quod ex Juda est, et 
haereditate possidebunt montem sanctum meum: et 
haereditate possidebunt eum electi mei, et servi mei, 
et ibi habitabunt. 

10. Et erunt in saltu caulae gregum ovium, et 
vallis Achor erit in requiem armentorum boum po- 
puli mei, qui quaesierunt me. 

11. Vos autem qui dereliquistis me, et obliti estis 
montis sancti mei, e£ mensam paratis daemonibus, et 
impletis cyathum mixtum Fortunae 4. 

12. Ego tradam vos in gladium, et cadetis omnes 
in mactatione: quia vocavi vos, et non respondi- 
distis; locutus sum, et non audivistis; et fecistis ma- 
lum coram me, et quae nolebam, elegistis. 

13. Proptereà haec dicit Dominus, Ecce, qui ser- 
viunt mihi comedent, vos autem esurietis: ecce qui 
serviunt mihi bibent, vos autem sitietis: ecce qui 
serviunt mihi exultabunt in laetitia, vos autem con- 
fundemini. 

14. Ecce qui serviunt mihi exultabunt in laetitia, 
vos autem clamabitis propter dolorem cordis vestri, 
et propter contritionem spiritüs vestri ululabitis. 

15. Relinquetis enim nomen vestrum in saturita- 
tem electis meis; vos autem interficiet Dominus: ser- 
vientes autem mihi vocabuntur nomine novo, 

16. Quod super terram benedicetur; benedicent 





4 Versio Arabica est, |, LÀ! daemonibus. 





260 HCOH2C. 


240* vap éjT irradasHu ovop, nue upk prxett 
kao: ewéwpk ép jrrads&u ewéepnefg  v&p 
A*T0*5,0x59,ex itT€ gjopr ovo, iuteei eégpuir exen 
novo,wT. 

IZ. €cégyuomu v& p itxe owe 22 &epi reas ovka. p 
4». Sept ovop, jutovepdasevi xe itrugiopr ovae it- 
itovi 69,pu éxeit TIoY e, uT. 

IK. &AAA. O'o*noq mes O*O€AHA €YOXECARO'Y 
iter xe Pune Artok T raipr itiAR2x itovocAuA 
O'*O2, TI4.A4.0C ftot Ot Itoc[. 

19. OY*Op, €I€o0€AHA €xcin TAR24& OwOop, cicov- 
Itoc €xert Tt4A40C 009, fUtovcuoT es4. xe itd5wrc 
€'TCARH KRO'YpIARI OYAC 'TCAA8 tov Z5puo. 

K. OYwA€ iUutecdiu Tu Xe owort €omna s0v 22 TU.- 
T€cepiuu? mess ov25eA^o eeqnassep, mnec[cHov 
€&0A^ ait ecqégurmu v&4p mxe mià^ow ed zen p 
Rpos£Tu Tupeceprtofi ae eorta as 0v Z5erit p itpoass- 
Iu eejégjuomu eejtpowop'i. 

K&. €wCKu"T dHpAiHr Owop, ieuowv evédjuoru 
KZ5uvrowv ewvédó mpariuapujuHt ness o4rmiao- 
&XO^1 o*O9, iteuov evéovuxss. é&oAdb5er rtowov- 
"F4, 0'V0, €'técuo. S&. Ttov Rp. | 

KB. futowKU"T Ow*O$, iUT€ 9,41tKe2CUoO'v TU. ayuu 
i5wrowv itowdo ovop, itT€ 9,41tKe5cuowIu ov- 
OÓRA&O*€ KA'TÁ& I1Uu£poov vAp iUT€ Tudgjgut iUT€ 
nuZ5 ewégiumu xe miépoow itTe€e n4A40c mug, 
&uovi iUT€ rtov25ici evésrrovw tà Tuc. 

KV. ItACUT TL 2€ futov2bic: dert ovajovrr. 0wa€ 
iutowxée qgiupr éncapovi xe owxpox ne eccsasa- 
AR&'F itT€ QT ovop, rtowaiuptr evégjuru messuov. 

KA. owog, ecégjuomu S&T&'TOwuxy €&o^ Armok 
€eir€cuoT€e24. épuov €T1 €xcáxi Traxoc xe ow 
ne gon. 

K€. TO'T€E 9,&TtoYUort rteas o4 Tto iR evéssoru 





* Margo habet 4&Tt€' T 4.cep rtecjép,oo« xu é&0o2A. 


ESAIAS. 261 


enim Deum verum: et qui jurant super terram, jura- 
bunt per Deum verum: obliviscentur enim tribula- 
tionis prioris suae, et non ascendet in cor eorum. 

17. Erit enim coelum novum, et terra nova: et 
non recordabuntur priorum neque ascendent in cor 
eorum. 

18. Sed laetitiam et exultationem invenient in ea ; 
quia ecce ego faciam Jerusalem exultationem, et po- 
pulum meum laetitiam. 

19. Et exultabo super Jerusalem, et laetabor super 
populo meo: et non ultrà audietur in ea vox fletüs, 
neque vox clamoris. 

20. Neque erit quisquam qui morietur antequàm 
impleverit dies suos, et senex, qui non impleat tem- 
pus suum: erit enim adolescens centum annorum; 
peccator autem qui morietur centum annorum erit 
maledictus. 

21. Et aedificabunt domos, et ipsi habitabunt eis; 
et plantabunt sylvas et vineas, et ipsi comedent de 
fructibus earum, et bibent vinum earum. 

29. Non aedificabunt, et alii inhabitabunt; et non 
plantabunt, et alii comedent: secundüm dies enim 
arboris vitae erunt dies populi mei; opera laborum 
suorum inveterascere facient. 

23. Electi mei autem frustrà non laborabunt, ne- 
que liberos gignent in maledictionem ; quia semen 
benedictum est Dei, et liberi eorum erunt cum ipsis. 

24. Et erit, antequàm clament, ego exaudiam eos; 
adhuc loquentibus illis, dicam, Quid est ? 

25. Tunc lupi et agni pascentur simul, et leo paleam 
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comedet quasi bos; serpens &utem terram comedet 
quasi panem: nen noecebunt, neque corrumpent in 
monte sancto meo, dicit Dominus. 


CAP. LXVI. 


l. Sic dicit Dominus, Coelum est solium meum, 
terra autem scabellum pedum meorum: quam do- 
mum aedificabitis mihi? aut quis est locus requietis 
meae ? 

2. Omnia haec manus mea fecit, et ista omnia mea 
sunt, dicit Dominus: et super quem respiciam, nisi 
super humilem, et mansuetum, trementem ad verba 
mea? 

3. Iniquus autem, qui vitulum mihi mactat, est 
quasi qui occidit canem; qui autem offert similam, 
est quasi sanguinem suillum: qui da£ thus in memo- 
riale, est quasi blasphemus: ipsi autem elegerunt 
vias suas, et abominationes suas, quas anima eorum 
optavit. 

4. Et ego eligam illusiones eorum, et peccata eo- 
rum retribuam eis: quia vocavi eos, et non obedive- 
runt mihi: locutus sum, et non audiverunt: et fece- 
runt malum coram me, et quae nolui, elegerunt. 

5b. Audite verbum Domini, qui tremitis ad verha 
ipsius; Dicite iis qui oderunt vos, et qui abominantur 
vos, Fratres vos nostri sunt; ut nomen Domini glori- 
ficetur, et appareat in laetitia eorum; et ili con- 
fundentur. 

6. Vox clamoris de civitate, vox de templo, vox 
Domini retribuet adversariis ejus. 

7. Antequàm parturiens pareret, antequàj adveni- 
ret dolor parturiginum, offugit, e& peperit masculum. 
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8. Quis tale audivit, et quis sic vidit? Si parturivit 
terra in die una? aut est nata est gens simul? quia 
parturivit et peperit Sion liberos suos? 

9. Ego dedi expectationem meam, et non meministi 
mei, dicit Dominus: nónne ego parientem et sterilem 
feci, dixit Deus? 

10. Laetare Jerusalem, et festum celebrate in ea, 
omnes qui diligitis eam; gaudete cum gaudio, omnes 
qui lugetis super eam: 

11. Ut nutriamini et satiemini à gratia Domini. 
Precor ut suxeritis, delectemini ab introitu gloriae 
ejus. 

12. Quia haec dicit Dominus, Ecce ego inclinabo 
ad eos quasi fluvius pacis, et quasi torrens inundans 
gloriam gentium: parvuli eorum in humero eorum 
portabuntur, et super genua eorum fovebuntur. 

13. Quia sicut is quem mater consolatur, ita et ego 
consolabor vos; et in Jerusalem confortabimini. 

14. Et videbitis, et gaudebit cor vestrum, et ossa 
vestra germinabunt sicut herba: et manus Domini 
manifestabitur timentibus eum, et indignabitur con- 
tumacibus. 

15. Ecce enim Dominus veniet sicut ignis, et cur- 
rus ejus quasi procella, redditum ultionem in furore, 
et iram in flamma ignis. 

16. In igne enim Domini judicabitur omnis terra, 
et caro omnis in gladio ejus: e£ multi vulnerati erunt 


à Domino. 
Mm 
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17. Qui sanctificant se, et purificant se in hortis, et 
comedunt ante januas carnem suillam, et abomina- 
tiones, e£ mures; simul consumentur, dicit Dominus. 

18. Et ego opera eorum, et consilia eorum, cog- 
nosco: venio congregatum omnes gentes et populos; 
et venient, et videbunt gloriam meam. 

19. Et linquam super eos signum, et mittam qui 
salvati fuerint ex eis ad gentes, in Tarsos et Phud, et 
Luth, et Mosoch, et Thobel, et Graeciam, et insulas 
longinquas, qui non audierunt nomen meum, neque 
viderunt gloriam meam; et annuntiabunt gloriam 
meam in gentibus. 

20. Et adducent fratres vestros de omnibus genti- 
bus, donum Domino, in equis et curribus, in lampenis 
mulorum cum umbraculis, in civitatem sanctam Jeru- 
salem, dicit Dominus; sicut filii Israel offerunt mihi 
sacrificia sua cum psalmis, in domum Domini. 

21. Et sumam mihi sacerdotes, ex eis, et Levitas, 
dicit Dominus. ! 

22. Sicut enim coelum novum, ef terra nova, quae 
ego faciam permanere coram me, dicit Dominus, sic 
permanebit semen vestrum, et nomen vestrum. 

29. Et erit mensis ex mense, et sabbatum ex sab- 
bato, veniet omnis caro coram me, et adorabunt me 
in Jerusalem, dicit Dominus. 

24. Et egredientur, et videbunt cadavera hominum, 
qui praevaricati sunt in me: vermis enim eorum non 
morietur, et ignis eorum non extinguetur; et erunt 
in visionem omni carni. - 
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JEREMIAS. 


CAP. I. 


1. Verbum Dei, quod factum est ad Jeremiam 
filium Chelciae, de sacerdotibus, qui habitabat in 
Anathoth, in terra Benjamin. 

2. Ad quem verbum Dei factum est in diebus Josiae 
filii Amos regis Juda, in anno tertio decimo, in regno 
ejus. 

3. Et factum est in diebus Joacim filii Josiae regis 
Juda, usque ad undecimum annum Sodociae filii Jo- 
siae regis Juda, usque ad captivitatem Jerusalem in 
quinto mense. 

4. Et verbum Domini factum est ad me, dicens ; 

5. Àntequàm te formaverim in utero, novi te; et 
priusquàm exieris de vulva, sanctificavi te; prophe- 
tam in gentibus posui te. 

6. Et dixi, quid est Domine mi? ecce non possum 
loqui, quia ego sum puer. 

7. Et dixit mihi Dominus, Ne dicas, Puer ego sum : 
quoniam ad omnes, ad quos te mittam, ibis, et secun- 
dum omnia quae tibi mandavero loquéris. 

8. Ne timeas à facie eorum; quia sum tecum ego, 
ut te liberem, dicit Dominus. 

9. Et extendit Dominus manum suam ad me, et 
tetigit os meum, et dixit Dominus mihi, Ecce dedi 
verba mea in ore tuo. 

10. Eece constitui te hodié super gentes, et super 
regna, ut eradices, et destruas, et disperdas, et aedi- 
fices, et plantes. 
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ll. Et factum est verbum Domini ad me, dicens; 
Quid tu vides? et dixi, Virga nucea est ^. 

12. Et dixit Dominus mihi, Bené vidisti: quia vi- 
gilo ego super verba mea, ut illa faciam. 

13. Et factum est verbum Domini ad me secundo, 
dicens; Quid tu vides? Et dixi, Ollam succensam, et 
faciem ejus egredientem ab aquilone. 

14. Et dixit Dominus mihi; Ab aquilone exardes- 
cent mala super omnes qui habitant super terram. 

15. Quia ecce ego convocabo omnia regna ab aqui- 
lone terrae, dicit Dominus; et venient, et ponent 
unusquisque solium suum ante ostia portarum Jeru- 
salem, et super omnes muros, qui in circuitu ejus, et 
super universas urbes Judae. 

16. Et loquar cum eis in judicio de omni malitia 
eorum, quomodo dereliquerint me, et sacrificaverint 
diis alienis, e£ adoraverint opera manuum suarum. 

17. Et tu accinge lumbum tuum, et surge, et lo- 
quere omnia, quae mandavero tibi: ne timeas à facie 
eorum, neque exterrearis coram eis; quia sum tecum, 
ut liberem te, dicit Dominus. 

18. Ecce posui te hodié velut civitatem munitam, 
et sica£ murum aeneum, omnibus regibus Juda, et 
principibus ejus, et populo terrae. 

19. Bellabunt tecum, et non praevalebunt adver- 
süm te; quia ego sum tecum ut te liberem, dicit 
Dominus. 

CAP. II. 
1. Haec dicit Dominus; 
2. Recordatus sum misericordiae adolescentiae tuae, 





b Versio Arabica est, 5,4.!. 
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et dilectionis perfectionis tuae, quando tu secuta es 
Sanctum Israel. 

3. Sanctus Domino Israel, primitiae frugum ejus: 
omnes qui devorant eum poenitentiam agent: mala 
enim venient super eos, dicit Dominus. 

4. Audite verbum Domini domus Jacob, et omnis 
familia domás Israel. 

5. Haec dicit Dominus ; Quid iniquitatis invenerunt 
patres vestri in me, quia procul abscesserunt à me, et 
secuti sunt vana, et vani facti sunt? 

6. Et non dixerunt, Ubi est ille qui eduxit nos de 
terra Aegypti, qui deduxit nos in terra deserta, super 
quam non calcaverant, in terra inaquosa et infruc- 
tuosa, in terra, in qua nemo ambulavit, neque homo 
in ea habitavit? 

7. Et duxi vos in Carmelum, ut comederetis de 
fructibus ejus, et bonis ejus: et ingressi estis, conta- 
minavistis terram meam, et haereditatem meam po- 
suistis in abominationem. 

8. Sacerdotes non dixerunt, Ubi est Deus? et qui 
tenent legem meam nesciverunt me; et pastores 
impié egerunt in me: ef prophetae in Baal prophe- 
taverunt, et secuti sunt quae non utilia sunt. 

9. Proptereà judicio contendam vobiscum, ait Do- 
minus, et judicio contendam cum filiis filiorum ve- 
strorum. 

10. Transite ad insulas Chettiim, et videte; et in 
Cedar mittite, intelligite vehementer; et videte, an 
ibi res hujusmodi facta sit ; 

11. An res hujusmodi, mutavisse gentes deos suos ; 
et hi non sunt dii: populus vero meus mutavit glo- 


riam suam in id, ex quo non proderunt. 
Nn 


274' ICEPEeUIAMC. 


IR. À Toe Tw T exer $a ovop, 4xqceoprep 
itxe KA, eas Aqu nexe noc. 

IU. xc Àp,o& & evp,uowv &cdarrov fixe naAAoc 
&"«2C&'T Kcuow Ts20vs2s1 Sx2200v ittort5 ovos, 
AXüJUXK roO ipAr^4Kkoc cv2b5ess douoss. lcer- 
A494.224.01 SX ARS0O'€. A.It. 

IA. A£H OwÉwk ne TUcA 1€ owsasec 25er ni rne 
eofc ov Acum itp. eas. 

I€. OvO9, A '€9,C445,€25. itxe 9,41TU20vi &9,psu é- 
xuxj ovog, a] irOwCAAH nHRÉT. A v5CA. TlecKa. pi 
engage owopg, mneqS ak: avowoxnow xe 3*220! 
neTajorm i25uirov. 

IC-. O'vO$, füdjHpI ftT€ 4£ecj1 ess crAdnac avc- 
O'€tortK. &wccoir S 420k. 

IZ. A&H HAI THpOw AIt AYAFTOY It4K XC AK- 
jC&' T Kcuk nexe noc nekitovT. 

IK. OvO09, T tow epow rk s&TURA0OFT ILOCHARAI 
cepekcu» é&oA dert rusas coov iUT€ veu ner eep, 
O'*O9, €pO* It4K SR&TURACOFT [UTC ACCOWD €Opekce 
22.050€ €&oA dert rua pooovv. 

10. ecefc&o nex Rxe T€kKkATntocTAciA. 0'tog, 
T€KKAKIÀ. €CCCOp] AR A20K prés oit ovop, à- 
KA xe derujsdqis rk ixe Tu5ca T. KRCOK exe Toc 
nekrtov T ovog, 2&TrT ss T nir k nexe noc nek- 
iov T. 

K. xe icxesm rDémnep, Akd5osad5ess 2anekmna p, 
f&eeqp owop, A&KCctOXATL futekKCItA wp, OwOP, &KXOC X€ 
iU rta epSook ait Aa. T rtaajeruu exer ka ass do 
iruÉer eT ó6Oci reas ca necuT iajgynnt ru&ert éToi 
iuZ5ni&i owop, itrAdurt 660A 32222 25er T24- 
nopiu£.. 

KA. ÀTOK A€ Avraok €wA^ON THpq S*4424c- 
owT42, nwc Apekoc T ewagadgi T &ona^or mg- 
€24 220. 

K&. égjuon Z.pegj& iua T. 6&0. 5er ow2541 ovop, 


JEREMIAS. 275 


12. Obstupuit coelum super hoc, et tremuit terra 
vehementer, dicit Dominus. 

13. Quia duo mala fecit populus meus: derelique- 
runt me, fontem aquae vivae, et foderunt sibi cister- 
nas confractas, quae non poterunt continere aquam. 

14. Numquid servus est Israel, aut natus in domo 
est? quare factus est in praedam? 

15. Et rugiverunt leones super eum, et dederunt 
vocem suam; qui posuerunt terram ejus in solitu- 
dinem; et civitates ejus dirutae sunt, eó quód non 
habitentur. 

16. Et filii Mempheos et Taphnas cognoverunt te, 
et illuserunt tibi. 

17. Nónne haec omnia facta sunt tibi, quia dereli- 
quisti me, dicit Dominus Deus tuus? 

18. Et nunc quid tibi in via Aegypti, ut bibas de 
aqua Geon, quae turbata est? et quid tibi in via 
Assyriorum, ut bibas aquam de fluminibus? 

19. Erudiet te rebellio tua, et malitia tua arguet 
te: scito enim, et vide, quód amarum tibi sit me 
dereliquisse, dicit Dominus Deus tuus; et non com- 
placui in te, dicit Dominus Deus tuus. 

20. Quia à seculo confregisti jugum tuum, et diru- 
pisti vincula tua, et dixisti; Non serviam fibi, sed 
ibo super omnem collem excelsum, et subter.omne 
lignum umbrosum, et diffundar ibi in fornicatione 
mea. 

21. Ego autem plantavi te vitem fructiferam to- 
tam: quomodó conversa es in amaritudinem vitis 
alienae ?. 

22. Si laveris te in nitro, et multiplicaveris sapo- 
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nem tuum, impuritas tua est coram me, in iniquita- 
tibus tuis. 

23. Quomodo dices, Non sum polluta, et Baal non 
secuta sum? vide vias tuas in multitudinibus homi- 
num, scito quid feceris: vesperá enim vox ejus ulu- 
lavit : 

24. Dilatavit vias suas super vias deserti; porta- 
batur spiritu in desideriis animae suae; tradita est: 
quis igitur converteret eam? omnes, qui quaerunt 
illam, non laborabunt; et in humilitate illius repe- 
rient illam. 

25. Averte pedem tuum à via aspera, et guttur 
tuum à siti: illa autem dixit, Viriliter egi; quia di- 
lexit alienos, eosque secuta est. 

26. Sicut confusio furis, cüm deprehensus fuerit ; 
sic confundentur filii Israel; ipsi, et reges eorum, et 
principes eorum, et sacerdotes eorum, et prophetae 
eorum. 

27. Dixerunt ligno, Tu es pater noster; et lapidi, 
Tu genuisti nos: Et tergum suum ad me converterunt, 
et non faciem suam: et in tempore malorum suorum 
dicent, Surge, et libera nos. 

28. Ubi sunt dii, quos fecisti tibi? num surgent, et 
liberabunt te in tempore malorum tuorum? quia se- 
cundüm numerum urbium tuarum erant dii tui, Juda : 
et secundüm numerum viarum Jerusalem immola- 
bant Baal. 

29. Quaré loquimini ad me? omnes vos impié egi- 
stis in me, et omnes iniqué egistis in me, dicit Do- 
minus. 

30. Frustrà percussi filios vestros; et disciplinam 
meam non recepistis: gladius devoravit prophetas 
vestros, quasi leo vastans; et non timuistis. 

31. Audite verbum Domini: Haec dicit Dominus, 


278 IEe€PeUIAC. 


S3.22000'€ HRX€ OC X€ AJt A10g00TU. Ftovwqu&. ce SA TUCA 
I€ OYK4.9) €wq5CH €Tigo ee&e ow 4qxoc ixe- na.- 
AAOC X€ 42440! Tie'T It4 €pOC Cport TeltHovY 2,4. pok 
4t xe. | 

AR. 44H 4&t1t ecégjepriuofay itxe owajeAeT A*rnec- 
COAC€À O'*OP, O'*Tl4.peertoc Ait Cita epri fag ivrec- 
&4HpARECTEHROHT TA4A40C AC A&cejgepnaco fgg ipa- 
It€9,00*€ J3.4£01t RTU "TOf ÉpUDOY 2.It. 

^v. OY SATncerm4rmeg neTekiAaAij[ or 9 rtek- 
a&wrr ékuv] nca owZvamnu S&naipiT. art A2 
RKeok AK44€vi Govite T 9,000 écue IUtekasuorT. 

AA. ovog, tZ5pi dert rtekxix. axis ito a nc- 
noq ivre 94r [w5CR Raernofi rer &vxessov a 
gd5en p4mngaTc ióíowi 4&4 R9,pHI p,Ixert ajajut 
ru &ert. 

^€. o*vog, nexa xe T-rowSnuowr 4X4. 4&4. ped- 
qT4.coo J&Tec4s Sor é&0A 9,4 por. 

Ap. gjqmne Amok Tita cip an ow&guk énxitépek- 
xoc xe 4*Tueprtofir. 

Az. O*op, &Kepka-T 4d porum éss3a4gu éep rtexk- 
2£0XT HCHA'* owog, ekédígmu eé&oAdb5ert 5c 
S&jpu] éTakGigiru é&oAp,4 &ccowp owop, cké- 
gjert& Kk €60A9,4. TLA.1 KC££4. O'YOP, ICEKXIX €vCdjuomu 
8gjixcer TekAde xe à. noc 5cu itcux it'Tekp,eATuc 
O**O09, fte rtekastorT. cov rer xe iviZpu iuc. 


Ked. v. 

4. €gjumn A pedgj4.rt opuos41 9,1 T ecjCe,ras1 é60AÀ 
O'*ogp, ItTecujertac 660A 9,4poc ovog, itTecajuru 
fK€44 Kepuoa&i1 AH Zbert ow T4 coo AIt Cit& T A.Co0 
épocq iKecomn 2&& gben ow.«cuxv 4r S&Tleccux[ iRxe 
T69i1s4i1 é&reSRa£a-« Owop, ioo po Apeeprmop- 
rtewirt dert ovas S224 rtécuoov oxop, &peko T 
8,4.po! Ttexe roc. 

&É. qr iute& 4A énguor énercowruwumn Anawv xe 
€rc-A»nedt25cas . bert ag; S&a24. Apepcasci 








JEREMIAS. 279^ 


Numquid factus sum solitudo Israeli;. aut terra in- 
eulia? quaré dixit populus meus, Non subjiciemus 
nos, nec ultrà veniemus ad te? 

32. Numquid obliviscetur sponsa ornamenti sui, et 
virgo obliviscetur fasciae pectoralis suae? populus au- 
tem meus oblitus est mel diebus, quibus non est nu- 
merus. 

39. Quid boni adhuc adinvenies in viis tuis ad 
quaerendam dilectionem ? Non sic; sed tu cogitavisti 
malum, ut pollueres vias tuas. 

94. Et in manibus tuis inventi sunt sanguines ani- 
marum innocentium: non in fossis furis inventi sunt, 
sed in omni quercu. 

395. Et dixisti, Innocens sum: sed avertatur furor 
ejus à me. 

96. Ecce ego judicio contendam tecum, eó quód di- 
cas, Non peccavi. | 

37. Et contempsisti valdé, iterando vias tuas; et 
ab Aegypto confundéris, sicut confusa es ab Assur: 
et illinc egrediéris, e£ manus tuae super caput tuum 
erunt; quoniam Dominus repulit spem tuam, et non 
erunt rectae viae tuae in ea. 


CAP. III. 


l. Si dimiserit vir uxorem suam, et recesserit ab 
eo, et facta fuerit cum viro alio, numquid revertendo 
revertetur ad eum iterum? nónne inquinatu inquina- 
bitur mulier illa? et tu fornicata es in pastoribus 
multis, et revertebaris ad me, dicit Dominus. 

2. Leva oculos tuos in directum, e/ vide ubi con- 
stuprata fueris. In viis sedisti quibus tanquam cornix 
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deserta; et polluisti terram in fornicationibus tuis, et 
in malis tuis. 

9. Et fecisti tibi pastores multos in offensionem 
tibi: et vultus meretricis factus est tibi, et non eru- 
buisti ad omnes. 


P 


4. Et nónne me tanquam propinquum vocavisti, et 
patrem, et ducem virginitatis tuae ? 

5. Numquid permanebit ira in perpetuum, aut con- 
servabitur in victoriam? Ecce locuta es, iterum fecisti 
omnia mala haec, et potuisti. ' 

6. Et dixit Dominus mihi in diebus Josiae regis, 4n 
vidisti quae fecit mihi domus Israel? iverunt super 
omnes montes excelsos, et subter omne lignum den- 
sum, et fornicati sunt ibi. 

7. Et dixi, postquàm fornicati erant in omnibus istis, 
Ad me revertimini. Et non reversi sunt. Et vidit 
opprobrium ejus infidelis Juda. 

8. Et vidi de omnibus in quibus deprehensa est, in 
quibus moechata est omnis domus Israel, e dimisi 
eam, et dedi ei libellum repudii, in manus ejus; et 
non timuit infidelis Juda, et abiit quoque ad forni- 
candum. 

9. Et facta est cum viro fornicatio ipsius; et moe- 
chata est cum ligno, et lapide. 

10. Et in omnibus his non reversa est ad me prae- 
varicatrix Juda, ex toto corde suo, sed in mendacio. 

11. Et dixit Dominus mihi, Justificavit. animam 
suam Israel prae praevaricatrice Juda. 

12. Vade, et lege sermones istos contra Aquilonem, et 
dices; Revertere ad me, domus Israel, dicit Dominus; 


et non firmabo faciem meam contra vos: quia míse- 
0 0 
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ricors ego sum, dicit Dominus, et non irascar vobis 
in perpetuum. 

13. Veruntamen scito injustitiam tuam, quoniam 
in Dominum Deum tuum impié egisti, et prostituisti 
vias tuas alienis sub omni ligno denso; voci autem 
meae non obedivisti, dicit Dominus. 

14. Convertimini filii, qui recessistis, dicit Domi- 
nus; quia ego dominabor vobis; et assumam vos, 
unum de civitate, et duos de familia, et introducam 
vos in Sion. | 

15. Et dabo vobis pastores juxta cor meum; et 
erunt pastores vobis, et pascent vos cum scientia. 

16. Et erit, cüm multiplicati eritis, et creveritis 
super terram, dicit Dominus, in diebus illis; non di- 
cent ultrà, Arca Testamenti Sancti Israel: non ascen- 
det in cor eorum, neque nominabitur, neque visita- 
bitur, neque fiet ultrà. 

17. In diebus illis, et in tempore illo, vocabunt 
Jerusalem solium Domini ; et congregabuntur ad eam 
gentes omnes: et non fornicabuntur ultrà post cogi- 
tationes cordis sui pessimi. 

18. In die illa venient ad locum, omnes simul, do- 
mus Juda ad domum Israel; et convenient ad locum, 
de terra Aquilonis, et de omnibus regionibus, ad ter- 
ram, quam feci patres eorum possidere. 

19. Et ego dixi; Fiat Domine, quia dixist:, Ponam 
te in filios, et dabo tibi terram electam, et. haeredi- 
tatem Dei omnipotentis gentium : et dixit, Patrem 
meum vocabitis me, et non à me avertemini. 

20. Veruntamen, sicut praevaricatur mulier marito 
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secum habitanti, sic praevaricata est in me domus 
Israel, dicit Dominus. 

21. Vox de labiis audita est, ploratüs, et depreca- 
tionis filiorum Israel; quoniam injuste egerunt in viis 
suis, et obliti sunt Dei sancti sui. 

22. Revertimini filii revertentes, et sanabo vos de 
contritionibus vestris. Ecce servi nos erimus tibi; 
quia tu es Dominus Deus noster. 

29. Veré mendaces erant colles, et fortitudo mon- 
tium: tantüm per Dominum Deum nostrum est salus 


Israel. 
24. Confusio autem consumsit labores patrum no- 


strorum ab adolescentia eorum ; oves eorum, et vitu- 
los eorum, et filios eorum, et filias eorum. 

20. Dormivimus in confusione nostra, et cooperuit 
nos ignominia aostra; quoniam coram Deo peccavi- 
mus, ab adolescentia nostra usque ad hodiernum diem ; 
et non audivimus vocem Domini Dei nosítri. 


CAP. IV. 


l. Si conversus fuerit Israel, ait Dominus, ad me 
convertetur: e£ si abstulerit abominationes suas om- 
nes ab ore suo, et à facie mea reveritus fuerit, 

2. Et juraverit, Vivit Dominus Deus in veritate, 
et in judicio; et benedicent Deum in eo gentes, in 
Jerusalem. 

3. Haec enim dicit Dominus viris Juda, et habita- 
toribus in Jerusalem, Parate vobis novalia, et ne serite 
super spinas. 

4. Et circeumcidimini Domino Deo vestro, et cir- 
cumcidite praeputium cordis vestri, viri Juda, et ba- 
bitatores in Jerusalem: ne egrediatur furor meus ut 
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ignis, et succendetur, et non erit qui extinguat eum, 
propter malitiam operum vestrorum. 

5. Annuntiate in Juda, et audiatur in Jerusalem: 
dicite, et canite tubá super terram; clamate valde, 
et dicite; Congregamini, et ingrediamur in civitates 
muratas. 

6. Levate signum, et fugite in Sion: et festinate, 
ne stetis: quia mala ego adducam ab Aquilone, et 
contritionem magnam. 

7. Ascendit leo de cubili suo, ut exterminet gentes ; 
et exterminavit, et egressus est de loco suo, ut ponat 
terram in solitudinem ; et civitates destruentur, eó 
quód non habitentur. 

8. Super his accingite vos ciliciis, et plangite, ef 
ululate: quia non est aversus furor Domini à vobis. 

9. Et erit in die illa, dicit Dominus, peribit cor 
regis, et cor principum: et obstupescent sacerdotes, 
et prophetae mirabuntur. 

10. Et dixi, Here mi Domine, ergóne decipiens 
decepisti populum istum, et Jerusalem, dicens, Pax 
erit vobis; et pervenit gladius usque ad animam 
eorum ? 

11. Et in tempore illo dicent populo huic, et Jeru- 
salem ; Spiritus erroris in deserto : pervenit usque ad 
viam filiae populi mei, quia non sancti sunt ; 

12. Verüm in perfectione Spiritus sancti mihi ve- 
niet; nunc autem ego loquar judicia mea cum eis. 

13. Ecce quasi nubes ascendet, et currus ejus quasi 
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tempestas: et equi eorum quasi aquilae veloces: Vae 
nobis, quia miseró vexamur. 

14. Lava à malitia tua cor tuum, Jerusalem, ut 
salva fias: Usquequó manebunt in te cogitationes hae 
dolorum tuorum ? 

15. Vox enim annuntiantis veniet é Dan, et audien- 
tur dolores de monte Ephraem. 

16. Memorate gentibus, attendere; ecce venerunt: 
annunciate in Jerusalem ; catervae veniunt à terra 
longinqua: et dabunt vocem suam super terram 
Juda. 

17. Quasi custodes agri facti sunt super eam in cir- 
cuitu: quia me neglexisti, dicit Dominus. 

18. Viae tuae, et opera tua fecerunt haec tibi: ista 
malitia tua est, quia amara, quia tetigit usque ad cor 
tuum. 

19. Ventrem meum, ventrem meum doleo, et sen- 
soria cordis mei affligunt me: non tacebo, quoniam 
vocem tubae audivit anima mea, clamorem praelii, 
et miseriae: et contritionem quam vocavit, 

20. Quia vastata est omnis terra: repenté vasta- 
tum est tabernaculum, dilaceratae sunt pelles meae. 

21. Usquequà videbo fugientes, audiens vocem tu- 
barum? 

22. Quia duces populi me non cognoverunt: filii 
insipientes sunt, et non prudentes sunt: sapientes 
sunt, ut malum faciant; bené autem facere nesci- 
verunt. 

23. Aspexi super terram; et nihil erat; et ad coe- 
lum, et non erat lux. 

24. Vidi montes, et erant trementes; et colles con- 
turbati sunt. 

Pp 
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25. Inspexi, et non erat homo: et omnia volatilia 
coeli conterrita sunt. 

26. Vidi, et ecce Carmelus desertus fuit, et omnes 
civitates combustae sunt à facie Domini, et à facie 
irae furoris ejus deletae sunt. 

27. Haec enim dicit Dominus ; deserta erit omnis 
terra, non autem faciam consummationem. 

28. Super his lugeat terra, et tenebrescat coelum 
desupér: quia locutus sum, et non me poenitebit : 
prosecutus sum, et non avertam ab ea. 

29. A voce equitis, et intenti arcüs, fugerunt omnes 
regiones, et descenderunt in speluncas, et in loca ne- 
morosa se absconderunt, et super petras ascenderunt : 
sunt omnes urbes derelictae, e£ non habitat in eis 
homo. 

30. Et tu, quid facies? si vestieris te coccino, et 
ornaveris te ornatu aureo, et si dederis stibium oculis 
tuis; frustrà ornamentum tuum erit: qui amant te 
repulerunt te, et animam tuam quaerent. 

31. Vocem enim gemitüs ejus audivi, quasi ejus 
quae primogenitum parit: vox filiae Sion dissolvetur, 
et manus suas dimittet. Vae mihi, quia defecit anima 
mea propter interfectos. 


CAP. V. 


I. Cireumcurrite per vias Jerusalem, ef videte, et 
cognoscite, et quaerite in plateis ejus, si invenietis 
unum facientem judicium, et quaerentem fidem; et 
propitius ero iis, dicit Dominus. 

2. Vivit Dominus, dicunt: nihilominüs mendaciter 
jurant. | 

3. Domine, oculi tui fidem respiciunt: flagellavisti 
eos, et non doluerunt: consumpsisti eos, et noluerunt 
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accipere disciplinam : firmaverunt vultüs suos plus- 
quam petram: et noluerunt reverti. 

4. Et ego dixi; Fortasse pauperes sunt, quia non 
potuerunt: quia non cognoverunt viam Domini, et 
judicium Dei. 

b. Ibo autem ad optimates, et loquar eis, quia ipsi 
eognoverunt viam Domini, et judicium Dei: et ecce 
simul confregerunt jugum eorum, et diruperunt vin- 
cula eorum. 

6. Ideó percussit eos leo de sylva; et lupus devas- 
tavit eos, usque ad domus eorum, et pardus vigilavit 
super civitates eorum: et omnes egredientes ab eis 
capientur: quia multiplicaverunt impietates suas, con- 
fortati sunt in secessione sua. 

7. Quánam harum essem tibi propitius? filii tui 
dereliquerunt me; et juraverunt per ea quae non dii 
sunt: et satiavi eos, moechati sunt, et fuerunt in 
domibus meretricum. 

8. Facti sunt quales equi furentes in foeminas: 
unusquisque super uxorem proximi sui hinniebat. 

9. Numquid super his non visitabo, dicit Domi- 
nus? aut in gentem talem non ulciscetur anima 
mea ? 

10. Ascendite super propugnacula ejus, et destruite, 
ne autem consummationem ejus facite: relinquite 
sustentacula ejus, quia Domini sunt. 

11. Quia praevaricans praevaricata est in me do- 
mus Israel; et domus Juda mentita est Domino. 
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19. Et dixerunt, Non sunt haec: malum non veniet 
super nos: gladium et famem non videbimus.. 

13. Prophetae nostri erant in ventum, et verbum 
Domini non erat in eis. 

14. Ideó haec dicit Dominus exercituum ; Quia 
locuti estis verba ista; ecce dedi verba mea in os 
tuum sicut ignem, et populus iste ligna sunt, et de- 
vorabit eos. 

15. Ecce ego adducam super vos gentem de longin- 
quo; non audient vocem populi hujus. 

16. Et omnes fortes sunt. 

17. Et devorabunt messem vestram, et panes ve- 
stros: et devorabunt filios vestros, et filias vestras: 
et devorabunt oves vestras, et vitulos vestros; devo- 
rabunt vineas vestras, et ficeta vestra, et oliveta ve- 
stra; et triturabunt gladio urbes munitas vestras, 
(in) quibus fisi estis. 

18. Et in diebus illis, 'dicit Dominus Deus tuus, 
non faciam vos in consummationem. 

19. Et erit, cüm dixeritis, Quare fecit nobis Dominus 
Deus noster omnia haec? et dices eis; Quia servi- 
vistis diis alienis in terra vestra, sic servietis alienis 
in terra quae non vestra est. 

20. Annunciate haec domui Jacob, et audiantur in 
Juda. 

21. Audite haec populus stultus, et sine corde: 
oculos habentes, et non vident; aures habentes, et 
non audiunt. 

22. Numquid me non timebitis, dicit Dominus? aut 
non à facie mea verebimini? qui posui arenam fer- 
minum mari, praecepto aeterno; et non supergredietur 
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illud: et turbabitur, et non poterit: sonabunt fluctus 
ejus, et non transibunt. 

283. Populo autem huic factum est cor non audiens, 
et contumax, et declinaverunt, et abierunt. 

24. Et non dixerunt in corde suo; Timeamus Do- 
minum Deum nostrum, qui dat nobis pluviam tempo- 
raneam, et serotinam, secundüm tempus impletionis 
praecepti messis, et custodivit eam nobis. 

25. Iniquitates vestrae declinaverunt haec à vobis ; 
et peccata vestra abstulerunt bona à vobis. 

26. Quia inventi sunt in populo meo impii; et 
laqueos statuerunt ad perdendos viros, et ceperunt 
eos. 

27. Sicut laqueus tensus, plenus avibus, sic domus 
eorum plenae sunt dolo: ideó magnificati sunt, et 
ditati sunt. 

28. Et transgressi sunt judicium: et non judica- 
verunt causam pupilli, neque causam viduae atten- 
derunt. 

29. Numquid super his non visitabo, dicit Domi- 
nus? aut super gentem talem non ulciscetur anima 
mea? 

30. Stupor, et horribilia facta sunt super terram. 

31. Prophetae prophetant iniqua, et sacerdotes ap- 
plauserunt manibus suis: et populus meus sic voluit : 
et quid facietis post haec ? 


CAP. VI. 


1. Confortamini, filii Benjamin, de medio Jerusa- 
lem: et in Thecue significate tubá, et super Betha- 
Qq 
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charim attollite signum: quia mala venerunt ab Aqui- 
lone, et contritio magna erit. 

2. Et auferetur superbia filiae Sion. 

9. Et in eam venient pastores, et greges sui ovium: 
€t figent super eam tabernacula in circuitu ejus; et 
unusquisque pascet manu suá. 

4. Paramini super eam in bellum: dicentes, Con- 
surgite, e£ ascendamus super eam meridie: vae nobis, 
quia declinavit dies, quia defecerunt umbrae diei. 

5. Surgite, et ascendamus nocte, ut dissipemus fun- 
damenta ejus. 

6. Quia haec dicit Dominus; Caedite ligna ejus, et 
effundite super Jerusalem virtutem: O civitas men- 
dax, omnis oppressio in ea est. 

7. Sicut frigidam facit cisterna aquam suam, sic 
frigidam facit malitia sua: impietas et miseria audi- 
entur in ea, super faciem ejus semper. 

8. Dolore et flagello erudiéris Jerusalem, ne rece- 
dat anima mea à te, et ne faciam te sicut terram 
desertam. 

9. Quia haec dicit Dominus ; Racemamini racema- 
mini quasi vineam, reliquias Israel: convertimini, quasi 
vindemiator, qui conversus est ad fiscellam suam. 

10. Ad quem loquar, et contestabor, et exaudiet? 
ecce aures eorum incircumcisae sunt, et non pote- 
runt audire: ecce verbum Domini factum est eis in 
opprobrium, et illud nolunt. 

]i. Et plenus sum furore meo, et sustinui, et non 
exterminavi eos: effundam autem super parvulos 
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deforis, et super congregationem juvenum simul: quia 
vir et mulier capientur pariter, et senex cum uno 
pleno dierum ejus. 

12. Vertentur domus eorum ad alios, agri eorum, 
et uxores eorum simul: quia extendam manum meam 
super eos qui habitant super hanc terram, dicit Do- 
minus. 

13. A parvo enim eorum, usque ad magnum eorum, 
illi omnes consummaverunt iniqua: et à sacerdote 
usque ad pseudoprophetam, omnes fecerunt men- 
dacia. 

14. Et curabant contritionem populi mei, despici- 
entes, et dicentes, Pax, pax: et ubi est pax ? 

15. Confusi sunt, quia defecerunt, et neque sunt 
sicut qui confunduntur, confusi sunt; et dehonesta- 
tionem suam non cognoverunt: quamobreém cadent in 
ruina sua, et in tempore quo visitabuntur peribunt, 
dicit Dominus. 

16. Haec dicit Dominus; State super vias, et vi- 
dete, et interrogate, quae sint semitae sempiternae 
Domini; et videte, quae sit via bona, et ambulate in 
ea; et invenietis sanctificationem animabus vestris: 
et dixerunt, Non ambulabimus. 

17. Constitui super vos speculatores, dicentes; Àu- 
dite vocem tubae eorum: et dixerunt, Non audiemus. 

18. Ideó audiverunt gentes, et qui pascunt greges 
SUOS. 

19. Audi terra; Ecce ego adducam super populum 
istum mala, fructum aversionis eorum: quia verbis 
meis non attenderunt, et legem meam rejecerunt.  * 

20. Cur mihi thus de Saba affertis, et cinamo- 
mum de terra longinqua? holocaustomata vestra non 
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sunt accepta, et sacrificia vestra non sunt mihi ju- 
cunda. 

21. Proptereà haec dicit Dominus; Ecce ego indu- 
cam super populum istum morbum, et infirmabuntur 
patres, et filii simul; et vicinus et proximus ejus 
peribunt. 

22. Haec dicit Dominus; Ecce populus venit ab 
Aquilone, et gens magna exurget ab extremo terrae. 

29. Arcum et hastam tenebunt: crudelis est, et 
non miserebitur: vox ejus quasi mare fluctuans: su- 
per equos et currus praeparabitur quasi ignis ad bel- 
lum adversüs filia Sion. 

24. Audivimus famam eorum ; dissolutae sunt ma- 
nus nostrae: tribulatio apprehendit nos, dolores quasi 
parturientis. 

25. Nolite exire in agrum, et in viis ne ambuletis: 
quoniam gladius gentium circumstat vos. 

26. Filia populi mei, accingere cilicio, et con- 
spergere cinere, quasi dilectum lugens fac planc- 
tum dolorosum, quia repenté veniet miseria super 
VOS. 

27. Probandam dedi te in populis probatis, et cog- 
nosces me, cüm probavero viam eorum. 

28. Omnes sunt inobedientes, ambulantes perversé : 
aes et ferrum, universi corrupti sunt. 

29. Defecit sufflatorium ab igne, defecit plumbum: 
frustrà argentum conflat argenti conflator: malitia 
eorum non est consumpta. 
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30. Argentum reprobum vocate eos, quia Dominus 
reprobavit eos. 


CAP. VII. 


2. Audite verbum Domini, omnis Judaea. 

3. Haec dicit Dominus Deus Israel; Dirigite vias 
vestras, et opera vestra: et habitare faciam vos in 
loco isto. 

4. Ne confidatis verbis mendacibus, quoniam prode- 
runt nemini vestrum, dicentes; Templum Domini, 
templum Domini est. 

5. Quoniam si diligentér direxeritis vias.vestras, et 
opera vestra, et sedulà feceritis judicium inter virum 
et proximum ejus, 

6. Et advenam, et pupillum, et viduam non oppres- 
seritis, et. sanguinem innocentem non effuderitis in 
hoc loco, et post deos alienos non abieritis in malum 
vobis ; 

7. Habitare vos faciam in loco vestro, in terra, 
quam dedi patribus vestris à seculo usque in secu- 
lum. 

8. Si autem vos confiditis verbis mendacibus, quae 
non proderunt vobis ; 

9. .Et occiditis, e£ moechamini, e£ furamini, et in- 
Juste juratis, et thus offertis Baal, et ambulatis post 
deos alienos, quos non novistis, ut malum sit vobis, 

10. Et venistis e£ stetistis in domo mea, in qua 
invocatum est nomen meum, et dixistis, Abstinuimus, 
ne faceremus omnes abominationes has. 


11. Num spelunca latronum est domus mea, in qua 
RI 
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invocatum est nomen meum, ibi coram vobis? et ecce 
ego vidi, dicit Dominus. 

12. Ite ad locum meum, qui in Selo, ubi habitare 
feceram nomen meum olim, et videte, quae feci ei 
propter malitiam populi mei Israel. 

13. Et nunc, quia fecistis haec omnia opera, et 
locutus sum vobis, e£ non audivistis, et vocavi vos, 
et non mihi respondistis ; 

14. Ergo faciam domui, in qua invocatum est no- 
men meum, quá vos confidistis, et loco quem dedi 
vobis, et patribus vestris, sicut feci Selo. 

15. Et projiciam vos à me, sicut projeci fratres 
vestros, omne semen Ephraem. 

16. Et dixit Dominus; Tu veró ne ores pro populo 
isto, neque postules ut miserear illorum: neque ores, 
neque venias ad me pro his; quia non exaudiam. 

17. Nónne vides quod ipsi faciunt in civitatibus 
Juda, et in viis Jerusalem ? 

18. Filii eorum colligunt ligna, et patres eorum 
succendunt ignem, et mulieres eorum miscent fari- 
nam, ut faciant placentas militiae coeli, et libaverunt 
diis alienis, ut me ad iracundiam moveant. 

19. Numquid me ad iracundiam movebunt, dicit 
Dominus? nónne dant sibi ipsis, ut confundantur 
vultus eorum? 

20. Ideo haec dicit Dominus; Ecce iram meam et 
furorem meum effundam super locum istum, et super 
homines, et super jumenta, et super omne lignum 
agri, et super fruges terrae, et succendentur, et non 
extinguentur. 
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21. Haec dicit Dominus; Colligite holocaustomata 
vestra, cum sacrificiis vestris, et comedite carnes. 

22. Quia non sum locutus cum patribus vestris in 
die, quá eduxi eos de terra Aegypti, de holocausto, 
et sacrificio. 

283. Sed hoc est verbum quod praecepi eis, dicens; 
Audite vocem meam, et ero vobis in Deum, et vos 
eritis mihi in populum: et ambulate in viis meis 
quas mandavero vobis, ut bonum inveniatis. 

24. Et non audiverunt, neque attenderunt aures 
Suas; sed iverunt in cogitationibus cordis sui mali, et 
facti sunt retrorsum, et non antrorsum ; 

25. A die quá exiverunt patres eorum 6 terra 
Aegypti et usque ad diem hanc: et misi ad vos 
servos meos prophetas die, et diluculo, et eos misi ; 

26. Et non audiverunt me, neque attenderunt au- 
res suas: et induraverunt cervicem suam plusqüam 
patres eorum. 

27. Et dices eis hunc sermonem ; 

28. Haec est gens, quae non audivit vocem Domini, 
neque disciplinam recepit: defecit fides ex ore eorum. 

29. Tonde caput tuum, et projice, et sume super 
labia tua lamentationem ; quia reprobavit Dominus, 
et repulit generationem facientem haec. 

90. Quia fecerunt filii Juda mala coram me, dicit 
Dominus; posuerunt abominationes suas in domo, 
quá invocatum est nomen meum, ad polluendam 
eam. 

91. Et aedificaverunt aram Tapheth, quae est in 
valle filii Ennom, ut comburerent filios suos, et filias 
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suas in igni: quod non praecepi eis, neque illud cogi- 
tavi in corde meo. 

32. Ideo ecce dies veniunt, dicit Dominus; et non 
dicent ampliüs, Ara Tapheth, et vallis filii Ennom, 
sed Vallis interfectorum : et sepelient eos in Tapheth, 
eó quód non sit locus eis. 

339. Et mortui istius populi erunt in escam volu- 
cribus coeli, et bestiis terrae, et non erit qui eas 
absterreat. 

34. Et cessare faciam de civitatibus Juda, et de 
viis Jerusalem vocem laetantium, et vocem gauden- 
tium, vocem sponsi, e£ vocem sponsae: quia in deso- 
lationem erit universa terra. 


CAP. VIII. 


.]. In tempore illo, dicit Dominus, efferent ossa 
regum Juda, et ossa principum ejus, et ossa sacer- 
dotum, et ossa prophetarum, et ossa habitantium in 
Jerusalem de sepulchris eorum ; 

2. Et exponent ea ad solem, et lunam, et ad omnia 
sidera, e£ ad omnem militiam coeli, quae dilexerunt, 
et quibus servierunt, ef quae secuti sunt, et quae 
adoraverunt: non colligentur neque sepelientur: sed 
erunt in exemplum super faciem terrae. 

3. Quia elegerunt sibi mortem, potius quàm vitam ; 
et omnes residui qui relicti fuerunt de generatione 
hac, in omni loco, quà dispersi fuerunt. 

4. Quia haec dicit Dominus; Numquid qui cecidit, 
non resurget? an qui aversus est, non revertetur 
ultrà ? 

5. Quar? aversus est populus iste aversione insipi- 
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ente, et éonfifmaté sunt in electione sua, et reverti 
noluerunt. 

6. Auscultate igitur et audite: nónne sic loquen- 
tur, Non est homo qui poenitentiam agat à peccato 
suo, dicens; Quid feci? et qui currit defecit à cursu 
&uo, quasi equus in sudore hinnitüs sui. 

7. Et grus coeli cognovit tempus suum ; turtur, et 
hirundo, et passeres agri, custodiverunt tempora in- 
gressuum suorum; populus autem meus hic non cog- 
novit judicia Domini. 

8. Quomodo dicetis; Nos sapientes swmws, et lex 
Domini nobiscum est? frustrà calamus mendax scri- 
barum factus est. 

9. Confusi sunt. sapientes, et consternati et dissi- 
pati sunt: quia verbum Domini rejecerunt: Quae 
sapientia est in eis? 

10. Proptereà dabo uxores eorum aliis, et agros 
eorum haeredibus, et colligent genimina eorum, dicit 
Dominus. 

18. Non est uva in vitibus, et non sunt ficus in fico, 
et folia deciderunt. 

14. Quaré nos sedemus? convenite, e£ ingrediamur 
in civitates munitas, ei procumbamus ibi: quoniam 
Deus projecit nos, et potum dedit nobis aquam fellis ; 
quia peccavimus coram 60. 

15. Et congregati sumus ad pacem, et non erat 
bonum nobis; ad tempus medelae, et ecce trepidatio. 

16. A Dan audiemus sonitum celeritatis equorum 
eorum ; et à voce hinnitüs equorum eorum commota 
est omnis terra: et veniet, et devorabit terram, et 


plenitudinem ejus ; urbem et habitantes in ea. 
88 
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17. Quia ecce ego mittam ad vos serpentes morti- 
feros, quibus nullus est modus incantationis, et mor- 
debunt vos 

18. Insanabiliterr cum dolore cordis vestri moe- 
rentis. 

19. Eece vox clamoris filiae populi mei de terra 
longinqua veniet: Numquid non est Dominus in 
Sion? aut non est ibi rex ? Quaré me ad iracundiam 
concitaverunt in sculptilibus suis, et in vanitatibus 
alienis? 

20. Transivit aestas, finita est messis, et nos ser- 
vati non sumus. 

21. Super contritione filiae populi mei obtenebra- 
tus sum; in afflictione invaluerunt in me dolores, 
quasi parientis. 

22. Numquid resina non est in Galaad, aut non est 
ibi medicus? Quar? non ascendit sanatio filiae populi 
mei ? 


CAP. IX. 


1l. Quis dabit capiti meo aquam, et oculis meis 
fontem lachrymarum? et plorabo populum hunc die 
ac nocte, interfectos filiae populi mei. 

2. Quis dabit mihi stationem novissimam in soli- 
tudine, et relinquam populum meum, et recedam ab 
eis? omnes enim adulteri sunt, coetus praevaricato- 
rum est : 

3. Intenderunt linguas suas quasi arcum: men- 
dacium constitutum est super terram, et non fides 
est; quia egressi sunt de malis ad mala, et non me 
eognoverunt, dicit Dominus. 

4. Unusquisque custodiat se à proximo suo, et ne 
habeatis fiduciam in fratribus vestris: quia omnis 
frater in.supplantatione, et supplantabit; et omnis 
amicus dolosé ambulat. 

5. Unusquisque fratrem suum illudet; non loquen- 
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tur veritatem : nam didicit lingua eorum loqui men- 
dacia: inique egerunt, et non cessaverunt, ut conver- 
terentur. 

6. Addiderunt usuram super usuram, et dolum su- 
per dolum: et noluerunt novisse me. 

J. Proptereà haec dicit Dominus; Ecce ego exa- 
minabo eos, et probabo eos; quia faciam à facie 
malitiam filiae populi mei. 

8. Spina vulnerans est lingua eorum, et dolosa 
sunt verba oris eorum: loquuntur enim cum proximo 
suo in pace, et inimicitia est in illis. 

9. Numquid super his non visitabo, dicit Dominus? 
aut in populo hujusmodi non ulciscetur anima mea? 

10. Super montes assumite planctum, et super se- 
mitas deserti lamentationem, quoniam defeeerunt, eh 
quód non homines sunt in illis: non audiverunt vo- 
cem possidentis, à volucribus coeli wsque ad pecora; 
obstupuerunt, e£ recesserunt. 

1l. Et dabo Jerusalem in transmigrationem, et 
habitaculum draconum: et ponam civitates Juda in 
deselationem, eà quód nen sit habitator in illis. 

12. Quis est homo sapiens, qui intelligat hec? et 
cui sermo oris Domini est, annuntiet vobis, quare 
perierit terra, exusta sit quasi desertum, adeo ut non 
sit, qui pertranseat eaxa ? 

13. Et dixit Dominus mihi; Quia dereliquerunt 
legem meam, quam dedi ante faciem eorum, et non 
audiverunt vocem meam ; 

14. Sed abiverunt post placita cordis sui mali, et 
post idola, quae docuerunt eos patres eorum : 


918 IePeUrAac. 


1€. eofe dai maa ne mnuémeqxodsaauwowv mxe 
noc $T £&mc^ xe punne Ànok Tra resa aa w0v 
HpArArAUvKH Owvop, PUrATCUOwv OowvAROOY* ii- 
3Co^&. 

it-. ovo, T itaxopow €&oÀ  25en rueortoc rtiéTe 
It4.CUDO V IU. SCA. COO'€. &.TU O26 rtovkeioT ooe, etié- 
O^€UopTt £9, piu éxquov iotcsior aya rcr ocecpoT oe 680A 
itZpiu itc. 

IZ. VAI It€ ItHÉT€c[X(003A 24000 Hxc TOC X€ 
220v] érmpeqitegp, mu ovop, $&4.povi ovop, owudpn 
9,4. tucA SR ovop, $2.4.powépodü. 

IK. O05, 444.po'v6T itowp,u&Ar ép,pur exert onov 
O'*02, 4£4.pe rte T €t GA djove epss ÉTIECH T. OYOP, 
iteTencasav asa povgSa T s12200v. 

IO. X€ A*YCUYTECAR €TCARAK HROws,RÉ: Z5eirt cicort 
Tc AnepTr4A^enuopit Amóigiu es£4duiu xe Ar- 
SCuU Kcu S&TUKA9,] ovo$, Artorowi €&oÀ ifurteit- 
22.4. ItgooTU. 

K. CU'T€44 x€ iup,iósA41 éicaxi sd T owvoe, re- 
TCIRAdx 2£24powgen mucaxi mitT€ pov owvog, 
s£*a'Tc&ÉRe neremngepr eviteg m ovop, owvce,rasi 
a£24.pec T ca &e recajoepi eve,u&i. 

K&. X€ &«i eiut itxe dasow é&oAdsert rteert- 
djowgrr &ci exem neTernka o écqurT €&oA ieamn- 
à&AXwo*«i cagb5owmn owop, p,4ruSe^agiipi é&oA5ert 
iudjeep,. 

KK. O'*o$, ewédjuoru xe mupecessupow T qUTe fu- 
puos41 €vCpa.p, p,rxeit fto,0 SR TUssedidju T. itT € ne- 
T€nkA$9, ovop, ixdpiT. S&Tucoovfer 9,1ba.po 
itre neTwc25 owop, iutecqajurmu itxe dueorta.oov- 
Tow. 

KV. ItAI It€ ItRÉ'T €c[xCO RR A400O'€. IUx€ noc xe 3*- 
nerópe ruca &e ajovegjosv A20 25ert reqé&u ov- 
og, £&niertópe Tuxepi djovajow axas0c 25ert T ed- 
XO2* O*OP, SATIeitópe Tup& 444.0 djo'vdjow S3 4400 
gen TedqsseT pa 2440. 


JEREMIAS. 319 


15. Idcircó haec dicit Dominus Deus Israel; Ecce 
ego cibabo eos angustiis, et potabo illos aquá fellis. 

16. Et dispergam eos in gentibus, quas non nove- 
runt ipsi et patres eorum; et mittam super eos gla- 
dium, donec ipsi consumantur in eo. 

17. Haec dicit Dominus; Vocate lamentatrices, et 
veniant; et mittite ad sapientes, et respondeant : 

18. Et tollant lamentum super vos, et deducant 
oculi vestri lachrymas, et palpebrae vestrae defluant 
aquá. 

19. Quia audita est vox lamentationis in Sion; 
Quomodó miseré vexati sumus, confusi sumus vehe- 
menter, quoniam dereliquimus terram, et abjecimus 
tabernacula nostra? 

20. Audite mulieres verbum Dei; et accipiant au- 
res vestrae sermones oris ejus, et docete filias ve- 
stras lamentum, et mulier doceat proximam suam 
planctum. 

21. Quia ascendit mors per fenestras vestras, venit 
super terram vestram disperditum parvulos deforis, 
et juvenes de plateis. 

22. Et erunt morticina hominum in exemplum 
super faciem campi terrae vestrae, et quasi foe- 
num post £ergwm metentium, et non erit qui colli- 
gat ea. 

23. Haec dicit Dominus; Ne glorietur sapiens in 
sapientia sua, et ne glorietur fortis in fortitudine sua, 
et ne glorietur dives in divitiis suis : 
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24. Sed in hoc glorietur, qui gloriatur, intelligere 
et nósse me, quia ego sum Dominus qui facio mise- 
ricordiam, et judicium, et justitiam super terram; 
quia in istis est voluntas mea, dicit Dominus. 

2b. Ecce dies veniunt, dicit Dominus, et visitabo 
omnes circumcisos, in praeputio : 

26. Super Aegyptum, et super Idumaeam, et super 
Edom, et super filios Ammon, et super filios Moab, 
et super omnem attonsum, qui habitat in deserto: 
quia omnes gentes incireumcisae sunt in carne sua: 
et omnis domus Israel incireumcisi sunt in corde suo. 


CAP. X. 


l. Audite verbum Domini, quod locutus est super 
vos, domus Israel : 

2. Haec dicit Dominus; Juxta vias gentium nolite 
incedere, et nolite metuere à signis coeli, quia timent 
ea faciebus suis. 

8. Quia consuetudines gentium vanae sunt; lig- 
num est praecisum de saltu, et opus artificis est, et 
conflatile. 

4. Decoratur argento et auro, firmaverunt in mal- 
leis et clavis, et non se movebunt: argentum sculp- 
tile est, et incedere non valent: et artificium ejus 
est é Tharsis, et aurum de Mophas, manibus aurarii, 
ef opera omnia artificum sunt; induent ea hyacintho 
et purpurá. 

5. Portata tollentur, quia incedere non possunt: ne 

TÍ 
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ergo timeatis ea, quia non possunt mal? facere vobis, 
et non bonum est in eis. 

11. Sic dicetis eis; Dii, qui coelum et terram non 
fecerunt, pereant de terra, et de Ais, quae subter 
coelo. 

12. Dominus est, qui fecit terram in fortitudine 
sua, qui orbem constituit in sapientia sua, et in pru- 
dentia sua extendit coelum, 

13. Et multitudinem aquarum in coelo, et elevavit 
nubes ab extremo terrae; et fulgura in pluvias fecit, 
et eduxit lumen ex thesauris suis. 

14. Stultus factus est omnis homo à scientia, con- 
fusus est aurifex omnis in sculptilibus suis; quia 
conflaverunt falsos deos, et non est spiritus in eis. 

15. Opera vana sunt, plena ridiculi; et in tempore 
quo visitabuntur peribunt. 

16. Non est talis portio Jacob; qui enim formavit 
omnia, ipse est haereditas ejus; Dominus est nomen 
ejus. 

17. Collegit foris substantiam suam, quae habitat 
in electis. 

18. Quia haec dicit Dominus; Ecce ego evertam 
habitatores terrae hujus in tribulatione; ut invenia- 
tur plaga tua. 

19. Vae tibi super contritione tua! gravis est plaga 
tua: et ego quoque dixi, Hoc est vulnus tuum, et 
apprehendit te. 

20. Tabernaculum tuum vastatum est, periit; et 
omnes pelles tuae disruptae sunt: filii mei, et oves 
meae non sunt; et non est locus tabernaculi mei, 
neque locus pellium mearum. 
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21. Quia pastores stulté egerunt, et Dominum non 
quaesiverunt; proptereà non intellexit omnis grex, et 
dispersi sunt. 

22. Vox auditionis ecce venit, e£ commotio magna 
de terra Aquilonis, ut ponat civitates Juda in exitium, 
facere eas habitaculum struthionum. 

29. Scio, O Domine mi, quia non est hominis via 
ejus, neque vir incedet, et diriget gressum suum. 

24. Corripe nos, Domine, veruntamen in judicio; et 
non in furore, ne paucos facias nos. 

25. Effunde indignationem tuam super gentes, quae 
non cognoverunt te, et super regna, quae nomen tuum 
non invocaverunt: quia devoraverunt Jacob, et con- 
sumpserunt eum, et pascuum ejus devastaverunt. 


CAP. XI. 


1l. Verbum, quod factum est à Domino ad Jere- 
miam, dicens, | 

2. Audi verba testamenti hujus, et loquéris cum 
viris Juda, et cum habitatoribus in Jerusalem ; di- 
cens, 

9. Haec dicit Dominus Deus Israel, Maledictus homo, 
qui non audiet verba testamenti hujus, 

4. Quod praecepi patribus vestris in die, quá eduxi 
eos de terra Aegypti, de fornace ferrea, dicens; Au- 
dite vocem meam, et facite omnia quae praecepti vo- 
bis, et eritis mihi in populum, et ego ero vobis in 
Deum ; 

5. Ut statuam juramentum meum quod juravi pa- 
tribus vestris, daturum me ipsis terram fluentem lacte, 
et melle, sicut est die h&c. 
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6. Et respondi, et dixi, Fiat, Domine. 

7. Et dixit Dominus ad me, Lege verba haec in 
civitatibus Juda, et foris Jerusalem, dicens; Audite 
verba testamenti hujus et facite illa. 

8. Et non fecerunt. 

9. Et dixit Dominus ad me, Inveni colligationem 
in viris Juda, et in habitatoribus in Jerusalem. 

10. Reversi sunt ad iniquitates patrum suorum, 
quae erant priscorum, qui noluerunt audire verba 
mea; et ecce illi abeunt post deos alienos, ut ser- 
viant eis: et domus Israel, et domus Juda, dissipave- 
runt testamentum meum, quod disposui cum patribus 
eorum. 

11. Proptereà haec dicit Dominus; Ecce ego indu- 
cam super populum hunc mala, ex quibus non pote- 
runt exire; et clamabunt ad me, et non exaudiam 
eos. 

12. Et ibunt civitates Juda, et habitatores in Jeru- 
salem, et clamabunt ad deos suos, quibus ipsi sacri- 
ficant; et non salvabunt eos in tempore malorum 
eorum. 

13. Secundüm enim numerum civitatum erant dii 
tui Juda, et secundüm numerum viarum Jerusalem, 
fecerunt aras ad sacrificandum Baal. 

14. Et tu noli orare pro populo hoc, et noli pos- 
tulare pro eis in supplicatione et oratione: quia non 
exaudiam in tempore quo invocabunt me, in tempore 
afflictionum eorum. 

15. Quid dilecta mea abominationem in domo mea 
fecit? numquid vota, et carnes sanctae auferent à te 
malitias, aut ab his effugies. 

16. Vocavit nomen tuum Dominus olivam pulchram 
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umbrosam specie: ad vocem circumcisionis ejus, ignis 
accensus in ea est; magna tribulatio veniet super te: 
inutiles facti sunt rami ejus. 

17. Et Dominus, qui plantavit te, locutus est super 
te mala, pro malitia domüs Israel, et domüs Juda, 
quae fecerunt sibi ad irritandum me, sacrificantes ad 
Baal. 

18. Domine, notum fac mihi, et cognoscam: tunc 
vidi opera eorum. 

19. Ego quasi agnus innocens ductus ad immo- 
landum, et non cognovi: super me cogitaverunt con- 
silium malum, dicentes; Venite, injiciamus lignum in 
panem ejus, et exterminemus eum de terra viventium, 
et ampliàüs nomen ejus non memoretur. 

20. Domine, qui judicas justa, et qui probas renes 
et corda, videam ultionem quae erit à te in eis, quo- 
niam ad te revelavi justificationem meam. 

21. Proptereà haec dicit Dominus ad viros Ana- 
thoth, qui quaerunt animam meam, dicentes; Non 
prophetabis in nomine Domini, e£ non morieris in 
manibus nosítris. 

22. Ecce ego visitabo eos: et juvenes eorum in 
gladio cadent, et filii eorum et filiae eorum morientur 
in fame: 

283. Et non erit ullum residuum ex eis; quia indu- 
eam mala super eos qui in Ánathoth habitant, in 
anno visitationis eorum. 


CAP. XII. 


1l. Justus es tu, Domine, quid respondebo tibi, ve- 
runtamen loquar judicia ad te: Quare via impiorum 
recta est ?^ prosperant omnes, qui praevaricantur ? 

Uu 
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2. Plantavisti eos, et radicem miserunt: filios ge- 
nuerunt, et fecerunt fructus: propé es tu ad os eorum, 
et longé es à renibus eorum. 

9. Et tu, Domine, cognoscis me; probavisti cor 
meum coram te: purifica eos in die occisionis eorum. 

4. Usquequo lugebit terra, et herba omnis agri 
siccabitur à malitia habitantium in ea? deleta sunt 
jumenta, et volatilia; quia dixerunt, Non videbit Deus 
vias nostras. 

5. Pedes tui currunt, et dissolvunt te: quomodo 
praeparas equitare in equis! et in terra pacis tuae 
confidisti?^ quomodo facies in commotionef Jordanis? 

6. Quia fratres tui, et domus patris tui, etiam ipsi 
relicti spreverunt te: ne credas in eis, quia loquentur 
àd te bona. 

7. Reliqui domum meam, et dimisi haereditatem 
meam; dedi dilectam animam »neam in manus inimi- 
corum ejus. 

8. Facta est haereditas mea mihi, quasi leo in sylva; 
dedit vocem suam contra me, ideo odi eam. 

9. Nónne spelunca hyaenae est haereditas mea 
mihi? an spelunca in circuitu ejus? pergite, congre- 
gate omnes bestias agri, et veniant ut eam comedant. 

10. Pastores multi demoliti sunt vineam meam, 
polluerunt portionem meam bonam, dederunt eam in 
invium desertum ; 

11. Et posuerunt eam in dissipationem perditionis ; 
propter me in desolatione desolata est omnis terra; 
quia non est vir, qui posuit in corde suo. 

12. Ad omne diverticulum in deserto venerunt 
vastatores: quia gladius Domini devorabit ab ex- 


! Versio Arabica est, «Lxx, commotio, agitatio. 
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tremo terrae, usque ad extremum terrae: non est pax 
universae carni. 

18. Seminavistis frumenta, et spinas messuistis; : 
haereditates eorum non proderunt vobis: confundi- 
mini propter superbiam vestram, propter provocatio- 
nem in conspectu Domini. 

14. Quia haec dicit Dominus de omnibus vicinis 
malis, qui tangunt haereditatem meam, quam distri- 
bui populo meo Israel; Ecce, ego evellam eos de terra 
ipsorum, et Judam ejiciam de medio eorum. 

15. Et erit, postquàm ejecero eos, revertar, et mise- 
rebor eorum, et habitare faciam unumquemque in 
haereditate sua, et unumquemque in terra sua. 

16. Et erit si discendo didicerint viam populi mei, 
ad jurandum in nomine meo, Vivit Dominus, sicut 
docuerunt populum meum jurare in Baal; aedifica- 
buntur in medio populi mei, 

17. Si autem non fuerint reversi, auferam gentem 
illam destructione et perditione. 


CAP. XIII. 


1. Haec dicit Dominus; Vade, et para tibi cingulum 
lineum, et cireumliga illud super lumbum tuum, et 
non injicies illud in aquam. 

2. Et paravi cingulum juxta verbum Domini, et 
ligavi illud circa lumbum meum. 

9. Et factus est sermo Domini ad me, dicens; 

4. Tolle cingulum, quod ligatum est circa lumbum 
tuum, et vade ad Euphratem, et absconde illud ibi in 
foraminibus petrae. 

9. Et abii, et abscondi illud in Euphrate, sicut prae- 
ceperat mihi Dominus. 


334 ICEPEUIAC. 


£-*. OwOp, Acugoru s£ciencà. ows&Hgp it6ép00vY 
nexe nOC rui Xe TUrtk asadgierak exert ruevdpa.- 
4c ovo, dí 4&Tunepizuns&&a. €&0A 422424€ bue 
&19,eIrt9,UorK époe é5coriep A» $£.v. 

Z. O'*op, Aigeruu éxert dii. po ruevdpa-T Rc ovog, 
&XUuK &i$T S&TuTlepizuoss a, é&oA 5er Tuas a. eT- 
&1902ACc([ 334420c OYO2, 2,NIUIC It€ AX[TAKO T€ 
puce irredqdryressepaja- egi. 

K. Ovo$, & lc4x!: $*TOC gjurm $,&potr ecpxuoda- 
£240C X€ ItAI It€ IHE T CC[XCOSIL AS (CDO'Y FUXC. TIOC. 

€. xe naipu T Tra r4ko S*Tagguxg RiAWAR nar 
djüxu €etta.a.c. 

I. ACT € JATUIO OY UXU CCUXT €24. CA, ICA CA XT Ov- 
Og, &"gjertov ca scito, e o,4nkertovT. mnajessaso 
&cepÉuk mov owop, A«wOwUXgprT AR2400* Ow«Op, 
e€wéep 3xdpi] A&na:r nepizussa. iuére Rdqraep- 
qjà'v &jt €9,Arx. 

1&. xc ASAdpr] égjgàgpe mna: nepizuos&a. ru0441 
ég5owr eT-[ru 3a Tupuossi naipiT arresaA uu 35- 
TUCA €por I€44 TUu HRIOY2.4 CODO'WdJUOTU IURI IlO'v- 
A&4OC KOItORAA.CTOC It€42. €fdjOXQdJO'Y It€J4s. € 000€ 
O'*O?, J&TIO'VCUXT €45. CODI. 

IR. owogp, ekéxoc J3&Tm4i ^aàoc xe Ackoc rmuf&er 
€cj64409, IRpTEt O09, €CÉdJUOTU. A."VOgA.TUXOC. IA K X€ 
&i 25er owésA: iUrpCeHnés»a: Ads xe Ackoc mufern 
€c€2£059, KHpm. 

IV. O*O9, €KÉXOC ItU)O'€* X€ ItAI It€ ItHÉ'T'€ec[xuo- 
83.29 050€ itx€ TOC X€ 9,urrie Z.rtok €i64209, itovoit- 
ru ert eT ajon 9 ixer kA. rte22. rUo'v puso FUOIHpI 
iRUT€ A4YIA HHÉTO9,2£CI pjIxer nowvóportoc rte4s 
IUOYRÉ 11622. ruitpodiCT RC fte34. 10*2,4 C rt€x5. O'cOIt- 
ru&en eTajon Z5en i&u24 ciés22.5 0v itor. 

IA. O09, €etr€xopowv €&0A o'vpuxsA1 rtes. Ttecjcort 
reas novio] reas stowappr ovog, itFeoT er 
T20T itassertprrovw ovop, tna Tàco ovac miu. 
gjerto ir 680A 9,4. Tto T 4.ko. 


JEREMIAS. 995 


6. Et factum est post dies multos, dicit Dominus 
ad me, Surge, vade ad Euphratem, et tolle inde cin- 
gulum quod praecepi tibi, ut absconderes ibi. 

7. Et abii ad Euphratem fluvium, et fodi, e£ tuli 
cingulum de loco, ubi absconderam illud: et ecce cor- 
ruptum erat, ita ut usui nulli aptum esset. 

8. Et factum est verbum Domini ad me, dicens, 
Haec dicit Dominus, 

9. Sic corrumpam contumeliam Jerusalem, hanc 
contumeliam magnam ; 

10. Isti populi nolunt obedire verbis meis, et abie- 
runt post deos alienos, ut servirent eis, et adorarent 
eos: et erunt sicut cingulum istud, quod nulli erit 
usui. 

11. Sicut adhaeret hoc cingulum ad lumbum ho- 
minis, sic feci adhaerere ad me domum Israel et 
domum Juda: ut essent mihi in populum nomina- 
tum, et in laudem, et in gloriam: et non audive- 
runt me. 

19. Et dices ad populum istum, Omnis uter im- 
plebitur vino: et erit, si dixerint ad te, Nónne cog- 
noscendo cognoscemus, quia omnis uter implebitur 
vino? 

18. Et dices eis, Haec dicit Dominus; Ecce ego 
implebo omnes habitatores super terram, et reges eo- 
rum, filios David, sedentes super thronum ipsorum, et 
sacerdotes, et prophetas, et Judam, et omnes habita- 
tores in Jerusalem, ebrietate. 

14. Et dispergam eos, virum, et fratrem ejus, et 
partes eorum, et filios eorum, et subitó: non amabo 
eos, et non parcam, neque miserebor à perditione 
eorum. 
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15. Audite, et auscultate, et nolite elevari, quia 
Dominus locutus est. 

16. Date Domino Deo vestro gloriam, antequàm 
tenebrae veniant, et antequàm offendant pedes vestri 
ad montes tenebrosos; et expectabitis lucem, et ibi 
umbra mortis; et ponentur in tenebris. 

17. Quód si non audiveritis, anima vestra in ab- 
scondito plorabit à facie superbiae ; et deducent oculi 
vestri lachrymas, quia contritus est grex Domini. 

18. Dic regi, et potentibus; Humiliamini, et se- 
dete; quia sublata est de capite vestro corona gloriae 
vestrae. 

19. Civitates quae ad Austrum conclusae sunt; et 
non est qui aperiat: translata est Juda; consummata 
est transmigratio perfecta. 

20. Leva oculos tuos, Jerusalem, et vide venientes 
ab Aquilone; Ubi est grex, oves gloriae tuae ? 

21. Quid dices, cüm visitaverint te? et tu docu- 
isti eos adversüm te doctrinas in principatum ; nónne 
dolores te apprehendent, quasi mulierem parturien- 
tem ? 

29. Et si dixeris in corde tuo, Quar? venerunt mihi 
omnia haec? Propter multitudinem iniquitatis tuae 
revelata sunt posteriora tua, ut exponantur calcanei 
tui. 

23. Si mutabit Aethiops pellem suam, et pardus 
varietates suas; et vos poteritis benefacere, qui didi- 
ciritis malefacere. 

24. Proptereà disseminavi eos, quasi stipulas, quae 
feruntur à vento in desertum. 

25. Haec est sors et pars eorum qui rebellant contra 

XX 
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me, dicit Dominus: sicut enim oblita es mei et Bpe- 
ravisti in mendaciis, 

26. Ego quoque revelabo posteriora tua ante mE 
tuam, et apparebit ignominia tua ; 

27. Et aleniatio fornicationis tuae, et adulterium 
tuum et hinnitus tuus, super colles, et in agris. Vidi 
abominationes tuas. Vae tibi, Jerusalem, quia non 
purificata es ambulare post me: usque adhuc? 


CAP. XIV. 

1. Quod factum est verbum ad Jeremiam de sic- 
citate. 

2. Luxit Judaea, et portae ejus vacuae sunt, et 
obscuratae sunt super terram; et clamor Jerusalem 
ascendit. 

3. Et magnates ejus miserunt juniores suos ad 
aquam: venerunt ad puteum, et non invenerunt 
aquam : et reversi sunt vasis suis vacuis. 

4. Et opera terrae defecerunt, quia non erat pluvia: 
et confusi sunt agricolae; operuerunt caput suum. 

b. Et cervae in agro pepererunt, et reliquerunt, quia 
non erat herba. 

6. Et onagri steterunt super altitudines, e£ traxe- 
runt ventum; defecerunt oculi eorum, quia non erat 
herba. 

7. Si peccata nostra obstiterunt nobis: Domine, fac 
nobis propter te; quoniam multa sunt peccata nostra 
coram te; quia tibi peccavimus. 

8. Expectatio Israel es, Domine, et salvas mos in 
tempore malorum. Quaré factus es quasi advena in 
terra, vel quasi indigena declinans ad diversorium ? 

9. Numquid eris quasi homo dormiens, vel quasi 
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vir, qui salvare non potest? et tu in nobis es, Domine, 
et nomen tuum invocatum est super nos; ne obli- 
viscaris nostri. 

10. Sic dicit Dominus populo huic, Dilexerunt mo- 
vere pedes suos, e£ non pepercerunt, et Deus non 
oblectatus est illis; nunc recordabitur iniquitatum 
eorum. 

11. Et dixit Dominus ad me, Noli orare pro populo 
isto in bonum illis. 

12. Quoniam, si jejunabunt, non exaudiam oratio- 
nem eorum; et si mihi offerent holocautomata, et 
sacrificia, non oblectabor eis: quoniam in gladio, et 
in fame, et in morte consumam eos. 

13. Et dixi existens Domine. Ecce prophetae eo- 
rum prophetant, dicentes, Non videbitis gladium, nec 
fames erit in vobis; quia veritatem et pacem dabo 
super terram hanc, et in loco isto. 

14. Et dixit Dominus ad me, Prophetaverunt falsa 
prophetae in nomine meo: non misi eos, et non prae- 
cepi eis, et non sum locutus ad eos: visiones men- 
daces, et divinationes, et auguria, et electiones cordis 
sui prophetant illis. 

15. Ideo haec dicit Dominus de prophetis, qui pro- 
phetant in nomine meo, et ego non misi eos, qui 
dicunt, Nec gladius, neque fames erit in terra hac; 
In morte morbosa perient; et de fame consumentur 
prophetae, 

16. Et populus, cui illi prophetant, et projecti 
erunt in viis Jerusalem propter gladium et famem; 
et non erit qui sepeliat eos; et uxores eorum, et filii 
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eorum, et filiae eorum: et effundam super eos mala 
ipsorum. | 

17. Et dices ad eos verbum istud; Deducant oculi 
vestri lachrymas per diem ac noctem, et non cessent : 
quoniam contritione contrita est filia populi mei, et 
plaga dolorosa valdé. 

18. Et si egressus fuero in campum, 'ecce occisi 
gladio: et si introiero in civitatem, ecce dolor famis: 
quia sacerdos et propheta abierunt in terram quam 
ignorabant. 

19. Numquid in reprobatione reprobavisti Judam, 
et à Sion recessit anima tua? quaré percussisti nos, 
et non est nobis sanatio? expectavimus pacem, et 
non erat bonum: e£ tempus sanationis, et ecce tur- 
batio est. 

20. Cognovimus, Domine, peccata nostra, et iniqui- 
tates patrum nostrorum ; quia peccavimus coram te. 

21. Cessa propter nomen tuum, et ne perdas so- 
lium gloriae tuae: recordare, et ne declines à testa- 
mento tuo, quod nobiscum est. 

22. Numquid pluvia est ab idolis gentium? aut 
coelum dabit satietatem suam; nónne tu es in om- 
nibus? Expectabimus te, quia tu fecisti omnia haec. 


CAP. XV. 


1. Et dixit Dominus ad me, Si exsurrexerit Moyses 
et Samuel coram me, non esset anima mea cum eis: 
ejice populum istum, et egrediantur. 

2. Et erit, si dixerint tibi, Quó egrediemur? et dices 
ad eos; Haec dicit Dominus; qui incedunt ad mor- 
tem, ibunt ad mortem ; et qui destinati ad gladium, 
ibunt ad gladium; et qui destinati ad famem, ibunt 
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ad famem ; et qui destinati ad captivitatem, ibunt ad 
captivitatem. 

3. Et ultione infligam super eos quatuor species, 
dicit Dominus; gladium ad occisionem, et canes ad 
destructionem, et bestias terrae, et volatilia coeli, ad 
comestionem, et corruptionem. 

4. Et tradam eos in angustias omnibus regnis 
terrae, propter Manassen filium Ezechiae regis Juda, 
pro omnibus quae fecit in Jerusalem. 

5. Quis parcet tibi Jerusalem ; et quis ingemiscet 
super te? aut quis convertet se ad te, in pacem? 

6. Tu avertisti te à me, dicit Dominus, retrorsum 
abiisti: et exiendam manum meam, ut disperdam /e, 
et non dimittam eos. 

7. Dispergam eos in dispersjionem: in portis in- 
ferni orbavi eos filiis, et disperdidi populum meum 
propter malitias eorum: 

8. Et multiplicatae sunt viduae eorum super are- 
nam maris: induxi super matrem ef adolescentem 
miseriam in meridie; et injeci super eam repenté 
tremorem, et conturbationem. 

9. Et defecit, quae peperit septem; et afflicta est 
anima ejus; et sol ei meridie occidit, erubuit et con- 
fusa est; et residuos eorum in gladium tradam, in 
conspectu inimicorum eorum. 

10. Vae mihi est, mater mea, quaré genuisti me? 
virum, ut judicer et discernar in universa terra? non 
profui, nec profuit mihi quisquam: fortitudo mea de- 
fecit in iis, qui mihi maledicunt. 

1l. Jta fiat, Domine, viam eorum directum iri: si 
non astiti coram te in tempore malorum eorum, et in 
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tempore tribulationis eorum in bona contra inimicum 
eorum. 

12. Si cognoscetur ferrum, vel operimentum aene- 
num fortitudo tua est? 

13. Thesauros tuos in direptionem dabo, in retri- 
butionem propter omnia peccata tua, et in cunctis 
terminis tuis. 

14. Et servire te faciam inimicis tuis in terra, 
quam non novisti: quia ignis accensus est in furore 
meo, et super vos ardebit. 

15. Domine, recordare mel, visita me, et me inson- 
tem redde ab his qui persequuntur me, non in longa- 
nimitate: et scito, quoniam opprobrium pro te accepi, 
ab his qui non obediunt sermonibus tuis: 

16. Extermina eos: et erit mihi verbum tuum in 
laetitiam et gaudium cordis mei: quoniam invocatum 
est nomen tuum super me, Domine exercituum. 

17. Non sedi in consilio cum ludentibus, sed me- 


tuebam à facie manüs tuae: solus sedebam, quoniam 
sum amaritudine repletus. 

18. Quaré qui contristant me, opprimunt me? et 
plaga mea gravis est, quomodó curabor? facta est 
mihi omninà quasi aqua fallax, in qua non est fides. 

19. Ideó haec dicit Dominus ; Si revertéris resti- 
tuam te, et coram facie mea stabis; et si eduxeris 
pretiosum ab indigno, quasi os meum eris: et ipsi ad 
te convertentur, et tu non convertéris ad eos. 

20. Et dabo te populo huic, quasi murum aeneum ; 
et bellabunt adversüm te, e£ non praevalebunt adver- 
süm te, quia tecum sum, ut salvem te. 

21. Et eruam te de manu malorum et redimam te 
de manu profanorum. 
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CAP. XVI. 


1. Et tu non accipies uxorem tibi, dicit Dominus 
Deus Israel, 

2. Et non erit tibi filius neque filia, in loco isto. 

9. Quia haec dicit Dominus de filiis et filiabus, qui 
nascentur in loco isto, et de matribus eorum, quae 
pepererunt eos, et de — eorum, qui genuerunt 
eos in terra hac; 

4. Morte morbosa morientur; et non sepelientur; 
ut sint in exemplum super faciem terrae: et cibo 
bestiis terrae erunt, et volucribus coeli, et gladio ca- 
dent, et in fame consumentur. 

5. Haec dicit Dominus; Ne egrediaris ut stes cum 
illis, neque planges, neque lugebis eos: quia abstuli 
pacem meam à populo isto: 

6. Non plangent eos, neque incisiones facient, ne- 
que radentur, 

7. Neque frangetur panis in luctu eorum, in con- 
solationem super mortuum: neque ei dabunt potum 
calicis in consolationem pro patre suo, et matre suá. 

8. Et non in domum convivii ingredieris, ut sedeas 
cum eis ad comedendum, et bibendum. 

9. Quia haec dicit Dominus Deus Israel; Ecce ego 
faciam cessare de loco isto, coram oculis vestris, vo- 
cem gaudii et vocem laetitiae, vocem sponsi, et vocem 
Sponsae. 

10. Et erit càm annuntiaveris populo huic omnia 
verba haec, et dixerint tibi, quaré locutus est Domi- 
nus super nos mala ista? quae iniquitas nostra est, 
et quae peccata nostra sunt, quae peccavimus coram 
Domino? 
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11. Et dices ad eos; Quia dereliquerunt me patres 
vestri, dicit Dominus, et abierunt post deos alienos, 
et servierunt eis, et adoraverunt eos, et me derelique- 
runt, et legem meam non custodiverunt. 

12. Et egistis malum pejus quàm patres vestri : 
et vos ambulatis post voluptatem cordis vestri mali, 
ad non obediendum mihi. 

13. Et abjiciam vos de terra hac in terram, quam 
non novistis vos, et patres vestri: et ibi servietis diis 
aliis, qui non praebebunt vobis misericordiam. 

14. Proptereà ecce dies veniunt, dicit Dominus, et 
non dicent ultrà, Vivit Dominus, qui eduxit filios Israel 
de terra Aegypti : 

15. Sed dicent, Vivit Dominus, qui eduxit Israel de 
terra Aquilonis, et de universis regionibus, in quibus 
dispersi sunt; et reducam eos in terram ipsorum, 
quam dedi patribus eorum. 

16. Ecce ego mittam piscatores multos ad eos, dicit 
Dominus, et capientur; et post haec mittam ad eos 
multos venatores; et venabuntur eos desuper omni 
monte, et desuper omni colle, et de foraminibus pe- 
trarum. 

17. Quia oculi mei respiciunt vias eorum, et non 
sunt absconditae iniquitates eorum ab oculis meis. 

18. Et reddam iniquitates eorum duplices, et pec- 
cata eorum ; quia contaminaverunt terram in morti- 
cinis abominationum suarum , et in iniquitatibus suis, 
(in) quibus impleverunt haereditatem meam. 


) Versio Arabica est, ees, abominalionum suarum. 
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19. Domine, tu es fortitudo mea, et auxilium 
meum, et refugium meum in diebus malorum: ad 
te gentes venient ab extremo terrae, et dicent; Sané 
falsé patres nostri idola fecerunt, et non est in eis 
utilitas. 

20. Et si faciet sibi homo deos, et ipsi non sunt 
dii? 

21. Idcircó ecce ego ostendam eis in tempore illo 
manum meam, et notam faciam eis virtutem meam: 
et scient, quia nomen mihi est Dominus. 


CAP. XVII. 


5. Maledictus homo, qui fiduciam ejus habet in 
homine, et firmabit sui carnem brachii super se, et 
discedet à Domino cor ejus. 

6. Et erit, sicut myrica silvestris, quae in deserto 
est: non videbit, cüm venient bona: et habitabit in 
salsis, et in deserto, in terra salsa, quae non habitata 
est. 

7. Et benedictus homo, qui confidit in Domino, et 
erit Dominus fiducia ejus. 

8. Erit tanquàm lignum florens secus aquas, et 
radices ejus expandentur: et non timebit, cüm ve- 
nerit aestus: et erunt in eo rami nemorosi; et in 
anno siccitatis non timebit: et non desinet producere 
fructum. 

9. Profundum est cor super omnia; et homo est, ef 
quis cognoscet eum ? 

10. Ego Dominus sum qui scrutor corda, et qui 
investigo renes, ad dandum unicuique juxta vias ejus, 
et secundüm fruetus operum ejus. 

11. Clamavit perdix, et congregavit quae non peperit; 

ZZ 
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faciens divitias suas non in judicio: in dimidio die- 
rum ejus relinquent eum, et in novissimis diebus suis 
erit insipiens. 

12. Solium excelsum gloriae est locus sanctus no- 
ster. 

13. Et exspectatio Israel est Dominus: omnes qui 
te dereliquerint, confundantur; et qui recesserint, 
in terra scribantur: quoniam dereliquerunt fontem 
vitae, Dominum. 

14. Sana me, et sanabor; salva me, et salvabor: 
quoniam gloria mea tu es. 

15. Ecce ipsi dicunt ad me, Ubi est verbum Domini? 
veniat. 

16. Ego autem non laboravi sequens te: et diem 
hominis non desideravi, tu scis: quae egrediuntur de 
labiis meis, quia ante faciem tuam sunt : 

17. Ne tu sis mihi in alienationem, et parce mihi 
in die malo. 

18. Confundantur, qui me persequuntur; et non 
confundar ego: paveant illi, et non paveam ego: 
indue super eos diem malum, et contritione duplici 
contere eos. 

19. Haec dicit Dominus; Vade et sta in portis filio- 
rum populi tui, per quas ingrediuntur reges Juda, et 
in portis Jerusalem : 

20. Et dices eis, Audite verbum Domini, reges Juda, 
et omnis Judaea, et omnis Jerusalem, qui ingredimini 
in portis his. 

21. Haec dicit Dominus; Nolite portare onera in 
die sabbatorum: neque egredimini per portas Jeru- 
salem, 
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22. Neque efferte pondera é domibus vestris in die 
sabbatorum, sicut praecepi patribus vestris. 

23. Et non audiverunt, nec inclinaverunt aures 
suas, et induraverunt cervicem suam super patres 
suos: ne audirent me, et ne acciperent disciplinam. 

24. Et si audiveritis me, dicit Dominus, ut non 
inferatis onera per portas civitatis hujus in die sab- 
batorum, et ne faciatis in eo omne opus: 

25. Et introibunt per portas hujus civitatis reges 
et principes, et sedebunt super solium David, et 
ascendentes in curribus et equis, principes Juda et 
habitatores in Jerusalem, et habitabitur haec civitas 
in sempiternum. 

26. Et venient de civitatibus Juda, et de circuitu 
Jerusalem, et de terra Benjamin, et de ferra campe- 
stri, et de monte, et de terra Austri adducent holo- 
caustomata et sacrificia, et manna, et thus, et inferent 
laudem in domum Domini. 

27. Et erit, si non audiveritis me, ut sanctificetis 
diem sabbatorum, e£ ne portetis onera, et ne ingre- 
diamini per portas Jerusalem in die sabbatorum: 
et accendam ignem in portis ejus, et devorabit omnia 
bivia Jerusalem, et non extinguetur. 


CAP. XVIII. 


1. Verbum, quod factum est ad Jeremiam à Do- 
mino, dicens ; 
.2. Surge, et descende in domum figuli, et ibi audies 
verba mea. 
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3. Et descendi in domum figuli, et ecce ipse facie- 
bat opus super lapides. 

4. Et cecidit vas, quod ipse faciebat in manibus 
Suis, et rursus ille fecit illud vas alterum, sicut placu- 
erat in conspectu suo, ut faceret. 

5. Et factum est verbum Domini ad me, dicens ; 

6. Numquid sicut figulus s/e, non potero facere vos, 
domus Israel? Ecce, sicut lutum figuli, sic vos estis 
in manibus meis. 

7. Ad summam enim si loquar de gente aut de 
regno extirpando, et perdendo ; 

8. Et si gens illa convertetur ab omnibus malis 
suis, et ego poenitentiam agam de malis omnibus, 
quae cogitavi ut facerem eis. 

9. Et si tandem loquar de gente, et de regno, ad 
reaedificandum ea, et plantandum ea, 

10. Et facient mala coram me, ut£ non audiant 
vocem meam; et poenitentiam agam de bonis, quae 
locutus eram ut facerem eis. 

11. Et nunc dic viro Juda, et habitatoribus in 
Jerusalem, ecce ego fingam super vos mala, et cogi- 
tabo contra vos cogitationem : &vertatur unusquis- 
que vestrum à via sua mala, et opera vestra bona 
reddite. 

19. Et dixerunt; Confortabimur: et post aversio- 
nes nostras ibimus, et unusquisque placita cordis 
nostri mali faciemus. 

18. Ideo haec dicit Dominus; Interrogate Aoc idem 
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in gentibus, num quis audiverit talia opera horribilia, 
quae fecit nimis virgo Israel? 

14. Numquid deficient de petra ubera, aut nix de 

Libano? Numquid declinabit aqua violenter sublata 

à vento? 

15. Quia obliti sunt mei populus meus: in vacuum 
sacrificaverunt, et infirmabuntur in viis suis, in fabu- 
lis! sempiternis, ut ambularent in viis non calcatis : 

16. Ad ponendum terram suam in desolationem, et 
sibilum sempiternum : et omnes qui praeteribunt per 
eam obstupescent, et movebunt caput suum. 

17. Quasi vento urente dispergam eos, etiam ad 
faciem inimicorum suorum: ostendam eis diem per- 
ditionis eorum. 

18. Et dixerunt, Venite cogitemus contra Jeremiam 
cogitationem : non enim peribit lex à sacerdote, ne- 
que consilium à sapiente, neque verbum à propheta : 
venite, et percutiamus eum linguá, et audiemus uni- 
versos sermones ejus. 

19. Exaudi me, Domine, et exaudi vocem justifica- 
tionis meae. 

20. Numquid redduntur pro bonis mala? quia lo- 
cuti sunt verba contra animam meam, et poenam 
suam occultaverunt mihi? Recordare, quód steterim 
ego in conspectu tuo, loquens pro eis bona, ut aver- 
terem indignationem tuam ab eis. 

21. Proptereà da filios eorum in famem, et eon- 
grega eos in manus gladii, et fiant uxores eorum 
absque liberis, et viduae: et viri earum sint perditi 
morte, et juvenes eorum percutiantur gladio in 
proelio. 





! Versio Arabica est, cV, S, in fabulis, narrationibus. 
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22. Et fiat clamor in domibus eorum: adduces 
super eos repenté latrones; quia aggressi sunt ver- 
bum ad capiendum me, et absconderunt mihi laqueos. 

293. Et tu, Domine, scis omne consilium eorum quod 
fecerunt mihi in mortem: ne mundes iniquitates eo- 
rum: et peccata patrum ipsorum à facie tua, et ne 
deleas: fiat infirmitas eorum coram te, et in tempore 
furoris tui fac eis. 


CAP. XIX. 


1l. Tunc dixit Dominus mihi, Vade, et accipe lage- 
nam testaceam, et adduces de senioribus populi, et 
de sacerdotibus, 

2. Et exibis ad multitudinem hominum"? eft filio- 
rum eorum, ad locum qui est super vestibula portae 
Charsith: et leges ibi omnia verba quae ego loquar 
ad te: 

3. Et dices eis; Audite verbum Domini, reges Juda, 
et viri Juda, et habitatores Jerusalem : Haec dicit 
Dominus Deus Israel; Ecce ego inducam super locum 
istum mala, ita ut omnis qui audiverit illa, aures ejus 
tinniant : 

4. Eó quód dereliquerunt me, et alienum fecerunt 
locum istum; ef sacrificaverunt sacrificia in eo diis 
alienis, quos nescierunt ipsi et patres eorum; et 
reges Juda repleverunt locum istum sanguine inno- 
centium. 

D. Et aedificaverunt loca excelsa Baal ad com- 
burendos filios suos in igne, quod non praecepi eis, 
neque id cogitavi in corde meo. 

6. Idcircó ecce dies veniunt, dicit Dominus; et non 


7"! Versio Arabica est, Ja. yl e turba, multitudo hominum, 
sed in ver. 6 est «sl, vallis. 
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vocabitur in loco isto ampliüs, Ruina, neque Vallis" 
fili Ennom, sed Vallis occisionis. 

7. Et jugulabo consilium Juda, et consilium Jeru- 
salem, in loco isto: et percutiam eos in gladio in 
conspectu inimicorum eorum, et in manibus quaeren- 
tium animas eorum: et dabo mortuos eorum in escam 
volatilibus coeli et bestiis terrae. 

8. Et ponam civitatem hanc in desolationem, et in 
sibilum: omnis qui praeteribit per eam tristabitur, et 
sibilabit super plaga universa ejus. 

9. Et edent carnes filiorum suorum, et filiarum 
suarum; e£ unusquisque carnes proximi sui comedet 
in angustia, et obsidione, quá obsidebunt eos inimici 
eorum. * 

10. Et conteres lagenam testaceam in oculis viro- 
rum qui ambulabunt tecum, 

11. Et dices, Haec dicit Dominus; Sic conteram 
populum istum, et civitatem istam, sicut conteritur 
vas testaceum, quod non poterit ultrà instaurari : 

12. Sic faciam huic loco, dicit Dominus, et habi- 
tantibus in eo, ut detur civitas ista, sicut terra quae 
corruit. 

13. Et domus Jerusalem, et domus regum Juda erunt, 
sicut locus corruens, in quo immunditiae: in omnibus 
domibus, in quibus sacrificaverunt super tecta earum 
omni militiae coeli, et libaverunt libamina diis alienis. 

14. Et venit Jeremias de Topheth quó miserat eum 
Dominus ad prophetandum; et stetit in atrio domüs 
Domini: et dixit ad omnem populum; Haec dicit 
Dominus ; . 

15. Ecce ego inducam super civitatem hanc, et 


" Versio Arabica habet, e» qu? 435 Y, neque. vallis filii 
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super urbes ejus, et super pagos ejus, universa mala, 
quae locutus sum adversüm eam, quia induraverunt 
cervicem suam, ut non audirent sermones meos. 


. CAP. XX. 

1l. Et audivit Paschor filius Emmer sacerdos (et 
hic erat praefectus domüás Domini), Jeremiam prophe- 
tantem sermones istos. 

2. Et percussit eum, et injecit euni in fenestram *, 
quae erat in porta loci superioris, in domo Domini. 

9. Et Paschor eduxit Jeremiam de fenestra: et 
dixit ei Jeremias; Dominus non vocavit nomen tuum 
Paschor, sed Migrantem. 

4. Quia haec dicit Dominus; Ecce ego dabo te in 
migrationem, et omnes amicos tuos, et corruent gladio 
inimicorum suorum: et oculi tui videbunt: et te, et 
Judam omnem dabo in manus regis Babylonis: et 
abducent eos captivos, et dissecabuntur gladio. 

5. Et dabo omnem fortitudinem civitatis hujus, et 
omnes labores ejus, et omnes thesauros regis Juda 
in manus inimicorum ejus: et ducent eos in Baby- 
lonem. 

6. Et tu, et omnes habitantes in domo tua, ibitis 
in captivitatem : et morieris in Babylone: et sepe- 
liéris tu ibi, tu, et omnes amici tui, quibus propheta- 
visti falsa. 

7. Decepisti me, Domine, et deceptus sum: appre- 
hendisti me, et invaluisti: factus sum in derisum. 

8. Quia in meo sermone amaro ridebo; contumeliam, 
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et miseriam invocabo; quia factus est sermo Domini 
in opprobrium mihi, et in derisum quotidie. 

9. Et dixi; Non nominabo nomen Domini, neque 
loquar ultrà in nomine ipsius: et factus est, quasi 
ignis ardens, incendens in ossibus meis: et dissolutus 
sum undique, et non possum ferre: 

10. Quia audivi vituperationem multorum congre- 
gatorum circum me, dicentium, Erigite, et stemus 
contra eum, omnes viri amici ejus: observate cogita- 
tionem ejus si forté decipiatur, et praevaleamus ei, et 
sumamus ultionem nostram de ipso. 

11. Dominus autem mecum erat, quasi bellator for- 
tis: idcircó persecuti sunt, et intelligere non potue- 
runt; et pudefacti sunt vehementer, quia non intel- 
lexerunt ignominias suas, quae per seculum non tra- 
dentur oblivioni. 

12. Domine, qui probas justos, et intelligis renes 
et corda, videam ultionem tuam ex eis, quia revelavi 
ad te defensiones meas. 

183. Cantate Domino, et laudate eum, quia libe- 
ravit animam pauperis, de manu eorum qui malum 
cogitant. 

14. Maledicta dies, in qua peperit me mater mea: 
non 8it accepta. 

15. Et maledictus vir, qui annuntiavit patri meo, 
dicens, Natus est tibi masculus. 

16. Gaudeat homo ille, sicut civitates, quas sub- 
vertit Dominus in furore suo, et non poenituit eum: 
audiat clamorem mane, et ululatum meridie. 


17. Quia non interfecit me in utero matris meae, 
9 B 
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et ut fieret mihi mater mea sepulchrum, et uterus 
ejus contineret me, usque ad aeternum. 

18. Quaré ita egressus sum ex utero, ut viderem 
labores, et dolores, et consummati sunt in confusione 
dies mei ? 


CAP. XXI. 


1. Verbum, quod factum est à Domino ad Jere- 
miam, quando misit ad eum rex Sedecias Paschor 
filium Chelchiae, et Sophoniam filium Maasiae sacer- 
dotem, dicens ; 

2. Precare ad Dominum pro nobis, quia rex Baby- 
lonis venit adversüm nos: si forte faciat Dominus 
secundüm omnia mirabilia sua, et ille recedat à nobis. 

39. Et dixit Jeremias eis; Sic dicetis ad Sedeciam 
regem Juda; 

4. Haec dicit Dominus; Ecce ego convertam arma 
vestra belli, (cum) quibus vos pugnatis adversüm Chal- 
daeos, qui concluserunt vos extra murum: et congre- 
gabo eos in medio civitatis hujus, 

5. Et debellabo ego vos in manu extenta, et in bra- 
chio forti, in furore, et in ira magna. 

6. Et percutiam omnes habitantes in civitate hac, 
homines et jumenta, in morte magna, et morientur, 

7. Et post haec sic ait Dominus; Dabo Sedeciam 
regem Juda, et servos ejus, et populum derelictum 
in civitate hac à peste, et à fame, et à gladio, in 
manus inimicorum eorum, quaerentium animas eo- 
rum, et concident eos in ore gladii: non parcam eis, 
et non miserebor eorum. 
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8. Et ad populum hunc dices; Haec dicit Domi- 
nus; Ecce ego dedi coram vobis viam vitae, et viam 
mortis. 

9. Et ille qui habitaverit in urbe hac morietur 
in gladio, et fame: qui autem egredietur fugere ad 
Chaldaeos, qui obsederunt vos, vivet, et erit anima 
ejus in spolia ; 

10. Quia obfirmavi faciem meam super civitatem 
hanc in mala, et non in bona; in manus regis Baby- 
lonis tradetur, et comburet eam in igne. 

11. Domus regis Juda, audite igitur verbum Domini, 

12. Et domus David; Haec dicit Dominus; Judi- 
cate mane judicium, et dirigite, et liberate direptum 
de manibus opprimentis eum; ut non accendatur, 
quasi ignis, irà mea; et ardebit, et non erit qui ex- 
tinguat. 

18. Ecce ego sum ad te inhabitantem in valle Sor, 
in campestri, qui dicitis; Quis percutiet nos? aut quis 
ingredietur in habitaculum nostrum ? 

14. Et succendam ignem in saltu ejus, et devorabit 
omnia quae in circuitu ejus. 


CAP. XXII. 


1l. Haec dicit Dominus; Descende in domum regis 
Juda, et loquéris ibi verbum hoc, 

2. Et dices; Audite verbum Domini, rex Juda, 
qui sedes super solium David, tu, et domus tua, et 
populus tuus, et sacerdotes, et qui ingredimini per 
portas istas. 

3. Haec dicit Dominus; Facite judicium et justi- 
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tiam, et liberate direptum de manibus opprimentis 
eum: advenam, et pupillum, et viduam non oppri- 
matis, neque impié agatis; e£ sanguinem innocentem 
ne effundatis in loco isto. 

4. Si omninó verbum istud feceritis; ingredientur 
per portas domüs hujus reges sedentes super solium 
David, ascendentes super currus et equos; ipsi, et 
servi eorum, et populus eorum. 

5. Quod si non feceritis verba haec; per me ip- 
sum juravi, dicit Dominus; quia in solitudinem erit 
haec domus. 

6. Quia haec dicit Dominus super domum regis 
Juda; Galaad, tu es mihi principium Libani, si non 
posuero te in solitudinem, urbes in quibus non habi- 
tabunt. 

7. Et inducam super te exterminantem virum, et 
securim ejus; et succident electas cedros tuas, et pro- 
jicient eas in ignem. 

8. Et pertransibunt gentes per civitatem hanc: et 
dicet unusquisque ad proximum suum; Quare fecit 
Dominus sic civitati huic magnae ? 

9. Et dicent; Eo quód dereliquerunt foedus Do- 
mini Dei sui, et adoraverunt deos alienos, et servi- 
erunt eis. 

10. Nolite flere mortuum, neque lamentamini eum: 
plorate ploratione illum, qui egreditur, quia non 
revertetur ultrà, et non videbit terram habitationis 
suae. 

11. Quia haec dicit Dominus ad Sellem filium Jo- 
siae regnantem pro Josia patre suo, qui egressus est 
de loco isto; Non revertetur huc ampliüs: 

129. Sed in loco quà translatus est, ibi morietur, et 
hanc terram non videbit amplius. 
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13. O qui domum suam aedificat non in justitia, 
et coenacula sua non in judicio: apud proximum 
suum operatur gratis, et mercedem ejus non red- 
det ei. 

14. Aedificavisti tibi domum, magnitudinem ejus 
speciosam ; et coenacula exposita vento; aedificatam 
fenestris, firmatam in cedro, e£ illitam in minio. 

15. Numquid regnabis tu, quia contendis in Achaz 
patre tuo? non comedent, et non bibent: melius tibi 
facere judicium et justitiam. 

16. Non cognoverunt, non judicaverunt in judicium 
humilis, neque judicaverunt judicium pauperis: Nónne 
hoc est, te ignorare me? 

17. Ecce oculi tui et cor tuum non ad bonum sunt, 
sed ad avaritiam tuam, et ad sanguinem innocentem, 
ad fundendum illum, et ad iniquitatem, et ad homici- 
dium, ut facias ea. 

18. Proptereà haec dicit Dominus de hoc homine, 
Joacim filio Josiae rege Juda; Non plangent eum, 
dicentes, O frater mi; neque plorabunt eum, O Do- 
mine mi. 

19. In sepultura asini sepelietur, raptabitur, et pro- 
jicietur extra portam Jerusalem. 

20. Ascende in Libanum, et clama; et in Dasan da 
vocem tuam, et clama ad fines maris; quia omnes qui 
amant te contriti sunt. 

21. Et locuti sunt ad te in ruina tua, et dixisti ; 
Non audiam: haec est via tua ab adolescentia tua; 
non audivisti vocem meam. 

22. Omnes pastores tuos pascet ventus, et amatores 
tui in captivitatem egredientur: tunc confundéris, et 
dispicieris ab omnibus amicis qui te amant. 

23. Quae habitas in Libano, et nidificas in cedris, 

9c 
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ingemisces cüm venerint tibi dolores, quasi parturi- 
entis. 

24. Vivo ego, dicit Dominus, si factus fuerit Je- 
chonias filius Joacim rex Juda sigillum super manum 
dextram meam, indé evellam te. | 

25. Et tradam te in manus quaerentium animam 
tuam, quorum faciem tu formidas, nempe, in manus 
Chaldaeorum. 

26. Et projiciam te, et matrem tuam, quae peperit 
te, in terram, in qua non natus es, ibique moriemini : 

27. In terram autem ad quam ipsi precantur in 
animá suá, ut revertantur illuc, non revertentur. 

28. Despectus est Jechonias tanquam vas, cujus 
non est utilitas; quia projectus est, et ejectus est in 
terram quam ignoravit. 

29. Terra, terra, audi verbum Domini. 

30. Et scribe virum istum, homo enim est, cujus 
nomen projectum est: nec enim ullus crescet de 
semine ejus, sedens super solium David, vel princeps 
ultrà in Juda. 

CAP. XXIII. 


1. O pastores, qui dispergunt et perdunt oves gre- 
gis sui : 

2. Ideó haec dicit Dominus super pastores populi 
mei; Vos dispersistis oves meas, et ejecistis eas, et 
non visitavistis eas. Ecce ego ulciscar super vos se- 
cundüm opera mala vestra : 

3. Et ego suscipiam reliquias populi mei de loco 
quó dispersisti eos, et inducam eos ad pascuum ipso- 
rum, et crescent, et multiplicabuntur. 
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4. Et suscitabo eis pastores, qui pascent eos, et 
non formidabunt ultrà, neque pavebunt, dicit Domi- 
nus. 

5D. Ecce dies veniunt, dicit Dominus, et suscitabo 
bonum verbum quod locutus sum ad Israel et ad 
domum Juda ; in diebus illis excitabitur oriens justus 
David: et regnabit rex justus, intelliget, et faciet ju- 
dicium et justitiam super terram. 

6. In diebus ejus servabitur Judas, et Israel habi- 
tabit confidenter: et hoc est nomen ejus, quod Do- 
minus dabit ei, Josedec, in Prophetis. 

9. Contritum est cor meum, commota sunt omnia 
ossa mea, factus sum quasi vir contritus, et quasi 
homo ebrius vino à facie Domini, et à facie decoris 
gloriae ejus. 

10. Quia terra à facie horum luxit, et arefacta sunt 
pascua deserti; et factus est saltus eorum malus, et 
fortitudo eorum non est sic. 

l1. Quia sacerdos et propheta polluti sunt: et in 
domo mea vidi iniquitates eorum. 

12. Idcircó fiat via eorum ipsis in lubricum in cali- 
gine, et cadent in ea: quia inferam super eos mala in 
anno quo visitabuntur. 

18. Et in prophetis Samariae vidi iniquitates: pro- 
phetaverunt in Baal, et seduxerunt populum meum. 

14. Et in prophetis Jerusalem horrenda vidi, adul- 
terantes, et ambulantes in mendaciis, et suscipientes 
manus multorum, ut non averteretur unusquisque à 
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via mala sua: facti sunt mihi omnes quasi Sodoma, 
et omnes habitatores ejus quasi Gomorra. 

15. Proptereà haec dicit Dominus; Ecce ego cibabo 
eos dolore, et potabo eos aquá amará: quia à pro- 
phetis Jerusalem egressa est pollutio in totam ter- 
ram. 

16. Nolite audire ergo verba prophetarum, quia 
inania sunt; locuti sunt ex visione cordis sui, et non 
ex ore Domini. 

17. Dicunt iis qui despiciunt nomen Domini, Pax 
erit vobis; et omnibus qui ambulant in voluntatibus 
suis, e£ omni ambulanti in errore cordis sui; Nulla 
mala venient Super te. 

18. Quoniam quis stetit in fiducia Domini, et vidit 
sermonem ejus? vel quis auscultavit, et audivit? 

19. Ecce commotio à Domino, et ira egreditur fac- 
tum commotionem: convertetur, et veniet super im- 
pios. 

20. Non enim revertetur furor Domini, donec fe- 
cerit illud, et donec produxerit illud, ab aggressione 
cordis sui: in novissimo dierum intelligetur. 

21. Non mittebam prophetas, et ipsi currebant: 
non loquebar ad eos, et ipsi prophetabant. 

22. Et si stetissent in veritate mea, e£ si audivis- 
sent verba mea, avertissent populum meum ab operi- 
bus malis eorum. 

23. Ego sum Deus propinquus, dicit Dominus, et 
non Deus longinquus. 

24. Àn occultabitur quis in loco abdito, et ego non 
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eum videbo? Numquid non ego sum qui coelum et 
terram impleo? dicit Dominus. 

2b. Audivi, quae loquuntur prophetae, qui prophe- 
tant in nomine meo, mendacia loquentes, dicentes, 
Visionem vidimus. 

26. Usquequó hoc erit in corde prophetarum qui 
prophetant falsa, dum ipsi prophetant ex voluntati- 
bus cordis sui, 

27. Cogitantium, ut oblivio fiat legis meae in som- 
niis, quae unusquisque narrat ad proximum suum, 
sicut obliti sunt patres eorum nominis mei in Baal? 

28. Propheta, qui vidit somnium, somnium suum 
narret: et is ad quem verbum meum fuerit, narret 
sermonem meum in veritate. Quid est palea ad tri- 
ticum? Sic verba mea, dicit Dominus. 

29. Nónne sunt verba mea quasi ignis, et quasi 
securis scindens petram ? 

80. Proptereà ecce ego adversum prophetas, dicit 
Dominus Deus, qui furantur verba mea, unusquisque 
à proximo suo. 

91. Ecce ego adversum prophetas qui emittunt pro- 
phetias, et dormitant dormitationem suam. | 

32. Ecce ego adversum prophetas, qui prophetant 
somnia falsa, et narraverunt ea, et seduxerunt popu- 
Ium meum in mendacio, et in errore: cüm ego non 
misissem eos, necque mandavissem eis: in utilitate 
non profuerunt populo meo. 

33. Et si te interrogaverint, populus iste, vel sa- 
cerdos, vel propheta, Quae est revelatio" Domini? 


" Versio Arabica est, |,—., revelatio. 
3D — 
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dices eis, Vos estis revelatio', et allidam vos, dicit 
Dominus. 

94. Propheta, et sacerdos, et populus, qui dixerint, 
Revelatio" Domini; puniam hominem illum, et do- 
mum ejus. 

95. Sic dicetis unusquisque proximo suo, et unus- 
quisque fratri suo; Quid respondit Dominus, et quid 
locutus est Dominus? 

96. Et revelatio Domini non nominabitur ampliüs ; 
quia revelatio homini erit sermo Domini. 

37. Et quare locutus est Dominus Deus noster? 

98. Propter hoc, haec dicit Dominus Deus; Pro eo, 
quód dixistis sermonem istum, Revelatio Domini, et 
misi ad vos, dicens; Non dicetis, Revelatio Domini : 

39. Proptereà ecce ego assumam vos, et allidam 
yos, et civitatem, quam dedi vobis, et patribus ve- 
stris. 

40. Et dabo super vos opprobrium, et ignominiam 
sempiternam, quae non cedet oblivioni. 

7. Idcirco ecce dies veniunt, dicit Dominus ; et non 
dicent ultrà, Vivit Dominus, qui eduxit Israel de terra 
Aegypti : 

8. Sed vivit Dominus, qui congregavit omne semen 
Israel à terra Aquilonis, et ab omnibus regionibus, 
in quas expulerat eos, reduxitque eos in terram ip- 
sorum. 

CAP. XXIV. 


1l. Et ostendit mihi Dominus duas corbes ficuum 
positas ante templum, postquàm transtulit Nabu- 
chodonosor rex Babylonis Jechoniam filium Joacim 


" Versio Arabica est, |,—, revelatio. 
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regem Juda, et principes, et artifices, et vinctos, et 
divites ex Jerusalem, et adduxit eos in Babylonem. 

2. Una autem corbium impleta erat ficuum dul- 
cium valdé, sicut ficus primi temporis est; et altera 
corbis impleta erat ficuum malarum valdé, quae non 
poterant comedi propter malitiam suam. 

3. Et dixit Dominus mihi, Quid tu vides, Jeremia ? 
Et dixi, Ficus dulces nimis; et ficus malas nimis, quae 
non comedentur propter malitiam suam. 

4. Et factum est verbum Domini ad me, dicens; 

b. Haec dicit Dominus Deus Israel; Sicut hae ficus 
dulces valdé; sic cognoscam eos qui captivi abducti 
sunt ex Juda, quos emisi de loco isto in terram Chal- 
daeorum, in bona. 

6. Et firmabo oculos meos super eos in bona, et 
restituam eos in terram ipsorum in bona: e£ aedifi- 
cabo eos, et non destruam eos: ef plantabo eos, et non 
evellam eos. 

7. Et dabo eis cor, ut sciant me, quia ego sum Do- 
minus: et erunt mihi in populum, et ego ero eis in 
Deum: quia revertentur ad me ex toto corde suo. 

8. Et sicut hae ficus malae, quae non comedentur 
propter malitiam suam, haec dicit Dominus ; Sic tra- 
dam Sedeciam regem Juda, et magnates ejus, et reli- 
quos de Jerusalem, qui remanserunt in terra hac, et 
qui habitant in Aegypto. 

9. Et dabo eos in dispersionem, in omnia regna 
terrae: et in opprobrium, et in parabolam, et in 
odium, et in maledictionem in omni loco, quà dis- 
persi eos. 
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10. Et mittam super eos famem, et mortem, et gla- 
dium, donec deficiant de terra, quae data sit eis. 


CAP. XXV. 


1. Verbum, quod factum est ad Jeremiam super 
omnem populum Juda, in anno quarto Joacim filii 
Josiae regis Juda: 

2. Quod locutus est ad omnem populum Juda, et 
ad habitatores Jerusalem, dicens ; 

3. In tertiodecimo anno Joachim filii Amos regis 
Juda, et usque ad diem hanc, viginti tres anni: et 
veniebam diluculo, e£ locutus sum ad vos, dicens ; 

4. Et mittebam ad vos servos meos prophetas, eos 
diluculó mittens, et non exaudivistis, et non atten- 
distis auribus vestris, dicens ; 

5. Revertimini unusquisque à via sua mala, et 
ab operibus vestris scelestis, et habitabitis super ter- 
ram quam dedi vobis, et patribus vestris, à seculo in 
seculum usque. 

6. Et nolite ire post deos alienos, ut serviatis eis, 
et sacrificetis sacrificia eis; ut ne me ad iracundiam 
moveatis in operibus manuum vestrarum, et ne affli- 


gam vos: 

7. Et non audivistis me. 

8. Proptereà haec dicit Dominus; Quoniam non 
credidistis verbis meis ; 

9. Ecce ego mittam, et assumam habitatorés ab 
aquilone, et adducam eos super terram istam, et 
super habitatores in ea, et super omnes gentes, quae 
in circuitu ejus sunt; et desolabo eos, et dabo eos in 
perditionem, et in sibilum, et in opprobrium sempi- 
ternum : 
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10. Et perdam ex ea vocem gaudii, et vocem 1lae- 
titiae, vocem sponsi, et vocem sponsae, odorem un- 
guenti, et lumen lucernae. 

11. Et erit universa terra in ruinam: et servient in 
gentibus annos septuaginta. 

12. Cümque completi fuerint septuaginta anni, ul- 
eiscar gentem illam, et ponam eos in ruinam sempi- 
ternam : 

13. Et inducam super terram illam omnia verba 
mea, quae locutus sum contra eam, secundüm omnia 
quae scripta sunt in libro isto. 

94. QuAE PROPHETAVIT JEREMIAS ADVERSUM GENTES 
ErAM. 

35. Sic dicit Dominus, Frangitur arcus Elam, summa 
fortitudinis eorum : 

936. Et inducam super Elam quatuor ventos à qua- 
tuor extremitatibus coeli: et dispergam eos in omnes 
ventos istos; et non erit gens, quó non venient, ex- 
pulsi ex Elam. 

97. Et pavidos reddam illos coram inimicis eorum 
quaerentibus animam eorum: et inducam mala super 
eos, secundüm iram furoris mei: et mittam post eos 
gladium meum, donec eos absumpserit. 

38. Et ponam solium meum in Elam, et emittam 
inde regem, et magnatem. 

399. Et erit in novissimo dierum, revertetur capti- 
vitas Elam, dicit Dominus. 


CAP. XXVI. 


l. In principio regni Sedeciae regis, factum est ver- 
bum hoc de Elam. 
2. De Aegypto, contra virtutem Pharaonis Nechao 
regis Aegypti qui erat juxta flumen Euphratem in 
JE 
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Charmis: quem percussit Nabuchodonosor, in anno 
quarto Joacim regis Juda. 

39. Assumite arma, et scuta; et congregamini ad 
bellum : 

4. Sternite equos vestros, ascendite equites, et state 
in galeis vestris, et stringite gladios vestros, et in- 
duite vos loricis vestris. 

5. Quaré ipsi pavent, et fugiunt in posteriora? 
quia fortes eorum caedentur: in fuga fugiunt, et non 
reversi sunt; quia obsessi; non intellexerunt, dicit 
Dominus. 

6. Non fugiat levis, neque alligatus est fortis: in- 
firmi sunt, qui ad Aquilonem et ad Euphratem ceci- 
derunt. | 

7. Quis est hic, qui quasi flumen ascendet, et velut 
flumina volvunt aquam suam? | 

8. Aquae Aegypti quasi flumen ascendent: et dix- 
isti, Áscendam ut operiam faciem terrae, et perdam 
habitantes in ea. 

9. Ascendite equos vestros, praeparate currus; egre- 
dimini pugnatores Aethiopum, et Libyes armati cum 
armis: Lydi ascendite, et intendite arcus vestros. 

10. Et dies illa Domini Dei nostri erit dies ultio- 
nis, ut ulciscatur de inimicis suis: et devorabit eos 
gladius Domini, et saturabitur, et inebriabitur san- 
guine eorum, quia sacrificium erit Domino de terra 
Aquilonis super flumen Euphratem. 

11. Ascende Galaad, et sume resinam virgini filiae 
Aegypti: in vanum multiplicavisti medicamina tua ; 
et utilitas non est tibi. 

12. Audiverunt gentes vocem tuam; et clamore 
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tuo impleta est terra: quia pugnator adversüs pugna- 
torem infirmatus est; et pariter conciderunt ambo. 

18. Haec sunt quae locutus est Dominus per Jere- 
miam, cüm veniret rex Babylonis ad percutiendam 
terram Aegypti. 

14. Annunciate in Migdolum, et mandate in Mem- 
phin; dicite, Sta, e£ praepara te, quia gladius vorabit 
fortitudinem tuam. 

15. Quare fugit à te Apis, vitulus electus tuus? et 
non permansit, quia Dominus dissolvit eum. 

16. Multitudo tua infirmata est, et cecidit: et unus- 
quisque ad proximum suum locutus est; Surgamus 
et revertamur ad populum nostrum in civitatem no- 
stram à facie gladii. 

17. Et nominemus Pharaonem Nechao regem Ae- 
gypti Aon Esbie Moed. 

18. Vivo ego, dicit Dominus Deus, quia, sicut Ita- 
byrium in montibus, et sicut Carmelus in mari, ita 
veniet. : 

19. Vasa transmigrationis fac tibi, quae es in habi- 
tatione tua, filia Aegypti: quoniam Memphis in soli- 
tudinem erit, et vocabitur, Vae, eó quód non sit habi- 
tans in ea. 

20. Vitula adornata est Aegyptus: contritio Aqui- 
lonis veniet super eam. 

21. Et mercenarii ejus quasi vituli saginati nutriti 
in ea: quia etiam ipsi conversi sunt, et fugerunt 
simul: non steterunt, quia venit super eos dies per- 
ditionis eorum, et tempus ultionis eorum. 

22. Et vox quasi serpentis sibilantis: quia in arena 
ambulabunt, et in securibus venient super eam, quasi 
caedentes ligna, 

23. Excident sylvam ejus, dicit Dominus Deus; 
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quoniam non comparabitur: quoniam multiplicati 
sunt quasi locusta, et non datus est numerus eis. 

24. Confusa est filia Aegypti, tradita est in manus 
populi Aquilonis. 

25. Ecce ego ulciscar Ammon filium ejus super 
Pharaonem, et super eos qui confidunt in eo. 

27. Et tu ne timeas, Jacob, neque paveas, Israel; 
quia ecce ego servabo te à longinquo, et semen tuum 
ex captivitate ipsorum: et revertetur Jacob, et qui- 
escet, dormietque, e£ non erit qui affligat eum. 

28. Tw igitur ne timeto, serve mi Jacob, dicit Domi- 
nu8; quia ego tecum sum ; impavida et delicata tra- 
dita est; quia faciam consummationem in cunctis 
gentibus ad quas dispersi eos; te autem non faciam 
deficere; et te docebo in judicio, et in purificatione 
te purificabo. 


CAP. XXVII. 


1. Verbum Domini, quod locutus est contra Baby- 
lonem. 

2. Ànnuntiate in gentibus, et facite audita, et ne 
celetis: dicite, Periit Babylon, et pudefactus est Belus; 
interrita et delicata, tradita est Maerodach. 

39. Quia gens ab Aquilone contra eam ascendit; 
haec terram ejus ad exitium ponet, et non erit qui 
habitet in ea, ab homine usque ad pecus. 

4. In diebus illis, et in tempore illo, filii Israel, 
ipsi, et filii Juda simul venient; current et flebunt ; 
ibunt quaerentes Dominum Deum suum. 

5. Interrogabunt viam quae ducit ad Sion: dabunt 
enim faciem suam huc, et venient et fugient ad 
Dominum Deum; testamentum enim aeternum non 
oblivioni tradetur. 
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6. Factus est enim populus meus quasi oves per- 
ditae; disperserunt eos pastores eorum, et fecerunt 
eos vagari super montes; de monte transierunt in 
collem : obliti sunt cubilis sui. 

7. Omnes qui invenerunt eos consumpserunt eos: 
et inimici eorum dixerunt, Ne obliviscamur eorum, eó 
quód peccaverunt in Dominum.  Pascuum justitiae 
est ei, qui congregavit patres eorum ad Dominum. 

' 8. Abalienati estote de medio Babylonis, et de terra 
Chaldaeorum egredimini: et estote velut dracones 
ante oves. 

9. Quia ecce ego suscitabo super Babylonem con- 
gregationes gentium de terra Aquilonis, et obsistent 
ei: indé capietur; quasi jaculum pugnatoris intelli- 
gentis, non revertetur vacuum. 

10. Eritque terra Chaldaeorum in praedam, et om- 
nes qui eam praedabuntur, implebuntur. 

11. Quia laetabamini, et gloriabamini diripientes 
haereditatem: meam; quia exsultavistis quasi boves. 
in gramine, et cornupetivistis velut tauri. 

12. Et valdé confusa est mater vestra, mater quae 
vos peperit ad bona; novissima gentium deserta erit 
ob iram Domini, 

13. Et non habitabitur: et erit universa in deso- 
lationem, e£ omnis qui per Babylonem-transibit tris- 
tabitur, et sibilabit super omnem plagam ejus. 

14. Instruimini contra Babylonem, et circuitum 
ejus, omnes qui tenditis arcum, jaculamini contra 
eam; ne parcite in jaculis vestris, 

9F | 
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lo. Et capite eam: dissolutae sunt manus ejus, 
ceciderunt propugnacula ejus, et destructus est murus 
ejus, quia ultio à Deo est, ulciscimini super eam : sicut 
fecit, facite quoque ei. 

16. Evellite semen de Babylone, et tenentem fal- 
cem in tempore messis: à facie gladii Graeci, et unus- 
quisque in terram suam fugiet. 

17. Ovis errans est Israel, leones depulerunt eum: 
primus comédit eum rex Assur, et novissimus comé- 
dit ossa ejus rex Babylonis. 

18. Proptereà haec dicit Dominus; Ecce ego ulcis- 
car super regem Babylonis, et terram ejus, sicut ultus 
sum super regem Assur. 

19. Et restituam Israel in pascuum suum, pascet- 
que in Carmelo, et in monte Ephraem, et in Galaad: 
et satiabitur anima ejus. 

20. In diebus illis, et quaerent iniquitatem Israel, 
et non erit; et peccata Judae, et non invenientur ; 
quia propitius ero reliquis super terram, dicit Do- 
minus. | 

21. Ascende super eam in ira, et super habitantes 
in ea: ulciscere i» eam cum gladio, et dele eam, dicit 
Dominus, et fac secundüm omnia quae praecepi tibi, 

22. Vox belli, et contritio magna in terra Chal- 
daeorum. 

23. Quomodo fractus et contritus est malleus uni- 
versae terrae? quomodo facta est in desolationem 
Babylon in gentibus ? 
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24. Irruent super eos, et nescies Babylon, et peri- 
bis: inventa es, et capta, quia Domino restitisti. 

25. Et aperuit Dominus thesaurum suum, protulit- 
que vasa irae suae; quoniam opus Aoc est Domino 
Deo in terra Chaldaeorum. 

26. Venerunt tempora ejus: aperite apothecas 
ejus, scrutamini eam velut speluncam ; nec sit resi- 
duum ei. 

27. Arescant omnes fructus ejus, et in occisionem 
descendant; vae eis, quia venit dies ipsorum, et tem- 
pus ultionis eorum. 

28. Vox fugientium et eorum qui evaserunt de terra 
Babylonis, ut annuntient in Sion ultionem à Domino 
Deo nostro. 

29. Praecipite multudinibus eorum super Babylo- 
nem, omnibus qui intendunt arcum suum: castra 
ponite super eam in circuitu; et non sit salus in ea: 
retribuite ei secundüm opera ejus: et juxta omnia 
quae fecit, facite illi: quoniam adversata est Domino 
Deo sancto Israel. 

30. Propter hoc cadent juvenes ejus in plateis 
ejus, et omnes viri bellatores ejus dejicientur, dicit 
Dominus. 

91. Ecce ego veniam super te, O superba, dicit 
Dominus: quia venit dies tuus, et tempus ultionis 
(uae. 

392. Et cadet superbia tua, et non erit qui suscitet 
eam: et in sylva ejus accendam ignem, et devorabit 
omnia, quae in circuitu ejus. 

33. Haec dicit Dominus; Oppressi fuerunt filii 
Israel, et filii Juda, omnes simul: et qui eos cap- 
tivos abduxerunt, oppresserunt eos; quia noluerunt 
dimittere eos. 
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94. Et qui redimit eos fortis est; Dominus exerci- 
tuum nomen ejus est: judicabit judicio contra adver- 
sarios ejus, ut exterreat terram; et iratus est habi- 
tantibus in Babylone. 

39. Super Chaldaeos afferet gladium, et super habi- 
tantes in Babylone, et super magnates ejus, et super 
sapientes ejus. 

36. Gladium super pugnatores ejus, et dissolventur; 
gladium super equos eorum, et super currus eorum: 

37. Gladium super pugnatores eorum, et illos com- 
mistos cum ipsis, in medio ejus, et erunt quasi 
mulieres: gladium super thesauros, et dispergentur ; 
super aquam ejus, 

38. Et confundentur: quia terra sculptilium est ; 
et in insulis gloriati sunt. 

39. Propter hoc habitabunt phantasmata in insulis 
ejus, et habitabunt in ea filiae Sirenum: et non habi- 
tabitur in aeternum. 

40. Sicut Deus evertit Sodoma et Gomorram, et vi- 
cinas eis, ait Dominus ; non habitabit ibi homo. 

41. Ecce populus venit ab Aquilone, et gens magna ; 
regesque multi consurgent ab extremo terrae, arcum 
et gladium habentes in manibus suis: crudelis est, 
et non miserebitur: 

42. Et vox eorum quasi mare sonabit: super equos 
fugient, praeparati quasi ignis, ad praelium, adversüs 
te, filia Babylonis. 

43. Et audivit rex Babylonis famam eorum, et dis- 
solutae sunt manus ejus: tribulatio apprehendit eum, 
et dolores quasi parientis. 

44. Ecce, sicut ignis, ascendet de Jordane ad Gae- 
them, quia citó ab ipsa expellam eos; et omnem 
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adolescentem congregabo super eam: quoniam, quis 
sicut ego? et quis resistet mihi? e£ quis est iste pas- 
tor, qui stabit ante faciem meam ? 

45. Propter hoc audite consilium Domini quod con- 
cepit contra | Babylonem; et cogitationes ejus, quas 
cogitavit contra habitatores in civitatibus Chaldaeis, 
si non corrumpentur agni ovium eorum; si non dis- 
perdetur pascuum ab eis. 

46. Quia à voce devastationis Babylonis commove- 
bitur terra: et clamor in gentibus audietur. 


CAP. XXVIII. 


1. Haec dicit Dominus; Ecce ego adducam super 
Babylonem, et super habitatores in civitatibus Chal- 

daeis ventum urentem exitialem. 

. . 9. Et mittam in Babylonem contumeliosos, et eam 
contumeliá afficient, e£ vastabunt terram ejus. Vae 
Babyloni et eis in circuitu ejus, in die afflictionis 
ejus. 

3. Tendat, qui tendit arcum suum; et qui prae- 
parat arma sua, cireumponat: ne parcatis juvenibus 
ejus, et omnem interficite virtutem ejus. 

4. Et cadent interfecti in terra Chaldaeorum, et 
transfixi ab iis qui deforis ejus. 

b. Quia non fuit viduatus Israel et Juda à Deo 
suo, et à Domino exercituum ; quia terra eorum re- 
pleta est iniquitate à sanctis Israel. 

6. Fugite de medio Babylonis, et servate unusquis- 
que animam suam, neve projiciamini in iniquitate 
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ejus; quoniam tempus est ultionis ejus à Domino, et 
ipse retribuet ei. 

7. Calix aureus est Babylon in manibus Domini, 
inebrians omnem terram ; de vino ejus biberunt gen- 
tes, ideb commotae sunt. 

8. Et cecidit Babylon subitó, et contrita est: la- 
mentamini eam, et sumite resinam pro corruptione 
ejus, si forté sanetur. 

9. Curavimus Babylonem, et non est sanata; dere- 
linquamus eam, et abeamus unusquisque in terram 
suam: quoniam judicium ejus ad coelum appropin- 
quavit, et elevatum est usque ad astra: 

10. Protulit Dominus judicium suum. Venite, et 
annuntiemus in Sion opera Domini Dei nostri. 

1l. Praeparate arcus, implete pharetras sagittis: 
suscitavit Dominus spiritum regis Medorum, quoniam 
super Babylonem ira ejus venit ut perdat eam ; quia 
ultio Domini est, et ultio populi ejus. 

12. Super muros Babylonis signum levate, sta- 
tuite custodias, arma parate; quoniam incepit, et 
Dominus faciet, quae locutus est super habitatores in 
Babylone, 

13. Habitantes super aquas multas, et super mul- 
titudinem thesaurorum ejus; venit finis tuus vere 
super viscera tua. 

14. Quia juravit Dominus per brachium suum, 
Quod implebo £e hominibus, quasi locustis, et de- 
scendentes loquentur super te. 

15. Ille coelum et terram fecit in fortitudine sua, 
et orbem paravit in sapientia sua, e£ in intellectu suo 
coelum extendit, 

16. Posuit sonum aquae voce suá in coelo, et 
eduxit nubes ab extremo terrae, et fecit fulgura in 
pluvia; protulit lumen de thesauris suis. 
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17. Et factus est stultus omnis homo à scientia: 
et confusus est omnis aurifex à sculptilibus suis, quia 
conflaverunt falsó, et non est spiritus in eis. 

18. Vana enim opera sunt, inania sunt; in tempore - 
visitationis suae peribunt. 

19. Non talis est pars ipsi Jacob: quia qui plas- 
mavit omnia, ipse est haereditas ejus, Dominus est 
nomen ejus. 

20. Tu disperges mihi vasa belli; et dispergam in - 
te gentes, et delebo à te reges: et dispergam in te 
equum, et equitem ejus, e£ dispergam in te currus, 
et ascensores eorum : 

21. Et dispergam in te juvenem et virginem: 

22. Et dispergam in te pastorem et gregem ejus; 
et dispergam in te agricolam et segetem ejus; et dis- 
pergam in te praefectos et duces militiae. 

24. Et reddam Babyloni, omnibusque habitatoribus 
in Chaldaeis omnes malitias eorum, quas fecerunt in 
Sionem, ante oculos vestros, dicit Dominus. 

20. Ecce ego ad te montem corruptum, qui cor- 
rumpis universam terram: et extendam super te 
manum meam, et devolvam te de petris, et dabo te 
sicut montem combustum. 

26. Et non tollent lapidem de te in angulum, neque 
in fundamentum: quia eris in desolationem in secu- 
lum, dicit Dominus. 

27. Levate signum super terram, et clangite tubá 
in gentibus: sanctificate super eam gentes: man- 
date super eam, regna Tollite à me, et Aschana- 
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zaeis: statuite contra eam machinas bellicas, facite 
ascendere super eam equos, quasi multitudinem 1o- 
custarum : 

28. Et adducite contra eam gentes, regem Medo- 
rum, et universae terrae; prafectos ejus, et omnes 
duces ejus. 

29. Commota est terra doluitque: quia cogitatio 
Domini insurrexit contra Babylonem, ut ponat terram 
Babylonis in desolationem, et ut ea non habitetur. 

30. Desinit pugnator Babylonis bellare; sedebunt 
ibi in consilio: quassata est potentia eorum; facti 
sunt quasi mulieres: combusta enim sunt taberna- 
cula ejus, et contriti sunt vectes ejus. 

91. Cursor curret obviàm cursori, et nuntius ob- 
viàm nuntio, ut annunciet regi Babylonis, quia periit 
civitas ejus. 

92. Ab extremo transituum ejus capti sunt, et col- 
lectiones eorum incensae sunt igni, et viri ejus bel- 
latores egrediuntur. 

93. Proptereà haec dicit Dominus; Domus regis 
Babylonis quasi area matura triturabitur; adhuc 
modicum, e£ veniet messis ejus. 

34. Comédit me, et dilaceravit me, apprehenderunt 
me tenebrae tenues: Nabuchodonosor rex Babylonis 
devoravit me, quasi draco, et implevit ventrem ejus 
deliciis meis: expulerunt me 

35. Labores mei et vexationes meae in Babylonem, 
dicet habitatrix in Sione: et sanguis meus super ha- 
bitatores in Chaldaeis, dicet Jerusalem. 

36. Idcircó haec dicit Dominus: Ecce ego judicabo 
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adversariam tuam, et ulciscar ultionem tuam, e£ vas- 
tabo mare ejus, et desolabo terram ejus. 

97. Et erit Babylon in desolationem, et non habi- 
tabitur : 

88. Ut leones pariter surrexerunt, et sicut catuli 
leonum. ] 

389. In calore eorum dabo potum eis, et inebriabo 
eos, ut prostrati sint, et dormiant somnum sempiter- 
num, et non suscitabitur, dicit Dominus. 

40. Dejice eos, quasi agnos ad mactationem, et 
. quasi arietes cum haedis. 

41. Quomodo periit, et capta est gloriatio universae 
terrae? quomodo facta est in desolationem Babylon 
in gentibus ? 

42. Et ascendit super Babylonem mare in sonitu 
fluctuum ejus, et cooperta est. 

43. Factae sunt civitates ejus quasi terra sine aqua, 
et invia, et nemo habitabit in ea: et non divertetur 
in ea filius hominis. 

44. Et ulciscar super Babylonem, extrahamque 
quae &bsorbuit ex ore ejus; et non congregabuntur 
ad eam gentes wltrá : 

49. Et cadent in Babylone interfecti universae 
terrae. 

50. Abite de terra qui estis sospites, et ne more- 
mini: qui de longe, recordamini Domini, et Jerusalem 
super cor vestrum ascendat. 

561. Confusi sumus, quia audivimus opprobrium 
nostrum, et ignominia cooperuit faciem nostram; in- 
gressi sunt alienigenae in sancta nostra, in domum 
Domini. 

52. Propter hoc ecce dies veniunt, dicit Dominus, 
et ulciscar super sculptilia ejus; et cadent in omni 
terra ejus interfecti. 

9H 
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53. Quia si exaltata sit Babylon sicut coelum, et 
si elevaverit muros suos robore suo; à me venient 
qui exterminent eam, dicit Dominus. 

54. Vox clamoris est in Babylone, et contritio 
magna in terra Chaldaeorum: 

55. Quia Dominus exterminavit Babylonem, et per- 
didit ex ea vocem magnam sonantem, quasi aquae 
multae: dedit vocem ejus in perditionem. 

56. Quoniam venit super Babylonem calamitas, et 
capti sunt pugnatores ejus, tremuit arcus eorum; 
quia Deus reddet retributionem eis. 

57. Et inebriabit praefectos ejus, et sapientes ejus, 
et duces ejus, dicit rex, Dominus omnipotens est 
nomen ejus. | 

58. Haec dicit Dominus; Murus Babylonis latus 
factus est, effodiendo effodietur, et portae ejus ex- 
celsae comburentur; et non laborabunt populi frus- 
trà, et gentes à principio deficient. 

59. VrRBUM, quod praecepit Dominus Jeremiae pro- 
phetae, ut diceret Saraeae filio Neriae filii Maasiae ; 
cüm iret à Sedecia rege Juda in Babylonem in anno 
quarto regni ejus: et Saraeas princeps donorum. 

60. Et scripsit Jeremias omnia mala super Babylo- 
nem, in libro uno, omnia verba quae scripta sunt 
super Babylonem. 

61. Et dixit Jeremias ad Saraeam, Cüm veneris 
in Babylonem, et videris, et legeris omnia verba 
haec : 

62. Et dices; Domine, Domine, tu locutus es super 
locum istum ut disperderes eum, et ut non aliquid 
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habitet in eo, ab homine usque ad pecus, quia deso- 
latio erit in seculum. 

63. Et erit, cüm cessaveris legere librum hunc, 
ligabis ei lapidem, et projicies eum in medium Eau- 
phratis, 

64. Et dices; Sic demergetur Babylon, et non 
resurget à facie malorum, quae ego inducam super 
eam. 

CAP. XXIX. 

1l. Haec dicit Dominus; 

2. Ecce aquae ascendent ab Aquilone, et erunt 
torrentes inundantes, operientque terram, et plenitu- 
dinem ejus, urbem, et habitantes in ea: et clamabunt 
homines, et ululabunt omnes habitatores terrae à stre- 
pitu impetüs eorum, ab armis pedum ejus, 

3. Et à concussione curruum ejus, et sonitu rota- 
rum ejus: non converterunt se patres ad filios suos 
prae dissolutione manuum suarum, 

4. In die veniente ad perdendum omnes Allophy- 
los: et devastabo Tyrum et Sidonem, omnesque reli- 
quias subsidii earum: quia exterminabit Dominus 
reliquias insularum. 

5. Venit calvitium super Gazam, et projecta est 
Ascalon, et reliquiae Enacim. 

6. Usquequó concides, ensis Domini? usquequó non 
requiesces? revertere in vaginam tuam, et requiesce, 
et tollere. 

7. Quomodo requiesceret, cà Dominus praeceperit 
ei ut insurgeret adversis Ascalonem, et adversüs ma- 
ritimas, et adversüs reliquias. 


Dg IpnuxaEA. 
7. Haec dicit Dominus; Non sapientia ultrà est in 
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Thaeman, et periit consilium à prudentibus; et abiit 
sapientia eorum: et deceptus est locus eorum. 

8. Fodite vobis sessionem, qui habitatis in Dedan : 
quia fecit dura. Adduxi enim super eum calamita- 
fem tempore, quo eum visitavi : 

9. Quia praedatores venerunt, qui non relinquent 
tibi reliquias: quasi fures in nocte, imponent super 
eam manus suas: 

10. Quia ego detraxi Esau, revelavi abscondita 
eorum ; et non poterunt abscondi: perierunt per ma- 
num fratris sui, e£ vicini mei: 

1l. Et non reliquerunt pupillum tuum, ut vivat: 
et ego vivam, et viduae in me confiderunt. 

12. Quia haec dicit Dominus; Quibus non erat 
lex bibere hunc calicem, biberunt; et tu, purificatione 
non mundaberis. 

13. Quoniam per me ipsum juravi, dicit Dominus, 
quoniam in locum invium, et in opprobrium, et in 
maledictionem eris in medio ejus; et omnes ejus ur- 
bes erunt desertae in saeculum. | 

14. Famam audivi à Domino, et angelos ad gentes 
misit; congregamini et advenite ad eam, et exurgite 
ad bellum. 

15. Te parvulum dedi in gentibus, contemptibilem 
inter homines. 

16. Lusio tua molita est tibi, et duritia cordis tui 
tabescit cavernas petrarum: apprehendit fortitudi- 
nem collium excelsorum ; quoniam exaltavit pullos 
ejus quasi aquila: inde te faciam descendere. 

17. Et erit Idumaea in invium: et omnis qui trans- 
ibit, super eam sibilabit. 





424 IEPCUIAC. 


IK. SAdpir[ CTaw$unx Rcoanos£4 r6€24 vo- 
240ppà. ite22. ituez ke] époc nexe noc mimatro- 
Kp&'PUp iUtcec[pCAACI SA444-« IXC pUXSAI OYAC 
iutecekguoru 4*2422'« iUe qjRpr KpoosAr. 

16. 1c g,umme ecjéei éitgjuor S3adbpiT iovwssovi Zsen 
éaAKT SAmnuopaoearac éruasa itT€ 60444 x€ owvRI 
TraGoxi Rcuow R5CUACAA Ow*Op, 4£2145,0 iiti- 
g5e^aipr épa-T ow éxuc xe mias nero: 32a pit 
O'*0$, tU$4. eerta cuóp,r épa- Tcp own ovop, rusas me 
TU4£4.It€CUDO Y €ott&XgO9,i épa Tcp SATLA.$2 00. 

K. eofe dai cu eas érucoófu ivre noc uer 
&ccoGtu S2&220xq exem Ti20v2464. ness. riec[esok- 
A4€K €TAC[A420K2ACK 22220c| exert itRezajon 25er 
O€A54 4t Adj T CAAOJUOTU IECX€ TUKO XI IUT € ItIÉCODO Y 
&*«dj'T €22cj0c] Ie rto ssa itepaj&1pr ég,pnr exec. 

K&. xe e&oAdben T C2AR mcT€ Ttowg,er &xepe,oT 
fUx€ novxK4.9,I ovog, &'wcurr ess énovZ»puov zen 
di022. 

Kf. 1c p, ume ecqénac Spi iovà. 5025 owop, 
ecco Tem iteerrzemno, 660A exer rtecasa, eT raA- 
XpHO'*T O'wvo$, ecé&gumu mAnxe mor mrxuepr itre 
T2120w2a&cà den mruépoow érecsxasav S»dpkf 
S&Xpuecr ROwCpa2 ecTrakp,. 


Ked. ^. 


&. eofe menghnpr iassssorn Qai ne 3xdpkT 
éTeqxusR220q Hxc TOC xe €T€ S&240! ajpnpi 
£5er Tuc^ 4i S&a20rCTOY dheoernagjomnow époq 
S*222'« cofc ov &cqG61 ixe 244€^5c0^ RUCAAAAA 
0**02, TtovA4A.oc citado Z5ert rtowG aki. 

&. coe $41 ovort 9,411600 ceituowv exe noc 
0'*02, ei&ópowcuxr ess &ovcooprep der p&& &ao 
itT€ 9,&nmo^es£0c ovog, evédiooru éilugj&cje mess 
IT 4KO ovoe, itecajkovi evépoke,ov Z5en ioc puoss 
O'*02, TUC^ edjeódí itT eda poch. 


mm b- 


v. égjARAowi 6€&oA écefumt xe &cTA4KO Owvop, 








JEREMIAS. 425 


18. Sicut subversa est Sodoma, et Gomorra, et vi- 
cinae ejus, dicit Dominus exercituum, non sedebit ibi 
homo, neque habitabit ibi filius hominis. 

19. Ecce sicut leo ascendet de medio Jordanis, ad 
locum Aetham; quia citó eos expellam ez :psa: et 
constituite juvenes super eam. . Nam quis est sicut 
ego? et quis mihi resistet? et quis est pastor, qui 
stabit ante faciem meam ? 

20. Proptereà audite consilium Domini; quod con- 
sultavit contra Idumaeam, et cogitationem ejus, quam 
cogitavit adversüs habitatores in Thaeman: si non 
manebunt parvuli pecudum, sí non desolabitur super 
eam habitatio ipsorum. 

21. Quoniam à sonitu ruinae eorum timuit terra 
eorum, et auditus est clamor eorum in mari. 

22. Ecce, velut aquila videbit, et extendet alas 
Suas super munitiones ejus: eritque cor fortium Idu- 
maeae in die illa, sicut cor mulieris parturientis. 


CAP. XXX. 


1. De filiis Ámmon sic dicit Dominus: Numquid 
non filii sunt in Israel? aut non habent qui possideat 
haereditatem ? Cur accepit Melchol Galaad, et popu- 
lus eorum in urbibus eorum habitabit ? 

2. Proptereà ecce dies veniunt, dicit Dominus, et 
audiri faciam super Rabbath tumultus bellorum; 
et erunt in solitudinem, et in perditionem ; et arae 
ejus in igne comburentur, et assumet Israel princi- 
patum ejus. 


3. Ulula Esbon, quia Gai periit ; et clamate filiae 
3I 
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Rabbath, accingimini saccis, et plangite; quia Mel- 
chol ibit in transmigrationem, et sacerdotes ejus, et 
principes ejus simul. 

4. Quid exultatis in campis tuis, filia impudentiae, 
quae confidisti in thesauris ejus, quae dicis, Quis in- 
gredietur ad me? 

6. Ecce ego inducam super te timorem, dicit Domi- 
nus, ab omni domicilio tuo; et dispergemini unusquis- 
que in faciem suam, et non erit qui vos congreget. 

28. Dg CEDAR REGINA ÁULAE, QUAM PERCUSSIT NABU- 
CHODONOSAR REX DBaByLoNis, sic dixit Dominus: Sur- 
gite, contra Cedar, et implete filios Cedem. 

29. Tabernacula eorum, et oves eorum tollent, ve- 
stimenta eorum, et omnia vasa eorum; tollentque 
camelos eorum sibi. Ef vocate super eos perditio- 
nem undique. 

30. Fugite, valde fodite in sessiones, qui sedetis in 
Aula: quoniam consultavit contra vos rex Babylonis 
consilium, et cogitavit cogitationem. 

91. Surge, et abi super gentem tranquillam seden- 
tem in refrigerio, quibus non sunt portae, neque serae, 
neque vectes, soli habitant. 

92. Et erunt cameli eorum in direptionem, et mul- 
titudo jumentorum eorum in perditionem: et eos at- 
tonsos in omnem ventum dispergam: et ex omnibus 
locis suis afferam ignominiam eorum, ait Dominus. 

33. Et erit Aula eorum in habitaculum struthio- 
num, et invia in seculum: non erit ibi homo, et filius 
terrae ibi non habitabit. 
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23. CowTRA DaMascuM. Confusa est Emar, et Ar- 
phath, quia auditum malum audiverunt, obstupue- 
runt, et indignati sunt, requiescere non possunt. 

24. Dissoluta est Damascus, aversa est in fugam, 
tremor eam apprehendit. 

25. Quomodo igitur non reliquerunt urbem tuam, 
et pagum dilexerunt? 

26. Proptereà cadent juvenes in plateis tuis, et om- 
nes viri bellatores twi cadent, ait Dominus; 

27. Et ignem succendam in muris Damasci, et 
devorabit regiones filii Ader. 


CAP. XXXI. 

1. Dz Moab. Sic dixit Dominus: Vae Nabauo, 
quia periit: capta est Kariathaema, confusa est Amas 
et Agar. 

2. Et non est medicatio ampliüs in Moab, neque 
exultatio in Esebon: cogitaverunt mala super eam: 
disperdamus eam de gente, et quiete quiescet. Post 
te gladius consumet. 

9. Quia vox clamantium awdtetur ex Oronem per- 
ditione, et magna contritione. 

4. Contrita est Moab: annunciate in Zogoram, quód 
repleta est quae perdita est in ploratu. 

b. Ascendet plorans in via Oronem: clamorem con- 
tritionis audivistis. 

6. Fugite, et.salvate animas vestras, et sitis quasi 
asinus agrestis in deserto. 

7. Quoniam confidisti in munitionibus tuis, et capi- 
eris: et egredietur Chamos in transmigrationem, et 
sacerdotes ejus, et principes ejus unà. 

8. Et veniet exitium super universam civitatem, et 
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non salvabitur; et peribit vallis, et exterminabitur 
campestris, sicut dixit Dominus. 

9. Date signa Moab, quia relinquendo relinquetur, 
et omnes civitates ejus erunt in desolationem, undé 
habitator ei sit ? 

10. Maledictus, qui opera Domini negligenter fece- 
rit, e£ subtrahit gladium suum à sanguine. 

11. Quievit Moab à pueritia sua, et confidit super 
gloriam suam: non effudit é vase in vas, neque in 
captivitatem abiit. Ideó mansit gustus ejus in ipso, 
et odor ejus non defecit. 

12. Proptereà ecce dies veniunt, dicit Dominus, et 
mittam ad eum sternentes, et sternent eum, et vasa 
ejus comminuent, et cornua ejus concident. 

189. Et confundetur Moab à Chamos, sicut con- 
fusa est domus Israel à Bethel spe suá, Fidentes in 
ipsis. 

14. Quomodo dicetis, Fortes sumus, et nos homines 
sumus validi ad bellum? 

15. Periit Moab; urbes ejus, et electi juvenes ejus 
descenderunt in occisionem. 

16. Propé est dies Moab ad veniendum, et malitia 
ejus velox valdé. 

17. Movete ei omnes, in circuitu ejus, date nomen 
ejus; et dicite, Quomodà confractus est baculus, ple- 
nus gloriae, virga magnificentiae ? 

18. Descende de gloria, et sede in humiditate, sede- 
bit Daebon; exteretur, quia periit Moab; ascendit 
contra te vastans munitionem tuam. 

19. Sta in via et vide, quae habitas in Aroer, et 








432 IEPEeUIJOC. 


8,€2&ci g5ert &ponp ovop, qjeit ner da T éTAito- 
8,€2X Àxoc xe ow éT 4cajooru. 

K. &c[ Guru ixe »£04 8 xe 4ci25023225c22. édj- 
AHAOYi €&0A ovog, uxy €&oA asa-Tass€ CA prtuoi 
x€ Aq TAkKo itxe s$&024 f. 

K&. OvOP, Ow9,AT eei €xemn Wkapi Sx441cc0p 
€X€It 9C€EAUt It€ 24. pA cA c rte. 2400243. 

KB. mne24A €xcer acGumn neas exert iu&aw mess 
exei Uu itAc SA 2.0€c24. 

KV. n€2£ éxem K&priA.0€22 mes24 Cxem nu nva- 
A40)^ It€42. CXEIX TULI. 3 44 2.001U. 

KA. M€A& €xeit KA pitoo mres£ Cxeit Socop itess 
éxem mu&a ki T Rpov IUT€ $3304 8 ru«oovHov reas 
iie oer. 

K€. AcKUXg IX€ TU'T ATL IUT€ $4004 6 ovop, uer 
d5en "re«xix 4ac[25022 25c25. 

Kt-. &£4pecdoigb xe Acjfíci $&220cq €xemn noc 
O'*O9, €c€KtDA 9, futec[xix itxe $404. 6 ovop, iteoqd 
g,ue[ esjéagooru evcufi. 

KZ. Rxce TucA eTavwxeaae 25emn mnekóGíowi xe 
itA&kÉAoTc époq re. 

KH. AY5CU0 fuu a kr Hcuov ovog, edu g5ert 
runerpa ixe mnuecrdomn Zen a&wa4& awep s»À- 
pet its t6 posa €wsA0ci* eg5ern rune pa. g5en 
puxp ito. 

KO. OYO9, AiCcUXTECAR ECTigux s*4204& ovos, 
&crTajoogy €s2 a.u Ttecjgjuxg res. T ec[as€7 pedo i- 
9,0 ovog, &c[Gíci itxe Ttece[p,ur. 

^. &rtokK A€ cies értecjg, S uovvi IU Tec ase T xoopi 
4t T€ oYop, eT 4 qipi &r Sx na&ipiT. 

A&. e€of&e dai édjARAovwi 660A éxemt s202486 
o*«02, uxiyj €&0A c&ca. ruSer exer iupeosa1 eTepe- 
2,pav&ng. 

AR. rta pias: épo sxdpivT. 2 àpisa: io,siuazup 





* Forsitàn €'* $409, 


JEREMIAS. 433 


interroga fugientem e£ evadentem, et dic, Quid fac- 
tum est? 

20. Confusus est Moab, quoniam contritus est: 
ulula, et clama, annuntia in Arnon, quia periit Moab. 

21. Et judicium veniet in terram Misor super Che- 
lon, et Resas, et Mophad ; 

22. Et super Daebon, et super Nibau, et super do- 
mum Daeblathaem, 

23. Et super Cariathaem, et super domum Gamol, 
et super domum Maon, 

24. Et super Carioth, et super Bosor et super urbes 
omnes Moab, quae procul, et quae propé. 

25. Confractum est cornu Moab, et quod in manu 
ejus contritum est. 

26. Inebriate eum, quia se super Dominum exalta- 
vit, et plaudet Moab in manibus suis: et ipse etiam 
in risum erit : 

27. Israel inventus est in furtis tuis, quia contra 
eum pugnabas. 

28. Reliquerunt urbes, et habitaverunt in petris, 
habitatores Moab; facti sunt quasi columbae nidifi- 
cantes in petris, in ore foveae. 

29. Et contumeliam Moab audivi, (et valdé contu- 
meliosus est,) contumeliam ejus, et superbiam ejus, et 
exaltatum est cor ejus. 

30. Ego autem cognosco opera ejus; virtus ejus 
non est, et non slc fecit. 

91. Ideó super Moab ululate, et undique clamate 
super viros tonsos squaloris : 


32. Quasi plorationem Jazer plorabo tibi vitis 4se- 
39K 
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rema; propagines tuae quasi desolationes sunt: trans- 
lerunt mare, urbes Jazer attigerunt: super messem 
tuam, ef super vindemias tuas pernicies ascendit. 

93. Ablata est laetitia, e£ gaudium de Moabitide: 
et vinum erat in torcularibus tuis: mané non calca- 
verunt, et vespere illi non 1d fecerunt. 

34. De clamore autem Esebon usque Aetath civi- 
tates ipsorum vocem suam dederunt, à Zogar usque 
Oronaem, et nuncium Salasia; quoniam et aqua 
Nebrim in combustionem erit. 

39b. Disperdamque Moab, dicit Dominus, ascenden- 
tem super aram, et sacrificantem diis suis. ? 

96. Idcirco cor Moab fuit quasi tibiae vocans; cor 
meum super viros tonsos, quasi tibia sonabit: ideo, 
quae acquisivit, ab homine perierunt. 

37. Omne caput in omni loco radent: et omnis 
barba radetur, et omnes manus plangent, et cilicium 
super omnem lumbum ponent ; 

98. Et super omnia tecta Moab, et in plateis ejus ; 
quia contrivi, dicit Dominus, tanquam vas, cujus non 
est usus. 

39. Quomodó consensit, quomodó vertit dorsum 
ejus Moab? confusus est, et factus est Moab in risum, 
et in iram omnibus qui in circuitu ejus. 

40. Quia sic dixit Dominus: 

41. Capta est Acaron, et munitiones tuae occu- 
patae sunt. 

42. Et peribit Moab à turba ejus; quia magnifi- 
cavit se super Dominum. 

49. Laqueus, et timor, et fovea venerunt super te 
qui sedes in Moab. 

44. Qui à facie timoris fugit, in foveam incidet ; 
et qui ascendet de fovea capietur in laqueo: quo- 
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niam inducam haec super Moab in anno quo visitabo 
eum. 
CAP. XXXII. 


15. Sic dicit Dominus Deus Israel: Accipe calicem 
vini meri qui est in manibus meis, et potare facies 
omnes gentes ad quas te mittam. 

16. Et bibent et evoment, et insanient à conspectu 
gladii, quem missurus sum inter eos. 

17. Et accepi de manu Domini calicem, et potare 
feci gentes ad quas misit me Dominus Deus: 

18. Jerusalem, et urbibus Juda, et regibus Juda, et 
principibus ejus eas relinquere ad desolationem, et 
invium, et sibilum: 

19. Et Pharaoni regi Aegypti, et servis ejus, et 
magnatibus ejus, totique populo ipsius, 

20. Et omnibus mixtis cum eo, et omnibus regi- 
bus Philistaeorum, et Askaloni, et Gazae, et Accaron, 
et reliquiis Azoti, 

21. Et Idumaeae et Moabitidi, et filiis Ammon, 

22. Et regibus Tyri, et Sidonis, et regibus qui trans 
mare, 

23. Et Dedan, et Ros et omni detonso super fa- 
ciem ejus, 

24. Et omnibus mistitiüis eorum, habitantibus in 
deserto, 

2b. Et omnibus regibus Aelam, et omnibus regibus 
Persarum, 

26. Et omnibus regibus ab Aquilone, qui procul, et 
qui propà, unicuique adversüs fratrem suum, et omni- 
bus regibus qui super faciem terrae. 

27. Et dices eis: Sic dixit Dominus exercituum: 
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Bibite, et inebriamini, et vometis, et cadetis, et non 
resurgetis à facie gladii, quem ego mittam inter 
vos. 

28. Et erit, cüm noluerint accipere calicem de 
manu tua, ut bibant, et dices: Sic dixit Dominus, 
Omnino bibetis. | 

29. Quoniam in urbe super quam nominatum est 
nomen meum, ego incipiam te affligere, et vos nullo 
modo mundabimini: gladium enim ego vocabo super 
omnes habitantes super terram. 

30. Et tu prophetabis contra eos verba haec, et dic: 
Dominus ab alto loquetur, et de sancto suo vocem 
suam dabit; verbum loquetur super locum suum: 
illi autem quasi columbae respondebunt; et super 
habitatores super terram veniet interitus, 

31. Super partem terrae; quia judicium Domini 
super gentes descendet, et ipse contendet cum omni 
carne: impii autem gladio traditi sunt, dicit Do- 
minus. 

92. Sic dixit Dominus: Ecce mala veniunt à gente 
in gentem, et tempestas magna egredietur ab extremo 
terrae, 

39. Usque ad alteram partem terrae, et vulnerati 
non sepelientur; sed in sterquilinia super faciem 
terrae erunt. 

34. Ululate pastores, clamate, et lamentamini arie- 
tes ovium: quoniam completi sunt dies vestri ad in- 
terfectionem, et cadetis, quasi arietes electi. 

95. Et peribit fuga à pastoribus, et salus ab arie- 
tibus ovium. j 

36. Vox clamoris pastorum, et ovium et arietum 
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balatus auditur; quia Dominus vastavit pascua 
eorum. 


97. Et cessabunt reliquiae pacis à facie irae furo- 
ris mel. 

38. Deseruit eos sicut leo deversorium suum reli- 
quit: quoniam terra eorum in invium facta est, à 
facie gladii magni. 

CAP. XXXIII. 

l. In principio regis Joacim filii Josiae factus est 
hic sermo à Domino. 

2. Sic dixit Dominus; Sta in atrio domüs Domini, 
et colloquéris cum omnibus Judaeis venientibus ad 
adorandum in domo Domini, verba omnia quae tibi 
praecepi annuntiare eis: ne subtrahas verbum. 

9. Fortasse audient, et revertentur unusquisque à 
via sua mala, et cessabo à malis quae ego cogito eis 
facere, propter opera mala eorum. 

4. Et dices, Sic dixit Dominus; Si non audieritis me, 
ut ambuletis in legibus meis quas dedi ante faciem 
vestram, 

5. Ut audiatis verba servorum meorum propheta- 
rum, quos ego mittam ad vos diluculo ; et misi illos, 
et non audivistis me ; 

6. Et reddo hanc domum sicut Selo, et urbem tra- 
dam maledictionem cunctis gentibus super terram. 

7. Et audiverunt sacerdotes, et prophetae falsi, to- 
tüsque populus Jeremiam loquentem verba haec in 
domo Domini. 

8. Et factum est, cüm cessavisset Jeremias loquens 


omnia, quae praeceperat ei Dominus ut loqueretur 
9L 
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universo populo, et apprehenderunt eum sacerdotes, 
et propbetae falsi, totüsque populus, dicentes ; 

9. Morte morieris, quia prophetavisti in nomine 
Domini, dicens: Sicut Selo erit domus haec, et urbs 
ista desolabitur ab habitantibus. Et congregatus est 
universus populus adversüs Jeremiam in domo Do- 
mini. 

10. Et audiverunt principes Juda verbum hoc, et 
exierunt $ domo regis in domum Domini: et sederunt 
ante portam aulae tabernaculi. 

11. Et dixerunt sacerdotes et prophetae mendaces 
ad principes, et universum populum ; dignus est mor- 
tis homo hie, quia prophetavit contra hane urbem, 
sicut audivistis in auribus vestris. 

12. Tunc allocutus est Jeremias ad principes to- 
tümque populum, dicens: Dominus me misit ut pro- 
phetarem contra domum istam, et contra hanc urbem 
omnia verba, quae audivistis. 

18. Nunc ergo viae vestrae bonae sint, et opera 
vestra, et audite vocem Domini ; et cessabit Dominus 
à malis quae locutus est contra vos. 

14. Et ecce ego sum in manibus vestris; facite mihi 
sicut expedit, et sicut placet vobis. 

15. Verüm certó scitote quód si me occideritis, san- 
guis innocens super vos adducetur, et super hane 
urbem, et super habitatores in ea; quia veré misit 
me Dominus ad vos, ut loquerer in auribus vestris 
omnia verba haec. 

16. Et dixerunt principes et universus populus ad 
sacerdotes, falsosque prophetas: Non debetur huic 
. homini judicium mortis quia in nomine Domini Dei 
locutus est nobis. 
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17. Et surrexerunt viri de senioribus terrae, e£ dix- 
erunt omni synagogae populi : 

18. Michaeas Morathites fuit in diebus Ezeciae 
regis Juda, et dixit omni populo Juda: Sic dixit Do- 
minus; Sion quasi ager arabitur, et Jerusalem erit 
ut invia, et mons domís er:t in lucum silvae. 5 

19. Numquid eum interfecit Ezecias, et omnis Juda? 
Nónne quia Dominum timuerunt, et deprecati sunt fa- 
ciem Domini, et cessavit Dominus à malis quae locu- 
tus fuerat se super eos laturum? et nos veró mala 
magna fecimus contra animas nostras. 

20. Et homo fuit prophetans nomine Domini, Urias 
filius Samaeae de Cariathiarim, et prophetavit de hac 
terra juxta omnia haec verba Jeremiae. 

21. Et audivit rex Joacim, et principes omnes, om- 
nia verba ejus, et quaesiverunt eum interficere: et 
audivit Urias, et ingressus est in Aegyptum. 

229. Et misit rex viros in Aegyptum : 

23. Et inde eduxerunt eum, et introduxerunt eum 
ad regem ; et ille gladio percussit eum, et eum injecit 
in sepulchrum filiorum populi sui. 

24. Verüm manus Achicam et filii Saphan erat 
cum Jeremia, ut non traderetur in manus populi, ne 
interficerent eum. 


CAP. XXXIV. 


2. Sic dixit Dominus: Fac vincula et numellas, 
et ea indue super collum tuum: 
3. Et ea mittes ad reges Idumaeae, et ad regem 
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Moab, et ad regem filiorum Ámmon, et ad regem 
Tyri, et ad regem Sidonis, in manibus nuntiorum 
eorum qui veniunt obviam iis ad Jerusalem ad Sede- 
ciam regem Juda. 

4. Et eis praecipies ut dicant dominis suis : 

5. Quia ego feci terram magná potenti meá, et 
brachio meo excelso, eamque dabo cuicunque placeat 
mihi coram oculis meis. 

6. Et hanc terram dabo regi Babylonis, et bestias 
agri, ut serviant ei. 

8. Et gens et regnum, quae non injecerint collum 
suum sub jugum regis Babylon, gladio et fame visi- 
tabo eos, dixit Dominus, donec absumantur in manu 
ejus. 

9. Et vos ne auscultetis prophetis vestris falsis, qui 
divinant vobis, et qui interpretantur vobis somnia, 
et auguriis vestris, et maleficis vestris, qui dicunt, Ne 
operemini regi Babylonis: 

10. Nam mendacia ipsi prophetant vobis, ut procul: 
amoveant vos à terra vestra. 

11. Et gens quae injecerit collum suum sub jugum 
regis Babylonis, ut operetur illi, relinquetur in terra 
sua, eique operabitur, et in ea habitabit. 

12. Et cum Sedecia rege Juda locutus sum secun- 
düm omnia verba haec, dicens: Injice collum vestrum, 
et operamini regi Babylonis. 

14. Quia iniqua verba isti prophetant vobis ; 

15. Nam non misi eos, ait Dominus; et iniqué pro- 
phetant in nomine meo, ad perdendum vos, et peribitis 
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vos, et prophetae vestri, qui iniqué prophetant vobis 
mendacia. ; 

16. Et omni populo locutus sum, et sacerdotibus, 
dicens: sic ait Dominus; Nolite audire verba pro- 
phetarum, qui vobis prophetant, dicentes, Ecce vasa 
domüs Domini reditura sunt ex Babylone; quia ini- 
qua ipsi prophetant vobis : 

17. Non misi eos. 

18. Si prophetae sunt, et si est verbum Domini in 
eis, occurrant mihi ; 

19. Nam sic dixit Dominus, de reliquiis vasorum, 

20. Quae non abstulit rex Babylonis quum capti- 
vum abduceret Jechoniam de Jerusalem, In Baby- 
lonem intrabunt, dicit Dominus. 


CAP. XXXV. 


1. Et factum est in anno quarto Sedeciae regis 
Juda, mense quinto, dixit mihi Ananias filius Azor 
propheta mendax de Gabaon, in domo Domini, coram 
sacerdotibus totóque popolo, dicens, 

2. Sie dixit Dominus: Jugum fregi regis Baby- 
lonis ; 

9. Duo adhuc dierum anni, et restituam in hunc 
locum vasa domíüs Domini, 

4. Et Jechoniam, et captivitatem Juda: quia frac- 
turus sum jugum regis Babylonis. 

5. Et dixit Jeremias ad Ánaniam coram populo, et 
coram sacerdotibus stantibus in domo Domini. 

6. Et dixit Jeremias: Veré sic faciat Dominus, sta- 


tuat verbum tuum, quod tu prophetas ut restituat 
9M 
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vasa domüs Domini, totámque captivitatem de Baby- 
lone ad locum istum. 

7. Veruntamen audite verbum hoc, quod loquar in 
auribus vestris, et in auribus totius populi. 

8. Prophetae, qui fuerunt priores me, et priores 
vobis à seculo, et prophetaverunt super terram mul- 
tam, et super regna magna in bellum. 

9. Propheta, qui prophetavit de pace, cüm venerit 
verbum ejus, cognoscent Aomines prophetam, quem 
misit eis Dominus in fide. 

10. Tum tulit Ananias coram toto populo numellas 
de collo Jeremiae et eas fregit. 

11. Et locutus est Ananias in conspectu universi 
populi, dicens: Sic dixit Dominus: /fa frangam ju- 
gum regis Babylonis de collis gentium.  Abiitque 
Jeremias in viam suam. 

12. Et factum est verbum Domini ad Jeremiam, 
postquàm fregit Ananias numellas de collo ipsius, di- 
cens: 

13. Vade, et dic ad Ananiam, dicens: Sic dicit 
Dominus: Numellas ligneas fregisti; at faciam loco 
illarum numellas ferreas. 

. 14. Quia ita dixit Dominus: Jugum ferreum impo- 
sui super collum cunctarum gentium, ut operentur 
regi Babylonis. 

15. Et dixit Jeremias Ananiae: Non misit te Do- 
minus, et fecisti populum istum confidere in iniqui- 
tatibus. 


452 ICeEPeUIAc. 


it. eofe dai acqxoc 4&maipaT] mRxe noc xe 
g,Quue Armok T rtaovopr é&oA9,a. i90 A&TKa pr 
o*vog, d5ert T 41 poasTu ekéssov. 

IZ. ovop, &c[as0v d5ert Tua. GoT 32422.9, z. 


Ked. ^t-. 

&. O'YOp, It&1 It€ IüicAXI IUTC€ TUXxo44 IHÉT A-c[- 
o'*opno*v itxe 1repess1&c é&oAdber TAHAR 9,4 ru- 
Rpec&w-repoc itre muiowüdxre& 660A mess rüova& 
ess. trbevaoss&ipojirnac iovéricroAR é&a Gv- 
AUoIt 9,4. Tü0v Ox T €& 660A rte4£. 5,4. TUAA. OC "T Hpel. 

B. emdbae éT aci 660A rmtxe re2corusc nowvpo 
ics. Tovpu rtes4. rucrovp reas ovoruu&er eToi 
itpe4s5,e rites. rU T €9CIU T Hc rte24 rte T corto, 650A- 
ger TA. 

v. den Tx dBéAeAzap Wajpupr cadat neas 
VAGA prov TiuHpr IOCEAKIA.C due. a.c[ovoprier xe 
CCA€CKIAC Wovpo iuowva& 9,4 nowpo A4&f&a Got 
€c[Xto43 42 OC. 

A. xc naijp&T Acpxoc mnxe Roc dT $s*ruc^ exer 
miowdre& eé66$0A dauér a10vor&eq e&oAg5er 
TA RA. 

€. xe Kur mU Tem moanmu owvog, dior i25g- 
TOY OY*09, A£4T GO Ito, 4IU14A pA AICOC O*OP, O'CO2RA 
iutovov'T 4.9. : 

t-. o'*oe, GÍ it9,41t9,IO241 IUte'T EerttgRpi OY0p?, fte- 
Te€ngieps: 4A£orrow AH5,4It9o,41 ovop, épereréldgiai 
O'*02, fute'T €rtepkovxi. 

Z. owop, kux[ ica owvpipuua s&TuKA.9j duHéT 
4Io'vé"re& enunowv époq ovop, épeTemnéru fp, s»- 
ROC éxwov xe ügpu 25er T ovppmuta épe T9: 
pRIUA GJOOTU. (COT CTI. 

K. xe napa acqxoc Rxe ioc xe A4&nemnópov- 
eer neTeinourT ixe nrnjevaonpobóuiTac er 2er 
enitowv mess mneTenpeeuiu owop, J&Tepcu»T ess 
KCA. t€ T ertpa.covi rué TeTemta v épuoov. 





JEREMIAS. 453 


16. Ideircó sic dixit Dominus; Ecce ego emissurus 
sum te à facie terrae; et hoc anno morieris. 
17. Et mortuus est in mense septimo. 


CAP. XXXVI. 


1l. Et haec sunt verba epistolae, quae misit Jere- 
mias de Jerusalem ad seniores captivitatis, et ad sa- 
 cerdotes, et ad prophetas falsos; epistolam ad Baby- 
lonem ad captivitatem, et ad omnem populum; 

2. Tandém quando egressus est Jechonias rex, et 
regina, et eunuchi, et quisque liber, et artifices, et 
vincti de Jerusalem, 

3. In manu Eleazar filii Saphan, et Gamariae filii 
Chelciae, quem misit Sedecias rex Juda ad regem 
Babylonis, dicens: 

4. Sic dixit Dominus Deus Israel de captivitate 
quem transtuli de Jerusalem : 

b. Extruite domos, et habitate in eis; et hortos 
plantate, et fructus eorum comedite ; 

6. Et uxores accipite filiis vestris, et filias vestras 
date viris; et multiplicamini, et ne minuamini: 

/. Et pacem terrae quaerite, ad quam vos trans- 
migrare feci, et orate pro eis Domino: quia in pace 
eorum, pax erit vobis. 

8. Sic enim dixit Dominus: Ne seducant vos 
prophetae mendaces qui sunt inter vos, et divina- 
tores vestri; et ne attendatis ad somnia vestra quae 
vos videtis. 
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9. Quoniam iniqua verba prophetant vobis nomine 
meo; nec eos misi. 

10. Sic dixit Dominus: Cüm in Babylone septua- 
ginta anni completi fuerint, visitabo vos, et verba 
mea stabiliam vobiscum, ut reducam populum meum 
in hunc locum. 

11. Et cogitabo de vobis cogitationem pacis, et non 
malorum ut dem vobis secundüm haec. 

12. Et oraveritis ad me, et exaudiam vos; 

13. Et quaesieritis me toto corde vestro, et appa- 
rebo vobis. 

15. Quia dixistis: Constituit nobis Dominus pro- 
phetas in Babylone; 

21. Sic dixit Dominus de Achiab, et de Sedecia: 
Ecce ego tradam eos in manus regis Babylonis, et 
percutiet eos coram oculis vestris. 

22. Et assument de eis maledictionem in tota cap- 
tivitate Juda, in Babylonem, dicentes: Faciat tibi 
Dominus, sicut fecit Sedeciae et Achiab, quos frixit 
rex Babylonis in sartagine; 

29. Propter iniquitatem quam perpetraverunt in 
Israel, et moechati sunt cum uxoribus civium suorum, 
et verbum meo nomine locuti sunt, quod non praecepi 
eis; et testis ego sum, ait Dominus. 

24. Et ad Samaeam Aelamitem dices: 

25. Non te misi nomine meo: e£ ad Sophoniam 
filium Maasiae sacerdotem dic: 

26. Dominus dedit te sacerdotem loco Jodaae sa- 
cerdotis, ut sis preses in domo Domini contra 
omnem hominem prophetantem, et omnem hominem 
insanientem ; eümque in vinculum, et in cataractam 
tradas. 
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: 27. Et nunc quar? contumeliis affecistis Jeremiam 
Anathothitem, qui prophetat vobis ? 

28. Àn non hac de re misit ad vos in Babylonem, 
dicens: Long? est tempus; aedificate domos vobis, et 
habitate in eis; e£ hortos plantate, et fructus eorum 
comedite. 

29. Et legit Sophonias librum in auribus Jeremiae. 

90. Et factum est verbum Domini ad Jeremiam, 
dicens: 

91. Sic dixit Dominus de Samaea Aelamitea: Quo- 
niam prophetavit vobis Samaeas Aelamiteas, et ego 
non eum misi, et confidere vos fecit in iniquis; 

32. Idcirco sic dixit Dominus; Ecce ego visitabo 
super Samaeam, et super genus ejus: et non erit illi 
homo in medio vestri, qui viderit bona, quae vobis 
dabo; neque illi ea videbunt. 


CAP. XXXVII. 


1. Verbum, quod factum est ad Jeremiam à Do- 
mino, ut diceret : 

2. Sic dixit Dominus Deus Israel, dicens: Scribe 
omnia haec verba, quae dixi ad te, in libro. 

9. Ecce enim dies veniunt, dicit Dominus, et re- 
ducam captivitatem populi mei Israel et Juda, ait 
Dominus; et reducam eos in terram, quam dedi pa- 
tribus eorum, et dominabuntur ejus. 

4. Et haec sunt verba quae locutus est Dominus de 
Israel et Juda. 

5. Et sic dixit Dominus: Vocem timoris audietis ; 


timor, et non pax est. 
QN 
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60. Interrogate, et videte, num peperit masculus; et. 
de timore, in quo teneunt lumbum suum, et salutem 
expectant: vidi enim omnem hominem habentem 
manus suas super lumbum suum; et vultus eorum 
&egrotus est. 

7. Quia dies ille magnus est, et non est similis ei ; 
ét tempus angustum est Jacob; et ex isto servabitur. 

8. Et die illo, dixit Dominus, jugum conteram de 
collo eorum, et vincula eorum dirumpam: ef non 
operabuntur ultrà alienis : 

9. Sed operabuntur Domino Deo suo: et suscitabo 
eis David regem eorum. 

12. Sic dixit Dominus: Contritiones surrexerunt ; 
et dolorosa est plaga tua : 

18. Et non est qui judicium tuum judicet: vulnera 
(ua curata sunt, et nulla tibi est utilitas. 

14. Omnes amici tui obliti sunt tui, et nec inter- 
rogabunt de te, quia vulnus inimici super te intuli, 
et disciplinam fortem super omnes iniquitates tuas: 
peccata tua muliplicata sunt. 

16. Proptereà omnes qui te devorant, devorabun- 
tur, e£ carnes omnium inimicorum tuorum devor&- 
buntur. 

15. Propter multitudinem iniquitatum tuarum quae 
multiplicati sunt, et propter peccata tua, haec tibi 
fecerunt. 

16. Et eruht qui te opprimunt, 4 quoque opprimen- 
tur; et qui te diripuerunt, in direptionem tradam. 

17. Nam obducam curationem tuam, et à plaga tua 
dolorosa sanabo te, dicit Dominus; quia vocata es 
Dispersa*^: venatio vobis est, quia non est qui quaerat 
eam. 

18. Sic dixit Dominus: Ecce ego reducam trans- 


b Sermo Arabicus est à32..6, dispersa. 
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migrationem Jacob, et captivitatis ejus miserebor: et 
aedificabitur urbs super altitudinem ejus, et populus 
juxta judicium suum in ea sedebit. 

19. Et egredientur ex eis canentes, et vox luden- 
tium; et multiplicabo eos, et non minuentur. 

20. Et ingredientur filii eorum sicut anteá, et testi- 
monia eorum stabilientur coram me; ef qui tribulant 
eos visitabo. 

21. Et princeps ejus ex ipso prodibit; et congre- 
gabo eos, et ad me revertentur: nam quis est ille qui 
cor suum dedit reverti ad me? dicit Dominus. 

23. Nam ira Domini prodiit in furore, et ira ejus 
ruens prodiit; super impios veniet. 

24. Non avertetur ira furoris Domini, donec faciet, 
et donec constituet quod inceptum facere in corde 
suo: in postremo dierum haec scietis. 


CAP. XXXVIII. 


1. In tempore illo, dicit Dominus, ero generi Israel 
in Deum, et ipsi quoque erunt mihi in populum. 

2. Sic dixit Dominus: Inveni calidum in de- 
serto cum eis qui perierant gladio: Ite, et ne perdite 
Israel. 

9. Dominus à longé apparuit ei, dicens: Dilectatione 
perpetuá te dilexi; ideo te attraxi in miseratione. 

4. Rursum te aedificabo, et aedificaberis, virgo Is- 
rael: sumes tympanum tuum, et prodibis cum coetu 
ludentium. 

5. Quia vineas plantate super montes Samariae: 
plantate, plantate, et laudate. 

6. Quia est dies vocandi ad eum qui respondet 
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super montes Ephraem, dicens, Surgite, et in Sion 
ascendite ad Dominum Deum vestrum. 

7. Sic enim dixit Dominus ad Jacob: Laetamini, et 
hinnite super caput gentium: audite, et facite, et 
laudate: dicite, Servavit Dominus populum suum, 
reliquias Israel. 

8. Ecce ego eos colligam ab Aquilone, et adducam 
eos ab extremo terrae ad festum Paschatis: et gene- 
rabit multitudinem magnam, et huc revertentur. 

9. Cum fletu enim exierunt à me; e£ in consola- 
tione adducentur, quiescent apud flumina aquarum 
in via recta, et non in ea errabunt: factus sum enim 
Israeli in patrem, et Ephraem est primogenitus meus. 

10. Audite verbum Domini, gentes, et annuntiate 
in insulis longinquis: dicite, Qui Israel dispersit, ille 
eum congregabit, et eum custodiet, sicut pastor gre- 
gem suum. 

11. Redemit enim Dominus Jacob, et eum liberavit 
de manu potentiorum eo. 

12. Venient, et laetabuntur super montem Sion, 
venientque ad bona Domini, ad terram frumenti, et 
vini, et fructuum, et jumentorum, et ovium: et erit 
anima eorum quasi lignum plenum fructuum ; et non 
esurient ampliüs. 

18. Tunc gaudebunt virgines in coetu juvenum, et 
senes gaudebunt; e£ faciam eos laetari. 

14. Et magnificabo, et inebriabo animam sacerdo- 
tum filiorum Levi, et populus meus bonis saturabitur. 

l5. Sic dixit Dominus: Vox in loco excelso audita 
est lamentationis et plorationis; Rachel plorans filios 
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suos, et consolationem admittere noluit, quia non 
sunt. | 

16. Sic dixit Dominus: Desistat vox tua à fletu, 
et oculi tui à lachrymis tuis: quia merces est in 
operibus tuis; et revertetur de terra inimicorum tuo- 
rum. 

17. Lex erit liberis tuis. 

18. Vocem audivi Ephraemis lamentantis; dicentis, 
Erudivisti me, et eruditus sum ego; tanquam vitulus, 
non didici: Converte me, et convertar; quia tu es 
Dominus Deus meus. 

19. Nam post captivitatem meam poenituit me; et 
postquàm cognovi ingemui propter diem confusionis 
meae, et ostendi tibi, quoniam accepi opprobrium ab 
adolescentia mea. 

20. Quàm filius dilectus est Ephraem mihi, puer 
delicatus; quia verba mea in eo sunt, memoriá remi- 
niscar ejus: idcircó properavi ad ipsum; miserens 
miserebor ipsius, ait Dominus. 

21. Statue teipsum Sion, et fac poenam: trade cor 
tuum manibus tuis; viá ambula: revertere virgo Is- 
rael; revertere ad urbes tuas moerens. 

22. Usquequóà convertéris, filia despecta? nam Do- 
minus creavit salutem in plantatione nova: in salute 
hac homines vagabuntur. 

28. Sic dixit Dominus: Dicent adhuc sermonem 
istum in terra Juda, et in urbibus ejus, cüàm conver- 
tero captivitatem ejus: Benedictus Dominus super 
justum montem suum sanctum. 

24. Et habitantes in Judea, et in omnibus urbibus 
ejus, unà cum agricola; et pastor elevabitur in grege 
Sua. 

30 
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25. Quia inebriavi omnem animam sitientem, et 
omnem animam esurientem saturavi. 

26. Ideo exsurrexi, et vidi, et somnus meus dulcis 
factus est mihi. 

27. Ecce dies veniunt, ait Dominus, et plantabo 
Israel et Juda, semine hominis, et semine jumenti. 

28. Et erit, sicut vigilavi super eos ut destruerem 
et affligerem eos; ita vigilabo super eos ut aedificem 
et plantem eos, ait Dominus. 

29. In diebus illis non dicent, Patres comederunt 
uvam acerbam, et dentes filiorum obstupuerunt : 

30. Sed unusquisque pro peccato suo morietur; et 
quicunque comederit uvam acerbam, dentes ejus ob- 
stupescent. 

31. Ecce dies veniunt, ait Dominus, quum dispo- 
nam domui Israel, et domui Juda, foedus novum: 

32. Non juxta foedus quod disposui patribus eo- 
rum, in die cüm apprehendi manus eorum ut educe- 
rentur de terra Aegypti; quia ipsi non perstiterunt in 
foedere meo, et ego neglexi eos, dicit Dominus. 

33. Hoc enim est foedus meum quod disposui 
domui Israel; post dies illos, ait Dominus, in dando 
dabo leges meas in mentes eorum, et eas scribam in 
corde eorum ; e£ ero illis in Deum, et ipsi erunt mihi 
in populum. 

984. Et non docebunt unusquisque civem suum, eft 
unusquisque fratrem suum, dicens, Nosce Dominum : 
omnes enim me cognoscent à parvo eorum usque ad 
magnum eorum: quoniam propitius ero iniquitatibus 
eorum, et non recordabor ampliüs peccatorum eorum. 

37. Si enim elevatum fuerit coelum in sublime, ait 
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Dominus, et s humiliatum fuerit pavimentum terrae 
deorsüm, et ego non reprobabo genus Israel, dicit 
Dominus, propter omnia quae fecerunt. 

35. Sic dixit Dominus: qui solem dat in lumen diei, 
et lunam et stellas in lumen noctis, et sonitum in 
mari, et fluctus ejus rugiunt; Dominus exercituum 
est nomen ejus: 

96. Et si defecerint leges hae coram me, dicit 
Dominus, tunc genus Israel deficiet esse gens coram 
me cunctis diebus. 

98. Ecce dies veniunt, dicit Dominus, et aedifica- 
bitur urbs Domino, à turri Anameel usque ad portam 
anguli ; 

39. Et exibit mensura ejus coram ipsis usque ad 
collem Gareb, et circundabitur in cireuitu ex lapi- 
dibus electis. 

40. Et omnes Asaremoth usque ad Nachal cedro- 
rum usque ad angulum portae equorum Orientalis, 
sanctum erit Domino: et non deficiet ampliüs, et non 
destruetur usque in seculum. 


CAP. XXXIX. 


1. Verbum quod factum est à Domino ad Jeremiam, 
anno decimo regis Sedeciae, hic est annus octavus 
decimus Nabuchodonosor, regis Babylonis. 

2. Et virtus regis Babylonis obsederat Jerusalem, et 
Jeremias eustodiebatur in atrio carceris, qui erat in 
domo regis ; 

3. In quem conjecerat eum rex Sedecias, dicens: 
Quaré tu prophetas, dicens: Sic dixit Dominus: Ecce 


470 ICEPEUIAC. 


xe g,unne A.rtok True T irai: &akr pni éneitxix 
s*T10vpo $23.62. Gurt ovop, eqeéótrzc. 

A. OYO$, CCACKIA.C firtecrtop ess G&oA 25er test 
xix mmu5c4^acoc xe emn ov[ ei&raug ép 
€nemxix *nowpo 335a &6«x^wmn épe pax caxi 
it€4& pup ovoo, rtec[S4À ever v miteeqa. 

€. 0'*0$, €cjégjert& c] 6g, puu é&a SG vAwrt itxe cea e- 
KI4.C OYO?, €cjép,CAA CI $2222. 

t-. owop, ülücaxi JSAUOC Acum 2,. ICcpe4A1Ac 
€c[Xt043 2 .0C. 

Z. X€ 9,RIUIE IC AIt4 24 €RÀ TigRpI IICADUX£ Ticorm 
$ATncKiu*T €nHow 9,AZpoK ecxo4242420c Imà4kK Xe 
Qjoom m&k s»701081 e 2er Anaowuo xc mpan 
dux ne eepekdgjore rta k. 

KR. Ovog, Aci 9,4por Htxe Art4 4$ €HÀ Tiühptr ica.- 
^u&& Ticom S£&Tt410'T. €c5ovirt éruu ftre TudjTeko 
Rexacp nur Xe djom -X&k S» 710951 itT RI €T 25en 
Kap SR Seria ssim Z5ert Arta oco xe mup,am duk 
ne édjoneg ft& K 00g, fteok rte Turugy T. owoe, 416821 
x€ lcaxi J&il0c rte. 

9. OwOp, &Igjtom rHi S&TUI09) IUTC AIUAS4CHÀ 
fugaApr S&Tcor SRTtAjUT Ovo$2, Algy mac[ KZ HcI- 
KAOC It€44 1 it9,4 T. 

1. o*o$, &icg5a1 ftowxos£& owvop, A1epcópa vizi 
4*&220( &iópe 9,4it4&€cope epeseope Aii AATU- 
£,&T KRgpu dem owssai. 

I&. Ovog, &1Gf A2&TUxOs* fUTC Tugion ouer-T0o&8 
oo, bRÉ'T 4"ogjeI. 

IR. ovog, & YT Hiep $2 & A pov Tiagpr utr Tips 
SRaR&AX.CCAC SATCSA OO LATAS CHA TicgiRpr 4A Ticort 
AS&TnAIU'T HK€24 Tc4200 iuteTO09I CpA TOY rmcas 
tHéT &w*vCog54i RO pui 9, TUXCORA. FUDTU rte ££. Tte- 
42*00 fuuiovaa1 rue 5ch8 25er Tuu Ter € TudiT ko. 

TV. OvO$, &Jo*4.2,cA. 2,ru 4&3 6 a povw»c 4S&110v4x60 
€eixuix.220c xe $1 ne 3&dpiT éracxoc ixe ROC 
v T mmnarrokpa- Top. 


JEREMIAS. 471 


ego tradam hanc urbem in manibus regis Babylonis, 
et capiet eam ? 

4. Et Sedecias non salvabitur de manibus Chaldae- 
orum, quia certissime tradetur in manus regis Baby- 
lonis, e£ os ipsius loquetur ad os ejus; et oculi ipsius 
oculos illius videbunt ; 

9. Et ingredietur Sedecias Babylonem, ibique ha- 
bitabit. 

6. Et verbum Domini factum est ad Jeremiam, 
dicens: 

7. Ecce Anameel filius Salom fratris patris tui ad 
te venit, dicens tibi: Eme tibi agrum meum, qui est 
in Anathoth ; quia tibi jus est ut emas tibi. 

8. Et venit ad me Anameel filius Salom, fratris 
patris mei, in atrium carceris, e? mihi dixit: Eme tibi 
agrum meum qui est in terra Benjamin, in Anathoth : 
quia jus tuum est tibi emere, et tu es senior: et cog- 
novi quód verbum Domini esset. 

9. Et mihi emi agrum Anameel filii fratris patris 
mei, et appendi ei septem siclos et decem argenti: 

10. Et scripsi in libro, et obsignavi eum, e£ con- 
testatus sum testes, e£ argentum appendi staterá. 

11. Et sumpsi librum emptionis obsignatum, et 
praelectum, 

12. Dedique eum Baruch filio Neriae filii Maasiae 
coram Anameel filio fratris patris mei, et coram iis 
qui adstiterant, et scripserant in librum possessionis, 
et coram Judaeis, qui erant in atrio carceris: 

13. Et praecepi Baruch coram iis, dicens: Sic dixit 
Dominus Deus omnipotens : 
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14. Sume librum istum emptionis hujus, et hunc 
librum, qui lectus est, eumque pones in vase testa- 
ceo, ut permaneat diebus pluribus. 

15. Sic enim dixit Dominus ; Possidebuntur adhuc 
agri, et domus, et vineae in hac terra. 

16. Et oravi ad Dominum postquàm dedi librum 
ad Baruch filium Neriae, dicens ; 

17. O qui es, Domine, tu coelum terramque fecisti 
potentiá tuá magná, et brachio tuo excelso, et nihil à 
te abscondetur. 

18. Qui facis misericordiam in millibus, et reddis 
peccata patrum filiis eorum post ipsos; Deus magnus 
et fortis ; ; 

19. Dominus consilii magni, qui potens est in ope- 
ribus suis, Deus magnus omnipotens, e£ magni nomi- 
nis Dominus: oculi tui ad vias filiorum hominum in- 
tuentur, ut reddas unicuique secundüm vias suas. 

20. Qui fecisti signa et portenta in terra Aegypti 
usque ad hunc diem, et in Israel, et in terricolis, et 
fecisti tibi nomen, usque ad hunc diem. | 

21. Et eduxisti populum tuum Israel de terra 
Aegypti signis et portentis, et manu potenti, et bra- 
chio excelso, magnisque spectaculis ; 

22. Et dedisti eis hanc terram, quam juravisti dare 
patribus eorum, terram lacte et melle fluentem ; 

23. Et ingressi sunt, e£ eam acceperunt; et non 
auscultaverunt voci tuae, neque ambulaverunt in 
praeceptis tuis, et omnia quae eis praecepisti, non fe- 
cerunt; et fecerunt ut veniret illis hoc malum. 


24. Ecce multitudo venit ad urbem ut eam capiat ; 
9 P 
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et urbs tradita est in manus Chaldaeorum, qui op- 
pugnant eam à facie gladii, et famis: sicut locutus 
es, ita factum est. 

25. Et tu mihi dixisti, Eme tibi agrum argento; et 
librum scripsi, et eum obsignavi, et adhibui testificare 
testes; et haec urbs tradita est in manus Chaldae- 
orum ? 

26. Et factum est verbum Domini ad me, dicens ; 

27. Ego sum Dominus Deus universae carnis; num- 
quid à me abscondetur quicquam ? 

28. Proptereà sic dixit Dominus Deus; Certé tra- 
detur haec urbs in manus regis Babylonis, et capiet 
eam : 

- 99. Et venient Chaldaei praeliantes adversüm eam, 
et igne eam comburent, et succendent domos, in qui- 
bus offerebant incensum super tecta sua Baal, et liba- 
bant diis alienis /ibamina, ad exacerbandum me. 

30. Quia filii Israel, et filii Juda soli malum perpe- 
trabant ante oculos meos ab adolescentia sua. 

31. Quia haec urbs fuit in ira mea, et furore meo 
ab die quá aedificaverunt illam, usque ad diem Aanc, 
ut eam amoveam à conspectu meo, 

92. Propter mala omnia filiorum Israel, et Juda, 
quia ad iram commoverunt me, ipsi, e£ reges eorum, 
et prophetae eorum, viri Juda, et habitatores Jeru- 
salem, 

33. Et verterunt ad me dorsum suum, et non 
faciem suam; e£ docui eos diluculó: docui, quidém, et 
non audierunt disciplinam accipere : 

94. Et posuerunt abominationes suas in domo, in 
qua nomen meum invocatum est, in immunditiis 
Suis : 
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95. Et aedificaverunt aras Baal, quae sunt in valle 
fli Ennom, ut offerrent filios suos, filiasque suas 
Moloch regi; quae non praecepi eis, neque in cor 
meum venerunt, ut facerent abominationem hanc, et 
ut facerent peccare Judam. 

36. Et nunc sic dicit Dominus Deus Israel de urbe 
hae, quam tu dicis, Tradetur in manus regis Baby- 
lonis gladio, et fame, et emissione: 

37. Ecce ego colligam eos ex universa terra, quà 
dispersi eos 'in ira mea, et in furore meo, et indigna- 
tione magna; et reducam eos in hunc locum, e/ eos 
faciam sedere confidenter. 

38. Et erunt mihi in populum, et ego ero ipsis in 
Deum. 

39. Et dabo eis viam aliam, et cor aliud, ut me 
timeant cunctis diebus suis, et in bonum ipsis ero, et 
filiis eorum post ipsos. 

40. Et disponam eis testamentum aeternum, quod 
non me avertam ab iis, et timorem meum indam in 
cor eorum, ut non recedant à me: 

41. Et visitabo eos ut ben? eis faciam, et eos plan- 
tabo in hac terra fideliter, et in toto corde eorum, et 
in tota anima eorum. 

429. Sic enim dixit Dominus; Quemadmodum in- 
duxi super hunc populum mala magna, rursus ego 
inducam super eos bona omnia, quae locutus sum ut 
afferrem super eos. 

43. Et apponam huic urbi arva, de qua tu dixisti, 
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nullus in ea ambulabit, traditi enim sunt in manus 
Chaldaeorum. 

44. Et agros ement argento: et librum scribes, et 
eum obsignabis, et adhibebis testes testificare in terra 
Benjamin, et in circuitu Jerusalem, et in urbibus 
Juda, et in urbibus montis, et in urbibus Sephela, et 
in urbibus Nageb: quia reducam captivitatem eorum. 


CAP. XL. 

1]. Et factum est verbum Domini ad Jeremiam 
secundo, et ipse adhuc vinctus fuit in atrio carceris, 
dicens ; 

2. Sic dixit Dominus, qui fecit terram, et eam 
formavit ad stabiliendum eam, Dominus est nomen 
ejus: 

3. Clama ad me, et respondebo tibi, et nota faciam 
tibi magna, et fortia, quae non novisti. 

4. Quia sic dixit Dominus de domibus urbis hujus, 
deque domibus regis Juda quae destructae sunt in 
valla et propugnacula, 

b. Ut pugnent adversüm Chaldaeos; et eam im- 
plebo cadaveribus hominum, quos in ira mea, et in 
furore meo percussi; et ab eis averti faciem meam, 
propter mala omnia eorum. 

6. Ecce ego producam ei sanationem vulneris ejus, 
et eam ostendam, et eam sanabo in pace et fide: 

7. Et reducam captivitatem Israel et aedificabo 
eos sicut à principio: 

8. Mundabo eos ab omnibus iniquitatibus eorum, 
quibus in me peccaverunt, et recesserunt à me. 
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9. Eritque in laetitiam, et magnificentiam, et lau- 
dem, omni terrae populo, qui quidem videbunt cuncta 
bona, quae ego faciam; et timebunt, et commove- 
buntur propter omnia bona, et propter omnem pacem 
quam ego faciam eis. 

10. Sic dixit Dominus; Audietur adhuc in hoc loco, 
quem vos dicitis, Desertum esse, non habentem in se 
homines, neque jumenta, in urbibus Juda, et foris 
Jerusalem, 

11. Vox letitiae, et vox exultationis, vox sponsi, 
et vox sponsae, vox dicentium, Confitemini Domino 
omnipotenti; quia bonus est ; quia in aeternum mise- 
ricordia ejus perstat: inferentque munera ad Domi- 
num .: quia reducam omnem transmigrationem terrae 
illius, sicut in principio, ait Dominus. 

12. Sic dixit Dominus; Adhuc audientur in hoc 
loco deserto, et in omnibus urbibus ejus, habitacula 
pastorum: 

13. In urbibus montanis, et in urbibus Sephela, et 
in urbibus Nageb in terra Benjamin, et in circuitu 
Jerusalem, et in urbibus Juda, transibunt adhuc oves 
ad manum numerantis, dicit Dominus. 


CAP. XLI. 


]. Verbum quod factum est ad Jeremiam à Domino, 
(et Nabuchodonosor rex Babylonis, totusque exercitus 
ejus, et tota terra dominii ipsius bellabant contra Je- 
rusalem, et contra omnes urbes Juda,) dicens; 

2. Sic dixit Dominus; Vade ad Sedeciam regem 


Juda, et dices ei; Sic dixit Dominus: Tradetur certe 
| 9Q 
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haec urbs in manus regis Babylonis, et capiet eam, et 
igne eam incendet : 

3. Et tu non effugies de manibus ejus; sed omninó 
capieris, et in manus ejus tradéris; et oculi tui vide- 
bunt oculos ejus, et in Babylonem ingredieris. 

4. Sed audi verbum Domini, Sedecia rex Juda: Ita 
dicit Dominus ; 

9. In pace morieris; et sicut ploraverunt patres 
tuos, qui regnaverunt ante te, plorabunt te quoque; 
et usque ad infernum plangent tie: quia verbum ego 
locutus sum, dixit Dominus. 

6. Et locutus est Jeremias apud regem Sedeciam 
cunctos hosce sermones in Jerusalem. 

7. Et exercitus regis Babylonis bellabat contra 
Jerusalem, et contra urbes Juda, contra Lachis, et 
contra Áleca; nam hae remanserunt in urbibus Juda, 
quia urbes munitae erant. 

8. Verbum, quod factum est ad Jeremiam à Do- 
mino, postquàm stabilierat Sedecias rex pactum cum 
populo, ut facerent liberationem, 

9. Ut dimitteret unusquisque servum suum He- 
braeum, et Hebraeam ancillam suam, liberos, ne ser- 
viret homo ex Juda: 

10. Et conversi sunt omnes magnates, fotusque 
populus, qui in pactum ingressi erant, ut dimitteret 
unusquisque servum suum, et ancillam suam, 

11. Et fecerunt eos servos et ancillas. 

12. Et factum est verbum Domini ad Jeremiam, 
dicens ; 

13. Sie dixit Dominus, Ego pactum stabilivi cum 
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patribus vestris, in die quá eripui eos de terra Aegypti, 
de domo servitutis, dicens; 

14. Cüm completi fuerint sex anni, dimittes fra- 
trem tuum Hebraeum, qui tibi venditus fuerit, et sex 
annos serviet tibi; et liberum dimittes eum: et non 
audierunt me, neque inclinaverunt ad me aures suas. . 

15. Et hodie conversi sunt ut facerent quod rectum 
est coram facie mea, ut dimitteret unusquisque proxi- 
mum suum, et foedus consummaverunt in conspectu 
meo, in domo mea, in qua invocatum est nomen 
meum : 

16. Et reversi estis, e£ polluistis nomen meum, in 
faciendo, unusquisque vestrüm, redire servum suum, 
et ancillam suam, quos liberos dimiseratis in anima 
sua; e£ reduxistis eos ut sint vobis in servos et 
ancillas. 

17. Proptereà haec dicit Dominus; Vos non audi- 
vistis me, ut faceret dimissionem unusquisque ad 
proximum suum: ecce ego indicam vobis dimissio- 
nem ad gladium, et ad mortem, et ad famem: et dabo 
vos in dispersionem in omnia regna terrae: 

18. Tradamque viros, qui transgressi sunt foedus 
meum, qui non stabilierunt foedus meum quod in 
conspectu meo fecerant, vitulum, quem fecerunt, ut 
eum colerent, 

19. Principes Juda, et potentes eorum, et sacer- 
dotes eorum, et populum; 

20. Tradamqwe eos inimicis eorum, et erunt cada- 
vera eorum esca volucribus coeli, et bestiis terrae. 

21. Et Sedeciam regem Judaeae, et principes eorum 
tradam in manum inimicorum eorum, et exercitüs 
regis Babylonis, qui recesserunt ab eis. 
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22. Ecce ego praecipiam, dicit Dominus, et reducam 
eos in terram hanc; et oppugnabunt eam, et eapient 
eam, e£ igne comburent eam, et urbes Juda: et dabo 
eas desolatas ab habitatoribus. 


CAP. XLII. 


1. Verbum quod factum est ad Jeremiam à Domino 
in diebus Joacim regis Judaeae, dicens ; 

2. Vade in domum Archabin, eosque duces in do- 
mum Domini in unum atriorum, et dabis eis biben- 
dum vinum. 

3. Et deduxi Jezoniam filium Jeremin, et fratres 
ejus, et filios ejus, et universam domum Archabin ; 

4. Et introduxi eos in domum Domini in cameram 
filiorum Joannan, filii Ananiae, filii Godoliae, hominis 
Dei, quae est prop? domum principum, qui supra do- 
mum Maasiae est, filii Salom, custodis atrii : 

5. Et posui ante eos lagenam vini, et pocula; et 
dixi ad eos, Bibite vinum. 

6. Dixerunt autem ad me, Non bibemus vinum, 
quia Jonadab filius Rachab pater noster praecepit 
nobis, dicens; Non bibetis vinum, vos, et filii vestri 
in aeternum : 

7. Et domos ne aedificetis vobis, neque semen 
seratis, neque sit vobis vinea: nam in tentoriis ha- 
bitabitis cunctis diebus vestris; ut vivatis diebus 
multis super terram, in qua vos habitatis. 

8. Et audivimus vocem Jonadab patris nostri, non 
bibere vinum cunctis diebus nostris, nos, et uxores 
nostrae, et filii nostri, et filiae nostrae, 
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9. Et non aedificare domos ad habitandum in eis ; 
et vinea, et ager, et semen non fuerunt nobis ; 

10. Sed habitavimus in tentoriis, et audivimus, et 
fecimus secundüm omnia, quae praecepit nobis Jona- 
dab pater noster. 

11. Et factum est, cüm ascendit Nabuchodonosor 
super terram, dixerunt, Ingrediamur in urbem; et 
ingressi sumus in Jerusalem à facie exercitüs Chal- 
daeorum, et à facie exercitüs Assyriorum, et habita- 
vimus ibi. 

12. Et factum est verbum Domini ad me, dicens; 

19. Vade, et dic hominibus Juda, et habitatoribus 
in Jerusalem, Àn non accipietis disciplinam, ut &audi- 
atis verba mea ? 

14. Firmaverunt filii Jonadab filii Rechab, verbum 
ad se patris sui, quod praecepit filiis suis ut ne vinum 
biberent, et non biberunt: ego autem allocutus sum 
ad vos diluculó ; allocutus sum, et non audivistis. 

15. Et misi ad vos seryos meos prophetas, dicens ; 
Convertimini unusquisque à via sua mala, et meliora 
facite opera vestra, et ne sectemini deos alios, ut ser- 
viatis eis; et habitabitis super terram quam dedi 
vobis, et patribus vestris: et non inclinavistis aures 
vestras ad auscultandum. 

16. Firmaverunt filii autem Jonadab filii Rechab 
mandatum patris sui; populus vero iste non auscul- 
tavit mihi. 

17. Idcircó sic dixit Dominus; Ecce ego inducam 
super Judam, et super habitatores in Jerusalem, cuncta 


mala quae locutus sum contra eos. 
9 R 
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18. Proptereà sic dixit Dominus; Quia obediverunt 
filii Jonadab filii Rachab patri suo, facere omnia quae 
praecepit eis pater eorum ; 

19. Non deficiet vir de filiis Jonadab filii Rachab, 
Stare coram me cunctis diebus ferrae. 


CAP. XLIII. 


l. Et in anno quarto Joacim filii Josiae regis Juda, 
factum est verbum Domini ad me, dicens; 

2. Sume tibi volumen libri, et scribe in eo cuncta 
haec verba, quae locutus sum ad te adversüm Jeru- 
salem, et adversüm Judam, et adversüm omnes gentes, 
à die qua ad te locutus sum, à diebus Josiae regis 
Juda, et usque ad diem hunc. 

3. Forsitan audiet domus Juda cuncta mala quae 
cogito facere eis; ut revertantur à via sua pessima ; et 
propitius ero peccatis eorum, et iniquitatibus eorum. 

4. Et vocavit Jeremias Baruch Neriae filium: et 
scripsit ex ore Jeremiae cuncta Domini verba, quae 
locutus est ad eum, in volumine libri. 

5. Et praecepit Jeremia Baruch, dicens; Ego custo- 
dior, et non possum ingredi in domum Domini: 

6. Leges igitur librum istum in auribus populi, 
in domo Domini, in die jejunii; et in auribus totius 
multitudinis Judae venientium ex urbibus suis, et 
leges eis. 

7. Fortasse cadet misericordiae eorum in conspectu 
Domini, e£ revertetur unusquisque à via sua mala: 


492 ICPEUI2AC. 


eT9,50*v xc owvrugrT ne mus&f&omn meas muxoitT 
itr€ ioc juéT 4c[caxs $3220c[ exert rt41 A4 0c. 

K. OoYog, &qipr itxe Ga povoc Ka T4. pu &iu&en 
éTaAcdgnp,um épuov itxe iepesA&I4c éuxy. 25er 
JUXU£ Iuucaxi mere Iioc 25er ruu 33 10c. 

9. o*vog, &cajuoru 25er T4245, R npossmi ivre 
novpo xo&kie& Z5est mu4&6 oT 4424495, O A'vOU- 
owl] 6éowmnucTià S*nc4200 3*HO0C dixe TmA^4oc 
THüpq Z5en iIARAR mes4 Tuu HRiov2a. 

I. A«quxy ixe &apowoc 9,1 Tixus& iuucaxi ivre 
repessi4c 25er ruu 4Alnoc 25er uu ivasasa prov 
WRuapr Rcadam mucagh Zen Tav^u éTcaduo: 
gjiper rupuoov itze rwn 22 5epi irre ruu 4*00c 
res$. 25er itera cx iUT€ TUAAOC T HpeI. 

IA&. OYO$, &c[CU T €44. fUxe A415Ce4.c Tigupr itea- 
£A£4.piÀ. TugHpr icadar érucaxi THpow itre loc 
é&oA^p, Tuxcos. 

IR. ovop, &qi ép,pnr éruu SATtOvpo rte44 Cg)pui 
enu 3ATuc&g5 p,unne :dtawpcsaci A»224'v mixe 
" fU& p5CuIt "THpov éAica asa. Tuc& 25 rte44 ACcAecac 
PugRpr RCCACARIAC m€RA qgItAoAIm TkgHpr it45c- 
Scuo&uop res& va ssa pii. TiajHpr ica dart rtes4 ce- 
A€KIAC TIGRE IA. ICAIUAC Tte 24. TUA poCUrt T RpOY. 

IV. OvO9, Aq TA43400* Hxc AAI9CEAC EClucA XI 
"THpOv KHETAcCOOAROw ItHCT  Ac[Uxg SR2200Y 
Rxe &apovo5c éZ5pu éremasadgx S»: 2.0c. 

IA. O*O9, A'XOwWUpn Axe mi&p5cuim THpow* 9,4. 
&apov5c Tukpr futupr rovarmt TuHpr im&ea rua. 
Wunpi iceAcsas iA c Tunpr iCOvcr evxux soc xe 
muxo ju iReok éTr4kug; ££220( G2b5pni mter 
axéeugpx £&IuAAOC Gir mpu erm rtekxix ovop, 
às20* owop, A&xqGí S*Tuxcos4& Hlüxe ÉRapowoc &di 
égpu 9,4 pusow. 

1€. nexu xe uxy ort é25piu érterues s djx. ovo, 
&quxy itxe &a pov»c. 


JEREMIAS. 493 


nam magna est ira, et furor Domini, quem locutus est 
adversüs populum istum. | 

8. Fecitque Baruch juxta omnia quae ei mandavit 
Jeremias, legendo in libro verba Domini, in domo 
Domini. 

9. Et factum est in anno octavo regis Joacim, 
mense nono, convocaverunt jejunium in conspectu 
Domini totus populus in Jerusalem, et domus Juda; 

10. Et legit Baruch in libro verba Jeremiae, in domo 
Domini, in domo Gamariae filii Saphan scribae, in 
atrio superiore, in vestibulis portae domüs Domini 
novae, et in auribus universi populi. 

11. At audivit Michaeas filius Gamariae filii Sa- 
phan cuncta verba Domini ex libro; 

12. Et descendit in domum regis, et domum scribae ; 
et ecce illic omnes principes sedebant, Elisama scriba, 
et Dalaeas filius Selemiae, et Jonathan filius Accho- 
bor, et Gamarias filius Saphan, et Sedecias filius Ana- 
niae, et omnes principes: 

13. Et annuntiavit eis Michaeas cuncta verba quae 
audiverat, quae legerat Baruch in auribus populi. 

14. Et miserunt omnes principes ad Baruch filium 
Neriae, Judin filium Nathaniae, filii Selemiae, filii 
Chusi, dicentes; Librum in quo tu legisti in auribus 
populi, sume illud in manibus tuis, et veni. Et sump- 
sit Baruch librum, et descendit ad eos. 

15. Et dixerunt ei, Lege iterum in auribus nostris : 
legitque Baruch. 
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16. Et factum est cüm audivissent omnia verba, 
consultaverunt unusquisque cum proximis suis, et 
dixerunt; Omnino annuntiamus regi cuncta verba 
haec. 

17. Et Baruch interrogaverunt, dicentes; Unde 
scripsisti omnes sermones istos ? 

18. Et dixit Baruch ; Ánnuntiavit mihi Jeremias 
cunctos sermones istos, ex ore suo, et scripsi eos in 
libro. 

19. Et dixerunt ad Baruch ; Vade, et absconde te, 
iu et Jeremias; nemoque sciat ubi sitis. 

20. Et ingressi sunt ad regem in atrium, et librum 
dederunt ad asservandum in domo Elisama: et an- 
nuntiaverunt regi omnia verba ista. 

21. Et misit rex Judin ut sumeret volumen: sump- 
sitque illud de domo Elisama, e£ legit illud Judin in 
auribus regis, et in auribus omnium principum qui 
stabant circa regem. 

22. Et rex sedebat in domo hyemali: et focus ignis 
erat ante ipsum. 

23. Et factum est càm legisset Judin tres bsgellis 
vel quatuor, et eas scidit scalpello scribae, et eas pro- 
jecit in ignem qui super focum erat, donec consume- 
retur omne volumen in igne, qu: super focum erat. 

24. Et non quaesiverunt Dominum, neque sciderunt 
vestimenta sua, rex, et servi ejus, omnes qui audive- 
runt omnes sermones istos. 

25. Et Nathan et Godolias instigaverunt! regem, ut 
combureret volumen. 

26. Et imperavit rex Jeremeel filio regis, et Saraeae 
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! Versio Arabica habet, V2, insiigaverunt, exscandescere 
fecerunt. 
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filio Esdriel, ut caperent Baruch et Jeremiam; et 
occultati sunt. 

27. Et factum est verbum Domini ad Jeremiam, 
postquàm combusserat rex volumen, omnium horum 
sermonum, quos scripserat Baruch ex ore Jeremiae, 
dicens ; | 

28. Rursüs sume volumen aliud, et scribe omnes 
sermones qui erant in volumine priore, quod combus- 
sit rex Joacim. 

29. Et dices; Sic dixit Dominus; Tu combussisti 
volumen istud, dicens; Quare scripsisti in eo, dicens, 
Certissimeé ingredietur rex Babylonis, et vastabit ter- 
ram istam, et deficient ab ea homo, et jumentum ? 

90. Idcirco haec dixit Dominus de Joacimo rege 
Juda; Non erit ei qui sedet super solio David: et 
cadaver ejus erit projectum in aestu diei, et in gelu 
noctis : 

31. Et visitabo eum, et genus ejus, et servos ejus, e£ 
inducam super eos, et super habitantes in Jerusalem, 
et super terram Juda omnia mala, quae locutus sum 
.ut faciam eis, et non audiverunt. 

32. Et sumpsit Baruch volumen aliud, e£ scripsit 
in eo ex ore Jeremiae omnes sermones libri, quem 
combusserat Joacim: et adhuc additi sunt ei multi 
sermones iis similes. 


CAP. XLIV. 


]. Et regnavit Sedecias Josiae filius pro Joacim, 
quem constituit regem Nabuchodonosor, ut regnaret 
.super Judam. 


2. Et. non audivit ille, neque servi ejus, neque 
3s 
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terrae populus, verba Domini, quae locutus est in 
manibus Jeremiae. 

9. Et misit rex Sedecias Joachal filium Selemiae, 
et Sophoniam filium Maaseae sacerdotem, ad Jere- 
miam, dicens; Ora pro nobis ad Dominum. 

4. Et venit Jeremias, ef transiit per mediam ur- 
bem: et non tradiderant eum in domum carceris. 

5. Et exercitus Pharaonis prodiit ex Aegypto: et 
audiverunt Chaldaei famam ejus, et abscesserunt ab 
Jerusalem. 

6. Et factum est verbum Domini ad Jeremiam, 
dicens ; 

7. Sie dixit Dominus; Haec dices ad regem Juda, 
qui misit ad te ut me requireres; Ecce exercitus 
Pharaonis qui venit vobis in auxilium, redibit in 
terram Aegypti : 

8. Et revertentur Chaldaei e£ pugnabunt contra 
hanc urbem, e£ eam capient, ignéque comburent. 

9. Nam ita dixit Dominus, Ne existimetis animis 
vestris, dicentes ; Chaldaei certissime abibunt à vobis ; 
quia non abibunt. 

10. Et si percusseritis totum exercitum Chaldae- 
orum qui vos oppugnant; et remanserint quidam 
vulnerati, unusquisque in loco suo; isti surgent, et 
hanc urbem igne comburent. 

11. Et factum est cüm discessisset exercitus Chal- 
daeorum ab Jerusalem à conspectu exercitüs Pha- 
raonis ; 

12. Egressus est Jeremias de Jerusalem, ut iret in 
terram Benjamin ; 
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13. Et ibi quidam homo fuit apud quem diverte- 
bat, Saruia filius Selemiae, filii Ananiae; e£ prohi- 
buit Jeremiam, e£ eum apprehendit, dicens ei, Ad 
Chaldaeos tu fugis. 

14. Et dixit, Falsum est; non ad Chaldaeos ego 
fugio. Et non audivit eum; et comprehendit Saruia 
Jeremiam, e£ introduxit eum ad principes. 

15. Et irati sunt principes contra Jeremiam, et 
percusserunt eum, e£ miserunt eum in domum Jona- 
than scribae: hanc enim fecerant in domum carceris. 

16. Et venit Jeremias in domum fossae, et in Che- 
reth: et ibi mansit dies multos. 

17. Et misit Sedecias, e£ vocavit eum, et interro- 
gavit eum secretó rex, dicens, Numquid sermo est 
à Domino? e£ dixit, Est: in manus regis Babylonis 
tradéris. 

18. Et dixit Jeremias ad regem, Quid injusté egi 
ad aliquem servorum tuorum, aut populo, quia tu 
tradis me, ut me projiciant in domum carceris. 

19. Et ubi sunt prophetae vestri, qui prophetave- 
runt vobis, dicentes; Non veniet rex Babylonis con- 
ira terram istam ? 

20. Nunc ifaque domine mi rex, veniat misericordia 
mea coram te, et ne me remittas in domum Jonathan 
scribae, ne moriar illic. 

21. Tunc praecepit rex ut jacerent eum in domum 
carceris: et dabant ei quotidié panem w»wm ab ex- 
tra, ubi coquebant ei, donec defecerat panis ab urbe: 
mansitque Jeremias in domo carceris. 
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CAP. XLV. 

l. Audiverunt autem Saphanias filius Nathan, et 
Godolias filius Paschor, et Joachal filius Selemiae, 
verba quae locutus fuerat Jeremias contra populum, 
dicens ; 

2. Sic dixit Dominus, Qui manserit in urbe hac, 
in gladio, et in fame morietur: et qui exierit ad 
Chaldaeos vivet; et anima ejus erit inventa. 

9. Nam ita dixit Dominus, Certissimé tradetur 
haec urbs in manum regis Babylonis, et capiet 
eam : 

4. Et dixerunt ad regem, Occidatur homo iste, 
quia ipse dissolvit manus hominum bellatorum, qui 
remanserunt in urbe, et manus populi, loquens ad 
eos juxta verba haec: homo enim iste non loquitur 
ullum verbum pacificum populo huic, sed mala. 

5. Et dixit rex, Ecce portio ejus in manibus vestris 
est: non enim rex potuit resistere eis. 

6. Et projecerunt eum in lacum Melchiae filii regis, 
qui est in atrio carceris; et injecerunt eum in lacum: 
non autem aqua erat in lacu, sed lutum erat; et 
fuit in luto. 

7. Et audivit Abdemelech Aethiops, et erat quoque 
in domo regis, quód tradiderunt Jeremiam in lacum: 
et rex erat in porta Benjamin: 

8. Et egressus est ad eum, e/ locutus est ad regem, 
dicens ; 

9. Malé fecisti, in eis quae fecisti, interficiendo 
hominem Dei à fame, panis enim non est in urbe 
hac. 
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10. Tune praecepit rex Abdemelech, dicens; Sume 
homines triginta tecum hinc, eümque ? lacu extrahe, 
ne moriatur. 

11. Et assumpsit homines Abdemelech, e£ ingres- 
sus est domum regis, ad partem quae erat subter 
terram, tulitque inde pannos detritos, et funiculos 
veteres, e£ eos projecit ad Jeremiam in lacum, 

12. Et dixit ad eum; Haec pone sub funiculis: 
et fecit Jeremias ita. 

18. Et extraxerunt eum ? lacu: mansitque Jere- 
mias in atrio carceris. 

14. Et misit rex, e£ eum ad se vocavit in domum 
tertiam Saliel, quae est in domo Domini: et dixit 
rex ad eum, Interrogabo te sermonem, et ne abscon- 
das à me verbum. 

15. Et dixit Jeremias ad regem ; Si annuntiavero 
tibi; numquid non occides me? et si consilium tibi 
dedero, non me audies. 

16. Et juravit illi rex, dicens; Vivit Dominus, qui 
fecit nobis animam hane, non te tradam in manus 
hominum istorum. 

17. Et dixit Jeremias, Sic dixit Dominus ; Si egre- 
diaris ad duces regis Babylonis, vivet anima tua, 
et non comburetur igne haec urbs, et vives tu, et 
domus tua. 

18. Si autem non exieris, tradetur haec urbs in 
manus Chaldaeorum, et succendent eam igne: et £w 
non effugies. 

19. Et dixit rex ad Jeremiam ; Ego timeo Judaeos, 
qui ad Chaldaeos fugerunt, ne me tradant in manus 


eorum, et illudant mihi. 
3T 
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20. Et dixit Jeremias; Non te tradent: Sed audi 
sermonem Domini quem tibi annunciabo, et bené tibi 
cedet, et vivet anima tua. 

2]. Verüm si tu egredi nolueris, hic est sermo, 
quem ostendit mihi Dominus; 

22. Ecce omnes mulieres, quae remanserunt in 
domo regis Juda, educentur ad principes regis Baby- 
lonis; et ipsi dicent, Deceperunt te, et praevalebunt 
tibi viri pacifici tui: et praevalebunt in lapsu pedum 
tuorum, et aversi sunt à te. 

29. Et uxores tuas, et filios tuos educent ad Chal- 
daeos; et tu non salvaberis; quia in manus regis 
Babylonis tradéris, et urbs haec succendetur. 

24. Et dixit ad eum rex, Nullus homo sciat hoc 
verbum, et tu non morieris. 

20. Si autem audierint principes me locutum esse 
tecum, e£ venerint ad te, dicentes tibi; Indica nobis 
quid locutus est tibi rex ; ne abscondas à nobis, et 
tu non morieris: quid locutus est rex ad te? 

26. Dices illis; Posui ego misericordiam meam 
ante oculos regis, ut non me faceret redire in domum 
Jonathan, ad moriendum illic. 

27. Et venerunt omnes principes ad Jeremiam, et 
interrogaverunt eum: et annuntiavit eis juxta omnia 
verba haec, quae praeceperat ei rex: et tacuerunt; 
quia non erat auditum verbum Domini. 

28. Et mansit Jeremias in atrio carceris, usque ad 
tempus quo capta fuit Jerusalem. 
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CAP. XLVI. 

1l. Et factum est anno nono, mense nono Sedeciae 
regis Juda, advenit Nabouchodonosor rex Babylonis, 
et totus exercitus ejus ad Jerusalem, et eam obsi- 
debant. 

2. Et anno undecimo Sedeciae, mense quarto, nono 
mensis die, concidit urbs. 

3. Et ingressi sunt omnes duces regis Babylonis, 
et sederunt in portis quae erant in medio, Marganasar, 
et Samagoth, et Nabusachar, e£ Nabusaris, Nagargis, 
Naserrabagam, et reliqui ducum regis Babylonis. 

14. Et miserunt, et tulerunt Jeremiam ex afrio 
carceris, et tradiderunt eum ad Godoliam filium 
Achicam filii Saphan; eduxeruntque eum é carcere, 
et sedit in medio populi. 

15. Et factus est sermo Domini ad Jeremiam in 
atrio carceris, dicens ; 

16. Vade, e£ dic ad Abdemelech Aethiopem; Sic 
dicit Dominus Deus Israel; Ecce ego inducam ser- 
mones meos super urbem hanc in mala, et non in 
bona. 

17. Et te servabo in die illa, et non tradam te in 
manus hominum coram quibus tu times : | 

18. Omnino enim te servabo, et gladio non cades: 
et erit anima tua inventa; quia mihi confisus es, 
dicit Dominus. 

CAP. XLVII. 

1. Verbum, quod factum est ad Jeremiam, post- 

quàm dimisit eum Nabuzardan princeps coquorum, 
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ex Rama, qui tulerat eum in manicis in medio cap- 
tivitatis Juda, qui ducebantur in Babylonem. 

2. Et tulit eum princeps coquorum, ef dixit ei; 
. Dominus Deus tuus locutus est haec mala contra 
locum istum, 

9. Et fecit Dominus haec, quia peccavistis in eum, 
et non auscultavistis voci ejus. 

4. Ecce ego te solvi à manicis, quae sunt in mani- 
bus tuis: et si res bona coram te venire mecum in 
Babylonem, veni; et ponam oculos meos super te: 

b. Si non autem, vade e£ revertere ad Godoliam 
filim Achicam filii Saphan, quem constituit rex 
Babylonis in terra Juda; et habita cum eo in medio 
populi: ad omnia bona coram oculis tuis ut vadas, 
vade. 

6. Et dedit ei princeps coquorum munera, et misit 
eum ad Godoliam in Massepha: et habitavit in medio 
populi qui relictus fuerat in terra. 

7. Et audiverunt cuncti duces exercitüs, qui erant 
in agro, ipsi et viri eorum, quàód rex Babylonis re- 
liquerat Godoliam in terra, commendaveratque ei 
viros, e£ mulieres, quos non transtulerat in Baby- 
lonem. 

8. Et venit ad Godoliam in Massephan, Ismael filius 
Nathaniae, et Joanan filius Caree, et Saraeas filius 
Thanaemeth, et filii Jophe Netophatitae, et Jezonias 
filius Mochathi, ipsi, et viri eorum. 

9. Et juravit eis Godolias, et viris eorum, dicens ; 
Ne timeatis à facie servorum Chaldaeorum: habitate 
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vos in terra, et operamini regi Babylonis, et inveni- 
etis bonum. 

10. Et ecce ego habitabo coram vobis in Massepha, 

ut obsistam Chaldaeis, qui venient contra vos: et vos, 
colligite vinum vestrum, et fructus vestros, et oleum 
vestrum, et mittite in vasa vestra: et habitate in 
urbibus quas tenuistis. 
. ]1. Et audiverunt omnes Judaei qui erant in 
Moab, et qui erant inter filios Ammon, et qui erant 
in Idumaea, et qui erant in universa terra, quód rex 
Babylonis reliquias dedit Juda, et quód constituit 
super eos Godoliam filium Achicam. 

12. Et venerunt ad Godoliam in terram Juda in 
Massepha, et collegerunt vinum multum, et fructus 
nimis, et oleum. 

183. Et Joanan filius Caree, et omnes duces exer- 
citüs qui in agro erant, venerunt ad Godoliam in 
Massepha, 

14. Et dixerunt ei; An veré cognoscis de Elisa 
rege filiorum ÁAmmon, quód misit ad te Ismael, ut 
percutiat animam tuam? et non credidit eis Godo- 
lias. 

15. Et dixit Joanan ad Godoliam seorsum in Mas- 
sepha, Án ibo et percutiam Ismael? et nemo sciat? 
ne percutiat animam tuam, et dispergatur omnis 
Juda, qui ad te congregati sunt, et pereant reliquiae 
Juda. 

16. Et dixit Godolias ad Joanan; Ne facias hanc 
rem, quia tu falsum loqueris de Ismael. 


QU 
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CAP. XLVIII. 

l. Et factum est, mense septimo venit Ismael filius 
Nathaniae filii Elasa, qui de stripe regia erat, et decem 
viri cum eo ad Godoliam in Massepha ; et comede- 
runt ibi panem unà. 

2. Et surrexit Ismael, et decem viri, qui cum eo 
erant, e£ percusserunt Godoliam, quem rex Babylonis 
constituerat super terram, 

9. Et cunctos Judaeos qui cum eo erant in Masse- 
pha, et omnes Chaldaeos qui ibi reperti sunt. 

4. Et factum est die secundá, postquam percussus 
fuit Godoliam, et non homo cognovit, 

b. Venerunt viri de Sychem, et de Salem, et de 
Samaria; octoginta viri rasis barbis, et scissis ve- 
Btibus, e£ plangentes, mannam et thus habentes in 
manibus suis, ut offerrent in domo Domini. 

6. Et egressus est in occursum illis Jsmael: ipsi 
autem ibant flentes: et dixit eis; Ingredimini ad 
Godoliam. 

7. Factum est autem cüm ingressi fuissent in me- 
dium urbis, interfecit eos, et jecit eos in puteum. 

8. Et invenit ibi decem viros, et dixerunt ad Is- 
mael; Ne occidas nos, quia habemus in agro thesau- 
ros, frumentum, et hordeum, et vinum, et mel, et 
oleum: et praeteriit, nec interfecit eos in medio fra- 
trum eorum. ' 

9. Et puteus in quem projecit Ismael eos quos in- 
terfecerat, (puteus magnus hic est, quem fecit rex Asa 
à facie DBaasa regis Israel,) hunc implevit Ismael occisis. 

10. Et rediit Ismael cum populo toto qui reman- 
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serat in Massepha, et filias regis, quas commendaverat 
princeps coquorum ad Godoliam filium Achicam: et 
transiit ad filios Ammon. 

1l. Et audivit Joanan filius Caree, omnésque duces 
exercitüs qui erant cum eo, de malis omnibus quae 
fecerat Ismael ; 

12. Adduxerunt multitudinem omnem militum suo- 
rum, et profecti sunt ad oppugnandum eum, e£ inve- 
nerunt eum secus aquam multam in Gabaon. 

18. Et factum est, cüm vidit omnis populus qui 
erat cum Ismael, Joanan, et omnes duces exercitüs 
qui cum ipso erant ; 

14. Redierunt ad Joanan. 

15. Et Ismael evasit cum octo hominibus, et abiit 
ad filios Ammon. 

16. Joanan veró tulit, et omnes duces exercitüs, 
omnes populi reliquias quae regressae fuerant ab 
Ismael, viros in bello robustos, et foeminas, et reli- 
quias, atque eunuchos quos ? Gabaon reduxerant ; 

17. Et abierunt, et sederunt in Gaberoth-Chanaan, 
quae est prope Bethleem, ut irent in Aegyptum, fugi- 
entes à facie Chaldaeorum : 

18. Timebant enim à facie eorum, quia Ismael 
pereusserat Godoliam, quem constituerat super eos 
rex Babylonis. 

CAP. XLIX. 


1. Et congregati sunt omnes duces exercitüs, et 
Joanan, et Azarias filius Oseae, et omnis populus à 
minimo eorum usque ad maximum eorum, ad Jere- 
miam prophetam. 

29. Et dixerunt e; Misericordia nostra veniat co- 
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ram te, et ora ad Dominum Deum tuum pro istis 
qui relicti sunt; quia relicti sumus pauci ex multis; 
ut ecce vident oculi tui. 

9. Et annuntiet nobis Dominus Deus tuus viam, 
quá eamus, et verbum quod faciamus. 

4. Et dixit ad eos Jeremias; Audivi, et ecce ego 
orabo ad Dominum Deum nostrum secundüm verba 
vestra; et erit, secundüm verbum quod respondebit 
mihi Dominus, id vobis annuntiabo; et non verbum 
celabo à vobis. 

5. Et dixerunt ad Jeremiam ; Sit nobis Dominus 
in testem justum et fidelem, secundüm verba omnia 
de quibus Dominus miserit te ad nos, sic fecerimus. 

6. Sive bonum est, vel malum est, obediemus voci 
Domini Dei nostri, ad quem nos mittimus te; ut ben? 
sit nobis, quia obediemus Domino Deo nostro. 

7. Et factum est post decem dies, factus est sermo 
Domini ad Jeremiam. 

8. Et vocavit Joanan, et duces exercitüs, totum- 
que populum, à minimo eorum usque ad maximum 
eorum, 

9. Et dixit ad eos; Sic dixit Dominus; 

10. Si manentes permanseritis in hac terra, aedi- 
ficabo vos, et non destruam vos; plantabo vos, et 
non evellam ; quia cessavi à malis quae locutus sum, 
ut afferrem super vos. 

ll. Ne timeatis regem Babylonis, quem vos formi- 
davistis; à facie ejus ne timeatis, dicit Dominus, 
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quia ego vobiscum sum, ut eruam vos, et educam vos 
é manibus eorum. ; 

12. Et dabo vobis misericordiam, et miserebor ve- 
stri, e£ reducam vos in terram vestram. 

13. Si autem dicetis vos, Non manebimus in hac 
terra, ut non audiatis vocem Domini, 

14. Quia in terram Aegypti ingrediemur, et non 
videbimus bellum, nec sonitum buccinae audiemus, 
neque panis famem patiemur, ibique habitabimus: 

15. Idcirco audite sermonem Domini: Sic dixit 
Dominus: Si vos posueritis faciem vestram ad Ae- 
gyptum, et ingressi fueritis illuc ad habitandum ; 

16. Et erit, gladius, cujus faciem vos timetis, inve- 
niet vos in terra Aegypti; et fames, quam vos for- 
midatis, comprehendet vos, cwrretque post vos in 
Aegyptum usque; ibique moriemini. 

17. Et erunt omnes homines, et omnes alienigenae, 
qui posuerent faciem suam ad Aegyptum ut habi- 
tent illic, gladio et fame destruentur; et nemo 
ex eis salvus erit à malis, quae ego inducam super 
eos. 

18. Quia sic dixit Dominus; Sicut venit ira mea 
super habitatores in Jerusalem, sic veniet ira inea 
super vos, cüm ingressi fueritis Aegyptum: et eritis 
in desolationem, et servitium, et maledictionem et 
opprobrium: et non videbitis ampliüs locum istum. 

19. Haec sunt quae locutus est Dominus de vobis, 
reliquiae Judae: Ne egrediamini in Aegyptum. Et 
nunc certissimeé cognoscetis, 
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20. Quia fecistis malum in animas vestras, cim 
misistis me, dicentes; Ora pro nobis ad Dominum, 
et juxta omnia quae locutus fuerit tibi Dominus, 
audiemus, e£ faciemus : 

21. Et non auscultetis voci Domini, qui me misit 
ad vos: 

22. Et nunc in gladio, et in fame peribitis in loco 
quó vos vultis tntrare ad habitandum ibi. 


CAP. L. 


1. Et factum est cüm cessavisset Jeremias loquens 
ad populum cunctos sermones hos Domini, quos mise- 
rat Dominus ad eos, etiam omnes illos sermones ; 

2. Dixit Azarias filius Maaseae, et Joanan, filius 
Caree, et omnes viri, qui dixerunt ad Jeremiam, di- 
centes; Mendacium tu loqueris: non misit te Domi- 
nus ad nos, dicens, Ne ingrediamini in Aegyptum, ut 
habitetis illic : 

9. Sed Baruch filius Neriae, ille concitat cor tuum 
contra nos, ut tradas nos in manus Chaldaeorum, ut 
nos occidant in Babylone. 

4. Et non auscultaverunt Joanan, et omnes duces 
exercitüs, et omnis populus voci Domini, ut habita- 
rent in terra Juda. 

b. Et assumpsit Joanan, et omnes duces exerci- 
tüs, omnes residuos Juda, qui reverterant habitare 
jn terra, 

6. Potentes viros, et mulieres, et reliquos, et filias 
regis, et animas quas reliquerat Nabuzardan cum 
Godolia filio Achicam, et Jeremi& prophet&, et Baruch 
filio Neriae ; 
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7. Et ingressi sunt in Aegyptum, non enim auscul- 
taverunt voci Domini, et intraverunt in Taphnas. 

8. Et factum est verbum Domini ad Jeremiam in 
Taphnas, dicens ; 

9. Sume tibi lapides magnos, et absconde eos ante 
portas vestibuli domáüs regis Pharaonis in Taphnas, 
ante viros Juda, 

10. Et dices; Sic dixit Dominus ; Ecce ego mittam 
et adducam Nabuchodonosor regem Babylonis, impo- 
netque thronum suum super lapides istos, quos ab- 
scondisti, et elevabit arma sua super illos: 

11. Et ingredietur, percutietque terram Aegypti, 
qui ordinati in mortem, ad mortem, et qui ordinati 
in captivitatem, eos captivos ducet, et qui ordinati in 
gladium, ad gladium. 

12. Et ignem accendet in domibus deorum eorum, 
et comburet eos, et captivos abducet, et evellam te 
à terra Aegypti, sicut pediculos pastor excutit à vesti- 
mento suo; et egredietur in pace: 

13. Et confringet columnas domuum eorum, et eas 
comburet igni. 


CAP. LI. 


1. Verbum quod factum est ad Jeremiam loquens 
ad eum de omnibus Judaeis habitantibus in Aegypto, 
et habitantibus in Meshtolo, et in Taphnas, et in terra 
Pathures, dicens ; 

2. Haec dicit Dominus Deus Israel; Vos vidistis 
omnia mala quae intuli super Jerusalem, et super 
urbes Juda; et ecce desertae sunt, et nemo in illis 
habitat. 
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3. A facie malitiae ipsorum, quam fecerunt ad ex- 
acerbandum me, quando iverunt ut incensum offer- 
rent diis alienis, quos non cognovistis. 

4. Et ad vos misi servos meos prophetas diluculo, 
dicens; Ne faciatis rem istam contaminationis hujus, 
quam odi. 

. b. Et non audiverunt me, nec aurem suam incli- 
naverunt, ut averterent se à malis suis, ne sacrifica- 
rent diis alienis. 

6. Et destillavit ira mea, et furor meus, exarsitque 
in portis Juda, et extra Jerusalem ; et facti sunt in 
desolationem, et invium, sicut dies haec. 

7. Et nunc sic dixit Dominus omnipotens ; Quare 
vos facitis mala magna in animas vestras? ut in- 
tereat 6 vobis vir et mulier, puer atque lactens de 
medio Juda, ut nemo relinquatur ex vobis, 

8. Ad exacerbandum me operibus manuum vestra- 
rum sacrificando diis alienis in terra Aegypti, in quam 
ingressi estis ut habitaretis ibi; ut excidamini, et 
ut sitis in maledictionem et opprobrium in omnibus 
gentibus terrae. 

9. Numquid obliti estis vos malorum patrum ve- 
strorum, et malorum regum Juda, et malorum prin- 
cipum vestrorum ; et malorum mulierum vestrarum, 
quae fecerunt in terra Juda, et extra Jerusalem ? 

10. Et non cessaverunt usque ad diem hanc, ne- 
que tenuerunt praecepta mea, quae feci coram patri- 
bus eorum. 

1l. Proptereà sic dixit Dominus ; Ecce ego statuam 
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faciem meam ut perdam cunctas reliquias quae re- 
lictae sunt in Aegypto; 

12. Et cadent gladio, et fame, et deficient à minimo 
eorum ad maximum eorum ; et erunt in opprobrium, 
et perditionem, et maledictionem. 

18. Et visitabo habitantes in terra Aegypti, sicut 
visitavi Jerusalem, gladio, et fame ; 

14. Et non erit salvus quisquam de reliquiis Juda, 
qui degunt in terra Aegypti, ut revertantur in terram 
Juda, ad quam ipsi sperant animabus suis reverti; 
et non revertentur nisi qui evaserint. 

15. Et responderunt Jeremiae omnes viri qui scie- 
bant uxores suas incensam offerre, et omnes mulieres, 
synagoga magna, totusque populus qui commoraban- 
tur in terra Aegypti in Pathure, dicentes ; 

16. Verbum, quod locutus es ad nos nomine Do- 
mini, non audiemus te : 

17. Quia facientes faciemus omne verbüm, quod 
egredietur ex ore nostro, ut offeramus thus reginae 
coeli, et libabimus ei libamina, quemadmodum feci- 
mus nos, et patres nostri et reges nostri et prin- 
cipes Juda in urbibus Juda, et extra Jerusalem: et 
sumus pane satiati, et fuimus prosperi, et malum 
non vidimus. 

18. Et quando cessavimus thus offerre reginae 
coeli, imminuti sumus omnes, et gladio et fame de- 
fecimus. | 

19. Et quia nos thus obtulimus reginae coeli, 
et libavimus ei libamina; numquid absque maritis 

9 Y 
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nostris fecimus ei placentas, et libavimus ei liba- 
mina ? 

20. Et dixit Jeremias toti populo, et potentibus et 
mulieribus, et toti populo qui responderant ei verba 
haec, dicens; 

21. Nónne de incenso quod adolevistis in urbibus 
Juda, et extra Jerusalem, vos, ac patres vestri, et 
principes vestri et populus terrae; meminit Domi- 
nus? et ascendit super cor ipsius ? 

22. Et non potuit Dominus ferre propter malitiam 
operum vestrorum, et abominationes quas fecistis; et 
facta est terra vestra in desolationem, et maledictum, 
sicut hodie. 

23. Propter sacrificia vestra, et peccata vestra quae 
fecistis contra Dominum: et non audivistis vocen 
Domini, neque ambulavistis in praecepto ejus, et lege 
ejus; et in testimoniis ejus non ambulavistis; et 
mala haec vos apprehenderunt. 

24. Et dixit Jeremias populo et mulieribus; Au- 
dite verbum Domini. 

25. Sic dixit Dominus Deus Israel; Vos mulieres 
ore vestro locutae estis, et manibus vestris imple- 
vistis, dicentes; Omnino faciemus vota nostra, quae 
vovimus, ut sacrificemus reginae coeli, et libemus ei 
libamina: firmiter perseveravistis in votis vestris, et 
facientes fecistis. 

26. Ideó audite verbum Domini, omnis Juda, ha- 
bitantes in terra Àegypti; Ecce juravi nomine meo 
magno, dicit Dominus; si erit ultrà nomen meum in 
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ore totius Juda, ut dicat, Vivat Dominus, Dominus 
in tota terra Aegypti. 

27. Quia ego vigilavi super eos ut afflipam eos, 
et non ut benefaciam eis; et deficiet omnis Juda, 
habitantes in terra Aegypti in gladio, et fame, donec 
consumantur. 

28. Et qui evaserint à gladio, revertentur in ter- 
ram Juda, pauci numero; et cognoscent reliquiae 
Juda, qui venerunt in terram Aegypti ut illic habi- 
tent, cujus verbum permaneat. 

29. Et hoc signum erit vobis; quód visitabo ego 
vos in mala: 

30. Sic dixit Dominus; Ecce ego tradam Ouaphre 
regem Aegypti in manus inimicorum ejus, et in ma- 
nus quaerentium animam ipsius; quemadmodum tra- 
didi Sedeciam regem Juda in manus Nabuchodonosor 
regis Babylonis. 

1l. Verbum, quod locutus est Jeremias ad Baruch, 
filium Neriae; quando scripsit verba haec in libro 
ex ore Jeremiae, in anno quarto Joacim filii Josiae 
regis Juda : 

2. Sic dixit Dominus de te, Baruch; 

9. Quia dixisti, Vae mihi, vae mihi; quia Domi- 
nus adjecit laborem super dolorem meum; dormivi 
cum gemitibus ; requiem non inveni: 

4. Dic ei, Sic dixit Dominus; Ecce quos ego aedifi- 
cavi destruam, et quos ego plantavi evellam : 

b. Et tu grandia tibi quaeres? noli igitur quae- 
rere: quia ecce ego inducam mala super omnem car- 
nem, dicit Dominus; et dabo animam tuam in rem 
inventam in omni loco quocunque iveris. 
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CAP. LII. 

l. In vigesimo secundo anno Sedeciae, cüm annos 
undecim regnavisset: et nomen matri ejus erat Ami- 
taal, filia Jeremiae de Lobena. 

4. Et factum est anno nono regni ipsius, mense 
nono, decimá mensis, venit Nabuchodonosor rex Ba- 
bylonis, et totus exercitus ejus contra Jerusalem, et 
circumvallaverunt eam, et aedificaverunt eam lapi- 
dibus quadratis in circuitu. 

5. Et processit urbs in obsidione, usque ad annum 
undecimum Sedeciae, 

6. In nona mensis quarti, et invaluit fames in urbe, 
et non erat panis populo terrae. 

7. Et dirupta est urbs, et omnes viri bellatores 
exierunt noctu per viam portae inter murum et mu- 
rum exteriorem, quod prope hortum regis erat, (et 
Chaldaei obsederunt urbem in gyro,) et iverunt per 
viam quae ducit &d Araba. 

8. Et persecutus est exercitus Chaldaeorum post 
regem, et apprehenderunt eum ultrà Jericho: et om- 
nes servi ejus dispersi sunt ab eo. 

9. Et ceperunt regem, e£ duxerunt eum ad regem 
Babylonis in Deblatha: et locutus est ad eum judicio. 

10. Et interfecit rex Babylonis filios Sedeciae co- 
ram eo, et principes omnes Juda interfecit in Deb- 
latha. 

11. Et oculos Sedeciae fecit caecos, et vinxit eum 
compedibus, et abduxit eum in Babylonem, et tradidit 
eum in domum molariam usque ad diem quá mor- 
tuus est. 
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12. Et in mense quinto, decimá mensis, venit Na- 
buzardan princeps coquorum, qui stabat coram rege 
Babylonis; ef venit ad Jerusalem, 

13. Et combussit domum Domini, et domum regis, 
et omnes domos urbis; et omnem domum magnam 
igne incendit : 

14. Et omnem murum Jerusalem in circuitu de- 
struxit exercitus Chaldaeorum, qui erat cum principe 
coquorum. 

16. Et reliquias populi reliquit princeps coquorum 
in cultores vinearum, et agrorum cultores. 

17. Et columnas aeneas, quae in domo Domini, et 
vasa, et mare aeneum, quae in domo Domini, con- 
iriverunt Chaldaei, e£ tulerunt argentum illorum, et 
asportaverunt in Babylonem; 

18. Et coronam, et phialas, et creagras, et vasa 
omnia aenea, in quibus ministrabant, 

19. Et ipsas sapphoth, et ipsas masmaroth, et pa- 
tinas, et cyathos, quae erant aurea, aurea; et quae 
erant argentea, argentea; tulit princeps coquorum : 

20. Et columnas duas, et mare, et vitulos duo- 
decim aeneos qui erant sub mari, quae fecerat rex 
Solomon in domo Domini, quorum non erat pondus 
datum aeris eorum : | 

21. Et columnas eorum, erat triginta quinque cu- 
bitorum altitudo uniuscujusque columnarum ; et funi- 
culus duodecim cubitorum circundabat eam ; et cujus 
densitas erat digitorum quatuor in circuitu : 

22. Et capitellum super eam aeneum erat, et quin- 
que cubitorum longitudo, et in altitudine capitelli ; 
et reticulum atque malogranata suspensa circum ca- 


pitellum, tota aenea erant: et juxta haec quoque 
à Z 
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erant columnae secundae, habenti malogranata octo 
in unoquoque cubito, per duodecim cubitos. 

29. Et malogranata omnia in hac parte erant no- 
naginta sex: et erant omnia malogranata centum 
super reticulum in circuitu. 

24. Et tulit princeps coquorum sacerdotem pri- 
mum, et secundum, et tertium, qui viam custodivit. 

20. Et eunuchum, qui erat super viros bellatores, 
et septem viros insignes, qui erant coram rege, qui 
inventi sunt in urbe, et scribam exercituum, qui scriba 
erat populo terrae. 

20. Et tulit eos Nabuzardan princeps coquorum, 
et eos abduxit ad regem Babylonis in Deblatha. 

27. Et percussit eos rex Babylonis in Deblatha in 
terra Emath. 

31. Et factum est in anno f£rigesimo septimo, post- 
quàm captivus abductus est Joacim rex Juda, in 
mense duodecimo, in vigisima quarta mensis, accepit 
Ulemachdar rex Babylonis, cüm annum regnavisset, 
caput Joacim regis Juda, et eduxit eum de domo in 
qua custodiebatur ; 

392. Et locutus est cum eo bonum; «e posuit 
thronum ejus super reges qui erant secum in Baby- 
lone : 

93. Et mutavit stolam afflictionis ejus, et ?//e come- 
debat panem ejus semper coram eo, cunctis diebus 
quibus vixit. 

94. Et demensum dispositum fuit illi perpetuo à 
rege Babylonis de die in diem, usque ad diem quo 
mortuus est. 
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CAP. I. 


ET factum est, postquàm in captivitatem redactus 
est Israel, et Jerusalem deserta est, sedit Jeremias et 
flevit, et lamentatus est lamentatione hac super Jeru- 
salem, et dixit ; 

ALPH. 

1l. Quomodó mansit sola civitas, quae repleta fuit 
populis multis? facta est quasi vidua, quae plena 
erat gentibus? princeps provinciarum facta est sub 
tributum. 

Berg. 

2. Plorans ploravit Jerusalem in nocte, et lachry- 
mae ejus fluxerunt in maxillis ejus: Non est qui con- 
soletur eam, ex omnibus diligentibus eam: omnes 
enim qui amabant eam, spreverunt eam, et facti sunt 
ei inimici. 

(1MA. 

939. Migravit Judaea propter humiliationem suam, 
et propter multitudinem servitutis suae: sedit inter 
gentes, et non invenit requiem : omnes qui perse- 
quuntur eam, apprehenderunt eam in medio tribu- 
lantium eam. 

Darm. 

4. Viae Sion lugent, quia non sunt qui ad solenni- 

tatem veniant: omnes portae ejus destructae sunt. 


Hz. 
5. Sacerdotes ejus gemunt: virgines ejus abductae 
sunt, et ipsa indignata in ea. 


Ovav. 
6. Facti sunt tribulantes eam in caput, et inimici 
ejus locupletati sunt: quia Dominus humiliavit 
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eam propter multitudinem impietatum ejus: parvuli 
ejus abiverunt in captivitatem ante faciem tribu- 


Jantis. 
ZAI. 


7. Et egressus est à filia Sion omnis decor ejus: 
facti sunt principes ejus velut arietes non invenientes 
pascua: et abierunt absque fortitudine ante faciem 


persequentis. : 
HrrB. 


8. Recordata est Jerusalem dierum humiliationis 
suae, et rebellionis suae, desiderabilium omnium suo- 
rum, quae habuerat à diebus antiquis, cüàm caderet 
populus ejus in manus tribulantis, e£ non esset, qui 
auxiliaretur ei: Qui viderunt eam inimici ejus derise- 
runt super eam, et transmigrationem ejus. 


Tug. 

9. Peccatum peccavit Jerusalem, proptereà in fluc- 
tuationem facta est: omnes, qui glorificabant eam, 
humiliaverunt illam, viderunt enim ignominiam ejus: 
et ipsa quoque gemebat, et conversa est retrorsüm. 
Immunditia ejus fuit ex pedibus ejus, non recordata 
est peccatorum suorum: deposita est valde, non est 
qui consoletur eam : Vide, Domine, humiliationem ejus, 
quoniam magnificatus est inimicus ejus. 

Iorn. 

10. Manum suam extendit affligens ad desidera- 
bilia omnia ejus; quia vidi gentes ingressas in Sanc- 
tuarium ejus, de quibus praeceperas ne intrarent in 
ecclesiam sanctam tuam. 


CHAPH. 

11. Totus populus ejus gementes, quaerunt panem : 
dederunt desiderabilia omnia ejus in cibum, ad resti- 
tuendam animam suam: Vide, Domine, et aspice, quia 
facta est deserta. 
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LABD. 

12. Omnes qui ad vos veniunt, et qui transitis per 
viam, convertimini et videte, num est dolor juxta 
hunc dolorem, qui factus est mihi: locutus est de 
me Dominus, namque humiliavit me, in die furoris 


irae suae. 
MEN. 


18. De excelso misit ignem, injecit eum in ossa 
mea: expandit rete pedibus meis, convertit me re- 
trorsüm: dedit me perditam, crucior totá die. 


Novus. 

14. Vigilavit super delicta mea: convolutae sunt 
manus meae, ascenderunt super collum meum: infir- 
mata est virtus mea: quia Dominus dedit dolores in 
manibus meis, non potero stare. 


SAMCH. 
15. Dispersit fortes omnes meos Dominus de me- 
dio mei: adduxit adversàm me gladium, et contrivit 
electos meos: torcular calcavit Dominus virgini filiae 


Juda. 
AIN. 


16. Super his ego plorabo; e£ oculus meus deduxit 
aquam: quia longé factus est à me, qui consoletur 
me, qui convertit animam meam: facti sunt filii mei 
perditi, quoniam invaluit inimicus. 

Pur. 

17. Expandit Sion manus suas, et non est qui con- 
soletur eam: mandavit Dominus Jacob: qui affligent 
eum circundederunt eum: facta est Jerusalem in 
translationem à medio eorum. 


SADE. 


18. Justus est Dominus, quia exasperavi os ejus: 
4A 
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audite haee, universi populi, et videte dolorem 
meum: virgines meae et juvenes mei in captivita- 
iem abierunt. 

Korn. 


19. Vocavi amatores meos, ipsi autem despexerunt 
me: sacerdotes mei et seniores mei in urbe meá 
defecerunt; quia quaesiverunt sibi cibum, ut restitu- 
erent animas suas, et non invenerunt. 


Rs. 

20. Vide, Domine, quoniam valde tribulor, contur- 
batus est venter meus: et conversum est cor meum 
in me, quoniam exacerbando exacerbata sum; gla- 
dius fecit me orbam foris, sicut mors in domo. 


SEN. 

21. Audi ergo Domine, quia ingemisco ego, e£ non 
est qui consoletur me: omnes inimici mei audive- 
runt mala mea, et laetati sunt, quia tu haec fecisti : 
adduxisti diem, vocavisti tempus; et facti sunt simi- 


les mihi. 
THAU. 


22. Ingrediatur autem malitia eorum coram te; et 
facies folia eorum cadere, sicut fecerunt me cadere 
pro omnibus peccatis meis; multi enim gemitus mei, 
et cor meum moeret. 

CAP. II. 
ALPH. 

1. Quomodo in ira sua Dominus adduxit hanc cali- 
ginem super filium Sion? projecit de coelo in terram 
gloriam Israel, et non est recordatus scabelli pedum 
suorum. 


Brrn. 
2. In die furoris irae suae immersit Dominus, nec 
pepercit nitori Jacob: destruxit in furore suo muni- 
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tiones filiae Juda, eas adhaerere fecit ad terram: pol- 
luit regem ejus, et principem ejus. 
G1MA. 

9. Confregit Dominus in ira furoris sui omnia cor- 
nua Israel: avertit retrorsüm dextram suam à facie 
inimici: e£ accendit in Jacob, quasi ignem, flammam, 
et devoravit omnia quae in gyro suo. 

Dzrrrn. 

4. Tetendit Dominus arcum suum quasi inimicus, 
firmavit dextram suam quasi adversarius; et occi- 
dit omnia desiderabilia oculorum meorum in habita- 
tionibus filiae Sion: effudit quasi ignem iram suam. 

Hx. 

5. Factus est Dominus velut inimicus: demersit 
Israel; evertit palatia ejus, et vastavit munitiones 
ejus: et multiplicavit in filia Juda humiliatum et 
humiliatam. 

Ovav. 

6. Extendit quasi vitem habitaculum suum, cor- 
rupit festivitatem suam: oblitus est Dominus, quae 
fecerat in Sion, festum et sabbatum: et succensuit in 
furore irae suae regi, et sacerdoti, et principi. 


ZAI. 

7. Repulit Dominus altaria sua, excussit sanctifi- 
cationem suam: contrivit in manu inimici muros 
turrium ejus: vocem eorum dederunt in domo Do- 
mini Dei, sicut in die festo. | 

HrTR. 

8. Cogitavit Dominus dissipare murum filiae Sion ; 

mensuram tetendit, e£ non avertit manum suam à 
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conculcatione; luxitque murus exterior, et murus in- 


firmatus est cum illo. 
TETE. 


9. Defixae sunt in terram portae ejus: perdidit et 
contrivit vectes ejus; regem ejus, et principes ejus 
in gentibus: non est lex, quoniam prophetae ejus non 
viderunt visionem à Domino Deo. 


Iorng. 
10. Sederunt in terra, et tacuerunt senes filiae 
Sion: imposuerunt pulverem super caput suum, ac- 
cincti sunt ciliciis; deduxerunt in terram principes 


virgines in Jerusalem. 
CHAPH. 


11. Defecerunt in lachrymis oculi mei, conturba- 
tum est cor meum: effusa est super terram gloria 
mea, super contritionem filiae populi mei, cüm defi- 
ceret parvulus, et lactens in plateis urbis. 


Lar. 

19. Matribus suis dixerunt; Ubi est triticum, et 
vinum? Cüm dissolverentur, sicut vulnerati in pla- 
teis urbis, cüm effunderent animas suas in sinum 
matrum suarum. 

MEM. 

13. Quid testificabor tibi, aut cui assimilabo filiam 
Jerusalem ? Quis te liberet, virgo filia Sion? Quia 
magnificatum est poculum contritionis tuae, quis 


sanabitur ? 
Novue. 


14. Prophetae tui tibi vana, et stultitiam viderunt, 
et non revelaverunt iniquitatem tuam, ut reducerent 
captivitatem tuam: et viderunt tibi visiones ^ falsas, 
et turpes. 


b Versio Arebica habet, L,, visiones. 
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SAMCH. 

15. Plauserunt enim super te manibus suis omnes 
transeuntes per viam: sibilaverunt cum ore suo, e£ 
moverunt capita sua super filiam Jerusalem ; Haec- 
cine est urbs, dicentes, corona gloriae, gaudium uni- 


versae terrae? 
AIN. 


16. Aperuerunt super te os suum omnes inimici 
tui: sibilaverunt cum ore suo, et fremuerunt denti- 
bus suis, et dixerunt, devoraverunt eam; Profectó 
haec est dies, quam expectabamus: invenimus eam, 


et vidimus eam. 
Pur. 


17. Fecit Dominus quae cogitavit, perfecit verbum 
suum, quod praeceperat à diebus antiquis: destruxit, 
et non pepercit: e£ laetificavit super nos inimicum, 
et exaltavit cornu affligentis nos. 


SADE. 

18. Clamavit cor eorum ad Dominum muri Sion: 
deducite quasi torrentem lachrymas, die noctéque: 
non des requiem * tibi, neque taceat pupilla oculi 
tui. 

Korn. 

19. Surge, exulta in nocte in principiis custodiae 
tuae: effunde sicut aquam cor tuum coram Domino: 
leva ad eum manus tuas pro anima parvulorum tuo- 
rum, qui dissoluti sunt fame in initio omnium com- 
pitorum. 

Rzs. 

20. Vide, Domine, et considera, quem vindemiaveris 
ita: ergoné comedent mulieres fructum ventris sui? 
vindemiam fecit coquus: occidentur parvuli sugentes 





^ Versio Arabica habet, X--V, requiem. 
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ubera? an occides in sanctuario Domini sacerdotem 
et prophetam ? 
SEN. 

21. Dormiverunt in somno in pulvere compitorum 
foris, juvenes eorum, et senes eorum: virgines meae, 
et juvenes mei abiverunt in captivitatem, in gladio et 
fame occisi fuerunt in die irae tuae, eos mactavisti, 


et non pepercisti. 
THAU. 


22. Vocavisti quasi ad diem festum peregrinorum 
de circuitu; et non fuit in die furoris Domini, qui 
salvus sit et qui relictus sit: sicut invalescere feci, 
et inimicos meos omnes feci multiplicari. 


CAP. III. 


ALPH. 
1. Ego sum vir qui vidit paupertatem, in virga 
furoris ejus super me. 
2. Cepit me, et adduxit me ad tenebras, et non ad 
lucem. 
39. Tantüm in me convertit manum suam totá die: 
4. Vetustescere fecit carnem meam, et pellem 
meam, contrivit ossa mea. 
DBxzrn. 
b. Aedificavit contra me, et circundedit caput 
meum, e£ laborare fecit me. 
6. In tenebrosis collocavit me, quasi mortuos sem- 
piternos. 
7. Aedificavit contra me, et non egrediar: aggra- 


vavit compedes meos. 
G1MA. 


8. Licét vociferer et clamem, exclusit orationem 
meam. 
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Dzvra. 
9. Aediflcavit e£ occlusit vias meas, obstruxit semi- 
tas meas. 
10. Conturbavit me ursus insidians, et ipse factus 
est mihi leo in locis absconditis. 
1l. Et persecutus est me discedentem, e£ cessare 
me fecit: posuit me desolatam. 


Hr. 
12. Tetendit arcum suum, et statuit me quasi sig- 
num ad sagittam. 
18. Immisit in renes meos venenum sagittarum 
pharetrae suae. 


14. Factus sum risus universo populo, et canticum 
eorum totá die. 

Ovav. 

15. Satiavit me amaritudine, fecit me inebriari 
felle. 

16. Ejecit calculo dentes meos, cibavit me cinere. 

17. Et repulit à pace animam meam, oblitus sum 
bonorum. 

18. Et dixi; Periit fiducia mea, et spes mea à 
Domino. 

ZAI. 

19. Recordatus sum à paupertate mea, et à perse- 
cutione mea; quoniam amaritudo mea, et fel meum. 

20. In memoria sunt: et anima mea loquetur in 
me. 

21. Hoc ponam in corde meo, ideo sperabo. 

22. Misericordia Domini quia non reliquit me, quia 
non defecerunt miserationes ejus, quia exacerbatus 
fuit diluculo. 

HzTn. 


23. Miserere nostri, Domine, miserere nostri, quig 
consumpti non sumus, neque defecerunt miserationes 
tuae. Novae in matutinis, multa est fides tua. 
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24. Anima mea dixit, Portio mea est Dominus: 
proptereà expectabo eum. 
TETH. 
25. Bonus est Dominus iis qui praestolantur eum ; 
26. Bonus animae, quae quaerit illum, quae susti- 
nebit et quievit, e? sperabit salutem Domini. 


Iorn. 
27. Bonum est viro, cüm jugum portaverit ejus ab 
juventute sua: 
28. Sedebit seorsim, et silebit, quia portavit illud. 
30. Dabit percutienti se maxillam suam, et satura- 
bitur opprobriis. 
31. Quia non relinquet eum in sempiternum Do- 


minus. 
CHAPH. 


32. Quia qui humiliavit, miserebitur secundüm 
multitudinem misericordiae suae. 

299. Quia non respondet ex corde suo, etsi humi- 
liavit filios hominis. 

LABDA. 

94. Ut humiliet sub pedibus swis omnes terrae 
vinctos, 

35. Ut declinaret judicium viri coram facie Altis- 
gimi : 

36. Ut condemnaret hominem cüm ipse judicatur: 
Dominus non dixit. | 

97. Quis ita dixit; et factum est? Dominus non 
mandavit. à | 

38. Ex ore Altissimi non egredientur mala et bona. 


MEM. 
39. Quid murmurat homo vivens, vir pro peccato 
suo ? 
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Noux. 
40. Investigata est via nostra, et examinata est; 
et revertamur usque ad Dominum. 
41. Levemus corda nostra ad Excelsum in coelo. 
42. Quia peccavimus, impié egimus, et non nobis 
es placatus. 
SAMCH. 


43. Operuisti in furore, et persecutus es no8: 
occidisti nos, nec pepercisti. 

44. Fecisti nubes te obtegere propter orationem 
nostram ; ut clauderes oculos meos, ad me abjeci- 
endum. 

AIN. 

49. Posuisti nos in medio populorum. 

46. Aperuerunt super nos os suum omnes inimici 
nostri. 

47. Timor, et furor factus est nobis, et terror, et 
contritio. 

48. Fontes aquarum deducet oculus meus super 
contritionem filiae populi mei. 


Pur. 
49. Oculi mei consumpti sunt, et non tacebo, ut 
evigilet, 
50. Donec respiciat, et videat Dominus de coelo. 
b1. Oculus meus lugebit super animam meam prae 
cunctis filiabus urbis. 
SADR. | 
b2. In venatione venati sunt me, quasi avem, ini- 
mici mei gratis. 
53. Occiderunt in lacu vitam meam, et posuerunt 
lapidem super me. 
64. Effusa est aqua super caput meum: et dixi, 
projectus sum. 
4c 
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Korn. 
55. Invocavi nomen tuum, Domine, de lacu infimo. 
56. Et vocem meam audivisti: ne abscondas aures 
tuas é deprecatione mea. 
b/. Appropinquavisti ad auxilium meum, in die 
quá invocavi te, dixisti mihi; Ne timeas. 
Res. 
58. Judicavisti Domine judicia animae meae, rede- 
misti vitam meam. 
59. Vidisti, Domine, perturbationes meas, judica- 
visti judicium meum. 
60. Vidisti totam ultionem eorum, quae deducta 


fuit super me. 
SEN. 


61. Audivisti opprobrium eorum, Domine, et omnes 
cogitationes eorum, quas fecerunt adversüm nos totá 
die. 

62. Labia insurgentium contra me, et meditationes 
eorum, quas fecerunt adversüm nos totá die, 

63. Sessionem eorum, et resurrectionem eorum ; 
inspice in oculos eorum. 

64. Dabis eis retributionem, Domine, juxta opera 


manuum suarum. 
THAU. 


65. Reddes eis Domine magnum laborem cordis 
mei. 

66. Tu persequéris eos in ira, et exterminabis eos 
sub toto coelo, Domine. 


CAP. IV. 
ALPH. 
1l. Quomodo obscurabitur aurum, et mutabitur ar- 
gentum bonum? effusi sunt lapides sancti in prin- 
cipio omnium viarum. 
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Barn. 
2. Filii Sion honorandi, auro eminentes, quomodo 


reputati sunt vasa testacea, opera manuum figuli ? 


GiMA. 
9. Dracones nudaverunt mammas suas, lactave- 
runt catulos suos: filiae populi mei fuerunt in incu- 
'rabiles, quasi passer in deserto. 


Dxrvrn. 
4. Adhaesit lingua lactantium ad fauces eorum 
in sitij parvuli petiverunt panem, et non erat qui 


frangeret eis. 
Hr. 


5. Qui cibos comedebant, perierunt in viis eorum: 
qui nutriebantur super coccinea, projecti sunt in 


stercus. 
Ovav. 


6. Et major extitit iniquitas filiae populi mei, quàm 
iniquitas Sodomae, quae est subitó subversa, et non 
laboraverunt in ea manus. 

ZAI. 

7. Mundati sunt ef separati Naziraei ejus, fulge- 
bant super nivem, plusquàm lac coagulati erant, et 
pretiosiores erant quàm lapis sapphiri. 

Hen. 

8. Obscurior est color eorum super carbonem, non 
cogniti sunt in viis: adhaesit cutis eorum ossibus 
eorum, et aruerunt, facti sunt quasi lignum. 

TETH. 

9. Quia meliores fuerunt occisi gladio quàm con- 

sumti fame: abierunt perfossi defectu frugum agri. 
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Iorn. 

10. Manus mulierum misericordium coxerunt filios 
suos: facti sunt in escam illis, in contritione filiae 
populi mei. 

CHAPH. 

11. Complevit Dominus furorem irae suae, et ac- 

cendit ignem in Sion, et devoravit fundamenta ejus. 


LAB. 
19. Non crediderunt reges terrae, ef omnes qui 
habitant super terram ; quoniam ingrederetur inimi- 
cus, tribulans per portas Jerusalem. 


Mrx. 

189. Propter peccata prophetarum ejus, et iniqui- 
tates sacerdotum ejus, qui effuderunt sanguinem 
justum in medio :ejus. 

Novx. 

14. Commoti sunt vigiles ejus in viis, et polluti 

sunt in sanguine; ita ut non possent tangere vesti- 


menta eorum. 
SAMCH. 


15. Recedite, vocate ad eos, quia illi immundi; 
recedite, recedite, ne tangatis eos: quia succensi sunt 
in igne, et commoti sunt: dicite inter gentes, Non 
addent ut ultrà habitent. 


AIN. 

16. Facies Domini fuit pars eorum, non addet ut 
respiciat eos: vultus sacerdotis non acceptus est, ne- 
que senis miserti sunt. 

Pn. 

17. Càm adhuc subsisteremus, defecerunt oculi 
nostri ad auxilium tuum respicientes: quia fallaces 
fuerunt ad quos respexeramus: respeximus ad gen- 
tem non salvaturam. 
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SADE. 
18. Venati sumus parvulos nostros, ut non trans- 
irent in plateis nostris. 
Korn. 


19. Appropinquavit tempus nostrum, completi sunt 
dies nostri, quia venit tempus nostrum; velociores 
: fuerunt persecutores nostri aquilis coeli: super mon- 
tes succenderunt ignem; insidiati sunt nobis in de- 


serto. 
Rs. 


20. Spiritus faciei nostrae est Christus Dominus, 
captus est in corruptionibus nostris: de quo diximus, 
Vivemus in umbra ejus, in gentibus. 


SBN. 
21. Gaude, et laetare, filia Idumaeae, quae habitas | 
super terram: ecce perveniet ad te calix Domini, 
inebriaberis, et effundes. 
THAU. 
22. Completa est iniquitas tua, filia Sion, non ad- 
det ultrà ut transportet te: visitavit iniquitates tuas, 
filia Edom, revelavit impietates tuas. 


CAP. V. 
OnaTIO JEREMIAE. 
]l. Recordare, Domine, quid factum sit nobis: re- 
spice, et vide opprobrium nostrum. 
2. Haereditas nostra translata est ad alienos, et 
domus nostrae ad extraneos. 
9. Pupilli factà sumus, non habemus patrem, ma- 
tres nostrae fuerunt quasi viduae, in diebus nostris. 
4. Àquam nostram argento bibimus: et ligna nostra 
in commutatione venerunt super colla nostra. 
5. Persecutionem passi sumus, laboravimus, et non 
requievimus. 
6. Aegyptus dedit manum noóis, et Assur saturatus 
est pane. 
4 D 
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I. nemngj&p &cjópogppeg; 3»dpr[ Rowóprp av- 
e[uox1 €f oA pa. it9,0 tovca.p&enov ivre ipeo. 

I&. &'*ec&ió ito,a itp i0ss1 Z5ert cio rte. 9,4.1t- 
na.peertoc Z5ert ruf aki UT € 102.4. 

IR. p,&r4pocurt 4wvAgow égpu eem mowxix 
Z&novT oov miug5eAAo:. 

IV. IUCUDUTTL AOT nRowpisar avwnowvT 25m ov- 
rowr $,ín5e^uipr awajwru 25er o4 ae. 

JA. O*og, rubeo: &'vA^oxow 25er rumvAn ax- 
£X0'tItK xe Truco T Tt 660A 9,4. rto a. A2s0c. 

1€. Acpknurt ixe dpa ivre nemnpr nemnocopoc 
&cowd'Te& evo. 

Y£-. &c[p,€1 fkX€ TUSCAOA4£. IUT € "T ertà. de ovoi rau 
xc A1teprto&r. 

iz. co&e dai acgguru edqasokp, Rxe memnpurm 
ee&e a: ren 4 avepoca kr. 

IK. éxemX TW TwU0* Hckon xe aqprá4ko mifacdgjop 
&*€ciru &&oÀ mne5ira. 

IG. Keok Aa€ Hoc Kugorm dj érmep, mnekóporoc 
ICXE€IKt XUD0'€ dj&. XODO'. 

K. eo&e ov Xut&epneno fu evópo ovog, »Xcrta.- 
coxTieit dqja. 9,4.1169,00** €vo'Ro'v. 

K&. A&4'TACOOKR ÉCpokK TOC o*op, €rmeTra4coeo 
2£a.pe mertégoov epBSepi sxdpuT itgopn. 

K&. xe ben owpilpo Akppo 9*2201/ Ak- 
XWUNUtT égpui éxumn éss4diu. 

Opirtor r€pes4.10*f. 
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7. Patres nostri peccaverunt, et non sunt: ef ini- 
quitates eorum nos portavimus. e 

8. Servi dominati sunt nostri: non est qui redimat 
nos de manibus eorum. 

9. In animabus nostris afferemus panem nostrum, 
à facie gladii deserti. 

10. Pellis nostra quasi clibanus exusta est, evulsae 
sunt à facie tempestatum famis. 

]1. Mulieres in Sion humiliaverunt, et virgines in 
civitatibus Juda. 

19. Suspensi sunt principes in manibus ipsorum: 
glorificati seniores non sunt. 

13. Electi ploratum assumpserunt, in mola molue- 
runt: adolescentes sunt in lignis infirmati. 

14. Et senes defecerunt à portis, cessaverunt electi 
à cantibus suis. - 

15. Defecit gaudium cordis nostri; conversus est 
in luctum chorus noster. 

16. Cecidit corona capitis nostri: vae nobis, quia 
peccavimus. 

17. Proptereà factum est cor nostrum dolens, ideó 
oculi nostri contenebrati sunt. 

18. Propter montem Sion, quia disperiit, vulpes 
transiverunt per eam. 

19. Tu autem, Domine, in aeternum habitas, so- 
lium tuum à generatione ad generationem. 

20. Quareé obliviscéris nostri in victoria? et dere- 
linques nos in longitudinem dierum ? 

21. Converte nos ad te, Domine, et convertemur: 
renova dies nostros, sicut à principio. 

22. Nam omnino rejecisti nos, iratus es contra nos 
vehementer. 

LAMENTATIONES JEREMIAE. 








Case of Hacket and Mia Adherents. 419 


more than the common sort of men did, might have & purpose nook v. 


by their means to bring à wonderful work to pass, beyond all 
men's expectation, for the advancement of the throne of Dis- 
cipline by some tragical execution, with the particularities 
whereof it,was not safe for their friends to be made ac- 
quainted ; of whom they did therefore but eovertly demand, 
what they thought of extraordinary motions of the Spirit in 
these days, and withal request to be commended unto God 
by their prayers whatsoever should be undertaken by men 'of 
God in mere zeal to his glory and the good of his distressed 
Chureh. With this unusual and strange course they went 
on forward, till God, in whose heaviest worldly judgments 
I nothing doubt but that there may lie hidden mercy, gave 
them over to their own inventions, and left them made in the 
end an example for headstrong and inconsiderate zeal no less 
fearful, than Achitophel for proud and irreligious wisdom. 
If à spark of error have thus far prevailed, falling even where 
the wood was green and farthest off to all men's thinking 
from any inclination unto furious attempts; must not the 
peril thereof be greater in men whose minds are of them- 
Belves as dry fuel, apt beforehand unto tumulta, aeditions, 
and broils? But by this we see in à cause of religion to how 
desperate adventures men will strain themselves, for relief of 
their own part, having law and authority against them. 

[7.] Furthermore let not any man think that in auch divi- 
sions either part can free itself from inconveniences, sustained 
not only through a kind of truce, which virtue on both sides 
doth make with vice during war between truth and error; 
but also in that there are hereby so fit occasions ministered 
for men to purchase to themselves well-willers, by the colour 
under which they oftentimes proseeute quarrels of envy or 
inveterate maliee : and especiallyp because eontentions were 
as yet never able to prevent two evils; the one a mutual ex- 
change of unseemly and unjust disgraces offered by men whose 
tongues and passions are out of rule; the other à common 
hazard of both to be made a prey by such as study how to 
work upon all occurrents with most advantage in private. I 
deny not therefore, but that our antagonists in these contro- 
versies may peradventure have met with some not unlike to 


Dedieation, — 
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Book Y. Ithaeius* ; who mightily bending himself by all means against 
- the heresy of Priscillian, the hatred of which one evil was all 
the virtue he had, became &o wise in the end, that every man 
careful of virtuous conversation, studious of Soeripture, and 
given unto any abstinence in diet, was set down in his calen- 
dar of suepected Priscillianiste, for whom it should be expe- 
dient to approve their soundnessa of faith by & more licentious 
and loose behaviour. Such proctors and patrons the truth 
might spare. Yet is not their grossness so intolerable, as on 
the eontrary side the seurrilous and more than satirical im- 
modesty of Martinism ; the first published schedules whereof 
being brought to the hands of & grave and a very honourable 
knight, with signification given that the book would refresh 
his spirits, he took it, saw what the title was, read over an 
unsavoury sentence or two, and delivered back the libel with 
this answer: *I am sorry you are of the mind to be solaced 
* with these sporis, and sorrier you have herein thought 
* mine affection to be like your own." 

[(8.] But as these sores on all hands lie open, so the deepest 
wounds of the Chureh of God have been more softly and 
elosely given. It being perceived that the plot of discipline 
did not only bend itself to reform ceremonies, but seek 
farther to erect & popular authority of elders, and to take 
away episeopal jurisdiction, together with all other ornaments 
and means whereby any difference or inequality is upheld in 
the ecclesiastical order ; towards this destructive part they 
have found many helping hande, divers, although peradven- 
ture not willing to be yoked with elderships, yet contented 
(for what intent God doth know) to uphold opposition against 
bishops; not without greater hurt to the course of their 
whole proceedings in the business of God and her Majesty's 
service, than otherwise much more weighty adversaries had 
been able by their own power to have brought to pass. Men 
are naturally better contented to have their commendable 
actions suppressed, than the contrary much divulged. And be- 
cause the wits of the multitude are such, that many things they 
eannot lay hold on at once, but being possest with some not- 
able either dislike or liking of any one thing whatsoever, sundry 

* Bulp. Sever. Ep. Hist. Eccles. lib. ii. c. 63,] 
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